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Hanpasnenue 5.11.2. HMcropuueckass Teojorus (MO HCCIEAOBATEIHCKOMY HAIPaBIICHHIO:

Turyn yyeGHOTO TUTaHA!
MPaBOCJIABHE, HCIIAM, HyTau3M)

dopma o0ydeHus O4HAas
OO61as Tpy10eMKOCTh 72 3ET
Yacos 1o yueOHOMY IIaHy 2592 Bunbl KOHTpoONs B ceMecTpax:

3a4eTsl 3, 5, 1

B TOM YUCIIE:
3a4ETHI ¢ OIECHKOH 2, 4, 6

ayIUTOpPHBIC 3aHATHSA 108
caMocTosTeNbHas paboTa 2472
4acoB Ha KOHTPOJIb 12

Pacnpez[e.]]eﬂne HYacoB HCCJICI0BaAHMSA IO CEMeCTpam

Cemectp
(<Kypc>.<CemecTtp Ha 1(1.1) 2(1.2) 320 4(2.2) 5@3.0) 6(3.2)
Kypce>) Uroro
Henens 153/6 18 5/6 15 2/6 18 4/6 153/6 17 5/6
Bun 3ansruit vii | P | vmn | pm | vo | Pon | vom| PO | vo | PO VO | P | vO PTI
[IpakTuyeckue 18 |18 |18 |18 [18 |18 |18 |18 |18 [18 [18 [18 |108 | 108
Hroro ayxn. 18 (18 |18 |18 (18 |18 (18 |18 |18 (18 |18 [18 |108 |108
KonTakTHas padoTa 18 (18 |18 |18 |18 (18 |18 |18 |18 |18 |18 |18 |108 | 108
Cam. pabota 412 1412 | 412 (412 (412 | 412 | 412 | 412 (412 (412 [412 | 412 | 2472 | 2472
Yackl Ha KOHTPOJIb 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 12 12
Hroro 432 1432 | 432 (432 (432 | 432 | 432 | 432 (432 (432 (432 | 432 | 2592 | 2592
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Pabouast mporpaMma HayYHOTO HCCIIEOBAHUS

Honrommca Auccepranum Ha COUCKaHue y‘leHOﬁ CTeNeHU KaHAuJIaTa HAYK

OI'T
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IIporpamma nmepecMoTpeHa, 00CykIeHa U 0J00peHa st ucromHeHus B 2024-2025 yaeOHOM roy Ha 3acemanuu kadeapsr

Kadeapa uepkoBHoii ucropuun

IIpotokom ot 2024r. Ne
3aB. kadenpoit: mokTop 6orocnosus, mpodeccop nporouepeit I'eopruit (FOpnit) Hukomaesnya
Mutpodanos

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

ITporpamMa nepecMOTpeHa, 00CyKIeHa U 0100peHa s ucroiaHeHus B 2025-2026 yueOHOM Toy Ha 3acenaHuu Kadeapsl
Kadenpa nepkoBHoii ucropun
[Ipotokom or 2025r. Ne

3aB. kadenpoii: TokTop 6orociioBust, npodeccop npotouepeit ['eopruit (FOpuit) Hukomaesmy
Murpodanos



1. HEJIX TPOBEJAEHUSA HAYYHOI'O UCCJIIEJJOBAHUSA

1.1 | Llens - HanmcaHue 1 0OPMIICHHE TEKCTA AUCCEPTAH IS TOCIEAYIOIIETO IPEICTaBICHHS Ha HTOTOBOH aTTeCTallly U
3aIIUTHI HA COUCKAHUE YYCHOU CTENEeH! KaHANuAaTa HayK.

2. MECTO HAYYHOI'O HCCJIEJOBAHMUSA B CTPYKTYPE OIIOII

Huxn (pazpen) OOIT: 1.1

2.1 | TpeGoBanus K NpeABapUTEILHOI OATOTOBKE 00y4Yal0LIerocs:

2.1.1 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.1.2 [ [TogroroBka Imy0OnuKanuii ¥ JOKJIAIO0B O TeME AUCCEPTAINN

2.1.3 | AKTyanbHbIE BOTIPOCHI IIEPKOBHOI HCTOPUHN

2.1.4 | IpeBHMIA A3BIK

2.1.5 | IHOCTpaHHBIi S3bIK

2.1.6 | MIHOCTpaHHBII A3BIK B c(hepe HayIHBIX UCCICIOBAHUI

2.1.7 | Uctopus u dmrocodus Haykn

2.1.8 | Meroauka HanFCaHHUs HAYYHOH PabOTHI

2.2 | JMCUMIUTMHBI M MPAKTHKH, /ISl KOTOPHIX OCBOeHNE TaHHOW THCHUILTHHBI (MOAY.J151) He00X0TNMO KaK
npeiIecTBYOIIee:

2.2.1 Hpe,ﬂ[CTaBHeHI/Ie MOJTOTOBJIECHHOM AuccepTali Ha COUCKaHUEC yqeﬂoﬁ CTCIICHU KaHAnuJaTa HayK

3. KOMIIETEHIIMH OBYYAIOHIET'OCA, ®OPMHUPYEMBIE B PE3VJIBTATE ITPOBEJEHUA HAYYHOI'O
HNCCJIEJOBAHUA

YK-1: cioco0HOCTh K KPUTHYECKOMY AHAJM3Y U OLlCHKE COBPEMEHHbBIX HAYYHBIX I0CTHKCHU I, TeHEPHMPOBAHUIO HOBBIX
Hieil MpH pelieHUH UCCIeIoBAaTe/IbCKUX M MPAKTHYeCKHX 32124, B TOM YHc/Ie B MEKIMCIHILIMHAPHBIX 00/1aCTAX

3HaThb:

METOIOJIOTHIO aHAJIN3a U OIICHKN COBPEMCHHBIX HAYYHBIX )IOCTI/I)KeHl/Iﬁ;
KPUTECPHUHU OLICHKN COBPEMCHHBLIX HAYYHBIX JIOCTH)KCHUH B 00J1aCTH TE€OJIOTHH U MEKIUCHUTIIIMHAPHBIX 06nacmx;
OCHOBHBIC METOJOJIOIT'MYCCKHUE IMTPUHIUIIBI KPUTHYCCKOI'O aHaJIkn3a, IPUMCHICMBIC B 00J1aCTH TEOJIOTHH.

YMmern:

KPUTHYECKH aHAIM3UPOBATh M OLIEHUBATh aKTYaJIbHOCTh, CTENIEHb pa3pa00TaHHOCTH U HOBU3HY COBPEMEHHBIX HAYUHBIX
JIOCTHKCHU;

OCYILECTBIISITH BEIOOP METOIOB KPUTHUYECKOTO aHAIHM3a U OLEHKH COBPEMEHHBIX HAYYHBIX TOCTHKEHHIA;

COOTHOCHUTH HAay4UHBIE JOCTHKEHUS C BEPOYUUTEIbHBIMU MON0KEHUSIMH U CBsIeHHbIM [TncanueM.

Baanernb:

CIIOCOOHOCTBHIO MPUMCEHSATH ONBIT KPUTUICCKOT'O aHaJIM3a U OLICHKHA COBPEMEHHBIX HayYHbIX ,I[OCTPI)K@HPIﬁ;
HaBBbIKaMHU aJIbTCPHATUBHOT'O PCHICHUS MOCTABJICHHBIX UCCIICAOBATCIIbCKUX 3a1a;
HaBbIKaMU KPUTHYCCKOT'O aHaJIN3a U OLCHKHU COOCTBEHHBIX PE3YIBTAaTOB UCCIECAOBAHNA.

YK-2: ciocodHOCTh MPOEKTHPOBATH U OCYHIECTBJIATH KOMIUIEKCHbIC UCCJICI0OBAHUA, B TOM YUCJI€ MEKANCHUIIVIMHAPDHBIE, HA

OCHOBE II€JTOCTHOI'0 CHCTEMHOI'0 HAYYHOI'0 MMPOBO33PCHUA

3HaTh:

IPHUHIMIIBL IPOBEACHUS KOMIUIEKCHBIX U MEXKIUCLIMIUIMHAPHBIX UCCIEI0BAHUM;
OCHOBHBIE IIPOOIIEMBI U CHIENU(UKY B3aUMOJCHCTBYS PEIIUTHU U HAYYHOTO 3HAHMS;
CTaHAAPTH 0(OPMIICHHS 1 HOPMAaTHBEI OCYIIIECTBIICHUS HAYYHOT'O HCCIICIOBAHMS.

YMmers:

BBIBOJIUTH HAYYHBIC UCCICAOBAHUA TCOJIOTHYECKOM HaIpaBJICHHOCTHU B IHI/IpOKI/Iﬁ MG)KI[I/ICHI/IHJII/IHapHI)II\/‘I KOHTCKCT HA OCHOBAHUH
HEJIOCTHOI'O HAYYHOT'O 3HAHUS;

BBIABJISITH KOHLCIITYAJIbHYIO CXEMY MCKAUCHUIUIMHAPHOI'O UCCIICIOBAHMA

peuiaTh UCCICAOBATCIBCKUEC 3a/1a4YU B paMKaxX HAyYHOI'O KOJUICKTHUBA.

Baanernb:

CIIOCOOHOCTBIO HHTETPUPOBATh PEIICHNE JaCTHBIX HCCIIEOBATENBCKUX 3a/1a4 B IIEJIOCTHOE CHCTEMHOE HayTHOE MHPOBO33PEHHE;
HaBBIKAMU BBIPAOOTKH MEXXIHUCIUIUINHAPHBIX IPEICTaBICHUH 00 00BEKTe U3YICHUS;
HaBBIKAMU ONpPEJENICHUs X BIOOpAa KOHLIENTOB U MOHATUHN [UI MEXIUCIUIIMHAPHOTO UCCIEI0BaHUSI.

OIIK-1: roToBHOCTH HCITOJIL30BATH METOA0JOIHI0 MCCJIEAOBAHUI B 00J1ACTH TEOJOTHH

3HaTh:

OCHOBHBIE METOAOJOTUICCKUE TTPUHIUIIBI IOCTPOCHU L Hay‘{HO-HCCHCHOBaTeHLCKOﬁ pa60TLI B 00acTu TCOJIOTHUH,
cneuncbm(y O6H1€Hay‘{HLIX 1 4aCTHO-HAaY4YHbIX METOAOB UCCJIICAOBAHHUA B obactu TCOJIOTUH;
T'paHULbI HPUMCHCHHU HAYYHBIX MCTOIOB B 00JIaCTH TEOJIOTHH.




YMmers:

CO6J'IIO,HaTI) OTaIlbl IOATOTOBKU AUCCEPTAILIMU B COOTBETCTBUU C 3aﬂaHHOﬁ JIOTHKOM HUCCIICOOBAHUA,
IIPUMEHATDH Pa3HOBUAHOCTHU 0OOroCI0OBCKOIO MCTOaa,
COOTBETCTBOBATL CTaHAAPTaM U TpC6OBaHI/I${M K 0(1)OpMJ'IeHI/I}O, MNPEABABIISICMBIM K IUCCCPTALIHU.

Baanern:

HaBBIKAMH aHAJM3a U OIICHKH HCTOYHHKOB U JINTEPATYPHI;
HaBBIKAMHU pabOTHI ¢ apXUBHBIMHU (hOHIAMU, TU(POBBIMH 1 OHOIHOTpahUIECKIMH 0a3aMH TaHHBIX;
HaBBIKAMHU ITPOTHO3MPOBAHMS PE3yJIbTATOB IMCCEPTALMOHHOTO UCCIICIOBAHUSL.

OIIK-2: cnocoGHOCTh OCYIIECTBJATH HAYYHYIO 1eATEILHOCTH B 00J1aCTH T€OJI0THH

3HaTh:

MECTO ¥ TPaHUIIBI HAy9HOH MPOOIEMBI IUCCEPTANH B paMKaX IPYHITEI HAYYHOH CHEeNHaTbHOCTH;
TeopeTHYeCKyto 6a3y UccIeJOBaHUI U3 CONPSKEHHBIX MPEIMETHBIX 001acTel;
3HA4YEHHE M BKJIaJ JUCCEPTALMOHHOIO MCCIIE0BAaHMS B 00IaCTH TEOJIOTHH.

Ymers:

BBISIBJIATH B AWCCEPTAIIMOHHOM HCCIICIOBAaHUH TEOJIOTHIECKYIO (0OTOCIOBCKYIO) MPOOIEMATHKY;
UCIIONB30BaTh B AUCCEPTALMU (QyHIaMEHTAJIbHBIE U KIIACCHUECKUE TPY/Ibl U3 00JIaCTH TEOJIOTHH;
KOPPEKTHO YIOTPEOIAT B TUCCEPTALNE GOrOCIOBCKHIA TEPMHHOIOTHUESCKH ammapar.

Baagern:

CIOCOOHOCTBIO COOTHOCHUTH PE3yJIbTaThl HAYYHOU AesTenbHOCTH co CsmeHHbIM [Tucanuem u Ilpenanuem;
CMOCOOHOCTBIO IPUMEHSTH PE3YNbTAThl UCCIEA0BAHUS B AUCCEPTALINY;
HaBBIKAMH KPUTHYECKOH OIIEHKH PE3yJIbTaTOB HAYYHOM NEATEIFHOCTH B 00JIACTH TEOJIOTHH.

IK-2: cnoco6HOCTH peuiath uccjieaoBaTre/ibCKue 3aiaviu B odgacTu AKTYAJIbHBIX npoﬁ.neM lIepKOBHOﬁ ucropvu

3HaThb:

MEpPCOHAIMH U UX TPYIbI B paMKax 00JIaCTH MCCIIEIO0BAHMS;
HCTOPHOTpa(HIO [0 TEME UCCIICIOBAHHUS;
aKTyaJIbHOCTb NPOOJIEMAaTHKU IUCCEPTALMK B KOHTEKCTE LIEPKOBHO-UCTOPUUECKON HAYKH.

YMmers:

OIpeenaTh 00BEKT U MpeAMET HCCIeA0BaHNU, (HOPMYIUPOBATh LIENU U 33a4U JUCCEPTaLlUH;

(opMHpPOBATH U APIyMEHTHPOBAHHO OTCTaWBaTh COOCTBEHHYIO HCCIIEOBATEIBCKYIO TO3UIINIO B TIOJIOKCHUSX M BBIBOAAX
JuccepTanuy;

M3J1araTh HOBBIC HAYYHO 00OCHOBAHHBIC MPAKTHUCCKHE PEIICHUS aKTyaIbHOI POOJIEMBI IEPKOBHOH HCTOPHH.

Baanernb:

HaBBIKAaMU 00bEKTHBHOM OLCHKHU PE3YJIbTATOB UCCIEJOBAHUA 110 TEME AUCCECPTALINN,
CIIOCOOHOCTBHIO IIPUMEHSATD IIPHUHIUIIBI HCTOpH‘{CCKOﬁ HayKHW IIPpU pEIICHUU UCCIICA0BATCIIbCKUX 3a1a4,
CIIOCOOHOCTBIO ONPCACIIATh HAYYHYIO aKTYaJIbHOCTh 1 HOBHU3HY LICPKOBHO-UCTOPUYCCKUX TEM.

B pe3yJabTaTe NPpoBeICHUs HAYYHOr0 MCCJICI0BAHUA 06y‘-lalOIIIPIﬁCS[ JOJIZKEH:

3.1 (3uarn:

3.1.1 | METOIOJIOTHIO, IPUHIIMIIBL, KPUTEPUU KPUTUUECKOTO aHAIU3a,;

3.1.2 OPUHIOMIIBI, CITOCOOBI U HpO6JIeMaTI/IKy OCYHIECTBJICHNA KOMIUICKCHBIX, B T.4. MCKIUCIUITTIMHAPHBIX HCCHCHOBaHHﬁ;

3.1.3 NOPUHIMIIBI, CHCHI/I(bI/IKy U rpaHvny nNpuMEeHCHUSA METOAOB B obJiactu TCOJIOTHH,

3.14 aKTyaJIbHOCTb, HOBU3HY, CTCIICHb NUCCICAOBAaHUA TEMbI JUCCEPTALIUH;

3.1.5 HUCTOYHUKHU, I/ICTOpI/IOFpa(bI/I}O u HpO6JI€MaTI/IKy 10 TEMC JUCCEPTANUOHHOI'O NCCICAOBAaHUA.

3.2 | YMeTh:

3.2.1 | ocymuiecTBIATh KPUTHUIECKUIT aHATHM3a U OLICHKY UCTOUYHHKOB U JINTEPATYPBI;

3.2.2 OCYHICCTBJIATH B paMKaxX MOATOTOBKN JUCCEPTAINN MEKIUCHUITITIMHAPHBIC 1 KOMIUIEKCHBIC UCCIICTOBAHUS

3.2.3 | npuMeHATH O0IEHaYYIHbIE M OOTOCIOBCKUE METOJIBI;

3.2.4 | cobmroaTh MOCIENO0BATEIBHOCTD U JIOTHKY UCCIICOBaHMS, O(OPMIIITE CTPYKTYPHBIC YaCTH AUCCEPTAIHH;

3.2.5 | yeTKO AKTYAJIM3UPOBATH TCOJIOTHYCCKYIO U IEPKOBHO-UCTOPHUUICCKY IO HpO6J’ICMaTI/IKy B ITpoLeCCe TUCCEPTALUOHHOT'O
HUCCIICA0OBAHUA,

3.2.6 APryMmeHTHPOBAHHO U MMOCJICAOBATCIIBHO U3JIaraTb UCCICAOBATCIIbCKYIO ITO3UIIUIO U 3BHAYUMOCTDb PC3yJIbTaTOB
HCCIICIOBAHUA.

3.3 | Baagersn:

3.3.1 | HaBBIKAMH KPUTHYECKOH CAMOOIICHKH Pe3yIbTaTOB UCCICIOBAHMS U CIIOCOOHOCTEIO K aJTbTePHATHBHOMY PEIICHHIO
BO3HHKIIKX B IIPOIIeCCe HAYYHOH pabOTHI 3a1a4;

3.3.2 | cmocoOHOCTHIO pemaTh UCCICAOBATCIBCKUE 3a/1a4Y B KOHTCKCTE EJIOCTHOTO CUCTEMHOT'O HAYYHOT'O 3HAHUS,

3.3.3 | HaBBIKAMH pa6OTI)I C UICTOYHHUKaMH, O606H_I€HI/I$[ U rpaMOTHOT'O O(l)OpMJ'leHI/IH PE3YJIbTATOB IIPOBEACHHOT'O UCCICAOBAHUS,




3.3.4 | cHOCOOHOCTBIO COOTHOCHTH PE3YJIBTATHI IIPOBEICHHOTO HCCIICAOBAHIS C XPUCTHAHCKOM TpaUIneH;

3.3.5 | HaBbIKaM# 000OIIEHHUS Pe3yIbTATOB TUCCEPTATUMOHHOTO HCCIIESIOBAHUS.

4. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE HAYYHOI'O HCCJIEAOBAHUSA

Kon HaumeHoBaHue pa3je/ioB U TeM /BUJ 3aHATHS/ Cemectp | Yacos | Ilpumeu
3aHATUS / Kypc aHue

Paspea 1. IlepBblii Kypc

1.1 Br160p Hay4HOI TPOOIEMBI; OIIEHKA aKTYaIbHOTO COCTOSHHS M CTEIICHU 1 412
pa3paboTaHHOCTH Hay4YHOU MPOOJIeMbl; 000CHOBAHHE aKTyalbHOCTH, HOBU3HBI,
OIlpeieIIeHNe 1IeJH, 3a4a4, peIMeTa, 00beKTa UCcCIe0BaHus; GopMyIupoBKa U
YTBEPXKJICHHE TEMbI JUCCEPTAINN; (GOPMYITHPOBKA THIIOTE3H; COCTABICHHE Pabouero
BapHaHTa CTPYKTYPBI JUCCEPTALMK; pa3paboTKa 1 000CHOBAHHE TEOPETUUECKON
OCHOBBI HCCJIC/IOBaHUS; KPUTUUECKUI aHAIIN3 U BEIOOp METOMK HccaenoBanus. Coop,
cUCTEeMaTH3allus, 0030p U aHAIN3 UCTOYHUKOB | JTUTEpaTyphl. /Cp/

1.2 Koncynbranmu ¢ HaydHbIM pyKoBoureneM /I1p/ 1 18
1.3 IIpomexxyrounas arrecramus /3auet/ 1 2
1.4 Coop, cucremaru3anus, 0030p U aHAJIN3 HCTOYHUKOB M JIUTEpaTyphl. [lonroroska 2 412
TekcTa quccepranun. /Cp/
L5 Koncynbranuu ¢ HaydHbIM pykoBogutenem /I1p/ 2 18
1.6 IMpomexyTouHas arrectTanus (3amura KypcoBoi pabotsr) /3auérCOy/ 2
Pasnean 2. Bropoii kypc
2.1 Co6op, cucremaru3anusi, 0030p 1 aHAIN3 HCTOYHUKOB M JIUTEpaTyphl. [loaroroska 3 412
TekcTa guccepramu. /Cp/
2.2 Koncynbranuu ¢ HaydHBIM pyKoBoauTeneM /I1p/ 3 18
2.3 IIpomesxyTounas arrecranus /3auét/ 3 2
24 Co6op, cucremaru3sanusi, 0030p U aHAIN3 UCTOUHHUKOB U JIUTepaTypsl. O630p 1 aHATH3 4 412

HCTOYHUKOB U JIUTEPATYPHI, 0000IIEHHE Pe3yIbTaTOB UccieoBanus. [1oqrotoBka
TekcTa quccepraryn. /Cp/

2.5 Koncynpranmu ¢ HaydHBIM pyKoBoutenem /I1p/ 4 18

2.6 IIpomexxyTodHas arTectanus (3amuTa KypcoBoit padoTsl) /3au€rCOn/ 4 2

Paznen 3. Tpernii kypc

3.1 Coop, cucteMaTH3anys, 0030p U aHAIH3 UCTOYHUKOB M JIUTEPATYPHI, 0000IICHNE 5 412
Pe3yIBTaTOB UCCIIEAOBAHMS, (POPMYIUPOBKA KITFOUEBBIX TOJI0KEHUH TUCCEPTAIUH.
IonroroBka Texkcra aucceprauuu. /Cp/

32 Koncynbranuu ¢ HaydHBIM pyKoBoauTeneM /I1p/ 5 18
33 IIpomesxyTounas arrecranus /3auét/ 5 2
34 OxoHuaTenbHast (GOPMYITUPOBKA KITIOYEBBIX IOJIOKEHUH, BBIBOJIOB U 0(hOPMIICHHUE 6 412
TEKCTa AUCCePTALINH.
/Cp/
3.5 KoHcynbramuu ¢ HaydHbIM pykoBoauTeneM /I1p/ 6 18
3.6 IIpomexxyrounas arrecranus /3aa€rCOn/ 6

5. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJICTB

5.1. KoHTpoJibHBIE BONPOCHI U 3aJaHUS

ATTecTanus 10 MOr0TOBKE AUCCEPTAINU OCYIIECTBIISICTCSA B COOTBETCTBUH C HHANUBHYAIBHBIM IUIAHOM HayYHOH JNEeITeIbHOCTH
acrupaHTa. B nepuo npoBeneHUs IPOMEAKYTOUHOH aTTeCTA[K HAyYHbIH PyKOBOJUTEINb NIPEACTaBIseT Ha Kadeapy OT3BIB O
Ka4ecTBE, CBOEBPEMEHHOCTH M YCHENTHOCTH MOAroToBKU aucceprauuu. ITo ntoram Il u IV cemectpoBs B pamkax
nmuddepeHnnpoBaHHOTO 3a4eTa Pe3yabTaT IO MOATOTOBKE JUCCEPTAINH YIUTHIBACT OIICHKH HAYYHOTO PYKOBOAMTEIS U PEIIEH3CHTa
3a KypCcOBYIO pa0oTy, a TakKe 3alUThl KypcoBoil paboTsl acnupaHToM. 1o ntoram 6 cemecTpa Ha OCHOBAaHHMH PELIEH3UN U OT36IBA
Hay4YHOTI'0 PYKOBOAUTEINS Kadepa BEIHOCHT PEIICHHUE O JIOIyCKE aclMpaHTa K MTOrOBOH aTTECTalllH.

5.2. Tembl NUCEMEHHBIX Pa6oT

KypcoBas paboTa B paMKax IJ1aBbl AUCCEPTAIIAH.

5.3. Kpurepuu oneHKU

Pe3ynbTaTsl MOATOTOBKHU JuccepTanuu no pesynbraram I, Il u V cemecTpoB onpenemnstoTcs Ha 3acefaHuH KadeAphbl OLlEHKaMU
«3a4eT» U «He3a4yeT» M0 PeKOMEHJalMK HayyHoro pykosojurens. [1o pesynsraram II, IV u VI cemectpoB paboTa 1o noaroroBke
JIccepTaliy OLIEHUBAETCS OTMETKAMU: «OTIMUYHO», «XOPOILOY», «YIOBIETBOPUTEILHO», «HEYJOBIETBOPUTEILHO.

B xozne npoMexyTO4YHOH aTTecTalluy YYUTHIBAIOTCS KA4E€CTBO, CBOEBPEMEHHOCTD U YCIIEIIHOCTb IIOATOTOBKYU JIUCCEPTALIUY B




COOTBETCTBUH WHAWBUAYAILHBIM TJIAHOM HayYHOU JEATENILHOCTH.
Onpezenstoliee 3HaYeHUE B X0Z€ aTTecTauuu 1o pesyiabraram I u IV cemecTpoB UMEIOT KPUTEPUH OLIEHKU KYPCOBOM paboOTHI,
TpUBeICHHBIE B MeTOANYIEeCKHX YKa3aHUIX MO TIOATOTOBKE ANCCEPTAIIMN Ha COMCKAaHNE YIEHO CTEeNeHN KaHIuIaTa HayK.
ITo pesympraTam 6-ro cemecTpa HTOrOBast OLICHKA 3a MOATOTOBICHHYIO ACIHPAHTOM JUCCEPTAIHIO CKJIAABIBACTCS U3 OLCHOK,
BBICTaBJIIEMbIE PELEH3eHTaMH padoT U onpeaessieMble 0 KPUTEPUSIM, TIPEICTaBICHHBIM B MeTOIMYECKUX YKa3aHUsX 110
MOJrOTOBKE AUCCEPTALIMY Ha COUCKAHUE YUEHOH CTENeHU KaH1uaaTa HayK. B cilyuae BO3HUKHOBEHUS CIIOPHOM OLIEHKH 110
pe3ynbTaTaM pereH3nil penraoiiee 3HaYeHUe B ONIPEICTICHUN HTOTOBOH OIEHKH UIPaeT OT3BIB HAYYHOTO PyKOBOJHUTEIIS.

6. YA EBHO-METOJUYECKOE U THOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE HAYYHOI'O HCCJIEJOBAHUA

6.1. Pexomennyemas quteparypa

6.1.1. OcHoBHas JauTepaTypa

ABTODBI, COCTaBUTEIN 3arnaBue WznarensctBO, roxu, CTp. URL anpecc
Poroxwun M. 1O. ITonroToBKa U 3aMUTa MUCBMEHHBIX pa0oT: yueOHO- | M.-Bepnun: Jlupekr- http://biblioclub.ru/
L MIPAKTUIECKOE Iocoone Menua, 2014. 238 c. index.php?
' page=book&id=25
3712
Hknsip M. D. OCHOBBI HAYYHBIX UCCIIEAOBaHMMN: yaeOHOoe mocobue | M.: M3narenbcko- http://biblioclub.ru/
o TOPTOBasi KOPIOPAITHS index.php?
’ «[amxoB u K°», 2017. page=book&id=45
208 c. 0782
Konecnukosa, H.H. OT KOHCIIEKTa K JUCCEPTAIUH | yueOHOe mocooue Mockga : ®JIMHTA,
2018. 289 https://biblioclub.r
J1.3 u/index.php?
page=book&id=36
4144
6.1.2. JlonoiHUTeIbHAS JTUTEPATYypa
ABTODBI, COCTaBUTEIN 3arnaBue UznarensctBO, rox, CTp. URL aapecc
YwmuoB B. C., HayuHoe mcceioBaHue: TEOPHS U MIPAKTHKA HoBoky3Hernk: http://biblioclub.ru/
Camoiimk H. A. Kysbacckas index.php?
2.1 rocy1apCTBEHHAs page=book&id=88
nejaroruyeckast 691
akagemus, 2010. 99 c.
T'openos B. I1., JlokTopaHTaM, acIpaHTaM, COMCKATENSIM YUEHBIX M.-bepmun: JupexTt- http://biblioclub.ru/
I'openos C. B. CTelNeHel 1 yu€HbIX 3BaHHI: IpakTHUeckoe nmocodue |Menaua, 2016. 736 c. index.php?
J12.2 .
page=book&id=42
8233

6.2 IlepeyeHb NpOrpaMMHOro odecrne4eHus

6.2.1 | Cnennani3upoBaHHOE IPOrPaMMHOE 00CCIICUCHUE B JaHHOM Kypce He HCIIOIb3YeTCsl.

6.3 Ilepeyenb HH(POPMAIUOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

Beicmras arTecTanioHHas KoMuccHs Ipu MuHucTepcTBe 006pa3oBanus u Hayku Poccuiickoit @eneparmu (BAK npu
Muno6pHayku Poccun)- http://vak.ed.gov.ru/

6.3.2

Koncynerantllntoc - http://www.consultant.ru

6.3.3

Hayunas snexrporHas 6ubmmoreka - https://elibrary.ru

6.3.4

Poccwuiickmii HaygHbIH (oHZ - https:/xn--mlafn.xn--plai

6.3.5

Cucrema aucrannnonHoro o0ydenns CII6JIA Moodle - https://learn.spbda.ru/

6.3.6

OnekTpoHHas 6ubnmuoTeka "YHuBepcuTeTcKas oudarnoTeka ornai" - http://biblioclub.ru

6.3.7

OBC «Jlanby - https://e.lanbook.com

6.3.8

DnextponHas 6ubnnoteka "Theologica" - https://theologica.ru

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE HAYYHOI'O UCCJIEJOBAHUSA

7.1

Vuebnas AyauTopusAa U1 MpOBCACHUA KOHcyHBTaHHﬁ.

7.2
cetu MHTEpHET.

TlomenieHue A caMOCTOSATEIbHOM pa6OTI>I, OCHalICHHOC KOMHBlOTepHOﬁ TEXHUKOHN C BO3MOXHOCTBIO MOJKIFOYEHUS K

73

MyJ'H)TI/IMeI[I/Ia-HPOGKTOp, CTaHHOHapHBIfI HpOGKHHOHHBIﬁ OKpaH.

7.4 | Kommetrotep.

8. METOANYECKHE MATEPHAJIBI U1 OBYYAIOINUXCA 11O OCBOEHHUIO HAYYHOI'O HCCJIEJOBAHMUSA

Metoanyeckue PEKOMCHAAIINU U YKa3aHUs NJId 06yanOHIHXCH 10 JUCHUIITIMHE MTPEACTABJICHBI HA Ka(be;:[pe 1 BKJIIOYAIOT B ceO0s:
Tlonoxenue o NOopAAKE NPOBECACHU HAYUYHOI'O UCCIIEAOBAaHUA aClIMPaHTaMU.




MCTO,HI/I‘-ICCKI/IG YKazaHus 110 NOATOTOBKE JUCCEPTAIMN HA COMCKAHUE yquOﬁ CTCIICHU KaHauaaTta HayK.
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1. HEJIX TPOBEJAEHUSA HAYYHOI'O UCCJIIEJJOBAHUSA

1.1 | Llens — anpobaryst pe3yabTaTOB HAYYHOH AEATEIBHOCTH B (hopMe MyOIHKAIINHA B peIIeH3NPYEMbIX HAy9IHBIX H3JaHUIX,
JOKJIaf0B Ha KOH(EPEHIUAX, HAyIHBIX (OPyMax U KPYTIIBIX CTOIAX.

1.2 | Bamaun:

1.3 | bopMupoBaHe HABBIKOB HAYYHOW ANCKYCCHU, IPE3CHTANH U ITyOINYHON 3alIUTHI Pe3yIbTaTOB HAyIHO-
HCCIEe0BATENbCKON NeSTENbHOCTH;

1.4 | cTUMyIHpOBaHUE HABBIKOB CAMOCTOSTEIBHON aHATUTUYECKOH paboTHI;

1.5 | opMupoBaHHe KOMITTIEKCHOTO MPECTABICHHUS O CIIENU(PUKE IEITETLHOCTH HAYYHO PaOOTHUKA IT0 COOTBETCTBYIOIIEH
Hay4HOH clieluanbHOCTH;

1.6 | yuacTie aciupaHTa B HAy9HO-HCCIICIOBATENBCKOM paboTe, MPOBOANMOI Kadeapoii;

1.7 | anpobarus 3HaHMI, yMEHIIT 1 HABBIKOB, IIOJ[yYCHHBIX B PE3yJIbTaTe MPOXOXKACHHS HAyIHO-NCCIE0BATEIbCKON IPAKTHKY;

1.8 | BEISIBIICHHE TBOPYCCKHUX BO3MOKHOCTECH aCIIMpaHTa, YPOBH: €ro Hay‘lHO-TeOpeTPIFIeCKOﬁ u CHCHHaJ’IBHOﬁ IIOATOTOBKH,
CIIOCOOHOCTH K CaMOCTOATCIbHOMY MBINUICHUIO,

1.9 | BBIsIBIIEHHE TOTOBHOCTH ACTIMPAHTA K MPOX0KIEHUIO HTOTOBOW aTTECTallUH;

1.10 | omleHKa COOTBETCTBUS PE3YJIBTATOB HAYYHBIX UCCIEIOBAHNH TpeOyeMBIM KPUTEPHUSIM.

2. MECTO HAYYHOI'O HCCJIEAJOBAHHA B CTPYKTYPE OIIOII

Huxkn (pazpen) OOIT: 1.2

2.1 | TpeGoBaHuUs K NpeBAPUTEIbHON NOAT0TOBKE 00y4al0LIerocs:

2.1.1 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.1.2 | AkTyanbHbl€ BOIIPOCHI LIEPKOBHOI UCTOPUU

2.1.3 | IpeBHuii A3bIK

2.1.4 | UHOCTpaHHBIH 53bIK

2.1.5 | UHocTpaHHBIi A3bIK B chepe HaAyIHBIX UCCIIECAOBAHHUM

2.1.6 | Uctopus u ¢punocopus HayKu

2.1.7 [ Meroauka HanmHCaHUs HAYYHOH PabOTEI

2.1.8 | XpucTraHckasi TEOJIOTHsI U COBPEMEHHOE Hay4YHOE 3HAHHE

2.2 | JMcuMmJIMHBI U IPAKTUKH, JJI51 KOTOPBIX OCBOEHHUE IAHHOW JUCHHUILIMHBI (MOIYJIs1) HEOOXOAMMO KaK
npeiIecTBYOIIee:

2.2.1 | IlpeacraBneHue MoArOTOBICHHON AUCCEPTALIMY HA COMCKAHNE YUYEHOW CTETIeHH KaHIuAaTa HayK

3. KOMIIETEHIIMA OBYYAIOINETOCSA, POPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE ITPOBEJEHUS HAYYHOI'O
HNCCJIEJOBAHUA

YK-1: cnocodHOCTh K KPUTUYE€CKOMY aHAJIN3Yy U OLICHKE COBPEMEHHbIX HAYYHbIX aocnmce}mﬁ, reHepupoBaHUI0 HOBBIX
uaen MPH PEIICHUU UCCTIEA0BATEIBbCKUX U MPAKTUYECKHUX 3a/1a4, B TOM YMC/I€ B MEKAUCHUIIJINHAPHBIX o0JacTax

3HaTh:

METOJOJIOTHIO aHAJIN3a U OLICHKN COBPEMCHHBIX HAYYHBIX HOCTH)KCHHﬁ;
KPUTEPHUU OLICHKN COBPEMCHHBIX HAYUHBIX ,E[OCTI/I)KCHI/Iﬁ B 00JIaCTH TCOJOTHH U MEXKIUCHUITIMHAPHBIX O6.]'IaCT$IX;
OCHOBHBIC METOJOJIOTMYCCKUE ITPUHIHUITBI KPUTUYCCKOT'O aHaJIn3a, IPUMCHICMBIC B 00J1aCTH TEOJIOTHH.

Ymers:

KpI/ITI/I‘IGCKI/I aHaJ'lI/ISI/IpOBaTB 1 OLICHUBAThH aKTyaJ'lLHOCTB, CTCIICHb paSpa6OTaHHOCTI/I nu HOBI/ISHy COBpeMeHHBIX Hay‘IHLIX
JIOCTHKCHUM;

OCyLLleCTBJ'DITL BbI60p METOOOB KpI/ITH‘{eCKOFO aHaJIn3a U OLUCHKU COBpEMeHHbIX Haqumx ,Z[OCTH)I(CHPIIZ;

COOTHOCHUTB HayUYHBIC JOCTHIKCHHS C BEPOYUUTEIBHBIMU MOJI0XKeHUAMH 1 CBsitlieHHbIM [Ircanuem.

Baaners:

CITOCOOHOCTBHIO MPUMCEHSATD ONBIT KPUTUYCCKOI'O aHaJIn3a U OLICHKHW COBPEMCHHBIX HAYYHBIX I(OCTH)KGHPIﬁ;
HaBbIKaMU aJIbTCPHATUBHOT'O PCIICHUSA IMTOCTABJICHHBIX UCCIICTOBATCIICKUX 3a1a4,
HaBbIKaMU KPUTHYCCKOI'O aHaJIn3a 1 OLECHKU COOCTBEHHBIX PE3YIbTATOB UCCIEAOBAHNA.

YK-2: cnocodoHocTh NMPOCKTHUPOBATH U OCYIIECTBJIATH KOMIIJIEKCHBIC HCCJICIOBAHNUA, B TOM YHUC/I€ MCKANCHUIVIMHAPHBIC, HA
OCHOBE II€JIOCTHOI'0 CHCTEMHOI'0 HAYYHOI'0 MMPOBO33PCHUA

3HaTh:

IPHHLMIIBI IPOBEACHHUS KOMIUIEKCHBIX U MEXXIUCLIMIUIMHAPHBIX UCCIIEI0BAHUM;
OCHOBHBIE ITPOOIIEMBI 1 CIIeI(DUKY B3aMMOJCHCTBHS PEITUTHH M HAYIHOTO 3HAHHUS;
CTaHAAPTH! 0(OPMIICHHS M HOPMATHBEI OCYIIECTBICHUS HAYYHOT'O HCCIICIOBAHMUS.

YMmers:

BBIBOJIUTH HAYYHBIC UCCICAOBAHUSA TEOJIOTUYECKOM HanpaBJICHHOCTU B HII/IpOKI/Iﬁ Me)K,HI/ICHI/IHJ'II/IHapHHﬁ KOHTCKCT HA OCHOBAHUHU




HEJIOCTHOI'O HAYYHOT'O 3HAHUS;
BbIABJISITH KOHLCIITYAJIbHYIO CXEMY MCKAUCHUIUIMHAPHOI'O UCCIICJOBAHMSA
peuIaTh UCCICAOBATCIBCKUC 3a/1a4Yi B paMKax HAyYHOI'O KOJUICKTHUBA.

Baanernb:

CIIOCOOHOCTBIO HHTETPHUPOBATh PEIICHNE JaCTHBIX HCCIIEJOBATENbCKUX 3a/1a4 B IIEJIOCTHOE CHCTEMHOE HayTHOE MHPOBO33PEHHE;
HaBBIKAMU BBIPAOOTKH MEXIUCIUIUINHAPHBIX IPEICTaBICHUH 00 00BEKTe U3YICHUS;
HaBBIKAMU OTPEJIENICHUS U BBIOOpa KOHLIENTOB U MOHATUH U1 MEXIUCIUIIMHAPHOTO UCCIEI0BaHuUSL.

OIIK-1: roTOBHOCTH HCII0JIb30BATH METOI0JIOTHIO HCCJIEAOBAHUH B 00/1aCTH TE€OJIOTHHA

3HaTh:

OCHOBHBIE METOAOJIOTUICCKUE TTPUHIUIIBI IOCTPOCHU S Hay‘{HO-HCCHCHOBaTCHLCKOﬁ pa60TbI B 00acTu TCOJIOTHUH,
Cl'IeI_II/I(l)I/IKy O6H.leHay‘{HLIX 1 YaCTHO-HAaY4YHbIX METOAOB UCCJIICAOBAHHUA B obnactu TCOJIOTUH;
T'paHUIIbl HPUMCHCHHU HAYYHbIX MCTOIOB B 00JIaCTH TEOJIOTHH.

Ymers:

COOTBETCTBOBATH JIOTHKE MCCIICJOBAHMS B PAMKax My OJIMKAITHIA;
MPUMEHSTH Pa3HOBUIHOCTH OOTOCIOBCKOTO METO/IA;
OCYIICCTBIISTH PELCIIHI0 OOICHAYYHBIX H YaCTHO-HAYYHBIX METOIOB B 00JaCTH TCOJIIOTHH.

Baagern:

METOIaMH ¥ TIPUEMAMHU aHAJM3a HCTOYHUKOB,
HaBBIKaMU pabOTHI ¢ apXUBHBIMHU (GOHIAAMU, TUPPOBHIMHU U OHOTHOTpadhUIESCKUME Oa3aMH JaHHBIX;
HABBIKAMH MMPOTHO3UPOBAHUSI PE3YILTATOB MCCIICOBAHUSL.

OIIK-2: cnocodHOCTh OCYIIECTBJIATH HAYYHYH0 1€ATECJIbHOCTD B 00J1aCTH TEOJIOTHH

3HaThb:

KpUTEpHaJIbHbIE OCHOBAHUS TEOJIOTMYECKOr0 UCCIIEI0BAHNUS;
crer(puKy HayqHOH NIESITEIFHOCTH B 00JIaCTH TEOJIOTHH;
CUCTEMY U CIIeIU(UKY U3AaHUI TEOJOrHYeCKON HaIIPaBJICHHOCTH.

YMmers:

BBIJICJIATEH TEOJIOTHUECKYIO (OOTOCIOBCKYIO) MPOOIEMaTHKY B MyOIMKAIUAX U AOKIagaXx;
pelIaTh UCCIEN0BATENbCKYIO 3a1a4y B 00beMe ITyOJIMKAMi U TOKJIA/I0B;
COOTBETCTBOBATh CTAaHIApTaM M TPEOOBAaHUAM K O(OPMIICHHIO, TPEABABIAEMBIM K ITyOIHKAIHAM.

Baanernb:

CIOCOOHOCTBIO OTPEICIISITh HOBU3HY HUCCIIIOBAHUS B paMKaX anpoOaIny;
CHOCOOHOCTHIO 0000IIaTh Pe3yNbTaThl JUCCEPTAMOHHOTO HCCIIEJOBaHUS B MyONUKAUAX U AOKIaaaX;
HaBBIKAMHU KPUTHYECKOM OIICHKH Pe3yJIbTaTOB HAYYHOM AESTEILHOCTH B 00JIaCTH TEOJIOTHH.

IIK-2: cioco0HOCTH peliaTh UCCJIeq0BaTebCKHE 33Ja44 B 00JIaCTH aKTYaJbHBIX NP00JIeM LePKOBHOWH UCTOPUU

3HaTh:

MIEPCOHANINHU U UX TPYIbl B 00JaCTH [IEPKOBHOM UCTOPUU;
UCTOpHOrpadHIo IEPKOBHON HCTOPUH;
poOJIEMATHKY IIEPKOBHOM HCTOPHH.

Ymers:

KPUTUYECKH aHATU3UPOBATh LIEPKOBHO-UCTOPUUECKHE U UCTOPUUECKUE UCTOUHUKU;
(hopMHUpPOBATH U APTYMEHTUPOBAHHO OTCTAUBATH COOCTBEHHYIO HCCIIEOBATENbCKYIO O3UIIHIO;
IPHUMEHATH CUCTEMY UCTOPUYECKUX METOJIOB UCCIIEN0BaHMA B LIEPKOBHOI HCTOPHU.

Baanernb:

CIOCOOHOCTBIO PUMEHSATH IPUHLMIIEI HCTOPUYECKOI HAYKH IPU PEILCHUH HCCICI0BATENbCKHX 3314 B 00JIACTH aKTyallbHBIX
npo0JIeM IIepKOBHON HCTOPHUH;
CIIOCOOHOCTD BBISIBJIATH aKTyallbHbIE [IEPKOBHO-UCTOPUYECKUE TEMBI JUIS AllpOOaLUH.

B pe3yabTaTe mpoBeieHUsI HAYYHOT0 UCCIIEAOBAHNUS 00y IAIOIINIiCS TOJIKEH:

3.1 (3HaTh:

3.1.1 | MEeTo10JI0THIO, IPUHIIHIIBI, KPUTEPUU KPUTHUECKOTO aHaIN3a,;

3.1.2 | mpUHIUIIEL, CIOCOOB! B MPOOIEMATHKY OCYIECTBICHHS KOMIUICKCHBIX, B T.4. MEKAUCIUILUTHHAPHBIX UCCIICIOBAHHH;

3.1.3 | mpuHOUIEL, crienuduKy ¥ FpaHUIy IPIMEHEHHUS METOJIOB B 00JIaCTH TEOJIOTHH;

3.1.4 | cnennduKy, TPUHIUIEI 1 GOPMBI HAy9IHOH IESITEIFHOCTH B 00JIACTH TEOJIOTHH;

3.1.5 | ICTOYHUKH, UCTOPUOTPADHUIO U TPOOIESMATHUKY UCCIICIOBAHMS.

3.2 | YMeTh:

3.2.1 [ ocymuiecTBIATh KPUTHUECKUI aHATN3 U OIIEHKY HCTOYHUKOB U TUTEPATyPHI 110 TEME TUCCEPTaLlUH;




3.2.2 OCYHIICCTBJIATH B paMKax l'[pO6J'IeMaTI/IKI/I JAUCCEPTAIITUOHHOI'O UCCIICAOBAHUA MEKIUCHUIITIMHAPHBIE 1 KOMIUIEKCHBIC
HUCCIICAOBaHUA,

3.2.3 [ rpaMOTHO IPHMEHATH O0IIeHayYHbIE U OOTOCIOBCKUE METOIBI;

3.2.4 | 9eTKO aKTyaJIM3UPOBATh TEOJIOTHUECKYIO U IIEPKOBHO-UCTOPHUYECKYIO IPOOIEMATHKY;

3.2.5 [ apryMeHTHPOBaHHO OOOCHOBBIBATH M OTCTAMBATh NCCIIEOBATENBCKYIO TO3UIIMIO B paMKax alpoOanuy pe3yIbTaToB
JICCEPTALIIOHHOTO HCCIEIOBAHMS.

3.3 | Bragern:

3.3.1 | HaBBIKAMH KPUTHYECKOH CAMOOIICHKH Pe3yIbTaTOB NCCIECOBAHMS U CIIOCOOHOCTEIO K aTbTePHATUBHOMY PEIICHHIO
MIOCTABJIECHHBIX 337124,

3.3.2 | cmocoOHOCTHIO pemaTh UCCICAOBATEIBCKUE 3a/Ja4YU B KOHTCKCTE IEJIOCTHOTO CUCTEMHOT'O HAYYHOT'O 3HAHUS,

3.3.3 | HaBBIKaMHK pabOTHI C HICTOYHUKAMH, 0000IICHNS ¥ TPAMOTHOTO TEXHHYECKOTO 0(hOPMIICHHS pe3yIbTaTOB MPOBEAECHHOTO

HUCCIICOOBaHUA,

3.3.4 [ cHOCOOHOCTBIO COOTHOCHUTH PE3YJIBTATHI IPOBEICHHOTO HCCIICAOBAHIS C XPUCTHAHCKOH TpaJUINeHl 1 MUPOBO33PEHHEM;

3.3.5 | HaBBIKaMU BBISBJICHUS W OIPENICIICHNS IEPKOBHO-NCTOPHUYECKON POOIEMaTHKH.

4. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE HAYYHOI'O UCCJIEJOBAHUA

Kon HaumenoBaHue pa3iesioB U TeM /BUA 3aHATHSA/ Cemectp | Hacos | [Ipumeu
3aHATHSA / Kype aHue
Pazpnean 1. IlepBbiii rox o0yyeHus
1.1 Anpo0bamnust pe3yIbTaTOB HaAyYHOH AEATCIHHOCTH B IyONIHKaMAX U goxanax. /Cp/ 1 340
1.2 Koncynpranun ¢ HaydHBIM pykoBouteneM. /T1p/ 1 18
1.3 IIpomexxyTodHas arrectarus. /3a4éT/ 1 2
1.4 Anpo0arsi pe3yabTaToB HAYYHOH NEATEIbHOCTH B MyOJHKAIMAX U Toknanax. /Cp/ 2 340
1.5 KoHcympTauu ¢ HaydHbIM pykoBoautenem. /TIp/ 2 18
1.6 TIpomexxyTodHas arrectarus. /3a4ét/ 2 2
Pasnen 2. Bropoii rox odyuenust
2.1 Anpobanusi pe3yJibTaTOB Hay4YHOH AEATSIBHOCTH B MyONIuKaImsxX u goknaaax. /Cp/ 3 340
2.2 Koncynbramuu ¢ HayuHsIM pykoBoautenem. /IIp/ 3 18
23 IIpomexyTounas arrectanus. /3a4ét/ 3 2
24 Amnpobanust pe3yIbTaTOB HAyYHOH AeATEIbHOCTH B IIyOnuKanusax u goxnaaax. /Cp/ 4 340
25 Koncynpranuu ¢ HaydHBIM pyKoBogurenem. /TIp/ 4 18
2.6 ITpomexyTouHas arrecranus. /3a4éT/ 4 2
Pasnen 3. Tperuii rox o0yuenust
3.1 Anpo0anus pe3yIbTaTOB HAyYHOH AATEIHHOCTH B IIyONMMKanusax u goxnaxax. /Cp/ 5 340
32 Koncynpranun ¢ HaydHBIM pyKoBouteneMm. /T1p/ 5 18
33 IIpomexxyTodnas arrecramus. /3a4€T/ 5 2
34 Ampo0arnusi pe3yabTaToB HAYYHOH MESTEIBHOCTH B IyOMHKAIMAX U Toknanax. /Cp/ 6 340
3.5 KoHcympramuu ¢ HaydHbIM pykoBoauteneM. /TIp/ 6 18
3.6 IIpomexxyTodHas arrectarus. /3a4€T/ 6 2

5. ®OHJ] OIEHOYHbBIX CPEJICTB

5.1. KoHTpo/1bHBIC BONIPOCHI U 3aJaHUS

ITpomesxyTouHast aTTecTalMs OCYILECTBISIETCA B COOTBETCTBUU C MHANBUAYAIbHBIM IJIAHOM Hay4HOU JesATeNbHOCTH. B mepuon
HPOBEICHUS MPOMEXXYTOYHOH aTTECTAllMH HAYYHBIN PYKOBOAUTETH NPEACTABIACT Ha KaeApy OT3BIB O KA4eCTBE, CBOEBPEMCHHOCTH
U yCTIEIIHOCTH HAay4YHOH AeATeIbHOCTH MO MOAr0TOBKe MyOnuKanuii u qoknanos. Ha 3aceqanue kadenpsl acnupaHT IpeoCTaBIsIeT
TepedeHb IyONUKAIMi W BRICTYIICHUH ¢ JOKTagaMu Ha KoHpepeHnnsax. [Ipi HeoOX0IMMOCTH acIMPaHT BEICTYIIAET C IOKJIAI0M O

IpoJeNIaHHoH paboTe.

5.2. TeMbl NUCbMEHHBIX padoT

ITucerMeHHbIe pabOTHI HE IPEAYCMOTPEHBI.

5.3. Kpurepun oneHku

PeByJ’lBTaTBI IIOATOTOBKH Hy6JTI/IKaHI/Iﬁ " JOKJIIa0B ONIPCACTIAOTCA Ha 3aCCAaHNN Ka(l)e}lpb] OLCHKaMH «3a4€T» U «HE3a4YCT» 110
PEKOMEHIAIINN HAYTHOTO PYKOBOOUTEIIA.

B Xonae HpOMe)KyTO‘{HOPI aTTECTallM YYUTBIBAIOTCA KOJIMYECTBO NOATOTOBICHHBIX Hy6ﬂHKaLlHﬁ " NOKJIaJ0B B COOTBETCTBUH C
HHAWBHUAYAJIbHBIM ITIJIAHOM Hay‘IHOﬁ ACATCIBHOCTH, a TAK)KC BBICTYIVICHHUC aClIMpaHTa Ha 3aCC€AaHUN Ka(l)e,[[pLI.




OHCHKa «3a4Y€T» BBICTABJIACTCA, €CIIN ACTIMPAHTOM BBIIIOJIHEH I/IH,HI/IBI/II[yaJILHbIﬁ IJ1aH Haquoﬁ JACATCIIBHOCTH.
OL[CHKa «HE3a4YCT» BBICTABJISACTCA, €CJIN aCIIMPAHTOM HE BBIIIOJIHCH I/IHZ[I/IBI/IZ[yaJ'ILHHﬁ IJ1aH Hay'lHOﬁ JCATCIbHOCTHU.

6. YHEBHO-METO/JUYECKOE U UTHO®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE HAYYHOI'O HCCJIEJOBAHUA

6.1. Pexomennyemas qureparypa

6.1.1. OcHoBHas1 TUTEpaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTENN 3ariaBue WznarenscTBO, TOA, CTP. URL anpecc
Poroxun M. 1O. [TonroToBka u 3amuTa NUCbBMEHHBIX paboT: yuebHo- | M.-bepnun: J{upekt- http://biblioclub.ru/
L MPaKTHIECKOE MOCcCoone Menua, 2014. 238 c. index.php?
’ page=book&id=25
3712
Mxnsap M. ©. OCHOBBI HayYHBIX HCCIIEIOBaHMI: yueOHoe nmocodue | M.: M3garenscko- http://biblioclub.ru/
o TOProBasi KOPIopaIus index.php?
’ «JamkoB u K°», 2017. page=book&id=45
208 c. 0782
[Tonkos B. H. HayuHo-uccnenoBatensckas IesiTenbHOCTh: yuebnoe | Omck: M3aarenseTBo http://biblioclub.ru/
3 mocooue CubI'Y®K, 2007. 339 c. index.php?
’ page=book&id=29
8132
6.1.2. JlonoJHHUTEIbHAS JTUTEPATYPA
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue M3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
T'openos B. I1., JlokTopaHTaM, acIpaHTaM, COMCKATENSIM YUEHBIX M.-Bepmnun: Tupekt- http://biblioclub.ru/
I'openos C. B. CTemNeHeil 1 yu€HbIX 3BaHHI: IpakTHUecKkoe nmocodue |Meaua, 2016. 736 c. index.php?
2.1 .
page=book&id=42
8233
Panaes B. B. Kak oprann3oBath 1 IpeJCTaBUTh M.: U3patenscknit oM | http://biblioclub.ru/
Do HCCIIEA0BATEIbCKUM IPOEKT: 75 IMPOCTHIX IIPABUIL: Beicmeil mkosst index.php?
’ Hay4HO-TIONYJISIPHOE M3JaHHUE skoHOMHKH, 2001. 205 page=book&id=44
c. 5617

6.2 IlepeyeHb NporpaMMHOro odecrnev4eHust

6.2.1 | Cnenmanm3upoBaHHOE IPOTPaMMHOE 00CCIICUCHHE B JaHHOM Kypce He MCIIOIb3YeTCsl.

6.3 Ilepeyenb HH(POPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1 | Beicmas aTTecTariioHHas koMuccHs Ipu MunncTepcTBe 00pasoBaHus u Hayku Poccuiickoit @eneparuu (BAK npu

Muno6pHayku Poccun) - http://vak.minobrnauki.gov.ru

6.3.2 | "[IpaBocnaBHast DHIUKIONEUS" [371€KTpOHHAas Bepcus] - http://www.pravenc.ru

6.3.3 [ LludpoBast 6a3a aHHBIX HOJTHOTEKCTOBBIX HAyYHBIX KypHaIoB 1 KHUT JSTOR - https://www.jstor.org

6.3.4 | OBC "YHuBepcuterckas oudmuoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.5 | OBC «JIanby - https://e.lanbook.com

6.3.6 | Dnextponnas oudmmoreka "Theologica" - https://theologica.ru

6.3.7 | Cuctema muctanipiontoro ooyuenus CITI0/IA - https://learn.spbda.ru/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE HAYYHOI'O UCCJIEJOBAHUSA

7.1 | YueOHast ay tUTOpHS IS IPOBEACHUS KOHTAKTHOM paboThI, C MTOCaJOYHBIMA MECTaMH 110 KOJHMYECTBY 00yUaIOMINXCS,

pa60‘~II/IM MECTOM JJIs1 IpernogaBaTeist

7.2 | [TomenieHue At CAaMOCTOATENIFHON pabOTHI, OCHAIIEHHOE KOMIBIOTEPHOI TEXHUKON C BO3MOXKHOCTBIO ITOJKITIOYEHIS K

cetu MHTEepHET

7.3 | MynpTHMe1ua-IpOEKTOp, CTallMOHAPHEIN MPOEKIIHOHHBIN 3KpaH

7.4 | Komnrotep

7.5 | AkycTuueckas cucrema

8. METOANYECKHE MATEPHAJIBI 1JIAA OBYYAIOIIUXCA 11O OCBOEHHUIO HAYYHOI'O HCCJIENJOBAHUSA

[Tomoxxenne o NMOPAAKE NPOBECACHU HAYUYHOI'O UCCIICAOBAHNA aClIMPAHTaAMU.
MeTO,ZII/I‘-IECKI/Ie YKa3aHus 10 MPOBEACHUIO HAYYHOTO NCCICAOBAHUA UL aCIUPAHTOB.
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BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omo0peHa it ucromHeHus B 2024-2025 yqeOHOM oy Ha 3aceaHnu Kadempbl
Kagenpa nepkoBHO-IPaKTHYECKAX THCHUILIAH

IIpotokom ot 2024r. Ne
3aB. xaenpoit: noktop Teonoruu (PhD), nonent npotounepeit Bnagumup denoposna Xyman

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2025-2026 y4e6HOM rony Ha 3aceJaHuu Kadeapbl
Kadenpa nepkoBHO-IpaKTHYECKUX THCIUIIJIHMH

[Ipotokom or 2025r. Ne
3aB. kadenpoit: noktop Teonornu (PhD), nonent npotonepeit Brnagumup denoporna Xyman



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | lenb ocBOCHUS AUCHUILIUHBI - 3HAKOMCTBO aCIIUPAHTOB C COBPEMEHHBIMH METOA0JIOTHYECKUMU IPUHIUIIAMU U
MOJX0AaMH K HayYHOMY HCCIIEJOBAHMIO, a TaKxke (JOPMUPOBAHHE Y HUX HABBIKOB MOATOTOBKHU, HAMMUCAHUS, O)OPMIICHUS U
HpeJICTaBICHHS HayYHbIX paboT. Lleab KOHKpETH3HPYyeTCs YaCTHBIMU 3a/[adaMHt:

1.2 | HO3HAKOMHMTH C COACPKAaHUEM U (l)OpMaMI/I HAY4YHOT'O UCCJIICAOBAHUA;

1.3 | mpoIeMOHCTPUPOBATH OCHOBHBIE METOJIbI HAYYHOT'O MO3HAHUS U 00ECTIEYUTh BO3MOXKHOCTH HX IPAKTUIECKOTO
IIPUMEHCHHUS B UCCIIE0BATEIILCKOM AEATENBHOCTH;

1.4 | 0OBACHUTH OCOOCHHOCTH KaXXJ10ro spaa Haquop“[ paGOTLI 1 U3JI0KUTH 3TUKY HAYYHOI'O TpyJa;

1.5 | BHEIPUTH KOHKPETHBIE METOIMKN 00pabOTKH HCTOYHUKOB HH(OpMAIIHH;

1.6 | TOATOTOBHUTH K HAYYHO-UCCIIENOBATENBCKOM padoTe, a TakKe K HAMCAHUIO U 3aIUTe KaHAUIATCKON JUCCePTaIH;

1.7 | chopmMupoBaTh IpeICTaBICHIE 00 N3AATEIHCKUX OCOOCHHOCTSX COBPEMEHHON HAYYHOM MPOTYKITHH.

2. MECTO JUCIIMIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Hukn (pazgen) OOIT: | 2.1.4

2.1 | TpeGoBanus K npeABAPUTEIHLHON MOATOTOBKE 00y4Yaloerocs:

2.1.1 | Ucropus u ¢punocopus HayKu

2.2 | JucuMnIMHbI ¥ NPAKTUKH, 1JI51 KOTOPBIX OCBOEHUE TAHHOW JUCHMILIMHBI (MOAYJIs1) HEOOX0ANMO KaK
npeallecTByOLIEE:

2.2.1 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.2.2 | TlogroToBKa muccepTaluy Ha COMCKaHUE YYCHOM CTETEeHU KaHu1aTa HayK

2.2.3 | TloaroroBka myOauKanui U JOKII0B MO TEME AUCCEPTAIN

2.2.4 | XpucTruaHCKas TCOJNOTHSI U COBPEMEHHOE HayYHOE 3HAHUE

2.2.5 | IHocTpaHHBIi 36K B chepe HayUHbIX UCCIIeA0BaHUN

2.2.6 | AkTyanpHbIE BOIPOCHI IIEPKOBHOIT HCTOPHH

2.2.7 | IlpencraBieHue NOATOTOBIEHHON NUCCEPTALIUY HA COUCKAHNE YUEHOM CTENEHU KaHU1aTa HayK

3. KOMIIETEHIIMN OBYYAIOIIETOCS, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHUA JUCITUIIJINHBI

YK-2: cniocoGHOCTh NPOEKTHPOBATH U OCYIIECTBJSTH KOMIJIEKCHbIE HCCJIEJOBAHMA, B TOM YHCJIe MeKIMCUMNJIMHAPHbIE, HA
OCHOBE 1[€JIOCTHOI'0 CHCTEMHOI'0 HAY4YHOI'0 MUPOBO33peHUsI

3HaThb:

crnerduKy HaydHOH paboTH HA COBPEMEHHOM JTalle, 3a/1adil HayqHOTo pabOTHHKA;

OCHOBHBIE CIIOCOOBI MPOEKTHPOBAHMS U OCYIIECTBICHUS HAYYHBIX HCCIICAOBAHIN Ha OCHOBE L[ETIOCTHOTO CUCTEMHOTO HAy4YHOTO
MHUPOBO33PEHHUS;

0COOCHHOCTH M IPUHIIUIIBI allpOOalliy Pe3yIbTaTOB HAYYHOTO MCCIICTOBAHUS.

Ymers:

BBISBJIATE OOIIYIO MPOOJIEMATHKY B KOMIDIEKCHBIX U MEXKIHCIIHUIUIMHAPHBIX UCCIIEIOBaHMUMX;
TpaMOTHO O()OPMIISATE CCHIIKH Ha HCTOYHHUKHU M JINTEPATYPY B MPOIECCe HAYTHOTO MCCIICAOBAHS,
KPUTHYHO OTHOCUTHCS K COOCTBEHHBIM pe3y/IbTaTaM Hay4HO-HCCIIEI0BATENbCKOM AeATeIbHOCTH.

Baagern:

HaBBIKAMU AHAJIM3a U COIIOCTABJICHUS HAYYHBIX JAHHBIX;
HaBBIKAMH BBISBIICHUS TEOJOTMUECKUX MPOOIIEM B MEXINCIUILIMHAPHOM IIOJIE U TOCTAaHOBKH MCCIIEJOBATEIbCKUX 3a/1a4;
KPUTEPHSIMH OOBEKTUBHOTO HAYYIHOTO 3HAHMUS.

OIIK-1: roToBHOCTb HCII0JIb30BaTh MeTOI0JIOT M0 HCCJIeI0BAHNI B 00J1aCTH TEOJIOTHH

3HaThb:

OCHOBHBIC METOJOJIOTMYCCKHUE MTPUHIHIIBI 1 CITOCOOBI MNOCTPOCHUA HaquO-HCCHGIIOBaTGHBCKOﬁ pa6OTH;
cneunq)m(y 06meHaqu1>1x 1 4YaCTHO-HAYYHBIX METOOOB UCCIICIOBAHUS,
TMOHATHUE O T'paHUIlAX IPUMEHCHHNS HaAYYHBIX METOJAO0OB B TCOJIOI'NU.

YMmers:

MPUMEHATH PA3HOBUAHOCTHU OOr0CI0OBCKOIO MCTOOAa,
COOTBETCTBOBATb TEXHUYCCKUM CTaHAApTaM MPEACTABIICHUA PE3YJIbTATOB HAYYHOI'O UCCIICAOBAHNA;
ONpeACIIATh CTCIICHb N3YUYCHHOCTHU U aKTYaJIbHOCTH Hay‘IHOfI l'[pO6J'IeMLI.

Baanernb:

HaBBIKAMH OOBEKTUBHOTO aHAIN3a HCTOYHUKOB;
crocobamu 06pabOTKH U Ki1accu(UKAIUK OOIBIIOr0 MACCHBA HAYYHBIX JaHHBIX;
yMeHueM (GopMyIMpOBaTh COCTABHBIE YACTH BBEJICHUS AUCCEPTALINH.




B pe3yJabTaTe 0OCBOCHUA NUCHUIIIMHBI oﬁyqamumﬁcsn JOJIZKEH:

3.1 |3uaTs:
3.1.1 | cnemuduKy cCOBpeMEHHON HAYKH;
3.1.2 | ctocoObI 1 (hOpMBI OPTaHU3AINN HAYYIHBIX UCCIICIOBAHNH B 00JIaCTH TEOIOTHH;
3.1.3 [ MeTOIOIOTHYECKIE IPHHITHITEL, CIICHHU(HKY 00IIeHAYIHBIX H YaCTHO-HAyYHBIX METOI0B, IPAHUIIBI HX IIPHMCHEHHS;
3.1.4 | 3axoHOIATENIBLHBIE OCHOBBI, TOCYIAPCTBEHHbBIE CTAHAPTHI M STHUECKUE IPUHLUIIBI HAYYHOT'O UCCIIEJOBAHUSL.

3.2 | YmeTh:
3.2.1 | IpoeKTHPOBAaTh U OCYLIECTBISITH KOMIJIEKCHBIE U MEXAUCIUITIMHAPHbIE UCCIIEOBAHMUS,B TOM YHUcie B hopme

JccepTaLuy;

3.2.2 | cnemoBaTh JJIOTHKE HUCCICIOBAHU,
3.2.3 | 1onb30BaThCS PAa3HOBUAHOCTSIMHI OOTOCIOBCKOTO METO/A;
3.2.4 | obopmiATs HaydHBIE paOOTHI B COOTBETCTBUH CO CTAaHAPTaMH.

3.3 |Baagers:
3.3.1 | HaBBIKAMU TTOCTAHOBKHU HCCIEAOBATEIIBCKUX 3a/1a9;
3.3.2 | cnocobamu novcka 1 00paboTKu HayYHOH MH(OPMAIHH;
3.3.3 | xpuTepusaMu 00BEKTHBHOTO HAYYHOTO 3HAHUS M HABBIKAMY HCIIOIB30BAaHHS HOBSHIINX HH(POPMAIIMOHHO-

KOMMYHHUKATHBHBIX TEXHOJIOTHH;
3.3.4 | HaBbIKAMM aHAJIN3a U OLIEHKU HCTOYHUKOB.
4. CTPYKTYPA U COAEP)XAHUE JUCIUIIJINHBI
Kox HaumeHnoBanue pa3jesioB U TeM /BUJ 3aHATHS/ Cemectp | YacoB | [Tpumeu
3aHATHSA / Kype aHue
Paznen 1. ®eHoMeH NO3HAHUS

1.1 «ITepBuuHOe» (Hay4HOE) U «BTOPUUHOE» (yueOHOe) mo3Hanue /JIek/ 1 2

1.2 COOTHOIIICHHE «IIEPBUYHOTO» U «BTOPUIHOTO)» Mo3HaHus /JIek/ 1
Paznen 2. MeToabl HAYy4HOr0 NO3HAHMS

2.1 YHuBepcallbHbIe METO/IbI IO3HAHUS: aHAJIU3 U CUHTE3, a0CTparupoBaHue, 00001IeHue, 1 2
WHIYKOUS U IeTyKIns, aHAJIOoTus, MoaenupoBanue /JIex/

2.2 OMIUPUYECKUE H TEOPETUICCKUE HAydHBIE METOIbI: HAOIOICHHE, OTICAaHHE, 1 2
U3MEPEHNEe, YKCIIEPUMEHT; HeaTu3aus U GopMaIn3anus, akCHOMaTHIECKUI METOI,
THIOTETUKO-IEIyKTUBHBIA METO/I, BOCXOXKAEHUE OT a0CTPAKTHOIO K KOHKPETHOMY,

HUCTOPHYCCKHI U JIOTHUECKUI MeToabl /JIek/
Paznen 3. OcHoBHBbIe OPMBI HAYYHOT0 3HAHUSI U OCHOBHbIE KAHPbI HAYYHbIX
npou3sBeaeHuii. MaTepuajibl TyMAHUTAPHOTO HCCJIETOBAHUS.

3.1 daxr, mpobiema, rumoresa, Teopust /JIex/ 1 2

32 Crateu 1 MoHOTpadmn /Jlex/ 1

33 Wcrounvku u HayyHast aureparypa /Jlex/ 1 1
Paznen 4. IlonroroBka aucceprauuu

4.1 Hogeiinve HHCTPYKTUBHBIE IOKYMEHTHI O TPEOOBAaHUSIX K COMCKATEISIM, WiICHAM 1 2
JICCEPTAMOHHBIX COBETOB, BETYIIIIM OPTaHU3AIMSIM, OQUIIHATIEHBIM
ommnoHeHTam /Jlex/

4.2 Ctpykrypa auccepraiun. ABTopedepar auccepTanui. AnpoOariys IucCepTaliH. 1 2
OdopmireHne muccepTanuy. 3amuTa JICCePTAiH. 3aKII0YeHIE TUCCEPTAMOHHOTO
coBera. HoBelinme MHCTPYKTHUBHBIE TOKYMEHTHI O TPEOOBaHUIX K TUCCEPTAUAM U
aBTopedaparam. /Jlex/

4.3 O3HaKOMJIEHHE C HOBEHUIIIMMU HHCTPYKTUBHBIMH JOKYMEHTaMH O TPeOOBaHMSIX K 1 17
JUCCEPTAIUSIM, COUCKATEISIM, WICHAM JINCCEPTAIIMOHHBIX COBETOB, BEIYIIIUM
opraHm3aIysaM, opurnuansHeM omonerTaM /Cp/

4.4 IMouck u BeIOOP TeMs! AuccepTary. OmpeeeHne CTEIeHH H3YIeHHOCTH H30paHHON 1 2
TeMbl. OOBEKT U MpeaMeT ucciaenoBanus. Llenau u 3agaun auccepTaloHHOTO
uccienoBanus. Hayunas HoBu3Ha nuccepranuu. I1o10xeHus, BRIHOCUMBIE Ha 3alUTy U
pe3ynbTathl uccnenoBanus /JIex/

4.5 TecroBoe 3amaHue 1o NpoiaeHHOMY Matepuay /I1p/ 1 2

4.6 ITonroToBKa MPOEKTa AUCCEPTAIMOHHOTO HccienoBanus /Cp/ 1 17

4.7 3amuTa NpoeKTa AUCCEPTAIMOHHOTO nccienoBanwus /I1p/ 1 16

4.8 IIpomexxyrounas arrecramnus /3au€t/ 1 2

5. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJACTB




5.1. KoHTpoJIbHBIE BONPOCHI U 3aJaHUS

3agaHue TeKyIIero KOHTPOJIS.
B nmucbMeHHOH H B TIPe3eHTAIMOHHON ()OpME aCTIIHPAHT MPEJICTABIIIET Ha 00CYKICHHE TIPOCKT-CTPYKTYPY COOCTBEHHOTO
JIUCCEPTALMOHHOTO HcclieoBaHus. JlaHHOe 3a1aHue SBIsIeTCs JJOIYCKOM K 3a4eTy.

Bomnpocs! 11 NpoMeXyTOYHOH aTTecTal|y.

. DeHOMEH MO3HaHMUS.

. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH HAYYHOTO MO3HAHUSI.

. CooTHOLIEHNE HAyYHOTO TIO3HAHMS C IPYTHMHU BHJAMU [TO3HAHUSL.

. Hayka u penurus.

. Bepyromue yuénsie.

. [Imopanuctuyeckuil xapakTep COBPEMEHHOM 'yMaHUTapHOH KYyJIbTYpPHI.

. ®eHOMEH NPaBOCIABHOM I'yMaHUTAPUCTHKH.

. llepkoBHBIE HayKH KaK IMO3HABATENBHBINA ()EHOMEH.

. YHHBepcaabHbIE METO/IbI IIO3HAHMS: aHAU3 U CUHTE3.

10. YHHBepcalbHBIC METO/IBI TO3HAHKS: a0CTparupoBaHue, 0000MICHUE, HHAYKIHS U ASAYKIIHS.
11. DMnmpHuYecKkue MeTO B! IIO3HAHS: HAOII0ACHHE, OTIMCaHNe, I3MEPEHHE, SKCIIEPUMEHT.
12. TeopeTnyeckne METOBI TTO3HAHUS: UACATH3ANNS U (GOpMATH3ALUS, AKCHOMAaTHIECKIH METOJ], THIOTETHUKO-/Ie{lyKTUBHBIHA
METOJ, BOCXOXKJCHUE OT a0CTPAKTHOTO K KOHKPETHOMY.

13. TeopeTrueckue METOABI MO3HAHUS: UICTOPUUECKUI U JTIOTUYECKUN METOIBI.

14. TlousTust 0 pakre 1 HAYIHOH MTpodIEMe.

15. Konnenmus ¢axra B Gpunocohun HayKH.

16. Hayunas npoGiiema.

17. 'unores3a u TeOpHUs.

18. OcHOBHBIE KaHPBI HAYYHBIX TPOU3BEACHHH.

19. UcTouHUKYN 1 HCCIIEA0BATEIBCKUE COUMHEHUS.

20. Kitaccudukanuu HCTOYHHKOB.

21. Hogelimme TpeOoBaHNUS K AUCCEPTAIHAM U COMCKATEIISIM.

22. Hogeiimme Tpe6oBaHUS K WICHAM JUCCEPTAIIOHHBIX COBETOB, BEYIIIUM OPTaHU3AIISIM H O(UIIMATBEHBIM ONMOHEHTAM.
23. Tema auccepraiu (BBIOOD, ONpeeicHHe CTeIICHH U3yYESHHOCTH).

24. OOBEKT W MPEeIMET UCCIICTOBAHHS.

25. llenu u 3aauu AuCCEPTALIMOHHOTO UCCIIEI0OBaHUS.

26. HayyHast HOBU3HA ANCCEPTALIUH.

27. TlonokeHus, BBIHOCUMBIE Ha 3aIlUTY U PE3yJIbTaThl UCCIEI0BaHHUS.

28. Crpyxrypa nucceprarun. OdopMiIeHIe AuccepTanuy U e€ arpobamnus JUCCepTarim.
29. ABTopedepat auccepTaIUH.

30. 3amuTa AuccepTalMy U 3aKJII0YEHUE TUCCEPTALMOHHOIO COBETA.

O 01N DN A~ Wi —

5.2. Tembl NUCEMEHHBIX PadoT

[TrceMeHHBIE PaOOTHI HE MTPEAYCMOTPEHBI.

5.3. Kpurepuu oneHKU

Pe3yJ'H:TaTLI 3allUTBI IPOCKTAa AUCCCPTALIMOHHOI'O UCCIICAOBAHU OLICHUBAIOTCS CICAYIOINM OLICHOYHBIMU KPUTCPUAMU: «3a4CT» /
«HE3AYET».

«3a4€T» CTaBUTCSA B TOM CJIydyac, €CJIM IPOCKT COACPIKUT B PA3BEPHYTOM BUAC CTPYKTYPY AUCCECPTATMOHHOTO NUCCICAOBAHUA,
ACIMPAHT YMECT 000CHOBEIBATH AKTYaJIbHOCTH Hay‘IHOfl Hp06HeMLI 1 BBIABUTATh T'MNIOTE3Y, CTABUTH LEJIb U 3aJa49U UCCIICTOBaHUS.
«He3auér» craBuUTCS B TOM cJIy4dac, €CJIM aCIUpPaHT HE BIaACCT HpO6J’IeMaTPIKOI71 Hcciaea0BaHus, UMCIOTCS CyIICCTBEHHBIC OIIMOKH B
q)OpMyJ'II/IpOBKC O6’B€KTa, npeaMeTa, Uejiu U 3ajla4 UCCIICAOBAaHUs, IMTPEACTABJIICHA cinabas aApryMeHTalus B 000CHOBaHUHT
AKTYAJIBHOCTH UCCIICAJOBAHUA.

O1eHOYHBIE KPUTEPUU ITPOMEXKYTOUHOI aTTecTanuu (3a4éTa):

Pe3ynbTaThl 3aUeTa OIEHNBAIOTCS CIEAYIONINM OICHOYHBIMU KPUTEPHAMH: «3a4eT» / «He3aueT».

«3auér» CTaBUTCA B TOM CIydae, €CIH OTBET MOJIHBII U IPABUIIBHBIN HA OCHOBAaHWU M3yUCHHBIX TEOPETUUCCKHUX 3HAHUM; MaTepHal

U3JI0KEH B JIOTMYECKON MOCIE0BATENBHOCTH; OTBET CAMOCTOSITENIBHBII.

«He3auér» cTaBuTCA B TOM Cilydae, eciii 00HAPYKMIIOCh HEMOHUMaHKE aCIIMPAHTOM OCHOBHOTO COJICp)KaHMs YIeOHOT0 MaTepHaia
WITH JTOMYIIEHB! CYIIeCTBEHHBIE OMMMOKH, KOTOPhIE YIAIIHUICS He MOXKET UCTIPABHUTH MPH HABOIIIIUX BOIPOCAX MPEHOAABATENS; TIPH
OTCYTCTBUH OTBETA.

6. YYHEBHO-METOJUYECKOE U TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE TUCIIUITJINHBI

6.1. Pexomenayemas JuTepatrypa

6.1.1. OcHoBHad JIMTepaTypa

ABTODBI, COCTaBUTENIU | 3arnaBue M3narenscTBo, TOA, CTP. | URL agpecc




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Mamunoga O. 1O, Meroauka HayYHO-HCCIIEI0BATEIbCKOH PabOTHI M.: MTUMO- http://biblioclub.ru/
L1 Menemkuna E. 0. Vuusepcurer, 2014. 123 index.php?
’ c. page=book&id=42
6866
Komnanxuii, B.H. IInaHupoBaHMe U OpraHu3anys HayYHbIX W3narenscTBo URL:
HCCIIeI0OBAaHUH : yuyeOHOe mocodue: «Denukey, 2014. 208 c. | http://biblioclub.ru/
J1.2 index.php?
page=book&id=27
1595 (24.05.2018
Konecnukosa H. . OT KOHCIIEKTa K AUCCepTalnu: yueOHoe mocodue Mocksa: ®@nunTa, 2018. | http://biblioclub.ru/
3 289 c. index.php?
’ page=book&id=36
4144
6.1.2. lonoaHuTeIbHAS JUTEpPATypa
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3parenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Paxuros A. U. Amnaromust HaydHOro 3HaHuA. [lomynsipHoe BBeneHune | M.: [lupexr-Menua, http://biblioclub.ru/
P B JIOTHKY 1 METOAOJIOTUIO HAYKH 2014. 174 c. index.php?
’ page=book&id=21
0486
Azapckas M. A., Hayuno-uccrnenoBarensckas pabora B Byse: yaebnoe |MHomkap-Oma: III'TY, http://biblioclub.ru/
D2 [o3nees B. JI. nocobue 2016.230 c. index.php?
’ page=book red&id
=461553&sr=1
6.2. Ilepeuenn pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAMOHHOM ceTH ""UHTepHeT"
6.2.1 | Bercmast aTTecTariioHHast KOMHACCHS TP MUHHCTEPCTBE HAyKH | BBICIIETO 00pa3oBaHus Poccuiickoit eneparm

https://vak.minobrnauki.gov.ru/main

6.2 IlepeyeHb MPOrpaMMHOro oGecnedeHust

6.2.1 | Crennan3upoBaHHOE IPOrPaMMHOE 00ECIICUCHNE B JAHHOM Kypce He HCIOIb3yeTCs

6.3 Ilepeyenb HHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

OBC "Vuusepcuterckas oubmuoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2

OBC "Jlanp" - https://e.lanbook.com/

6.3.3

DnextponHas oubnunoteka "Theologica" - http://theologica.ru

6.3.4 | "[IpaBocnaBHast DHIUKIONEUS" [27IEKTpOHHAs Bepcus| - http://www.pravenc.ru
7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHbBI
7.1 | YueOHast ay muTOpHS JJIsl IPOBECHUS JISKITMOHHBIX 3aHATHH, MPAKTHISCKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHSATHIHA, C TOCAJJOYHBIMH

MECTaMH 10 KOJIMYCCTBY o6yqa}0mnxcsl, pa60‘II/IM MECTOM JUTL IpenoiaBaTeiid

7.2

Jlocka MarHUTHO-MapKepHasl HaCTEHHas

73
cetu UnTepHer

HOMCHIGHI/IC JJIsL CaMOCTOSITCILHOM pa6OTBI, OCHAIICHHOC KOMHBIOTCpHOﬁ TCXHUKOU C BO3MOKHOCTBIO INOJKIOYCHUA K

7.4

Monwurop KK HacteHHbIi

8. METOAUYECKUE MATEPHUAJIBI 1JISA OBYYAIOIUXCS 110 OCBOEHUIO JUCHIUIIJIMHBI

MGTOI[I/I‘-IGCKI/IC PCKOMCHAAIIMHN U YKa3aHUs OJIsd 06yqa}011mxcsi 0 IUCHUIUIMHE MPCACTAaBJICHBI HA Ka(bez[pe M BKJIIOYAIOT B ce0s:
METOANYCCKUEC PEKOMCHIAINN 11O OCBOCHUIO JICKIITMOHHBIX 3aHHTHﬁ;
METOANYCCKUEC PECKOMCHAAIUU IO MPAKTUICCKUM 3aHATUAM;
MCETOOANYCCKUC PCKOMCHAAIIUU 110 CaMOCTOSITCIIbHOM pa60Te.
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dopma o0ydeHus O4HAas
OO61as Tpy10eMKOCTh 23ET
Yacos 1o yueOHOMY IIaHy 72 Bunasl koHTpONsS B ceMecTpax:
B TOM YHCIIE: JK3aMeHsbl 1
ayIUTOpPHBIC 3aHATHSA 36
caMocTosTeNbHas paboTa 27
9acoB Ha KOHTPOJb 9

Pacnpez[e.]]elme YacCcoB JUCHUIIJIMHBI 110 CEMeCTpamM

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectpra | 1(1.1)
Kypce>) Hroro
Henenn 153/6
Bun 3ansuii v | P | o PIl
Jlexuuu 28 [28 128 |28
IIpaxkTuyeckue & |8 |8 |8
Hroro ayn. 36 [36 |36 |36
KonTakTHas pabota 36 136 |36 |36
Cawm. pabora 27 (27 |27 |27
Yackl Ha KOHTPOJIb 919 |19 |9
Hroro 72172172 (72




IIporpammy coctaBui(u):

dokmop ¢unocogckux nayx, npogeccop, Lllmonun JJmumpuii Bukmoposuu

Paboyas mporpamMmMa JUCIUIUTHHBL
HUctopus u punocodpus Haykn

OI'T

denepanbHble rocyJapcTBEHHBIE TPEOOBAHNUS K CTPYKTYpE MPOrpaMM MOATOTOBKU HaYYHBIX M HAYYHO-TIEAArOrMYECKHUX KaJIpoB B
acrupaHType (aIbIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YUETOM pa3iIMIHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIipaHToB (a1pIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHaykH Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHMHU Y4eOHOrO IJIaHa:
Hampasnenue 5.11.2. Ucroprueckas Teonorus (110 HCCIeI0BaTeIbCKOMY HAIIPABICHHUIO: IPABOCIIABHE, HCJIAM, HyAanu3M)
YTBEPKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTeIbHON opranu3anuu ot 26.04.2023 mporoxoi Ne 4 (988)

Pabouas nporpamMma ogobpeHa Ha 3aceaHnu Kadeapbl
Kadenpa 6orocsioBus

IIporokom or 2023 1. Ne
Cpok peiictBus nporpammsl: 2023-2026 yu.T.
3aB. kadenpoit: kKaHIUIAT OOTOCIOBHS, TOLECHT cBsAmeHHNK Jmutpnit FOpresnd JIymHukoB



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omo0peHa it ucromHeHus B 2024-2025 yqeOHOM oy Ha 3aceaHnu Kadempbl
Kadenpa orocsioBus

IIpotokom ot 2024r. Ne
3aB. kadenpoit: kaHAUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT cBAmeHHNK JmuTpnit IOpseBnd JlymaukoB

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2025-2026 y4e6HOM rony Ha 3aceJaHuu Kadeapbl
Kadenpa dorocsioBus

[Ipotokom or 2025r. Ne
3aB. kadenpoit: kKaHTUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT cBAmeHHNK Jmurpuit FOpseBnd JlymaukoB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | Lenb - NOAroTOBKA ACIUPAHTOB K KAHIUAATCKOMY 3K3aMEHY.

1.2 | 3agaum 0OCBOEHUS TUCIIUTIINHEL:

1.3 | bopmupoBaHuE y aCIUPAHTOB IIETIOCTHOTO MPECTABICHNS O HayKe B HCTOPHUECKOM MEPCIIEKTHBE M B COBPEMEHHOM
KYJIBTYPE;

1.4 PasBUTHUEC KPUTUUCCKOI'O UCCIICOBATCIILCKOI'O NHTEPECA K q)eHOMeHy HAaYKU 1 HAYYHOI'O 3HAHUA, CHCI_[I/Iq)I/IKe Ppa3IMIHbIX
0TpaCJ'IeI>i 3HaHU, B3AUMOCBI3U HAYYHOI'O U BHCHAY4YHOI'O 3HAHUA

1.5 | o3HAaKOMITEHHE C 00IIeH TPoOIeMaTHKOHN (HIITOCOUH HAYKH;

1.6 | o3HAKOMIICHHE C 0OCOOCHHOCTSIMH ()YHKIIMOHUPOBAHUS HAYKH KaKk 0cOO0TO BUIa TTO3HAHUS MUDA;

1.7 | dopmupoBaHUE MPEACTABICHUS 00 OCHOBHBIX HCTOPUYECKUX ITAIlaX PA3BUTHS HAYKH;

1.8 | u3yuyeHune mpoOireM HayIHOH METOMOIOTHY;

1.9 | u3yyeHue aHanu3a OCHOBHBIX MUPOBO33PEHUECKUX U METOAOIOTHYECKUX PoOIeM;

1.10 | BeIpaOOTKA HABBIKOB HAYYHOTO MBIIIICHUS,

1.11 | m3yueHne cennuKy TEOJIOTHH KaK OTPACIIH HAYYHOTO 3HAHMUS,

1.12 | bopmupoBaHue 1 pa3BUTHE CTPEMIICHHS K CAMOCTOSTEIEHOH HCCIIeI0BATEIbCKON NEATEITBHOCTH.

2. MECTO JUCIIUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Hukn (pazpen) OOIT: | 2.1

2.1 | TpeGoBanus K npeABAPUTEILHON MOATOTOBKE 00y4Yalolerocs:

2.1.1 | Aucuumuuaa «Mcropus u ¢punocodus Haykm IpeaonaraeT HaTudyue y aCIUPaHTOB 0a30BBIX 3HAHUM 0 HAyKe U
METOOJIOT UK HAYyYHOTO [IOMCKA, B TOM YHCIIE, B C(hepe TCOJIOT Y, TTOJIyUCHHBIX B paMKax OakajaBpuara i MarucTparypsl.

2.2 | JMCUMIUTMHBI M MPAKTHKH, sl KOTOPHIX OCBOEHNE TAHHOW THCHHUILTHHBI (MOAY.J51) HEO0X0TNMO KaK
npeanecTByomee:

2.2.1 | Meronuka HarucaHusl HAYYHOH pabOThI

2.2.2 | Hay4Ho-uccnenoBarenbckas IpakTHKa

2.2.3 | IloaroroBka quccepTaliy Ha COMCKaHNE YUCHOW CTENeHN KaHAuaaTa HayK

2.2.4 [ ToaroToBka ImyOnMKanuii ¥ JOKJIAIO0B IO TEME AUCCEPTAINU

2.2.5 | XpucTraHckasi TEOJIOTHs U COBPEMEHHOE Hay4YHOE 3HAHHE

2.2.6 | AKTyanbpHBIE BOTIPOCHI IIEPKOBHOI HCTOpUHN

2.2.7 | Uctopus 6orociaoBckoro oopa3osanus B Poccuu

2.2.8 | IlpeacraBieHue MOArOTOBIEHHON IUCCEPTALMU Ha COUCKaHUE YUCHOM CTeNeH! KaHJu1aTa HayK

3. KOMIIETEHIIMN OBYYAIOIIEI'OCsA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHHUA ITUCIIUITJINHBI

YK-1: cioco0HOCTH K KPUTUYE€CKOMY aHAJIN3Yy U OLICHKE COBPEMEHHBIX HAYYHbIX HOCTI/I)I(BHHﬁ, reHepupoBaHUI0 HOBBIX
uaeu NPH PCIICHUH UCCTICI0BATEC/IBCKUX U MPAKTHYIECCKHUX 3aa4, B TOM YUCJI€ B MCKIUCHIUIINIMHAPHBIX o0J1acTAX

3HaTh:

npeamet GpuIocopuu, OCHOBHBIE (GUIOCOPCKHE TOHATHS M KaTETOPUH, IPUHIUIEI U 3aKOHBI, HX COAEPKaHUE U B3aUMOCBSI3H;
OCHOBOIIOJIArAOIIKE METO/IbI U METOJOJIOTHH, IIPUMEHsIEMbIE B chepe HayUHO-HUCCIIEA0BATENbCKOM ACATEIILHOCTH;
METOAOJIOTUIO IIOCTPOEHUS] KPUTUUECKOTO aHAIM3a U OLEHKH aKTyaJbHbBIX HAYUHBIX JOCTH)KEHUH.

Ymers:

OPHUCHTHUPOBATHCA B CUCTEMEC (bPIJ'IOCO(i)CKOFO 3HaHHUs KaK HEJIOCTHOI'O MPCACTAaBICHUA 00 ocHOBax MHUPO3JaHUA U PA3BUTHUSA,
OTJINYaTh HAYYHOC 3HAHUC OT IICEBAOHAYKHU;
HaXOJAUTb TBOPYECKHUC IIYTU PEIICHUS CIIOKHBIX MEKAUCHUIITTMHAPHBIX HAYYHO-TCOJIOTMYECKUX 3a/1a4.

Baanernb:

HaBBIKaMHU (prI0CO(CKOro aHaNM3a U CHHTE3a,;

HaBBIKAMHU apryMEHTHPOBAHHOTO 000CHOBAHHS XPUCTUAHCKHUX PEIMTHO3HO-(QUIOCO(PCKUX B3ITIAI0B U LIEPKOBHOM
MUPOBO33pEHUECKON 03U,

CHOCOOHOCTBIO KPUTHUYECKH OTHOCHUTCS K COOCTBEHHBIM Pe3yJIbTaTaM HayYHOU JesTeNbHOCTH.

YK-3: cnocoGHOCTh HCNOIb30BATH OCHOBBI 3HAHUIA B 00/1aCTH HCTOPUM HAYKH U (pu1ocopun HAYKH JIsl pelIeHus mpoodjieM
B MEKAUCHUIIIMHAPHBIX o0acTax

3HaTh:

TPaHUIBl HAYYHOTO 3HAHUS, STUYECKHE IPUHIMITBI 1 HOPMBI HAYYHOH A€ATEIBHOCTH;
Hay4HbIEe TPaJULIUU U apaJurMbl;
CBSI3b HAYYHOI U PENUTHO3HON KapTUHBI MUpA.

YMmers:




IIPUMEHATH KPUTEPUHU 711 Pa3INYCHUS HAyYHOIO U HEHAY4YHOT'O 3HAHUS;

OIPENENATh IIyTH U METO/Ibl PELICHUS BOSHUKAIOIIMX TCOJIOTMYECKUX 3a1a4 B IIMPOKOM MEXIUCLMIITIMHAPHOM KOHTEKCTE;
YYUTBIBATh COOTHECEHHOCTH MTOJYYaeMbIX 3HaHMH 00 0OBEKTE HCCIIeOBAHHS C OOIIECOIMANEHBIMH M XPACTHAHCKUMH
LEHHOCTSMU.

Baanernb:

HaBBIKAMU NIPOBEICHUS (PUIOCO(PCKO-KyIBTYPOIOTUIECKOTO aHAIIH3a;
HaBbIkamu (uitocodckoii pediekcuu B pouecce HayqHO! JIeITeIbHOCTH;
BBICOKOH KyJIbTypOH M CTUIJIEM HAYYHOT'O MBIIIJICHUS.

OIIK-1: roToBHOCTH MCNOJIL30BATHL METOJ0JOIHI0 HCCJICAOBAHUN B 00J1ACTH TEOJIOTHH

3HaTh:

LIEHHOCTHO-MHUPOBO33PEHYECKHUE, SMHUCTEMOJIOTHYECKHUE U METO0JIOTNYECKUE OCOOCHHOCTH TEOJIOTNYECKOTO HCCIEI0BAHMS;
crneruduKy oOIIeHayYHBIX U YaCTHO-HAYYHBIX METOIOB HCCIICIOBAHMS B IIPOIIECCE HAYYHOH AEATEIHLHOCTH B 00JIACTH TEOJIOTHH;
creru(uKy COOTHECEHHOCTH TEOJIOTHH U (HIIIOCOUH HAYKH

YMmers:

BBIJICTISITH OCHOBHBIE YEPTHI HAYYHOM MPOOIEMaTHKH B 00JIaCTH TEOJIOTHH;
pa3nuuaTh 0COOEHHOCTH METOMOJIOT MU TEOJNIOTHH B CPABHEHUH C METOAAMH APYTUX OTpacieil HaydHOro 3HaHUS;
OCYILECTBIISTH PELENIHIO OOIEHAYYHBIX U YaCTHO-HAYYHBIX METOJIOB B 00JIACTH TEOJIOTHH.

Baanern:

HaBBIKAMH CaMOCTOSITEIFHOTO HAaXOXKACHUS Iy TeH JUTA PEIIeHHsT KOMIUICKCHBIX MEXKTHCIUILTHHAPHBIX BOIIPOCOB, BOSHUKAIOIIHX B
npodeccrnoHaNBHOM AeATeTFHOCTH TEOJIOTa;

HABBIKAMH ITOCTAHOBKH IIeJIeH ¥ 3a/1a4 AJIsI PEIICHHS BOIIPOCOB U MPO0IIeM, BOSHUKAIONIUX B MPOGECCHOHATBHON ESITEINbHOCTH
TEOJIOra ¢ Y4eTOM KOHLENTYaIbHBIX ITOJIOKEHHH (PHIOCO(DHH HAYKH.

B pe3yJabTaTe 0OCBOCHUA NTUCHUIIIMHBI oﬁyqamumﬁc;l JOJIZKCH

3.1 |3nars:

3.1.1 [ ocHOBHBIE KOHIICTIINH COBPEMEHHOH (rmocodnu Hayky;

3.1.2 | MecTo n POJIb HAYKH B KYJIBTYpPC COBpeMeHHOﬁ OUBUJIN3AIUNA, 0COOCHHOCTH HAaYKM KaK COIMAJIbHOI'O HHCTUTYTA,

3.1.3 | aTu4ecKue MIPUHOHUIIBI U HOPMBI Haquoﬁ ACATCIIbHOCTH, I'PaHUIbl HAYYHOI'O 3HAHUA,

3.1.4 | METO10IOTHYECKYIO MTPOOIEMATUKY TEOJIOTHH.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 | oOBACHATE peHOMeH GIIIOCOMUH U HAYKH;

3.2.2 | oTiMyaTh HAYYHOE 3HAHUE OT BHEHAYYHOTO;

3.2.3 | cOOTHOCHUTBH HAYYHOE 3HAHUE C TEOJIOTHUEH.

3.3 | Bragern:

3.3.1 | HaBbIKaMu procodckoi peduIekCHH 1 CAMOKPUTHKH B IIPOIiECCe HAYIHOH ESTENbHOCTH;

3.3.2 [ cHOCOOHOCTRIO IPUMEHSTh KPUTHIECKUH TOAXO0/T B OLIEHKE U aHAJIM3€ PA3IMYHBIX HAYYHBIX THIIOTE3, KOHICTIINH, TeOpHit
U IapaJiurM ¢ y4e€TOM OIbITa HCTOPUU PA3BUTUS HAYKHU.

4. CTPYKTYPA U COAEPX XAHUE JUCIUIIJINHBI

Kon HaumeHoBaHue pa3je/ioB U TeM /BUJ 3aHATHS/ Cemectp | Yacos | Ilpumeu
3aHATHSA / Kypc aHue
Pazpen 1. IOHATHUE U 3TAIIBI PABBUTUA HAYKHW: MIEHW, HIKOJIBI,
IMPOI'PAMMBI
1.1 [onsTre Haykn. Hayka B KOHTeKCTe OOBIICHHOTO, (GHIOCOPCKOTO U TEOJIOTHIECKOTO 1 2

no3HaHwus. ['panutsl Hayku. /JIek/

1.2 Hauana nayku. Teoronus, Teonorus, punocodus, Gpusuka («3HaHUE O IPUPOIELY). 1 2
CraHoBNIEHUE NEPBBIX (KIIPOTOHAYUYHBIX») IPOrPaMM H3yueHust Mupa. VIoHHHIBL,
mUdaropeiIbl, 31eaThl, aTOMUCTHL. «YeIoBeK eCTb Mepa BCeX BelleH. ..». Poxnerne
ryMaHHTapHOTO 3HaHUA. [Ipobiema nctuns! B nozHannu. Coducter u Cokpat.Hayku n
¢unocodus. [opsaok u3ydenus aucuurming. [lnaton. Axkagemus. Knaccudukanus
HayK. Apucrorenb. [lo3qHeaHTHYHbIE YUEHHS U Pa3BUTHE HAyYHO-00Pa30BaTEIbHOTO
KaHOHA UCKYCCTB (Hayk). /JIex/

1.3 Xpuctranckue Moaenu no3Hanus. Crienmduka no3Hanus bora, Mupa n genoBeka B 1 2
BOCTOYHOM OorocnoBuu. Anodartuka 1 kata(aTHka Kak HCCIEI0BATEIbCKUE CTPATETHH.
«ApeonaruTukmy», npi. Makcum McnoBenuuk, npi. Moann Jlamackus. /JIek/




1.4

Pa3Butne Monenei mo3HaHUs U 00pa30BaHUS Ha XpUCTHAHCKOM BocToke. CBOOOTHEIE
HUCKYCCTBA (HayKH) ¥ TeoJiorus. «BHU3aHTHIICKMII MUHUMYM» U «BU3aHTHUACKHIA
MakcumMyM». Muxaui Ilcemn, npn. Cumeon HoBelii borocios, cBt. I'puropuit
IMamama.Translatio studiorum: xpuctranckas oOpa3oBaTenbHas Mapagurma u
(hopMHUpOBaHUE Heana HAyYHOTO 3HaHUS Ha JaTUHCKOM 3amaje: oT OJK. ABYCTHHA 10
AHcenbma KenrepOepuiickoro.

/JTex/

1.5

OCHOBHBIE ITOJIXOBI K Ipo0JIeMe Bepsl U pazyMa: oT Teprymmnana 1o PoMsl
AxsuHckoro.Knaccudukaiuys HayqyHOro 3HaHus B paHHel cxonacthke. CBOOOAHBIE U
MexaHnyeckue uckyccrsa. ['yro Cen-Bukropckuii. Jloruka u teonorus. [letp
Jlombapnckuii, [Tetp AGensap. Beicokas cxoacTika U JeHOMEH CPETHEBEKOBOTO
YHHUBEpPCHUTETA. Y CIIOKHEHHE TUCHUILTHHAPHOTO MPOCTPAHCTBA HAYKH MOCIIE
«BO3BpalleHus ApucToTens». MaremMaTndeckue OTHOLICHUS B TEOJIOTHH U
ectectBo3Hanuu. Pobept I'poccerect. Pomkep bakon. Jloruka, MeTadu3nka U TEOIOTHSL.
Hoann lync Cxor. /JIex/

1.6

DeHOMEeH peHeccaHCHBIX HayuHbIX ueil (XIV—XVI B.) B aHTPOMOLIEHTPHUUECKOM
ropuszoHTe. IloHsaTHEe 6ECKOHEYHOCTH U resinoLeHTpruecKas cuctema Hukonas
Konepnuka. hxopaano bpyHo n 0eckonednas Beenennas. /Jlex/

1.7

CoxpaHeHHE NIPUHLKIIOB XPUCTUAHCKOM KapTUHBI MUPA U SBOJIIOLMS METOA0JIOTUU
no3HaHus B mo3aHel (XIV — XV BB.) u BTopoit (XVI — Hauano XVII B.) cxonacTuxe.
Teonorus, MeTagu3muKa U YaCTHbIE HAYKH B CXOJIACTHUECKUX YHUBEPCUTETCKHUX Kypcax
XVII B. — nauvana XVIII B. Hauana noBoeBpomnerickoil Hayku. ®pencrc bakon:
KPUTHKA CXOJACTUKU U IIPAKTUYECKask OPUEHTALUS «BEJIMKOIO BOCCTAHOBIICHUS HAYK.
OMIUPUKO-CEHCYAIUCTHUECKas TpaIunus B GUI0CO(UH U SKCIIEPUMEHTAIBHO-
MaTeMaTH4eCKHE METOJIbl B U3ydeHuu npupoabl: Tomac ['066c, Ixon Jlokk, Jl>xopmk
beprum, [[aun FOM. Meansl, cTpyKTypa # 0COOEHHOCTH HOBOEBPOIICHCKOTO HAYYHOTO
ro3HaHus. [Toncky 00BbEKTHBHOCTH U JOCTOBEPHOCTH. B3aMOCBS3b AMITMPHYIECKOTO U
TEOPETUYECKOTo ypoBHEH no3Hanus. Hayka, unocodus u teonorus. /Jlex/

1.8

Hayunsle otkpbiTust XVII — Hauana XIX BB. u 00pa3sl yueHsix: [anuneo [Nanuneit,
Pene Jlexapt, Mcaak HetotoH, bie3 [Tackans, 'otdpua Bunsrensm Jleitonur, IThep-
CumoH ae Jlamnac, Muxaun Bacunsesnd JIoMmoHOCOB U Ap. DHnuknoneausM. Ot
«pecImyOIHK yUeHbIX» K HAIIHOHAIBHBIM aKaJeMusiM HayK. DpaHIfy3CcKuil MaTepuaninsm
n uneansl [IpocBemienns B UCTOpHK HayyHOro MbliuieHus. [Toneitka Mmmanyuna
KanTa npuMupuTh GU3HKOB, METahH3UKOB 1 MaTEMAaTHKOB. Pas3miamie Mex 1y 3aKkoHaMH
MIPUPOJIBI M IPUYUHAME 3aKOHOB. [ToceKaHTOBCKHUI HeMenKni naeanusM u Hayka. /Cp/

1.9

Mogenu yHHBepcUTeTCKOro oopa3zoBanus XIX B. i Hayka. «['yMOOIbATOBCKHI
yHuBepcuret». «nes ynusepcurera» J[>xona ['enpu Hetomena. PazButue
JTUCIUIUIMHAPHON CTPYKTYPBI HAYKH, POCT COLIMAIbHON 3HAYMMOCTH HAYYHOTO TPYyAa,
npodeccrnoHanm3anus HayaHoi aesrensHocTd B XIX B. HoBble moaxos! K
cUCTEeMaTHU3aluy 3HaHus U Kiaccuukanuu Hayk. [lozutususm Orrocta Konra,
I'epoepra Cniencepa, Jlxxona Ctroapta Mus. /Cp/

1.10

Mogenu yHUBepCHTETCKOr0 00pa3oBanus XIX B. v Hayka. «['yMOOIbITOBCKHIA
yHuBepcureT». «Mnes ynusepcurera» Jxona I'enpu Heromena. Pa3surue
JTUCHUTUIMHAPHON CTPYKTYPBI HAYKH, POCT COLMATIbHOM 3HAYMMOCTH HAy4YHOTO TPy,
npodeccHoHamM3anus HayaHou AesrenbHocTd B XIX B. HoBbIe mOaX0bI K
CHCTeMaTH3aIliy 3HAHUS U Kiaccudukanun Hayk. [Tosutneusm Oriocta KonTa,
I'ep6epta Cnencepa, Jxxona Ctroapra Mun: o0cyxaenue noknanos. /I1p/

Py6ex XIX—XX BB. OTKpsITHA B prusuke U GUIOCOPCKOE OCMBICICHHE HOBBIX
OCHOBOTOJIOXKEHUI Hayku. DpHCT Max, Makc [Tnank, Aupu Ilyankape, [Tbep J{room,
Opucr Kaccupep, Anpbept Ditamreiin u ap. /Cp/

1.12

Py6ex XIX—XX BB. OTKpHITHA B pr3nke 1 GUIOCOPCKOE OCMBICIICHHE HOBBIX
OCHOBOIIONOXKEHHH Hayku. DpHCT Max, Makc ITnank, Anpu Ilyarnkape, [Isep [Iroom,
OpHct Kaccupep, AnpbepT DitHImTeiH U Op.: 00cy)aeHue noknanos. /I1p/

Paznen 2. HAYKA XX-XXI BB. B 3EPKAJIE HCTOPUU U PUJTOCODPUHN
HAYKHA

2.1

Ouocodus HayKH Kak MpeaMeTHas o0xacTs U ¢rtocodekas mucrpminHa. O0pa3sl
HayKU: JOKJIACCUYECKHUM, KJIACCUUECKUN, HEKIIACCUYECKUH, TOCTHEKIACCUYECKUI.
Onucanne Hayku XX B. B TEpPMHHAX «HocTHeKIaccukm» (Bsuecnas CemenoBn4
Crenun). /JIex/

2.2

Poccwuiickue Tpagunnu n3ydeHns Hayku B XX B. Pa3BuTre Hayku Kak ITyTh K Hooc(epe.
Konnenmus «HaygHOro MupoBo33peHus» (Boagumup MBanosuu Bepranckuit).
Heomno3utnBu3M Kak aHaTUTUYECKU 3Tan U3ydyeHus Hayku. [Ipo0ieMbl 10rudeckoro
OIMCaHUS A3bIKa HAYKHU, BBIPAOOTKH «UI€aTbHOM METONOIOTHIY, BEpUPHUKAIUH
HayuHoro 3HaHus (beptpan Paccen, Jlronsur Butrenmreitn, BeHCKHi Kpy» oK 1
Bepmunckas rpymnma). /Cp/




23 Poccwuiickue Tpagunuu n3ydeHus Hayku B XX B. Pa3BuTue Hayku Kak IyTh K Hoocepe. 1 2
Konnemnus «HaydHoro Mmuposo3spenus» (Bnagumup MBanosuu Bepraaackuii).
Heono3nTuBu3M Kak aHAIATHYECKUI 3Tan n3ydeHns Hayku. [IpoGreMs! Tornaeckoro
OITHCAHUA A3bIKA HAYKH, BEIPAOOTKH «HACATbHON METOMOIOTHI, BepH(UKAIUT
HayyHoro 3HaHus (beptpan Paccen, Jlronur Butrenmreiin, BeHckuii Kpy»ok u
Bepnunckas rpymnma): oocyxaeHue noknanos. /Ip/

2.4 [MocTosutuBHcTCKHi STan ¢punocodun Hayku. Kputndaeckuii parponannsm Kapa 1 2
INommepa. Hayka xak croco06 n3ydeHus peansHOro Mupa. Pa3surie Hayku Kak
HenpepbIBHBIN nporpecc. [punnun ganscudurannu (MpUHIUNAATBHON
OIPOBEP)KUMOCTH) HAYUHBIX TeOpHid. /JIek/

2.5 HayuHple mapagurmsl, HOpMaibHas Hayka U Hay4Hble peBomtonun (Tomac Kyn). 1 2
BHyTpuARCIHMIUTHHAPHBIE, MEKANCIUIUTMHAPHBIC U TII00aIbHBIC HAYYHBIC PEBOIIOIHH.
Ponp HayKku Kak COIIMANbHOTO MHCTUTYTa. HaydHble yupexkaeHus U BBICIINE Y4eOHbIe
3aBeJIeHNs. AKaJleMHUUecKas, OTpaciieBasi, By30BcKas Hayka. Hay4nsle cooOmiecTBa B
cormyme. Hayka u sxoHOMuKa. Hayka u Bmacts. OCOOEHHOCTH CTPYKTYPHOM
OpraHM3aIMU | 3TAIbl Pa3BUTHA «Ooubimoi Haykm» B Poccun XX B. /JIex/

2.6 Hayka kak counokynsTypHOe siBineHue. Mmpe JlakaToc o pa3BUTHM HAyKU KaK 1 4
KOHKYPEHIIMH HCCIIe0BaTeIbCKUX porpammM. HayuHoe cooOrecTBo, CTHIIH
MBIIIICHUS, COIMANBHBIC POJIM U IICHHOCTHBIC OPHEHTAINH YICHBIX, HayJIHast ITHKA.
IMon ®etiepabens 06 3BOIOIMHN TEOPHiA, HOPM H UICATIOB HCCIenoBaHus. Pobept
Meprton 06 3Toce Hayku. /Cp/

2.7 HayuHoe 3HaHue Kak cloxHas pa3BuBaomascs cucrema. [Toaxoas! K Kinaccupuxkanuu 1 2
HayYHOTO 3HaHMS. YUeHHE O KIacCU(pUKAINK 1 HHTErpaliy Hayk borndarus
Muxaitnosnda Kenposa. MHOroo6pasue TnnoB Hay4qHOTO 3HaHUS. Hayku
€CTECTBEHHBIE, COLIUOTyMaHUTapHbIe (0OLIECTBEHHBIE U TYMaHUTAPHEIE),
MaTeMaTH4ecKue, TeXHUUEeCKHue, nejarornueckue. /Jlex/

2.8 Hcropus Hayku 1 00pa3oBaHMs Kak CMeHa Te3aypycoB. dunocodust, Hayka u TeoJIorus 1 4
B KOHLIEIIUY COLUOKYJIBTYPHBIX MEXaHU3MOB KOAMpOBaHMs Muxauia
Koncrantunosuua Ilerposa. Maes 4enoBekopa3MEpHOCTU HAyUYHOIO 3HAHUS.
ConmkeHne naeanoB eCTeCTBEHHOHAYYHOTO U COL[aNbHO-T'YMaHUTAPHOTO MO3HAHUS B
Hayke koHle XX — Hauasa XXI B. (Bssiuecnas Cemenosud CrenuH, [Tnama IlaBnosHa
Iatinenxo, Anexcannp ITasmosua Orypros u np.) /Cp/

2.9 Hayxka kxak COIMOKYIbTypHOE siBIIeHHE. cTopus Hayku 1 00pa30BaHUs Kak CMEHA 1 2
Te3aypycoB: o0cyxaeHue aoknanos. /IIp/

2.10 Hayxka B 30Xy rio0ajibHbIX KOMMYHUKAMK 1 OypHOTO pOCTa MPHUKIIATHOTO 3HAHUS. 1 2
HoBble IeHHOCTHO-MHPOBO33PEHYECKIE M MOPAJIBHBIE TPOOIEMBI HAyKH B KOHIIE XX
— nepsble gecstunetus XXI cromerns.  /Jlex/

2.11 CoBpeMeHHbIE TTOAXOIB! K KIACCU(PUKAIINN HAyK U TEOIOrus. Teonorus BHyTpH U BHE 1 2
CHCTEMBI HAyYHOT'0 3HaHUsA. Teonorus B IeHCTBYIOIIEH HOMEHKIAType HayUHbIX
crenuansHocTell. Teosorus kak oTpaciib Hay4HOro 3HaHusl. Penurnosno-
KOoH(eCcCHOHABHBIN XapakTep Teosoruu. OTIIIYIe TEOJIOTHH OT (GHIOCOMHH PETUTHH,
PEIUTHOBEICHUS, PETUTHO3HOH (rocodun. JleckpunTUBHAs U HOPMAaTHBHAS (QyHKIIUH
Teonoruy. Pacmmpenne GyHKUIui 1 3a1a4 coBpeMeHHOH Teonoruu. Teonorus n
obpasoBanwue. Teonorust kak Gopma prmocoduu Hayku. /JIex/

2.12 IleHHOCTHO-MHPOBO33pEHUECKHE, ITUCTEMOIOTHIECKIE U METOI0JIOTUIECKUE 1 2
0COOEHHOCTH TE€OJIOTMIECKOTr0 HCCIeI0BaHUA. MeTOI0I0TUS TEONIOTHH B COUCTaHHUU C
METOJaMHU APYTHX OTpacieil HayqHoro 3HaHusl. Pojb T€os0ruu B pa3BUTUM HAYKH Kak
OTBET Ha TII00aNbHBIC BEI30BHI. TE0JIOTHS M COIMOTyMaHUTapHOE 3HaHKe. Teonorus u
COBpeMEHHOe 00pazoBaHue. TeoJOTHs U MeXKYJIbTYPHAs COMaIbHAs KOMMYHHUKAIIUS B
undpoByo smoxy. /Jlek/

2.13 Kanmunarckuii sk3amen. /Ok3aMen/ 1 9

5. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. KoHTpoJIbHBIE BONPOCHI U 3aJaHUS

Tekymuit KOHTPOJIb.

B xone ocBoeHMs TMCIUIUIMHBI aCTIMPAHT JOJDKEH BBICTYITUTH HE MEHEE OJJHOTO pa3a C TOKJIAJI0M 10 TeMaM I CaMOCTOSITEIbHOTO
n3zydenus. Jlokiaa NpoBOJUTCS € LENbI0 KOHTPOJIS TEKYIUX Pe3yIbTaTOB aCIMPAHTa 110 CAMOCTOATEIbHOMY U3yUEHUIO
WCTOYHUKOB, YPOBHS 3HAHUH MPOOIEeMaTHKH, YMEHUS aHAIM3UPOBATh H3YUYE€HHbIE MaTepHallbl, HABHIKOB apT'yMEHTHPOBAHHOTO
BBICTYIUICHHUS U HAYYHOU JMCKYCCHU.

IIpomesxyTo4Has arrecTanus.
Bormnpockl kKaHAUAATCKOTO K3aMeHa:

L. INonsatue Hayku. Hayka B KOHTEKCTe OOBIICHHOTO, (QMIOCO(CKOrO U TEOJIOTHYECKOTro MO3HAHMA. [ paHUIbI HAyKH.




2. Hauana nayku. Teoronus, teonorus, gpuinocodus, pusuka («3HaHUE O TPUPOIL»).

3. CraHOBIIEHHE MEPBBIX ((IIPOTOHAYYHBIX») MPOTrpPaMM H3Y4EHHs MHpA.

4. Poxnenne rymannTapHOTO 3HaHUA. [Ipo0ieMa MCTHHEI B TIO3HAHUH.

5. Coductsr u Cokpart.

6. Hayku u ¢unocodus. [opsaok usyyenus aucuuiuivd. [Inaron. Axaagemus.

7. Knaccudukanus nayk. Apucrorens. [1o3qHeaHTHYHBIC YUEHHS M Pa3BUTHE HAyYHO-00Pa30BaTENbHOTO KAHOHA MCKYCCTB
(Hayx).

8. Xpuctuanckue Mojenu nmoszHaHus. Crenuduka no3Hanus bora, Mupa u yemoBeka B BOCTOUHOM OOTOCIOBHH.

9. PasButue Mozeneil nosHaHusa u ob6pa3oBaHus Ha XpucTHaHCKoM Boctoke (Muxaun Ilcenn, npn. Cumeon Hoserit
Borocnos, cBt. I'puropuii [Tanama).

10. Translatio studiorum: xpucTuanckas oOpa3oBaTenbHas MapagurMa U GOPMUPOBAHHE HeaNa HAyYHOrO 3HAHHS Ha
natuHCcKoM 3amaze: ot 6ok, ABryctuna 10 AHcensMa KenrepOepuiickoro.

11 OcHOBHBIE NOAXOBI K IpoOIeMe Bephl U pasyma: oT Teprymmana 1o @oMbl AKBUHCKOTO.

12. Knaccudukarus Hayaroro 3uanus B panueit cxonactuke (I'yro Cen-Bukropckuii, [lerp JlomGapnackuii, [letp AGernsp).
13. Beicokas cxomactuka u eHOMeH cpegHeBekoBoro yHuBepcutera (Pobept I'poccerect. Pomxkep Bakon. Jloruka,
Mmeradusuka u teonorus. Moann lync Ckor).

14. ®deHOMeH peHeccaHCHBIX HaydHBIX uuei (XIV—XVI B.) B anTpononenTpudeckoM ropusonte (Huxomait Konepauk,
Jbxopnano bpyHo).

15. CoxpaHeHHe MPUHIUIIOB XPUCTUAHCKONH KapTUHBI MUPA W BOJIIOLMS METOJOJOIMU MOo3HaHuA B no3aHed (XIV — XV
BB.) ¥ BTOpoi (XVI — nauano XVII B.) cxonactuke.

16. Teomorus, MeTadu3MKa M YaCTHBIE HAYKH B CXOJIACTHYECKUX YHHBEpcHTETCKHX Kypcax XVII B. — naugama XVIII B.
17. Hauana HOBoOeBpomeiickoil Hayku. @dpencuc bakon, Tomac I'o66c, Jxon Jlokk, Jxxopmx Bepxmu, J»sun FOm).

18. Hayunbie otkpeituss XVII — Havaga XIX BB. 1 00pa3bl yueHbIX.

19. ®panny3ckuii MaTepuain3M U uaeansl [IpocBenieHns B HICTOPUN HAYYHOT'O MBIIUICHUS.

20. IlocnexaHTOBCKMM HEMEUKUI UIEanU3M U HayKa.

21. Mogenu yHuBepcUTETCKOro oOpa3oBanus XIX B. U Hayka.

22. Pa3BuTHE IMCUMILIMHAPHON CTPYKTYPhl HAYKH, POCT COLMAIBHON 3HAYMMOCTH HAYyYHOTO TPYZAa, HPOEeCCHOHATN3AINS
Hay4dHOU nestenbHOCTH B XIX B.

23. IMosutuBu3m Oriocta Konta, I'epbepta Cnencepa, [»xona Crroapta Mus.

24, Pybesx XIX—XX BB. OTKpbITHSA B (prsnke U GUI0COPCKOE OCMBICICHNE HOBBIX OCHOBOIOJIOXKECHUN HAYKH.

25. OO0pa3bl HAYKU: JTOKJIACCHYSCKHM, KITACCUUSCKUH, HEKJIACCHUECKHUM, TTOCTHEKIACCHICCKUH.

26. Poccuiickue Tpaguuuu u3ydeHus Hayku B XX B.

27. Konnenuus «Hayunoro mupoBo33penus» (Bragumup VBanosuu BepHanckwuii).

28. Heono3utnBu3m kak aHaluTH4eckuid sTan n3ydenust Hayku (beprpan Paccen, JlronBur Butrenmreiin, BeHckuii Kpy>Kok
u bepnuHckas rpymma).

29. IMocTno3uruBucTckuit 3Tan Gunocopuu Hayku.

30. Hayunble napaaurmel, HOpMalibHasl Hayka W Hay4yHble peBonronuu (Tomac Kyh).

31 Pornp Hayky kKak cONMAIBHOTO MHCTHTYTA.

32. Oco0OeHHOCTH CTPYKTYPHOH OpraHW3aliH U JTAIBl pa3sBUTHS «OombIIoi Haykm» B Poccnn XX B.

33. Hayka xak conumokynstypHoe seinerue (Mmpe Jlakatoc, [lon ®eitepabenn, Pobepr Mepton).

34. HaydHoe 3HaHMe Kak CJIOXHasi pa3BHBAIOILA’CA CUCTEMA.

35. MHoroo0pasue THIIOB HAyYHOTO 3HAHHS.

36. Hcropus Hayku U 00pa3oBaHMs KaK CMEHa Te3aypyCoB.

37. ®dunocodus, HayKa M TEOJIOTHs B KOHLENIMN COLMOKYJIbTYPHBIX MEXaHH3MOB KoanpoBaHus Muxamia KoHcraHtnHoBnua
Iletposa.

38. Wnes yenoBekopa3MEpHOCTH HAYYHOI'O 3HAHUS.

39. COnmxeHne uaeanoB eCTECTBEHHOHAYUYHOIO M COLMAIbHO-TYMAHUTApHOIO TIO3HAHUS B Hayke KoHIe XX — Hauyana XXI
B. (B.C. Crenun, ILII. TI'afinenxo, A.I1. Orypuos u ap.)

40. HoBele (opmBbl opraHu3aiin HayKu M B3aNMOJCHCTBHSA MEXIy YICHBIMH IIepBbIe aecaTmieTns XXI B.

41. MexIucuuIInHapHbIe U (pPOHTANBHBIE UCCIEN0BaHUS. BHpTyanbHbEIe HCCIEI0BATEIbCKIAE KOJIEKTHBEI.

42. KoprioparuBHasi Hayka, HayKa M BbICIIAs IIKOJA, HaAyKa M HeopManbHOEe 00pa3oBaHUE, HAyKOBEJCHHE, HAyKOMETPHSI.
43. Ionynapuzarnus Hayku. OOpa3sl HAYKH B CPEICTBaX MacCOBOW MH(pOPMAIIHH.

44. HoBble IEHHOCTHO-MHPOBO33PEHUCCKHE W MOPAJIBHBIC ITPOOJIEMBI HAYKH B KOHIE XX — mepBele aecaTmiaetus XXI
CTOJICTHSI.

45. Kpusuc npeana LeHHOCTHO- HEUTPAIBHOIO MCCIIEA0BAHUS.

46. ITpoGIreMBI SKOIOTHYECKO, 3THUECKOI U COIMOTyMaHUTapHOH AKCIIEPTH3 HAyYHBIX M HAYYHO-TEXHOJIOTHYECKUX
HPOEKTOB.

47. CoBpeMeHHbIE MOAXO0bI K KIacCU(PUKAIMM HAYK U TEOJIOTHS.

48. Teomorus BHyTpH M BHE CHCTEMBI Hay4HOTO 3HaHU:A. Teonorus B JeicTByIOIIEH HOMEHKIIATYpe HAyIHBIX
CIELUAIBbHOCTEN.

49. Penurunosno-kondeccruoHanpHbIi XapakTep Teosorud. OTIUUne TEOJOTHH OT QUIOCO(GUN PeNUTu, pelUruoBeIeHHS,
peUruo3Hoi gunocoduu.

50. JleckpunTHBHAs ¥ HOPMAaTHBHAsT GYHKIIMH TEOJOTHH. Pacmipenne QyHKIUA U 3a1a9 COBPEMEHHOH TEOJIOTHH.

51. Teonorus u obpasoBanue. Teomorus xak ¢opma Qurocopun HayKu.

52. [IeHHOCTHO-MHPOBO33PEHUYECKUE, MUCTEMOIIOTHYECKUE U METON0JIOINYeCKHEe 0COOEHHOCTH TEOIOTHUECKOT0
HCCIICIOBaHMS.

53. MeTon0MoTHsI TEOJIOTHH B COYETAHUH C METOJaMHU JIPYTHX OTpacieil HaydHOTro 3HaHHA. POJb TEOJIOrHH B pa3BUTHU HAYKH

KaK OTBET Ha I71I00aIbHBIC BHI30BEI.




54.
55.
56.

Teonorus U cOLUOryMaHUTApHOE 3HAHUE.
Teonorus u coBpeMeHHOe 00pa3oBaHHUe.
Teomorus 1 MEeXKYIbTYpHas COIHATIbHAs KOMMYHHUKAHUSA B A(PPOBYIO SIIOXY.

5.2. TeMbl NUCbMEHHBIX padoT

[TnceMeHHEBIC pa60T1)1 HC TPECAYCMOTPCHBI.

5.3. Kpurepuu oueHku

KpuTepuu olleHKH TeKYIIEro KOHTPOJIS YCIeBAeMOCTH.

OTBETHI aCHIHPAHTOB OI[CHUBAIOTCS IO CICTYIONIIM KPUTECPHSIM:

«OTIIMYHOY / «5»;

«XOopoIoy» / «4»,

«YIOBJICTBOPUTEIHHOY / «3»;

«HEYJIOBIIETBOPUTEIBHOY / «2%.

OneHka «5»: JIeMOHCTPUPYETCS YMEHUE aHAIM3UPOBATh HCTOYHUKY; B IOKJIAJIE B TIOJHOM Mepe 331eThl IPOOIEeMHBIE acTIEKThI
TEMBI; Y aClIUPaHTa HMEETCS COOCTBEHHOE CYXKIIEHHEe, apTyMEHTHPOBAHHBIE OTBETHI HA BOMPOCHI OMMTOHEHTOB; MPEICTaBICHBI
TPaMOTHBIC ¥ YSTKHUE OTBETHI.

Onenka «4»: JOCTaTOYHO TOJTHO PACCMOTPEHBI BCE aCIIEKThI TEMBI, IPOAHATH3UPOBAaHbl OCHOBHBIE UCTOYHUKH, OJTHAKO ACTIUPAHT HE
CMOT OTBETUTH Ha BCE MOCTYIHBIINE BOIPOCHI.

OreHka «3»: BEICKa3aHO TUIIOBOE CYXKICHHUE IO TeME JIOKJIaIa, BRICTYIUICHHE HOCUT 3aTSHYTHIH MM HE apryMEHTHPOBAHHBIN
XapakTep, He B MMOJTHON Mepe 3aTpoHyTa IMPoOJIeMaTHKa JIOKIaja, aClIUPAHT HEe OTBETHJI Ha TIOCTYMUBIINE BOMPOCHL.

OreHka «2»: 0TCyTCTBUE JOKIaa.

Kputepun onieHKr IpoMeXyTOYHOH aTTecTaluy (KaHIUIATCKOTO 3K3aMeHa):

DK3aMeH NPOBOAUTCS B BUJE YCTHOTO OIpoca 1o OuineTam (B OMIIET BKIIIOYAIOTCA ABa Bompoca). OTBEThl aCIUPAHTOB OLIEHUBAIOTCA
OTMETKaMH: KOTIHIHOY»/ «5»; «XOPOIIO»/ «4»; «yIOBICTBOPUTEIBHOY/ «3%»; «HEYIOBICTBOPUTEIBHO»/ «2)%.

OrneHka «5»: MporpaMMHBIN MaTepHall U3JIaraeTcs Mociae10BaTeNIbHO, TPaMOTHO U JIOTUYECKH CTPOUHO.

Onenka «4»: mporpaMMHBIA MaTepran U3J1araeTcs ocieA0BaTeIbHO, IPAMOTHO U JIOTHYECKH CTPOMHO, UMEIOTCSl HECYILIECTBEHHBIE
HETOYHOCTHU B OTBETE Ha BOMPOC.

OrneHka «3»: JeMOHCTPHUPYIOTCS 3HAHUS TOJILKO OCHOBHOT'O MaTepuaia, 0e3 jaetayiei, JomynIeHbl HETOYHOCTH B OTBETaX Ha
BOIIPOCHI, HapyIlIeHa II0CIeI0BaTEIbHOCTh B U3JI0)KEHUN MaTepuaa.

OreHka «2»: He 3HaeT 3HAYUTEIbHOI YacTu NPOrpaMMHOI0 MaTepuaa, JOMYyLEHbI CYIIECTBEHHbIE OLIMOKY.

6. YYHEBHO-METO/JUYECKOE I TH®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. Pexomenayemas JiuTeparypa

6.1.1. OcHoBHAas1 JIUTEpaTypa

ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
H.B. Bpsiauk Hctopus u punocodus Hayku ExarepunOypr: http://biblioclub.ru/
H3narenbcTBO index.php?
J1.1 VYpanbckoro page=book&id=27
yHuBepcureTa, 2014. 5721
289 c.
WBun A. A., dunocodus HayKu M.-Bepnun: Jupekr- http://biblioclub.ru/
o Huxutrna U. I1. Menua, 2015. 557 c. index.php?
' page=book&id=27
6781
Bensies I'. I'., Kotnsip | UcTopus u ¢unocodus Hayku M.: Anpraup-MI'ABT, | http://biblioclub.ru/
3 H. IL 2014. 181 c. index.php?
’ page=book&id=43
0317
6.1.2. lonoHuTeIbHAS JUTEpPATypa
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue M3parenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
P Imonun J1.B. BaezneHne B cpeHEBEKOBYIO (HHIOCO(DHIO. CII6.: M3n-Bo PXTA,
’ ITarpucrtuka. : Yye6HOE mocoOue 2013. 151 c.
WBuH A. A. CoBpeMeHHas GUIOCOPHs HAYKH M.-bepnun: TupexT- http://biblioclub.ru/
o Menua, 2015. 838 c. index.php?
’ page=book&id=27
8036

6.2 IlepeyeHb MPOrpaMMHOro odecnedeHus

6.2.1 | Cnenanu3upoBaHHOE POrpaMMHOE 0OecrieueHe B JaHHOM Kypce He HCIOIb3yeTCs

6.3 Ilepeyenb HHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM




6.3.1 | OBC "YHusepcurerckas budimmoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2 | OBC «Jlanby - https://e.lanbook.com

6.3.3 | "[IpaBocnaBHast DHIUKIONEIU" [3JIEKTpOHHAs Bepcus| - http://www.pravenc.ru

6.3.4 | HoBas ¢unocodekas sHIuKIoNeaus - http:// www.iph.ras.ru/enc.htm

6.3.5 | bubaunoteka dunocodhckux TekcToB Ha caiite Muctutyta dunocodpun PAH - www.philosophy.ru

6.3.6 | DnekrponHas 6ubnuoreka no ¢unocoduu - http:// www.filosof.historic.ru

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCIIUIIJINHBI

7.1 | YueOHasg ayauTopus Ul IPOBEICHUS JICKIIMOHHBIX 3aHATHH, MPAKTHIECKUX (CEMHHAPCKUX) 3aHATHH, C TOCaJOYHBIMHU
MeCTaMH 110 KOJIMYeCTBY 00yJaromuxcs, pabounM MeCTOM IS TpenoaaBaTens

7.2 | Hocka MarHUTHO-MapKepHas HaCTCHHas

7.3 | Monutop KK HacTeHHBII

7.4 | [TomemieHue A7t CAaMOCTOSATENIFHON pabOTHI, OCHAIIEHHOE KOMIIBIOTEPHOI TEXHUKON C BO3MOXKHOCTBIO ITOKITIOYEHHS K
cetu UnTepHer

8. METOJNYECKHNE MATEPHAJIBI 1JIS1 OBYYAIOIIIUXCS IO OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI

Mertoamueckre peKOMEHAAINH U yKa3aHHS A1 00y9alomuXcst 0 ANCIUILTIHE NIPEJCTaBICHEI Ha Kadenpe U BKIIOYaoT B ceOs:
Mertoauueckrue peKOMEHAAINH 10 OCBOSHUIO JIEKIIMOHHBIX 3aHATHUII;

MeTtonuyeckie peKOMEH AU 110 CaMOCTOSATENbHOM paboTe;

Meroaudeckne peKOMEHIAIMH 110 OPTaHU3AIMN B TIPOBEICHUIO CEMHUHAPOB.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2023 1.
NHocTpaHHBIA A3BIK
Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)
3akperieHa 3a kadenpoit Kadenpa nHoCTPAHHBIX 13BIKOB
Y4eOHBIi MmIaH: 5.11.2._2023.plx
Turys y4eGHOTO IUIaHa: Hampasnenmne 5.11.2. Hcropmueckas Teonorus (0 MCCIENOBATENECKOMY HANpPaBIICHHUIO:

MPaBOCJIABHE, HCIIAM, HyTau3M)

dopma o0ydeHus O4HAas

OO61as Tpy10eMKOCTh 43ET

Yacos 1o yueOHOMY IIaHy 144 Bunbl KOHTpoONs B ceMecTpax:
B TOM YHCIIE: 9K3aMEeHBI 2
AyIUTOPHBIE 3AHATHS 72 3auersi |
caMocTosTeNbHas paboTa 36
4acoB Ha KOHTPOJIb 36

Pacnpez[e.]]elme YacCcoB JUCHUIIJIMHBI 110 CEMeCTpamM

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectpna | 1(1.1) | 2 (1.2)
Kypce>) Uroro
Henenn 153/6 | 18 5/6
Bun 3anstuit VI | PO | vo | P | VO PIT
Jlexuuu 2 (2 12 |2 |4 4
IMpakTHueckne 34 134|134 |34 |68 |68
Hroro ayn. 36 [36 |36 |36 |72 |72
KonTakTHas pabota 36 136 136 (36|72 |72
Cawm. pabora 27 (2719 |9 |36 |36
Yackl Ha KOHTPOJIb 9 |9 |27 (2736 |36
HUroro 72172 |72 |72 | 144 | 144




IIporpammy coctaBui(u):

Kanouoam ghunonocuueckux Hayx, ooyenm, Baxynenxo Hamanus Cepzeeesna

Paboyas mporpamMmMa JUCIUIUTHHBL
HNHocTpaHHBIN A3BIK

OI'T

denepanbHble rocyJapcTBEHHBIE TPEOOBAHNUS K CTPYKTYpE MPOrpaMM MOATOTOBKU HaYYHBIX M HAYYHO-TIEAArOrMYECKHUX KaJIpoB B
acrupaHType (aIbIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YUETOM pa3iIMIHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIipaHToB (a1pIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHaykH Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHMHU Y4eOHOrO IJIaHa:
Hampasnenue 5.11.2. Ucroprueckas Teonorus (110 HCCIeI0BaTeIbCKOMY HAIIPABICHHUIO: IPABOCIIABHE, HCJIAM, HyAanu3M)
YTBEPKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTeIbHON opranu3anuu ot 26.04.2023 mporoxoi Ne 4 (988)

Pabouas nporpamMma ogobpeHa Ha 3aceaHnu Kadeapbl
Kadeapa nHOCTpaHHBIX A3BIKOB

IIporokom or 2023 1. Ne
Cpok peiictBus nporpammsl: 2023-2026 yu.T.
3aB. kadenpoit: kanmUAaT GHIITOCO(CKUX HAYK, KAHAUAAT OOTOCIIOBHS, IOICHT CBSIICHHUK rops AHaTonbpeBnY VBaHOB



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omo0peHa it ucromHeHus B 2024-2025 yqeOHOM oy Ha 3aceaHnu Kadempbl
Kadeapa uHOCTpaHHBIX A3BIKOB
IIpotokom ot 2024r. Ne

3aB. kadenpoii: KaHmIuaaT GrIocoPCKUX HAYK, KAHAUAAT OOTOCIOBHS, TOTIEHT CBAMICHHUK Nroph
AmnatonbeBrud VIBaHOB

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2025-2026 y4e6HOM rony Ha 3aceJaHuu Kadeapbl
Kadeapa nuHoCTpaHHBIX A3bIKOB
[Ipotokom or 2025r. Ne

3aB. kadenpoii: KaHIUAaT GrI0COPCKUX HAYK, KAHAUAAT OOTOCIOBHS, TOIICHT CBANICHHUK Nropn
AnartonseBud MiBaHOB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | OcHOBHas 1CIb JUCHUIIIINHEI - TIOATOTOBKA aCIUPAHTOB K CIAYC KaHAUIATCKOI'O DK3aMEHa.

1.2 | Bagaun:

1.3 | coBepIIEHCTBOBAHIE HHOSI3BIUHBIX A3BIKOBBIX 1 KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB BIIAJICHUS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM U
MPaKTHYECKOE MCIIO0JIb30BAHUE HX MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIMH, BKIIIOYas HAyYHO- UCCIIEI0BATENIBCKYIO PaboTy, y
o0ydJaromierocs B aCHHPaHType, YTOOBI OCBOUB ITPpOrpaMMy 00ydeHHs, OH OBLT TOTOB HCIIOJIH30BAaTh COBPEMEHHBIE METOIBI
1 TEXHOJIOTHH HayYHOH KOMMYHHKAIIUH Ha POJHOM U HHOCTPAHHOM SI3BIKaX, OBII CHOCOOEH HCIOJIB30BAaTh OCHOBEI
3HaHUH B 00J1aCTH UCTOPUU HAYKH, QUITOCO(UHU HAYKH, TEOJIOTUH [T PELICHUs MPOOJIEM B MEXIUCIIMIUTMHAPHBIX
00JacTsIX, BKIIOYAsi UX HHOSI3BIYHYIO COCTABIISIONLYIO, a TAKXKE YTOOBI OH OBLII CIOCOOEH K SKCIIEPTHOU 1
MIPEACTaBUTEIHCKO-TIOCPETHIYECKOH AEATETFHOCTH B PETUTHO3HOH chepe, B TOM YHCIIC U B YCIOBHUSIX MEKKYIIBTYPHOU
KOMMYHHUKaLUH;

1.4 | pazBuTHE paHee MPUOOPCTEHHBIX HABBIKOB M YMCHUI MHOS3BIYHOTO OOMICHUS U MX HCIONB30BaHUE Kak 0a3bl I
Pa3BUTHSI MHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATUBHON KOMITETEHIIUH B C(epe HaAyUHBIX HHTEPECOB;

1.5 | pacmupeHue cI0BapHOTO 3amaca, He0OXOJMMOTO IS OCYIIECTBICHUS aCIUPaHTaMH (COUCKATEIIMH) HAyIHOIH
JEATENBHOCTU B COOTBETCTBUU C UX CIIENUAIU3aLMEN U HAIPaBJICHUAMH HAYYHOU JEATENBHOCTH C UCIIONIBb30BaHUEM
HMHOCTPAHHOT'O SI3BIKA;

1.6 pa3BUTUC yMeHI/Iﬁ " OIbITa HHOA3BIYHOI'O OGH.[eHI/IH BO BCEX BUAaX pequop"I JACATCIBbHOCTHU (‘{TCHI/Ie, TOBOPCHHC,
ayanpoOBaHUC, HI/ICI)MO) B YCJIOBUAX HAYYHOI'O O6H.ICHI/I$I;

1.7 pa3BUTHC yMeHI/Iﬁ U OIBITa CAMOCTOSITEIbHON pa6OTLI I10 MOBBIIICHUIO YPOBHS BJIaACHNUA NHOCTPAHHBIM A3BIKOM, d TAKXC
OCYHICCTBIICHUA Hay‘lHOﬁ ACATCIBHOCTH C NCTTOJIB30BAHNEM U3Yy4aCMOI'0 NHOCTPAHHOI'O A3BIKA,

1.8 | peann3amnuio HHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIICTEHIINH B IIpoIiecce TTONCKa, 0TOOpa M MCIOJIB30BAaHIS MaTepraia Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE JJIsI HAIMCAHUS HAyYIHOH paboTHI (HAyYHOH CTaThH, AUCCEPTANH) M OOCYKICHUS MOITyUYCHHBIX
Pe3y/nbTaToOB B HAYYHON MEXKYJIBTYPHOU Cpelie.

2. MECTO JUCIIUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Huxn (pazpen) OOIT: 2.1

2.1 | TpeGoBanus K NpeABapUTEIbLHOI OATOTOBKE 00y4YaloLIerocs:

2.1.1 | HarHas mporpaMma npeHa3sHadeHa I aCTIUPAHTOB (COMCKATeNel), MPOIe X 00y4eHIe HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY 10
IporpamMMam MOATOTOBKHY BBICIIEH KO (OakanaBpuaT, MarucTpaTypa) U OBJIAAEBIINX COOTBETCTBYIOMIUMH
KOMIIETEHIINSIMHU, B YACTHOCTH: TOTOBHOCTBIO K TOA00PY M 00padoTke HH(GOpMAaUK Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE IS PEILCHUS
3a71a4 Hay9IHO-HCCIIEIOBATENBCKOM IS TeIbHOCTH; CTIOCOOHOCTHIO K KOMMYHHKAIIH B YCTHOH (hopMe It 00Cy K IeHHS
nH(pOpMAINH Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE; H CIIOCOOHOCTHIO aHAIN3UPOBATH HEOOXOIUMYTO0 HH(POPMALIHIO C YIETOM
COLMAIILHBIX, STHUYECKHUX, KOH(ECCHOHATIBHBIX U KYJIbTYPHBIX PA3INYHUH.

2.2 | JMCUMILUTMHBI M MPAKTHKH, JIsl KOTOPBIX OCBOEHNE TaHHON JHCHUILTHHBI (MOAYJI51) HE00OX0TUMO KaK
npealecTByomee:

2.2.1 | IloaroroBka nquccepTalii HA COMCKaHNE YUEHOW CTEeNEeHN KaHauaaTa HayK

2.2.2 [ ToaroToBka ImyOnuKanuii ¥ JOKJIAIO0B IO TEME AUCCEePTAINN

2.2.3 | XpucTuaHcKas TCOJNOTHs U COBPEMEHHOE HayYHOE 3HAHUE

2.2.4 | MIHOCTpaHHBIH A3BIK B chepe HayIHBIX NCCICIOBAHMUIH

2.2.5 | AKTyanbHbIE BOTIPOCHI IIEPKOBHOM HCTOPUHN

2.2.6 | Uctopus 6orocnosckoro odpaszosanus B Poccun

2.2.7 | Meronuka npenojjaBaHusi TEOJIOTHH B BBICIICH IIKOJIE

2.2.8 | IlpeacraBieHue MOArOTOBIEHHON IUCCEPTALlMU Ha COUCKaHHUE YUCHOM CTeNeH! KaHu1aTa HayK

3. KOMIIETEHIIMH OBYYAIOIIEI'OCs, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHHUSA TUCIIUITJINHBI

YK-4: roToBHOCTb HCII0JIL30BATh COBPEMEHHBIE METOAbI U TEXHOJIOTI'UN Hay‘ll—[Oﬁ KOMMYHUKAaIlUd HA POJIHOM U
HHOCTPAHHOM SI3BIKE

3HaTh:

panroHaIbHbIE MPUEMBI PA0OTHI C HHOS3BIYHBIMU TEKCTAMH, B TOM YHUCIIE C UCIIOJIb30BAaHHEM COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOT U,

npaBmia 0pOPMIICHUS HAYYHBIX PA0OT B MHOS3BIYHBIX HAYYHBIX JKYPHAJIaX, B TOM YUCIIE C UCIIOJIb30BAaHHEM COBPEMEHHBIX
WHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA;

MpaBUJIa CAMOCTOSTEIBLHOM paboThI [0 MOBHIIEHUIO YPOBHSI BIaICHHS HMHOCTPAHHBIM S36IKOM, B TOM YHCIIE C UCTIOIB30BAaHUEM
WH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA;

MpaBmiIa pabOTHI C HHOSI3BIYHON HHPOPMAIIUEH MPOPECCHOHATBHOTO COJIEPKAHUS B TII00ATHHBIX KOMITBIOTEPHBIX 3apyOeKHBIX
CeTAX.

YMmers:

IPUMEHATH OCHOBHOI A3bIKOBOM MaTepuall, 1OCTaTOYHbIN JJIs pealu3ally yCTHOM U MUCbMEHHOM MHOSI3bIYHON KOMMYHUKAIUY B
cdepe HayqHOro OOIICHNS;




HIPUMEHSTh OCHOBHYIO OOIIEeHAyYHYIO U (y3KO0)IPOo(hecCHOHATBHYIO HHOS3BIUHYIO TEPMUHOIOTHIO;

NPUMEHATH OCHOBHbIC TIPaBUIIa IIPECTaBICHHS MHOS3BIYHON Hay4HOI HH(OpPMAaLUK B Pa3HbIX chepax HHOSA3BIYHON
KOMMYHUKAIIUH;

HIPUMEHSTH OCHOBHBIE PAI[HOHANBHBIC TPUEMBI PAOOTHI C HHOS3BIYHBIMU TEKCTAMH.

Baanernb:

SI3BIKOBBIM MaTEPUAIIOM, JOCTATOYHBIM IS PeaTH3allii YCTHOW U MUChbMEHHOW WHOS3BIYHOW KOMMYHHKALIMH B cepe HAyIHOTO
00IIICHHUS;

00NIeHAYYHOH U Y3KOMPO(PECCHOHATBHON NHOS3BIYHON TEPMHUHOJIOTUEH, TIPAaBUIIAMU NPEICTABICHHS HAYYHOH HHPOPMAITUH B
pas3HbIX cepax HAyYHON HHOSI3BIYHON KOMMYHUKAIIHH;

panMoHaIbHBIMH pUEMaMU PabOTHI C HHOSA3BIYHBIMU TEKCTaMK; 0a30BbIMH NPAaBUIIAMHU HCIIOJIb30BaHUS HH()OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI JJIS1 HHOSI3BIYHOW KOMMYHHKAIIHUH.

B pe3yJabTaTe 0OCBOCHUA NTUCHUIIIMHBI oﬁyqamumﬁc;l JOJIZKCH

3.1 |3uars:

3.1.1 | MFHOS3BIYHYIO TEPMUHOJIOTHIO, CBA3AHHYIO C TEMATUKON M3yUYEHHBIX Pa3esioB M0 CHEHATILHOCTA U COOTBETCTBYIOLIUMH
CUTYalHsSIMU TIPo(eCcCHOHAEHO-/I€TI0BO KOMMYHHKAIINH;

3.1.2 | oOCHOBHBIE IIPaBUJIA, CBS3aHHBIE C IEPEBOIOM OPUTMHAIBHON MHOS3bIYHOM JIUTEPATyPhl HA PYCCKUH A3bIK U
PYCCKOSI3IYHOM — Ha MHOCTPAHHBIN S3BIK;

3.1.3 | ocHOBHBIC HHOS3BIYHBIE IPO(HECCHOHATBHBIE COKPAIICHNS 1 0003HAYCHUS,

3.1.4 | mpaBHIa KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEACHUS B CUTYAIHSX HHOS3BIYHOTO MEXKYJIBTYPHOTO HAYYHOTO U MPO(ECCHOHATBHO-
JIETOBOTO OOIIeHMs (B MpeesiaX Y3KOH CIeIaIn3ainm).

3.2 | YmeTh:

3.2.1 | mOHMMATh HHOS3BIYHYIO HH(POPMAIIHIO, pPa3INJaTh TIIaBHOE H BTOPOCTEIICHHOE, CYIITHOCTh U TN B HHOS3YHBIX TEKCTaX
(YCTHBIX M TMCEMEHHBIX) PO ECCHOHANBHO-IETIOBOTO XapaKTepa B paMKaxX H3yYeHHOW TEMAaTHKH;

3.2.2 | aHHOTHPOBATH U pedeprpoBaTh HHHOPMAIHIO MPOHECCHOHATHHOTO XapaKTepa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3.2.3 | nepeBOaUTh C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUI TEKCTHI NPO(eCcCHOHATBHOTO XapakTepa.

3.3 | Baagersn:

3.3.1 | HaBBIKAMH HCITOJIH30BAHHS CHpaBO‘{HOﬁ JIMTEPaTyphbl 1 CHOBapeﬁ, B TOM YHCJIC TCPMHUHOJIOTMYCCKUX, BKITIOYAsA
OJICKTPOHHBIC,

3.3.2 | HaBBIKAMHU IPUMEHEHHS COBPEMEHHBIX HHPOPMANOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B TOMCKE U 00paboTKe
HEOOXOUMBIX MaTepHAaIOB KaK Il MHOS3BIYHOM KOMMYHHKAIUH, TaK U AT OOIEHUS HAa POJHOM SI3BIKE.

4. CTPYKTYPA U COAEPX XAHUE JUCIUIIJINHBI

Kon HaunmeHoBaHue pa3eoB H TeM /BU/ 3aHATHS/ Cemectp | Yacos | ITpumeu
3aHATHS / Kype aHue
Pazpnen 1.
1.1 I'pamMmaTHYecKue sIBICHUS U CIOXKHOCTH uX nepeBoaa /TIp/ 1 2
1.2 Brinonnenue 3aganuii 1 ynpaxkHeHu 1o reMe "I'paMMaTHueCcKue SIBICHUS U 1 4
CJIOKHOCTH X TiepeBona” /Cp/
1.3 [IpuemMsl mUCEMEHHOTO TepeBoaa. [IpeanepeBoMIecKuil aHaIu3 TEKCTa, BRIpaboTKa 1 2

oOmieli cTparerny nepeBoaa. EMUHAILI IepeBoia, WieHeHne Tekcra. /JIex/

1.4 Ha mpumepe ayTeHTHYHBIX HHOSI3BIYHBIX TEKCTOB: OTPA00TKA IPHEMOB MHCEMEHHOTO 1 2
nepeBoga. OTpaboTKa yMEHHUI peIepeBoI4ECKOro aHaIn3a TeKCTa, BEIPA0OTKU
obmeif crparerun nepesona. /I1p/

1.5 Ha mpumepe ayTeHTHYHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB: OTPa0OTKA IPUEMOB TUCEMEHHOTO 1 3
nepeBoga. OTpaboTKa yMEHUIA paCIO3HABAHMS CIHUI] [ICPEBO/IA, WICHECHHS TEKCTa Ha
CMBICTIOBBIC eauHULEL /TIp/

1.6 Brinonnenue 3aaanuii U yrpaxkHeHu# 1o teme "IIpueMbl MMCbMEHHOTO MepeBo/a. 1 2
IpennepeBoquecKnii aHAIN3 TEKCTA, BBIPAOOTKA OOIIEH CTpaTernu mepeBoa.
Enununet nepeBoza, unenenue texcra". /Cp/

1.7 MexbsA3bIKOBbIE, MEKKYJIBTYPHBIC PA3JIMUUL U UX YUET B IEPEBOJAC U MEKKYJIbTYPHOU 1 2
KOMMYHUKAIIUU: OTPabOTKa MPUEMOB PabOTHI B HAyYHOI KOMMYHUKALUU U
niepeBoe. /I1p/

. BIMIOJIHEHNE 33JJaHUH U yIIPa)KHEHUH 110 TeMe "MeXbsI3bIKOBbIE, MEXKKYIIbTYPHBIE
1.8 B ymp "M , YIBTYP 1 1
pa3yus U UX Y9eT B IEPeBO/IE H MEXKYNbTYpHOH KomMmyHHKarmn'" /Cp/
. €KCUKO-IpaMMAaTH4ECKUH acneKT nepesona. IIpodeccuonanpable 0COOCHHOCTH.
1.9 JI II 6 1 2

CroBapu crewiekcukn. OTpadoTka IpHeMoB pabOTHI C JEKCHYCCKIMU U
rpaMMaTHIeCKUMU SIBIICHUSIMA Hay4HOTO TekcTa. /TIp/

1.10 Beinonnenue 3aganuii ¥ ynpakHeHUi 110 TeMe "JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKUi acleKT 1 3
nepesoaa. [Ipodeccuonansusie ocobernnocTu. CroBapu cremnexcuku' /Cp/




1.11 KoMMyHHKaTUBHO-TTOTHYECKasl CTPYKTypa BBICKa3bIBAHUS U CIIOCOOB! €€ TIepeaadn Ipu 2
niepeBoe /T1p/

1.12 Brinonnenue 3aaanuii U yrpaxkHeHu# 1o teme "KoMMyHHKaTHBHO-JIOTHYECKast 1
CTPYKTYpa BBICKa3bIBaHHUS U CIIOCOOHI ee repenaun mpu nepesoe” /Cp/

1.13 CrunucTtuueckue npueMsl nepeBosia. KoMMyHHUKAaTHBHO-IparMaTHYeCKUi acTIeKT 4
nepesoaa. /I1p/

1.14 Brimonnenue 3aganuii 1 ynpakHeHud 1o teMe "CTUINCTHYECKUE TPUEMBI TIEpeBoa. 2
KoMMyHHKaTHBHO-TIparMaTndeckuii acrekt nepesoaa” /Cp/

1.15 IlepeBox HayIHO-HCCIIEOBATEIHCKIX TEKCTOB (MOHOTpadus, Hay4HbIe CTaThH). /Cp/ 6

1.16 KontponpHas Touka 1. Onpoc no mucbkMEeHHOMY TEpEBOIY HAYYHO-MCCIIEA0BATEIhCKUX
TeKCTOB (cTaThu, MOHOTpaduwn). /IIp/

1.17 IpakTruecknii mepeBoa. OTpaboTKa HABBIKOB M YMEHUH UTCHHUS, aHATIHN3A 7
nHpOpMaLnK, IPUEMOB MEPEBOIa HAYUYHO-UCCIIeI0BATENbCKUX TEKCTOB. /IIp/

1.18 UreHKe U BBHIIIOIHEHUE MIEPEBOIa HAYUYHO-UCCIIEI0BATENbCKUX TEKCTOB, BBINOJIHEHHUE 8
3amannii o teme "lpakTuyeckuii nepeBo. AHaIN3 MPUEMOB mepeBoaa’.
Cocrapnenune cinoBaps crieryiekcuku. /Cp/

1.19 KontponpHas Touka 2. Onpoc 1o YTEHUIO U MepeBOly HAyYHO-UCCIEA0BaTEIbCKUX 2
TeKCTOB (cTaThu, MOHOTpadun). /IIp/

1.20 AynupoBanue. ['oBopenue. OTpaboTka HaBBIKOB MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS 110 6
TeMaTHKe: HayKa U perurus; oorocioue. /I1p/

1.21 /3auér/ 9

1.22 ITonroToBKa Mpe3eHTANNH 110 HaydYHOU padoTe. [TncEMEHHBIH MepeBoT HayTHO-
uccienoBarenbckoro Tekcra 15000 m.31H. /Cp/

1.23 Pabora ¢ mpe3enTanusMu: oopMIIEHHE, pacipeeieHre HHPOPMAIHUH 110 cllaiifaMm, 6
BBIOOD JTAKOHUYHBIX CPeACTB GpopmynupoBanus uaeit /Ip/

1.24 KonTponbsHas Touka 1. Onpoc o nepeBoay MoHorpadwuii, ctareit. Onpoc mo 4
nuchMeHHOMY TiepeBoay 15000 m.31. /TIp/

1.25 AHHOTHpOBaHHE, pedepupoBaHNe HaAyqIHOH THTEpaTypsI /JIex/ 2

1.26 OtpaboTKa HAaBFIKOB aHHOTHPOBAHMS, pedepupoBaHyst HaydHOH auTeparypsl. /I1p/ 4

1.27 BrimonHeHue 3a1aHuil M yIpakHeHHH 1Mo TeMe "AHHOTHpOBaHUE, peeprpoBaHne 2
Hay4HOH nmurepatypsr” /Cp/

1.28 VYernsrii nepeBoa. OTpaboTka HaBEIKOB IepeBoaa ¢ iucta. /Ilp/ 4

1.29 IIpakTuueckuii nepeBon. AHanu3 MprueMoB nepeBoja. UteHue, nepeBo HayyHo- 2
HCCIIeA0BATENBCKUX TEKCTOB (cTaThu, MOHOTrpadun) /I1p/

1.30 UreHne U BBHIIOIHEHUE MIEPEBOIa HAYYHO-UCCIIEI0BATENbCKUX TEKCTOB (CTAaThH, 3
MoOHoOTpadun), BEITIOIHEHUE 3agaHui 1o Teme "[IpakTryeckuii mepeBoa. AHamu3
npueMoB rniepesona” /Cp/

1.31 IMoaroroBka mpe3eHTaUH O TeMe HaydHOH paboTsl. CocTaBICHHE CIOBAPS 2
creryiekcuku. /Cp/

1.32 KontponwHas Touka 2. [Ipe3eHTranus no reme Hay4HoH paboThl. Onpoc 1o ciaoBapio 2
crieryrekcukd. /IIp/

1.33 OtpaboTKa HAaBBIKOB IIPOCMOTPOBOTO gTeHus. /TIp/ 6

1.34 AynupoBanne. ['oBoperne. OTpaboTKa HaBBIKOB MEXKYJIBKYJIBTYPHOTO OOIIEHHUS 110 6
TemaTHKe: L{epKoBs U MHp; MECCHOHEPCTBO; Hay4IHas paboTa; MPOUNTaHHASL
mureparypa. /TIp/

1.35 /Ox3amen/ 27

5. ®OHJ]I OIEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. KoHTpo/1bHBIE BONIPOCHI U 3aJaHUS

IMPOMEXYTOYHBIM KOHTPOJIb

3auért

3aueT — 9T0 hopMa OLIEHKU YCBOCHUS YUeOHOT0 MaTepualia IUCIHUILIMHEL (pa3aenoB JUCHUIUIMH). 3a4eT IPUHUMAETCS
MPEIoIaBaTeISIMK, IIPOBOJUBIINMH MPAKTHYCCKUE 3aHITHUS.

JIOTyCKOM K 3a4eTy SIBISICTCS BHIMONHEHHUE 33IaHUI MO KOHTPOJIHHBIM TOYKAM.
Crpykrypa 3auéta

1. M3yuaroiiee uTeHNe U MUCbMEHHBIH EPEBOJI OPUTHHATIBHOTO TEKCTA MO crennanbHocTH 06beMoM 2000 neyaTHBIX 3HAKOB (CO
cioBapeM). Bpems na noxrorosky 45 munyt. @opma npoBepku: nepenada MHPOPMALMU Ha PYCCKOM S3bIKE (IIMCEMEHHBIN NEPEBOT).
2. IIpocMOTpOBOE YTEHHE OPUTHHAIBHOTO TEKCTa MO crienrabHoCTH 00seMoM 1000-1200 mevaTHEIX 3HAKOB (0€3 ciioBaps) U

nepeaua U3BJIeIEHHON HH(pOpMALK Ha MHOCTPAaHHOM si3bIke. BpeMs BeImonHeHUs 5 MuHyT. DopMa IpoBEpKH: Iepeada
U3BJICYCHHOH MH(OPMAIIMN HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE.




IIpuMepsl TEKCTOB.

AHTTIMICKUHN S3BIK
1. 3yd4aromee 4TeHNE U TUCHMEHHBIA MEPEBOJT OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO CHeNUaATbHOCTH 00beMoM 1500-2000 euaTHBIX 3HAKOB
(co coBapem). Bpemst Ha moaroToBky 45 MuayT. @opMa poBepku: nepefada HHGOPMAIUK HA PYCCKOM sI3bIKE (TMCHMEHHBIH
nepeBon).
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Church history is dead, long live historical theology!
Peter Houston
Abstract
Church history is dead, long live historical theology! This restatement of the monarchical law of le mort saisit le vif is at once a
statement of irreparable discontinuity and assumed continuity. The old monarch is no more, yet a new and different monarch
ascends to fill the same vacant throne. This is the paradox of church history becoming historical theology. Reviewing the work of
W.A Dreyer and J. Pillay on the re-imagining of church history as historical theology, this article explores the tension between the
demise of church history as a subject in South Africa and the emerging understanding and application of historical theology, arguing
that more can be made of trans-disciplinary dialogues.
Keywords: church history; environmental theology; historical theology; South African universities; theological disciplines;
transdisciplinary.
Introduction
Church history is dead. At least this is the case in South African universities. Church history has come to be perceived as an
irrelevant and marginalised discipline. There are several notable reasons for this. Firstly, church historians were regarded with
suspicion because of a lack of critical engagement during apartheid.
Many preferred to listen to the voices which gave theological, philosophical and theoretical justification to ethnic nationalism.
Secondly, church history became almost completely cut off from social sciences and from secular history resulting in a weakening
of its academic status within the university academy (...).
The subject was taught by theologians with little or no training in secular history approaches (Denis 1997). Thirdly, church
historians tended to place more emphasis on the theological and ecclesiastical identity of their denominations, with the justifying of
past actions taking precedence over historical criticism (...).
Fourthly, there has been a radical shift in South Africa away from simply considering the terms of the transposition of certain
denominational forms of the Christian faith from Europe to Africa but rather in terms of the contextual experience of African
peoples (...). Fifthly, post-1994, several theological faculties have been closed or restructured to form part of the faculties of Arts or
Humanities. Theology itself, never mind church history, is low on the list of tertiary institutions’ funding concerns so Theology
itself is under pressure (...). Sixthly, there is a general lack of interest in South Africa in History as a subject, never mind church
history more specifically ...
For any number of these reasons, a distancing from church history has been observed in most theological faculties or schools of
religion in South Africa. In 1992, the University of KwaZulu-Natal abandoned the designation church history in favour of the
‘History of Christianity’ (Denis 1997). The University of Fort Hare (UFH) and the Western Cape also teaches History of
Christianity. The Universities of Stellenbosch, North West and the Free State have all adopted the term ‘Ecclesiology’ (Dreyer
2017). In 2017, a decision was subsequently taken at UFH that the Departments of Systematic Theology and Ecclesiology would
merge to become the Department of ‘Historical and Constructive Theology’ (Bloemfontein Courant, 03 September 2017). This
represents a further shift. An outlier in this trend is the University of South Africa, where church history has been subsumed into a
single Department of Christian Spirituality, Church History and Missiology. The official merger of the three disciplines happened
towards the end of 2005.1 Moreover, theological disciplines have been subsumed under Religious Studies at other South African
universities or simply do not exist. Church History is dead; long live historical theology.
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The rise of historical theology
Out of the shell of church history has arisen the language and discourse of historical theology that owes its origins to church history
but is not limited to church history. The new monarch ascended to the throne is distinctly different. The ascendance of historical
theology has not been straightforward, given that there are some significant, but surprisingly few, proponents of historical theology
as a separate theological discipline.
Dreyer (2017) lists just three theologians who have helped to define historical theology — Ebeling, Bromiley and McGrath, with a
fourth — Pannenberg — adding to the narrative. Dreyer and Pillay (2017) contribute a further three theologians — Heidegger,
Bultmann, Barth — to the discussion.
German Lutheran theologian, Gerhard Ebeling, began using the term ‘historical theology’ in the late 1940s, applying it to biblical
interpretation. His primary concern was with how various theologians throughout history went about their business of interpreting
the Bible.
In 1978, American theologian, Geoffrey W. Bromiley, published what is today still one of the defining works on historical theology
and it went by that same name. He defined the general work of Theology as the:
[Tnvestigation of the church’s word about God with the intent of testing and achieving its purity and faithfulness as the responsive
transmission of God’s Word in changing languages, vocabularies, and intellectual and cultural contexts.
Historical theology was, for Bromiley, not just a history of Christian theology but was in itself, theology (Bromiley 1978). However,
even as he sought to define historical theology, he asserted that ‘an ideal historical theology lies beyond the limits of human
possibility. Indeed, even the ‘ideas of the ideal differ so broadly that what might approximate the ideal for some falls hopelessly
short for others’.
Bromiley thought, at best, that ‘historical theology fills the gap between the time of God’s Word and the present time of the church’s
word by studying the church’s word in the intervening periods’. An important aspect of his work was to develop a framework for a
historical theology methodology, which constitutes five approaches:
Rapid survey, ‘which attempts a sketch of everybody and everything’.
Detailed and multi-volumed study, ‘which tries to say everything about everybody and everything’.




Interpretative theses, ‘which advance a series of interesting theories or theses according to which the material is grouped and which
form the starting point for the interminable and inconclusive analyses, antithesis, and synthesis beloved by specialists’.

Explanatory study, ‘which tries to show the root and reason of what is said or written, so that what finally emerges is a nexus of
influence and interaction’.

Selective study, which chooses a few theologians and makes a fuller exposition of selected pieces.

Consequently, Bromiley understands that both the aim of historical theology and the methodology applied to advance historical
theology will inherently impose selectivity. He acknowledges the subjective nature of this selectivity:

In neither sphere can any definitive criteria be found by which to make the selection ... Hence the final choice has an arbitrary
element in which circumstances and preferences play a major part.
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The final person referred to in both articles to define historical theology is British Anglican theologian, Alister E. McGrath, the
foremost contemporary voice promoting historical theology. In the intensity and consuming reality of the present, we can too easily
overlook the insight that all theology has a history. The particular concern of historical theology is therefore to lay bare the
connections between historical context and theology (McGrath 2001). Historical theology is, for McGrath, a branch of theology
which aims to explore the historical situations within which these ideas developed or were specifically formulated. The universality
of God’s saving action is necessarily embedded in the experiences of particular cultures and, argues McGrath, ‘is shaped by the
insights and limitations of persons who were themselves seeking to live the gospel in a particular context’ (McGrath 2001).
Christianity inevitably and often unconsciously absorbs ideas and values from its cultural backdrop. Historical theology is not
simply a Christian rendering of history, but something more subversive in nature, seeking to ‘indicate how easily theologians are led
astray by the self-images of the age’.

There have been numerous other voices providing important insights whilst not expressly labelling it as historical theology. German
theology philosopher, Martin Heidegger placed the question of human existence and historicity in the centre of theological debate.
German Lutheran theologian, Rudolf Bultmann had an affinity for Heidegger and entered into the debate on the objectivity of
historical research and historical knowledge. Wolfhart Pannenberg, another German Lutheran theologian, advanced the idea that all
theology is practised within a specific historical context; one of the central questions of theology therefore is the relation between
faith and history. Swiss Reformed theologian, Karl Barth placed much emphasis on the dialectical tension between time and eternity
or between humanity and God, describing history as a conversation between past and present wisdom. Barth had a major influence
on the younger theologians Ebeling, Bromiley and McGrath and shaped their understanding of what was to become defined as
historical theology.

Given my own subjective vantage point, I value the voice of the former Anglican Archbishop of Canterbury, Rowan Williams. He
argues that an ignorance and detachment from our past in fact handicaps the church:

A Church that shares the widespread and fashionable illiteracy of this culture about how religious faith worked in other ages is
grossly weakened in its witness. That witness has to do with a promise of universal community that is grounded not in assumptions
about universal right and reason but in a narrative displaying how communication is made possible between strangers by a common
relatedness to God’s presence and act in history — in an historical person.

Williams sees the past as a set of stories we tell in order to understand better who we are and the world we are now in (Williams
2005). He likens our relationship to the past as to a foreign country and to historical characters as to strangers:

Good history makes us think again about the definition of things we thought we understood pretty well, because it engages not just
with what is familiar but with what is strange. It recognizes that ‘the past is a foreign country’ as well as being our past.
Furthermore, Williams suggests that good historical writing is one that makes the familiar become unfamiliar in order to make it
clearer; in other words, our identity now is:

[BJound up with a whole range of things that are not easy for me or us, not obvious or native to the world we think we inhabit, yet
which have to be recognized in their solid reality as both different from us and part of us.

2. I[IpocMOTPOBOE YTEHUE OPUTHHAIBHOTO TEKCTA 1O crienuaibHOCTH 00beMoM 1000-1200 mevaTHBIX 3HAKOB U Iepeiada
W3BJICYCHHON MH(DOPMAIINK HA aHTTIMHCKOM sI3bIKe. Bpems BeimonHeHNs 5 MuHyT. @opMa IIPOBEPKH — Iepeada H3BICICHHON
MH(OPMALUK Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE.
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Dreyer’s fifth and sixth themes are ‘Doctrine of the church’ and ‘Theology and theologians’, which have been combined into a
single subsection by Dreyer and Pillay as ‘History of Theology’. This possibly makes more sense, seeing that theologians, their
theologies and the shaping of the doctrines of the church are inextricably linked. Understanding this historical background is crucial
to seeing how the past interacts with and can be applied to the present. I agree with Dreyer that ‘historical theology finds its most
lucid expressions in the study of theologians and theology through the centuries’.

With the combining of ‘Doctrine of the church’ and ‘Theology and theologians’ into ‘History of theology’, Dreyer and Pillay are
able to add Ecumenical history as a subsection seven in and of itself. The authors maintain that ‘tracing the origins, work and
witness of these ecumenical movements is imperative in understanding and appreciating the history of the church in the world’.
More importantly, it provides a way to counter one of the initial critiques of church history that church historians tended to place
more emphasis on the theological and ecclesiastical identity of their own denominations. This opens windows on a wide range of
interactions and emphases.

Dreyer’s seventh and final theme, ‘Church and society’ morphs into the subsection ‘Public theology’ (subsection five). This
inclusion is controversial. Public theology is establishing itself as a separate theological discipline. But Dreyer and Pillay advance a
convincing argument that ‘public theology requires sound knowledge of social and ecclesial history’ and has to ‘tread carefully in
order to avoid the pitfalls of generalisation, lack of nuanced historical discourse, exclusivism, hypocrisy and pessimistic world
view’.

A theme hinted at

Dreyer argues that ecclesiology should be the cornerstone of historical theology, although it should not be limited to ecclesiological
questions. One theme that can come under ecclesiology is the study of the trans-disciplinary context, which Dreyer mentions. A
relevant example from the trans-disciplinary context is the link between the natural sciences and environmental theology, which




when stated sounds obvious but is also the remit of historical theology. Both science and religion have arisen in specific historical
contexts and have interacted to shape the language and thought of the other, hence the topic being perfectly suited to the domain of
historical theology.
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Science and religion are inextricably linked. It was only as the discourse of environmental science developed that it gave rise to the
theological language that is now normative in green theology or eco-theology. The Historical Theological methodology can be
applied to specific streams within theology such an evangelicalism in relation to environmental science, which Peter Houston has
done by examining the socio-political and environmental events that were formative in the early Lausanne Congresses and the
fruition of these dynamics in Cape Town 2010. Not only is there a recognised ‘green’ theology from the end of last century, but an
emerging ‘blue’ theology in light of water scarcity becoming a critical issue in the 21st century. Tentative theological streams of
thought on water are emerging in what has variously been described as ‘hydrotheology’, ‘aquacentric theology’ and ‘blue theology’
and collectively engaged with in a South African context by Marais. Ched Myers, who is perhaps most well-known for Binding the
Strong Man — A Political Reading of Mark’s Story of Jesus, one of the earliest commentaries to take an empire-critical view. Much
of Myers’ subsequent teaching and activism has been linked to issues of peace and justice, but in recent years has metamorphosed
into environmental justice, especially to do with water. He is a contemporary example of how theologians and their theologies
evolve over a life time, something that historical theology uniquely gives space to consider.

This space in historical theology is important because it can be a creative space for the exploration of theological ideas, dialoguing
with other academic disciplines. The widening spectrum of scientific and theological reflection has encompassed much of the
natural sciences as was evidenced in the August 2013 volume of Studia Historiae Ecclesiasticae that celebrated the work of
Professor Cornel du Toit. But there are disciplines like geomorphology that are still far removed from reflections on the human
person and thus not a traditional point of departure for theological engagement. Houston has brought some key concepts from
geomorphology such as the ideas of inter-connectedness, holism and scale perspectives into conversation with what could be called
‘geo-theology’.

Whilst the trans-disciplinary aspect of historical theology has been hinted at in the structure laid out by Dreyer and Dreyer and
Pillay, its profile is marginal. No specific mention is made of the significance to historical theology of an orientation that is not only
towards the social sciences and public theology but also towards the natural sciences, seeing that in large measure it is our
theologies that motivate the valuing or destruction of God’s world.

3

5 Reasons To Study Church History

Why should anyone care about church history? In seminaries throughout America, church history courses are often seen as a sort of
hazing exercise, a rite of passage, the primary function of which is to keep ministerial candidates from completely bombing
ordination exams. For Protestants, this seems particularly true for the period of church history commencing with the end of the book
of Acts up to when Martin Luther started the Reformation by (literally) hammering out his thoughts on the doors of some churches
around Wittenberg.

Jesus, Disciples, Paul, yada, yada, yada...Luther, Calvin, yada, yada, yada, Billy Graham.

I don’t fault those who think this way, because I did too, both before and after I took required church history classes in seminary.
What exactly am I missing out on if I can’t fill in the yada-yada’s with seemingly unimportant dates when some old white guy with
an odd name said or did something really right (or wrong)? Besides, God reveals Himself through His Word, which, unlike the
checkered history of the church, is authoritative and infallible. So, why exactly should I or anyone else care about church history?
My own perspective shifted when I set about translating some old Greek fragments from a second-century church father (Irenaeus)
for a seminary course (that I didn’t want to do). But that course changed my life. Reading stories from the church fathers made
history come alive and show me how wrong I was to think it was... well... stupid. I saw for the first time why church history was
important in its own right and in relation to other disciplines like biblical studies and systematic theology. And while the entire list is
extensive, I’d like to share five arguments why I think Christians should think church history is great and take it seriously.

1) Church history helps us better understand the Bible and avoid theological mistakes

Ever heard of a guy named Marcion? He was a second-century heretic who couldn’t reconcile what seemed to be a demanding,
petty, cruel, and vindictive God of the Old Testament with the gracious, forgiving, and loving Jesus of the New Testament. So, he
concluded there must be 2 gods, the pathetic and insufferable “bad god” who created the world, and the kind and gentle “good god,”
Jesus, whose purpose is to redeem us from the “bad god” (not to him). So, Marcion unhitched his belief in Jesus from the Old
Testament by getting rid of it. Good thing no Christian, especially an evangelical preacher, would ever make such a mistake today.
Want to learn more? Listen to my Knox Lecture Series talk: “Good God vs. Bad God?”

Hewmeukuii sa3b1k

1. M3yuaromiee uTeHre U MUCbMEHHBIN MEPEBOJI OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO crenranbHocTH 0obeMoM 1500-2000 neyaTHBIX 3HAKOB
(co cnoapem). Bpemst Ha monrorosky 60 MunyT. @opma npoBepku: nepenada HHGOpMaNUK Ha PyCCKOM SI3bIKE (ITHChMEHHBII
TIepeBoON).
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Russisch-Orthodoxe Mission

Wenn von der europdischen Mission der Neuzeit die Rede ist, denkt man zumeist an romisch-katholische oder protestantische
Unternehmungen. Doch auch die Ostkirche byzantinischer Tradition war das ganze Mittelalter hindurch missionarisch aktiv und
blieb es bis in die Neuzeit. Die europdische Expansion in die Neue Welt oder entlang der slidatlantischen Route nach Asien stellt
allerdings — anders als fiir die sonstige christliche Mission aus Europa — nicht die Rahmenbedingungen ihrer Geschichte dar.
Maf3geblich war vielmehr die langsame Ausbreitung des russischen Reiches nach Osten. So wurde die orthodoxe Mission von der
Begegnung mit den Volkern, Kulturen und Religionen Asiens und des nordpazifischen Raumes bestimmt und ihr Schauplatz war —
grob gesagt — das Gebiet zwischen der Wolga und Alaska, Nordsibirien sowie der Siidgrenze zu China und der Mongolei.
Periodisierung

Die Periodisierung der russisch-orthodoxen Missionsgeschichte2 14sst sich grob an den folgenden kirchlichen und politischen
Rahmenbedingungen festmachen. In der Anfangszeit ging die Mission spontan von einzelnen Kldstern aus, die in ihrer




unmittelbaren Umgebung sowohl auf Christen als auch auf nicht-christliche Bevolkerungsgruppen einwirkten. Da sich monastische
Gemeinschaften im Allgemeinen an abgelegenen Riickzugsorten am Rande der Zivilisation ansiedelten, waren sie vielerorts auch
Vorposten des orthodoxen Glaubens im Prozess der russischen Expansion, ohne dass dabei in dieser Phase eine systematische
"Klosterkolonisation"3 verfolgt worden wire. Mit der Einnahme der Tataren-Khanate an der Wolga Mitte des 16. Jahrhunderts
wurden die neue Islammission sowie sonstige missionarische Bemiihungen politisch unterstiitzt oder sogar angeordnet. Peter der
GrofBie (1672—1725) forderte Anfang des 18. Jahrhunderts die Mission systematisch, band aber die Kirche so stark an den Staat,
dass sie als Institution langfristig quasi zu einem Teilbereich der Regierungsgeschifte wurde. Diese Entwicklung wirkte sich seit
Mitte des 18. Jahrhunderts missionshemmend aus, als mit Katharina II. (als Zarin 1762—1796) eine Monarchin den Thron bestieg,
die im Geiste der Aufkldrung bemiiht war, die gesellschaftliche Rolle der orthodoxen Kirche zu begrenzen. Damit gingen auch
regelrechte Missionsverbote einher. Seit Anfang des 19. Jahrhunderts starkte der Missionseifer einzelner Akteure die Mission
wieder deutlich, was sich auf die ganze Kirche auswirkte. 1865/70 wurde schlief8lich eine Missionsgesellschaft gegriindet. Nach der
Oktoberrevolution 1917 kam die Mission jedoch erneut weitgehend zum Erliegen.

2

Geschichte der Orthodoxen Kirche in Deutschland

Zur Familie der Orthodoxen Kirche in Deutschland gehéren derzeit neun Bistiimer, die ihren Sitz entweder in der Bundesrepublik
Deutschland selbst haben oder wenigstens mit einigen Gemeinden dort vertreten sind. Gemeinsam reprasentieren sie die Gesamtheit
der orthodoxen Christen in diesem Lande.

Ihre Existenz ist nicht die Folge einer einheitlichen Planung, sondern das Ergebnis eines mehrhundertjahrigen dynamischen
Prozesses der Zuwanderung und Ansiedlung von Orthodoxen in Deutschland, auf Grund dessen die Orthodoxie heute mit gut 1,2
Millionen Glaubigen die drittstarkste christliche Konfession des Landes ist.

Erste Kontakte zwischen den Christen Deutschlands und der Orthodoxie ergaben sich schon am Ende des Mittelalters, allerdings
sehr sporadisch, vor allem, wenn Gesandtschaften aus orthodoxen Léndern, zumeist aus Russland, deutschen Reichstagen
beiwohnten und dort auch ihre Gottesdienste feierten. Vereinzelt kamen auch Geistliche aus dem Orient, die Unterstiitzung fiir ihre
Gemeinden und Kldster unter osmanischer Herrschaft erbaten.

Erste orthodoxe Gemeindebildungen gehoren erst dem ausgehenden 17. bzw. dem 18. Jahrhundert an und tragen zumeist noch einen
tempordren Charakter. Selbst noch im spéten 19. und frithen 20. Jahrhundert trégt die Mehrzahl der orthodoxen Gottesdienststéitten
in Deutschland einen eher temporédren Charakter, auch wenn inzwischen an die Stelle der provisorischen Einrichtungen teils
architektonisch sehr gelungene Bauten getreten sind. Oft wurden hier nur wihrend der Sommermonate oder zu besonderen
Gedenktagen Gottesdienste gefeiert. Allerdings gab es schon Ende des 19. Jahrhunderts Pléne zur Errichtung reprisentativer
Kirchen in einigen Grof3stidten, wie sie dann z. B. in Dresden verwirklicht wurden.

Hatte der Ausbruch des I. Weltkrieges das orthodoxe Leben kurzfristig fast zum Erliegen gebracht, so bedeutete sein Ende, vor
allem die bolschewistische Machtiibernahme in Russland, dass binnen kurzer Zeit zahlreiche Fliichtlinge aus dem ehemaligen
Russischen Reich nach Deutschland stromten. Zu Beginn der 20er Jahre lebten zeitweilig mehr als 1,2 Millionen Fliichtlinge
russischer Staatsangehorigkeit in Deutschland.

Wenn auch die meisten von ihnen bald in andere Lander abwanderten, blieben doch genug, um einige neue orthodoxe Gemeinden
zu griinden und die alten Kirchen mit einem bis dahin ungekannten Leben zu fiillen. Der russischen Emigration ist auch die
Griindung des ersten orthodoxen Bistums in Deutschland zu verdanken, das 1927 unter der ,,Russischen Orthodoxen Kirche im
Ausland" entstand, der aber selbst in Deutschland nur einen Teil der Emigranten unterstand.

Allerdings erfreute sich seit 1933 die russische Auslandskirche eines besonderen Wohlwollens der Reichsregierung, die ihrer
deutschen Didzese 1936 als erster orthodoxen Einrichtung den Status einer Korperschaft des 6ffentlichen Rechts verlieh und durch
ein Gesetz aus dem Jahre 1938 den russischen Kirchenbesitz in Deutschland iibertrug.

2. ITpocMOTpOBOE YTEHHE OPUTHHAIIBHOTO TEKCTA MO crienuansHocTH 00beMoM 1000 meuaTHBIX 3HAKOB U IepeAada H3BICUCHHON
uH(popMaIuK Ha HEMEIKOM s3bIKe. Bpems BeinonHeHus 5 MunyT. @opma IpoBepKU — repepava H3BICUCHHON HH(POPMAIIMU Ha
HEMEILIKOM s3bIKe (YCTHO).
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Entwicklungsmodell: Papstamt, Sakramente, Hierarchie & Amter

Bleiben wir noch einmal bei dem Klischee, das sich in vielen K&pfen festgesetzt hat: Der Verein der Christen habe sich historisch
entwickelt und, um in einer bestimmten geschichtlichen Situation zu bestehen, Amter und Strukturen entwickelt. Erst das
Ausbleiben der Wiederkunft Christi, die von den ersten Christen noch in unmittelbarer Zukunft erwartet wurde, habe die
Jiingergemeinschaft Jesu aufgefordert, sich dauerhafter zu organisieren. Vorbild fiir das Amt des Bischofs (und dem nachgeordnet
das Amt der Presbyter und Diakone) sei der romische Familienvater gewesen (pater familias), der in der Antike eine
auflerordentliche Stellung und Bedeutung hatte. Theologisch wurde der Bischof als Stellvertreter Gottes und direkter Nachfolger der
Apostel legitimiert.

Auch das Papstamt habe sich erst in den spiteren Jahrhunderten herausgebildet. Wiahrend dem Bischof von Rom zunéchst ein
gewisser Ehrenrang zukam (weil dort die Apostelgraber von Petrus und Paulus verehrt wurden), wuchs dem Nachfolger des Petrus
ab 330 n. Chr. eine besondere Bedeutung zu, weil Rom Hauptstadt des romischen Reiches war und der Kaiser sich dem Christentum
zuwandte. Es wire halt praktischer, wenn weltliches und geistliches Oberhaupt in rdumlicher Néhe lebten.

Diese Amter seien also keine Vorgaben durch Jesus, sondern menschliche Einrichtungen, um die jesuanische Botschaft zu
bewahren. Es habe nicht in der Absicht Jesu gelegen, eine Kirche zu griinden - diese Frage lag au8erhalb des Horizontes Jesu (so
Josef Blank). Da aber Jesus eine Bewahrung und Weitergabe der Botschaft gewiinscht habe, war es sehr wohl in seinem Sinne, dass
Strukturen entwickelt wurden, um den Bestand der Gemeinschaft der Glaubenden zu sichern. Deshalb glaubten die frithen Christen
auch, Amter und Hierarchie auf Jesus zuriick fithren zu diirfen. In Wirklichkeit seien diese Amter und Strukturen aber menschliche
Entwicklungen zur Bewahrung eines gottlichen Inhaltes - eben zerbrechliche Gefafe.

Wenn diese Gefille aber nicht mehr taugen, warum sie dann nicht verdndern, reformieren oder gar abschaffen? Die jetzige Zeit
braucht andere Formen; der Ruf nach dem starken Mann angesichts der Verfolgung ist 1angst verklungen. Jetzt ist die Zeit der
Demokratie. Und nicht wenige (auch theologische) Stimmen rufen nach einer Neuorientierung des Papst-, Bischofs- und
Priesteramtes.
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Die Kirche als historisches Produkt: Der Mainstream

Die Frage, ob Jesus eine Kirche gewollt hat - und sie vielleicht sogar selbst mit einer Struktur versehen hat - oder ob sie sich erst im
Anschluss an Leben und Wirken Jesu aus geschichtlichen Notwendigkeiten heraus entwickelt hat, ist hochaktuell. Denn die
Forderungen der heutigen Gesellschaft, die »Kirche miisse sich wandeln, um den verénderten Bedingungen unserer Zeit gerecht zu
werden, ergibt nur dann einen Sinn, wenn Amter und Strukturen der Kirche ausschlieBlich zeitbedingt sind. Sollte dagegen die
Kirche in ihrem Wesen und ihrem Aufbau (und vor allem in der Tatsache, dass es sie {iberhaupt gibt) von Jesus so eingerichtet
worden sein, wére ein Wandel der Kirche in ihren Grundfesten eine Abkehr vom Griinderwillen Jesu.

Der Blick auf die Geschichte der Kirche ist allerdings nur schwer neutral durchfiihrbar: Je nachdem, ob man ein Verfechter der von
Josef Blank (und anderen Theologen) vermuteten Amterentwicklung ohne Auftrag Jesu ist, oder ob man von einer Stiftung der
Kirche im Ganzen (inclusive der Amter und Strukturen) durch Jesus ausgeht, stellt sich die Entwicklung der Kirche unterschiedlich
dar.

Eine Entscheidung in der Frage, ob bzw. inwiefern Jesus die Kirche gestiftet hat, fithrt nicht zuletzt zuriick zu den Schriften des
Neuen Testaments. Dort miisste sich doch zeigen, ob sich die Strukturen erst im Laufe der Jahrhunderte entwickelt haben oder
schon von Jesus bzw. den ersten Aposteln geschaffen wurden! Leider immunisieren sich die Vertreter der »Ohne-Jesus-Kirche,
indem sie den spéteren Jahrhunderten unterstellen, sie hitten ihre Erfindungen riickwirkend Jesus bzw. den Aposteln in den Mund
gelegt. Denkbar ist das schon - aber dann eben nicht mehr nachweisbar.

Genau genommen gehdrt diese Vermutung in den Bereich der » Verschworungstheorien«. Dazu gehoren alle Theorien, die
behaupten, ein geheimer Kreis habe nicht nur die Wirklichkeit manipuliert, sondern ebenso auch alle Beweise, Schriftstiicke und
Funde. Eigentlich gibt es fiir diese Verschworungen keine Beweise, aber genau das wird in den Augen der Verschworungs-
Entdecker zum schlagkréftigsten Beweis: »Dass es keinerlei Hinweise auf die Verschworung gibt, ist doch der beste Beweis, dass es
sich um eine geniale und tatséchliche Verschwoérung handelt!«.

Dagegen spricht ein einfacher Grundsatz der Historiker: Eine Quelle gilt solange als glaubwiirdig, bis die Glaubwiirdigkeit durch
klare Hinweise widerlegt ist. Wenden wir diesen Grundsatz auch auf das Neue Testament an, so ergibt sich ein doch recht klares und
deutliches Bild.

@OpaHIy3CKHUiA S3BIK
1. M3yd4aromiee 4TeHNE W MUCHMEHHBIA MEPEBOJT OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO CHenuaibHOCTH 00beMoM 1500-2000 meuaTHBIX 3HAKOB
(co cnoBapem). Bpemst Ha moaroToBky 45 MunyT. @opMa poBepku: nepeaada HHGOPMAIUU HA PYCCKOM sI3bIKe (TTMCHMEHHBIIH
MepPeBO/T).

Bien que les aspirations et pratiques spiritualistes se soient développées de fagon souvent trés normative (dans le cadre d’Eglises
établies, ou de rites traditionnels) au point de rendre les termes religion et spiritualité synonymes pendant plusieurs si¢cles, la notion
de spiritualité s'est de plus en plus appliquée dans les travaux de théologiens ou de sociologues pour désigner des croyances et
comportements humains universels antérieurs ou postérieurs aux religions historiques et dont la motivation serait liée a 1'idée d'une
survie apres la mort physique, a une notion plus ou moins apparentée a celle de 'ame, en tant qu'entité cohérente et indépendante du
corpsl5, ainsi qu'a des rites propitiatoires proches du chamanisme (pour appeler une bonne chasse, de bonnes récoltes etc., voir les
rites funéraires préhistoriques). Certains voient dans la spiritualité une simple expression de 1'instinct de survie, voire un moyen de
ne pas se confronter a la réalité de notre condition de mortels; selon d’autres, elle révéle la mémoire intrinséque de I'immortalité de
I’ame. Si toute religion est fondée dans une spiritualité [réf. nécessaire], toute spiritualité n'est donc pas une religion. Selon certains
auteurs, la distinction se ferait ainsi: il y aurait dans la religion une perspective collective et dans la spiritualité une démarche plus
individuelle.

La spiritualité religieuse est généralement associée a 'aspiration a se « relier » (du latin religare, racine possible du mot religion). Il
s'agit alors essentiellement de se relier & Dieu, au Divin, a une réalité transcendante; un lien qui conduirait, par extension, 'homme a
se relier aussi a lui-méme, aux autres, a la nature ou a l'univers.

2. [TpocMOTPOBOE YTEHHE OPUTHHAIBHOTO TEKCTa O crienuansHOCTH 00bemMoM 1000-1200 mevaTHBIX 3HAKOB U Iepeada
M3BJIEUECHHOH HH(pOopMannu Ha (HPaHIly3CKOM s3bIke. Bpems BoimonHeHus 5 MunyT. @opma MpoBepKH — Nepeaaya n3BJIeueHHOH
uH(popManuy Ha QpaHIy3CKOM sI3bIKE (YCTHO).

La "chrismation", par I'onction du Saint-Chréme, est inséparable du baptéme et le suit immédiatement. Le Saint Chréme, composé
d'huile d'olive et de baumes précieux, est consacré par le Saint-Esprit invoqué par les évéques. Par cette onction, le baptisé devient
membre du Peuple de Dieu.

"Eucharistie" signifie action de grace. Elle commémore l'institution de la Sainte Céne par le Christ. Au cours de la Divine Liturgie,
les fideles offrent le pain et le vin et s'offrent eux-mémes avec les vivants et les morts et toute la création. Toute 1'assemblée prie le
Peére d'envoyer I'Esprit Saint sur ces offrandes, afin qu'elles soient transformées en Corps et Sang du Christ. L'Eucharistie actualise
par 1'Esprit Saint le sacrifice du Christ et ouvre les portes du Royaume. Chaque baptisé - y compris le tout petit enfant dés son
baptéme - communie - sous les deux espéces du Pain et du Vin - au Corps et au Sang du Christ.

La pénitence, conversion ou repentir, est la prise de conscience des pensées et actions qui détournent de Dieu (péchés), et I'effort de
se tourner vers Dieu seul.

La confession des péchés a lieu devant une icone du Christ ou de Sa Mére. Le prétre est le témoin de la confession, dont Dieu est le
seul Juge. Le prétre a le pouvoir de lier et de délier. Il donne I'absolution au nom de la Divine Trinité.

OK3aMeH

Jlomyckom K 3K3aMeHy 110 HHOCTpaHHOMY sI3bIKY siBiisieTcss 100% BbINOJTHEHNE YCTAaHOBJICHHBIX HACTOSIICH TPOrpaMMOil BUIOB
paboThI: YCTHBIN MEPEBO]] HAYYHO-HCCIE0BATENLCKOTO TEKCTA MO TeMe auccepTannu (00bem 600 ThICSY 1.3H.), CIOBaph
crierpiekcuku (300 enunun), nuckMeHHbIN niepeBo 15000 m.3H., mpe3eHTalus o Hay4yHOoU padoTe.

CrpykTypa 3K3aMeHa
1. M3yuaromiee uTeHre U MUCbMEHHBIM MEPEBOJI OPUTHMHAIBHOTO TEKCTA MO crenranbHocTd 00beMoM 2000-2500 nmeyaTHbIX 3HAKOB




(co cnoBapem). Bpemst Ha moarorosky 40 munyT. @opma npoBepku: nepenada HHGOPMAIMU HA PYCCKOM sI3bIKe (TMCHMEHHBIIH
MepPeBO/T).

2. IIpocMOTpOBOE YTEHHUE, AaHATUTHICCKIH TIepecka3 (AaHHOTAIHs1) HHOS3BIYHOTO TEKCTa Ha aHTIIMHCKOM s3bIKke o0seMoM 1500-1700
neJaTHRIX 3HaKoB (0e3 crioBaps) (YcTHO). Bpems moAarotoBku 5-7 MUHYT.

3. Becena c sx3ameHaTOpaMM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 BOIIPOCAM, CBSI3aHHBIM C HAYYHON paboTON M CHIENUAIBEHOCTBIO aCTUPaHTa
(couckarens).

ITpumMepsl 9K3aMEHAIMOHHBIX TEKCTOB.

AHTTUICKUIN S3bIK

1. M3y4aromee YTeHNE U TUCbMEHHBIA MEPEBOJT OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO crenuatbHOoCcTH 00beMoM 2000-2500 meyaTHBIX 3HAKOB
(co coBapem). Bpemst Ha moaroroBky 40 munyT. @opma mpoBepku: nepenada HHGOPMAIUK HA PYCCKOM sI3bIKE (TMCHMEHHBIH
nepeBon).

1

For good or ill, we are more indebted to our theological past than we will ever truly realise, because (Williams 2005):

Who I am as a Christian is something which, in theological terms, I could only answer fully on the impossible supposition that I
could see and grasp how all other Christian lives had shaped mine, and more specifically, shaped it towards the likeness of Christ ...
I do not know, theologically speaking, where my debts begin and end.

Williams cautions that the characters that historical theologians engage with, and to whom all Christians are indebted to various
degrees, ‘are not modern people in fancy dress; they have to be listened to as they are, and not judged or dismissed — or claimed or
enrolled as supporters — too rapidly’. He also cautions against seeking a definitive history and argues rather that ‘We don’t have a
single “grid” for history; we construct it when we want to resolve certain problems about who we are now’. There is a fine
balancing act between seeking continuity — linking of the present with the past in a manner that is familiar — and discontinuity —
seeing the strangeness of the past in regard to the present — in history. Yet, this is an important balancing act and central to the task
of historical theology. Williams argues that ‘the risk of not acknowledging the strangeness of the past is as great as that of treating it
as purely and simply a foreign country’. In other words, there are two extremes to be avoided: seeking flawless continuity with the
past and thinking who we are now and what we believe as being completely discontinuous with all that has gone before. Williams,
like Bromiley, also recognises the ultimately arbitrary method of engaging with the past and trying to make sense of it or interpret
for the present. He posits that:

[TThe true Church has no real history, since it is always that community of persons (not wholly coterminous with its membership of
the visible institution, in which there will always be those not fully obedient to God) in whose lives the kingdom has come.

This paradox between the visible and invisible church throughout time, between the strangeness and foreignness of the past and
between the sense of continuity and discontinuity with our present forms of Christianity create many challenges in the study of
historical theology. But the challenge is no less important and Bromiley and McGrath outline several benefits to historical theology
laying claim to the throne of church history, inter alia:

It shows how the church has moved across the centuries and continents with an ongoing continuity in spite of every discontinuity.

It offers examples of the way in which, and the reasons why, the conformity of the church’s word to God’s Word has been achieved
or compromised in the different centuries and settings.

It brings a valuable accumulation of enduring insights as well as relevant warnings to today’s church.

It demonstrates that certain ideas came into being under very definite circumstance and that, occasionally, mistakes have been made.
It maintains openness that theological development is not irreversible, and the mistakes of the past may be corrected.

2

Bromiley, like Williams, cautions against a theological arrogance in our approach to a theological engagement with History so that:
[TThe criticism will be constructive, not condemnatory... and both criticism and approval will be undertaken with humility, for is
not the historical theologian himself a participant whose work comes under the same test?

Historical theology in South Africa through the eyes of Dreyer and Pillay

Following Bromiley, both Dreyer and Pillay argue that historical theology is first and foremost theology, and therefore, proponents
of historical theology are theologians not historians, although they may make use of research methods associated with historical
enquiry (Dreyer 2017; Dreyer & Pillay 2017). The traditional approach to church history has been to divide history into four periods
(Early Church, Medieval Period, Reformation and Modern Period), then to describe the main personalities and events in each era.
Both Bromiley and McGrath followed the same pattern with their approach to historical theology. Dreyer and Pillay depart from
Bromiley and McGrath.

Dreyer thinks that historical theology could include seven themes with a strong historical and ecclesiological focus. Material should
be structured within a matrix that connects the nature of the church to the history, mission, practice and governance so that it can
function within a coherent structure, one that facilitates learning and open discussion. In their combined views, Dreyer and Pillay
refine the concept. The same argument is advanced that historical theology should have a thematic structure which enables a
contextual approach to interpreting history, especially a reading of history that empowers the quest for Africanisation as well as
decolonised narratives. The themes have been arranged in Table 1 above for ease of reference.

Dreyer and Pillay use a slightly broader title in subsection one, ‘Introduction to historical theology’, as opposed to Dreyer’s ‘Nature
of the church’. This allows for the question ‘What is the church?’ (or the nature of the church) to be addressed but also the critical
questions ‘What is history?” and ‘What is the meaning of history?’ The aim is to make sense of the past, trying to understand not
only what has happened but why things happened.

Subsection two, ‘History of the church’ versus ‘History of churches’, is similar on both counts; only the former gives the impression
of something definitive, which is not the intent. In both papers, the authors acknowledge that a definitive history is not possible and
that local relevance should be established, of doing ‘history from below’, as articulated by Vosloo.

A similar critique can be levelled with Dreyer’s subsection three, ‘Mission of the church’, which in Dreyer and Pillay is listed fourth
as ‘History of missions’. Both are rooted in understanding the church as being part of the mission Dei, albeit that the involvement of
churches in the world throughout the ages has creative controversy and conflict through its very many missions, something the latter
title gives greater nuance to.




The governance or polity of the church is outlined in Dreyer’s fourth theme and sixth subsection in Dreyer and Pillay. This is a nod
to the fact that church polity and church history have traditionally always been part of the same department. Church order arises in
relation to specific historical contexts, and these contexts change, which historical theology brings to the fore.
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10 Reasons to Read about Church History

In this guest post, Ed Creedy (contributor to Healthy Faith and the Coronavirus Crisis and a PhD student), gives us 10 reasons to
read about Church History.

Whether Church History is what gets you out of bed in the morning, or you’ve always thought it was just dusty old books and
grumpy old men, there’s much we can learn from the long history of the Christian faith.

Whilst not always pretty, as history exposes sin and human weakness, the fact of the matter is that we trust and hope in a historical
faith. We can study Church History because there is a history of the Church. Yet we live in a time where, particularly in an
evangelical context, we are perhaps more ignorant of Church History than at any other point since the Reformation. To our
detriment, we simply engage too little with the history of the Church.

Here are ten reasons why it's worth studying.

1) Church History is surprisingly accessible, full of men and women like you and me.

Many fear approaching Church History because it feels like the record of an alien time, and of ancient people. Yet the story of the
Church is the story of God’s people, men and women like us from throughout history. Christ came to offer salvation to all of
humanity, and history reveals that billions, from all faiths, backgrounds and nations, have taken up that call. As we explore Church
History, we find people just like us. We find the downtrodden and oppressed, the rulers and the powerful, and everyone in between!
Human nature doesn’t change. All have sinned, and fallen short of God’s standard. But all who accept Christ’s offer of salvation are
redeemed. The historic Church is made up of brothers and sisters from across the globe. This is our family history!

2) God promised to keep His Church, and history shows that He is faithful.

Though the Church is made up of men and women, it is kept by the sovereign God of history. Christianity is a historical faith, and
our Scriptures are historical texts. In the New Testament, God promises to keep His Church. He promises that the Church will
endure, until Christ returns.

As we explore Church History, we see not only that this promise was kept, but just how wonderfully God kept it. In times of trial,
error and loss, God has been faithful to His people. When we look at the long story of the Church, we see that glorious truth again
and again.

3) Church History displays God’s sovereignty over all of creation past and present.

God’s sovereignty is total. Scripture tells us this and history, again, shows this to be wonderfully true. What a blessing to know a
God who keeps His people, and who holds all of creation in His hands! When we dig into the history of the Church, we see again
and again how God worked to raise up men and women for the moments required. We see a history not of heroes, but of weak and
feeble people being used by a powerful and mighty God. Church History is incredible because it allows us, time and again, to see
the evidence of God at work.

2. IIpocMOTpOBOE YTEHHUE, AHATUTHICCKIH TIepecka3 (AHHOTAIMs1) HHOS3BIYHOTO TEKCTA Ha aHTIIMHCKOM s3bIke o0seMoM 1500-1700
HeyaTHBIX 3HaKOB (0e3 crnoBaps) (ycTHO). Bpemst moarorosku 5-7 MunyT. @opMa poBepKH — Iepeiada U3BIEUEHHON HHPOpManun
Ha HEMEIIKOM $sI3bIKE (YCTHO).

1

Why should anyone care about church history?

For Protestants, this seems particularly true for the period of church history commencing with the end of the book of Acts up to
when Martin Luther started the Reformation by (literally) hammering out his thoughts on the doors of some churches around
Wittenberg.

2) Church history is really, really interesting

Here are just a few examples of what I mean. (1) My doctoral research is essentially about a fourth-century church father who held
such a grudge against one of his predecessors that he manufactured an atrocious (yet completely bogus) heresy based on his
nemesis’ statements. This “heresy” supposedly existed within the church and supposedly tried to do away with the Gospel of John.
The only thing is, that “heresy” was nothing more than a baseless rumor. (2) Remember Marcion? One church father, Polycarp, is
known for running out of the public baths (sans clothes) after seeing him, all the while calling him “the firstborn of Satan.” (3) Early
on, Romans accused Christians of secret, flagrant crimes like atheism, cannibalism, and incest because they didn’t worship the
pagan gods, partook of the body and blood of Jesus, and greeted one another with a holy kiss. Fascinating stuff, huh? Dig a little
deeper and you’ll see there are loads of stories just like these.

3) Church history gives us reason for optimism

In a recent Knox chapel message, I relayed part of the story of Blandina, a Christian woman who, along with dozens of other
believers, were violently persecuted for their faith in Jesus. She and others endured three days of the worst kind of tortures,
including sitting on a red-hot iron chair, being suspended on a stake as food for wild animals, and being tossed around in a basket by
a wild bull. Why? Because Christianity was an illegal religion at the time, the culture didn’t understand and therefore didn’t tolerate
Christian beliefs, and believers were charged with all sorts of crimes they didn’t commit. We remember from passages like the
opening of I Peter that we as Christians are to expect trials, and we see in the story of Blandina what faithful Christian witness looks
like amidst overwhelming persecution. The expansion of Christianity as a result of martyrdoms also reminds us of the power of the
gospel in proclaiming Christ’s victory over death (and in spite of death). As Tertullian famously quipped, “The blood of the martyrs
is the seed of the church.”

2

Why should anyone care about church history?

For Protestants, this seems particularly true for the period of church history commencing with the end of the book of Acts up to
when Martin Luther started the Reformation by (literally) hammering out his thoughts on the doors of some churches around
Wittenberg.

4) Church history is the continued story of God working in and through His people

Throughout scripture we see this, from the fall of humanity in the garden, to his gracious covenants with humanity throughout the




Old Testament leading to the new covenant in Christ’s blood. And yet God’s sovereignty over His creation and His church doesn’t
stop there. Church history is the continued story of God graciously dealing with His church. Sure, there were some knuckleheads
along the way, and there were some brilliant folks too (though they too had moments of knuckleheadedness), but that’s no different
from the characters we read about in scripture. And just like scripture, church history is best understood not as a series of men and
women doing important things, but rather God doing amazing things through sinful, broken people. And that’s precisely what we
see throughout history: the consistency of God lovingly and graciously pursuing His people despite the fact that we too tend to be...
well... knuckleheads.

5) Church history is about learning from others who wanted to know Jesus better

This is the main point of my church history course, and indeed all the courses here at Knox. The very first question in the
Westminster Shorter Catechism is, “What is the chief end of man?” The answer, of course, is, “to glorify God and enjoy Him
forever.” I think we can do that more effectively by studying how our ancestors did the very same thing. What did they get right?
What did they get wrong? Through their stories we are able to see God’s unrelenting faithfulness and, as I remind my students, this
should result in us offering deep, heartfelt praise and glory to our glorious King.

So, if you’re not interested in really interesting stories about mankind’s brokenness and God’s faithfulness that will deepen your
faith, show you more of the character of God, and lead to optimism and richer worship of our God, then church history probably
isn’t for you. But if you are interested in stories about God using men and women to declare and demonstrate His gospel (often
through their own brokenness), then I think you’d really like church history — especially here at Knox!

3

Church discipline in the OT was very severe, often meaning a death penalty by stoning.

Church discipline in the OT only seemed to happen at the beginning - like when Moses and Joshua were still around and during
special times of national reform, like under some good kings and Nehemiah and Ezra.

Church discipline in Israel and Judah usually didn't happen. Things usually got so bad that the reformers (prophets) could only warn
of impending doom. Nothing new under the sun, right?

Within Israel, there were times when men of God didn't attending formal church services. For example, during the time when Saul
was trying to kill David, David probably didn't attend church in the place of the Tabernacle. In Psalm 26:4,5, he said, "I have not sat
with vain persons, neither will I go in with dissemblers [pretenders, hypocrites]. I have hated the congregation of evil doers; and
will not sit with the wicked." Thus, David was part of a reform movement, and that movement required a period of no church
attendance - an asymetric warfare methodology. Also, during Jonah's missionary journey, he may also have missed one of the three
annual church services. Thus, people involved in mission work (whether it be in a local setting or in a foreign land) are exempted
from attending formal church services. The expectation is that they will start something new. Ideally, this is done with the prayer
support of an obedient assembly, but history shows that that is not always the case. God sometimes puts men like Jonah or Hudson
Taylor in a position in which they have to go without an assembly's support. However, God usually provides individuals who
support such work.

During the Babylonian captivity, without the possibility of having church services three times per year at Jerusalem at the
Tabernacle, godly men formed Jewish churches (aka synagogues), which began to meet every Sabbath. This tradition among Jews
has continued until today. But it's only a tradition. It is never mandated in Scripture.

Church and Church Discipline in the New Testament

Now, let's move on to the NT church. What happened on Pentecost was like what happened on Mt. Sinai. It was a supernatural
outpouring of God's favor upon His people. At Mt. Sinai, He gave the Mosaic Law. At Jerusalem, the Holy Spirit actually came to
indwell humans, making them the new temples of God - portals through which the Spirit of God could come from the heavenly
realm or parallel universe into our 3D world. Followers of Jesus Christ are thus mobile temples. Herod's temple was destroyed in
70AD.

Although the natural tendency of humans is to enjoy fellowship, God caused persecution in Acts & so as to propel people outwards
to begin the mission work with the indwelling Holy Spirit. This was the first instance of breaking up the "Holy Huddle" mentality of
the OT saints. NT saints are to be mobile and outward-focused. If this can be under authority or mentorship, that's terrific, but
history shows that such an ideal situation is not always possible. Our generation's insulation from persecution, war, famine, etc. has
led to a distorted view of ecclesiology. The 20th Century corporate world has also added various elements that purely cultural and
not Scriptural.

Hewmenxnii s361k

1. M3yyatoiee 4TeHNE U MUCbMEHHBIN TIEPEBOJ] OPUTHHAIEHOTO TEKCTA MO0 crienuanbHOCTH 00beMoM 2000-2500 rneyaTHBIX 3HAKOB
(co croBapem). Bpemst Ha moarotoBky 40 MuHyT. @opMa MpoBepKH: TiepeTada HHPOPMAITUH Ha PYyCCKOM sI3bIKe (MMUCHbMEHHBIN
MepeBoNn).

1

Kirchengeschichte und Theologie

Eine Verhéltnisbestimmung von ,,Kirchengeschichte und Theologie® ist mit einer doppelten Fragestellung konfrontiert: der Frage
nach der theologischen Relevanz der Kirchengeschichte und nach ihrem theologischen Charakter (vgl. Schatz, 1980, 486). Beide
Fragen zielen auf die Verortung der historischen Theologie im Kontext der Gesamttheologie.

Die theologische Relevanz der Kirchengeschichte ergibt sich aus dem Charakter des Christentums als Offenbarungsreligion. —
Erinnerung an die ergangene — Offenbarung gehort zum Wesen des Christentums, konstituiert es als Gruppe und bildet seine —
Identitét tiberhaupt erst aus (vgl. Markschies/Wolf, 2010, 11 und 15). Kirchengeschichte, die sich mit der Geschichte des
Christentums befasst, untersucht den Weg, den die Gedéchtnis- und Erinnerungsgemeinschaft dabei zuriickgelegt hat, und erlaubt
eine methodisch abgesicherte Riickfrage. Sie ist theologisch notwendig, um das Christentum als historisch gewordene Grofe
verstehen zu konnen, nicht so, wie es sein soll, sondern so, wie es ist (vgl. Schatz, 1980, 485). Fiir ein umfassendes Verstindnis der
Geschichte des Christentums greift die Kirchengeschichte deshalb zahlreiche moderne Ansitze der Sozial-, Mentalitéts- und
Kulturgeschichte auf, um Entwicklungen kirchlicher Lehre und Institution unter den Bedingungen der jeweiligen Zeit zu deuten
(vgl. Holzem, 2000, 921.).




Der theologische Charakter der historischen Theologie folgt aus dem oben dargestellten kirchenhistorischen ,,Vorurteil*.
Kirchenhistorikerinnen und Kirchenhistoriker deuten (im Unterschied zu Allgemeinhistorikern) Geschichte als locus theologicus;
sie gehen davon aus, dass sich in Geschichte theologisch Relevantes ereignet, das sie mittels der historisch-kritischen Methode
untersuchen konnen (vgl. Wolf, 2004, 60). Auch als Theologinnen und Theologen bleiben sie dabei ihrem methodischen
Instrumentarium verpflichtet: ,,Die Kirchengeschichte arbeitet zwar nicht systematisch-theologisch, aber sie arbeitet durchaus
theologisch. Sie hat theologisch Relevantes zu sagen — oder wie Ignaz Déllinger es treffend formulierte: die Kirchengeschichte ist
neben der — Philosophie das zweite (historische) Auge der Theologie. Ohne sie fehlte dem theologischen Blick die notige
Tiefenschirfe* (Wolf, 2004, 59).

Erst im Zusammenspiel der verschiedenen theologischen Disziplinen entsteht — Theologie; zu ihr tragen die einzelnen Facher, die
sich mit ihrem je eigenen Instrumentarium (gleichsam in der Form einer theologischen Arbeitsteilung) auf je spezifische loci
theologici beziehen, (Teil-)Erkenntnisse bei (vgl. Dierk, 2005, 63). Das Proprium der Kirchengeschichte ist dabei die Geschichte,
die sie als theologischen Ort untersucht; ihre Forschungsergebnisse sind theologische Teilerkenntnisse zum Ganzen von Theologie
2

Christianisierung

Zeitliche und geographische Verortungen

Die Christianisierung der Germanen ist ein zentraler Aspekt der Geschichte Europas. Sie umspannt einen Zeitraum von der
Entstehung der gotisch-arianischen Kirchen im 4. Jahrhundert bis zum Abschluss der Christianisierung Skandinaviens im zwolften
Jahrhundert, wobei die Slawenmission im Baltikum bis ins vierzehnte Jahrhundert wihrte (Angenendt, 2001; Fletcher, 1997; v.
Padberg, 2006b). Das erschwert den Zugang ebenso wie das Fehlen eines allgemein akzeptierten Germanenbegriffs. Gleichwohl
stellt die Vermittlung des Christentums an die germanischen Volker das zentrale Element antik-mittelalterlicher Kontinuitit dar.
Auch wenn der Begriff ,,Europa“ in inhaltlicher wie auch in geographischer Hinsicht umstritten ist, beruht doch die Idee der
geistigen Einheit des Abendlandes auf der Fundamentierung und Konstituierung durch die Christianisierung (Bardy, 1988; Brown,
1996; Mitterauer, 2004). Als einheitlicher Prozess kann Christianisierung der Germanen dennoch nicht verstanden werden, weil sie
auf verschiedene Voraussetzungen reagierte und die Kirche in ihrem Vollzug selbst Wandlungen unterworfen war.

Das verdeutlicht auch der weitgespannte geographische und chronologische Rahmen: Die Christianisierung der Franken, erleichtert
durch die Kontinuitdt der Kirchenorganisation in provinzialrdmischem Gebiet, schuf die Voraussetzung fiir den Anschluss West-
und Nordeuropas an die lateinisch geprigte katholische Kirche. Im 5./6. Jahrhundert erreichte die Mission Irland und ab 597 die
Angelsachsen. Von dort zogen Missionare wie Willibrord (658-739) und Bonifatius (672/675-754) auf den Kontinent und hatten an
der Reform der frinkischen Kirche sowie der Christianisierung neu eroberter Gebiete wesentlichen Anteil. Die im 10. Jahrhundert
von den Ottonen vorangetriebene Mission bei den Slawen stand oft in Konkurrenz mit den Aktivitdten der Ostkirche. Die
Christianisierung Skandinaviens durch deutsche und englische Krifte verband sich mit dem Aufstieg der einigenden Kénigsmacht
und zog sich aufgrund struktureller Sonderheiten bis ins zwdlfte Jahrhundert hin (Borgolte, 2006; Kahl, 1978).

2. [IpocMOTpOBOE YTEHUE, AHATUTHYECKHIA TIepecKa3 (aHHOTAIMS) MHOSI3BIYHOTO TEKCTa Ha HEMEIKOM si3bike 00bemMoM 1500-1700
MIeYaTHBIX 3HAKOB (0e3 cioBapsi) (ycTHO). Bpems moarorosku 5-7 muHyT. @opMa poBepky — repeava H3BICUCHHON HHPOPMAIHN
Ha HEMEIIKOM SI3bIKe (YCTHO).

Kirchengeschichte als ,,historische Theologie*

Die Bezeichnung der Kirchengeschichte als ,,historische Theologie* geht auf Albert Ehrhard zuriick. Der Kirchenhistoriker
charakterisierte mit ihr zu Beginn des 20. Jahrhunderts Funktion und Ort seines Faches, das wider alle Bestreitung volle Theologie
sei. Die Bezeichnung ist mittlerweile selbst Teil der Forschungsgeschichte, doch formuliert sie Entscheidendes: Kirchengeschichte
ist Theologie, und zwar Geschichtswissenschaft in der Theologie. Thr Gegenstand ist die Geschichte, die sie mittels der ihr eigenen,
historisch-kritischen Methode untersucht. Das Feld kirchenhistorischer Forschung hat sich dabei in den letzten Jahrzehnten
erheblich erweitert und umfasst nicht mehr nur die engere Geschichte der Kirche, sondern auch die Geschichte des Christentums
und des Christlichen. Die ,,Universalgeschichte* gerdt umfassender in den Blick, wodurch die ,,Kommunizierbarkeit™ und
Plausibilitdt kirchenhistorischer Ertrdge liber die Theologie hinaus gesteigert wird (vgl. Holzem, 2000, 95).

Innerhalb der Theologie erfiillt die historische Theologie mehrere Funktionen. Kirchengeschichte kann kritischer Maf3stab sein,
indem sie die Ergebnisse anderer theologischer Teildisziplinen mit der Vergangenheit konfrontiert. Kirchliche Positionen kénnen
historisch geklart und eingeordnet werden (vgl. Ruppert, 1984, 77). Hier bewahrt Kirchengeschichte Theologie vor allzu schnellen
Urteilen und fiihrt zur Neubesinnung. Neben ihrer kritischen Relevanz ist Kirchengeschichte aber zugleich konstruktiv, indem sie
der Gegenwart verschiedene Traditionen aufzeigt, Vergangenes vergegenwartigt (— Vergegenwértigung,
kirchengeschichtsdidiaktisch) und so auf Handlungs- und Deutungsoptionen aufmerksam macht (vgl. Wolf, 2004, 60).
Kirchenhistorisches Urteilsvermdgen zéhlt daher gerade in postmodernen — Gesellschaften zu den Schliisselkompetenzen von
Theologinnen und Theologen (vgl. Dierk, 2005, 64; Markschies/Wolf, 2010, 12).

DpaHLy3CKUN A3bIK

1. 3yuaromee YTeHUE U MUCbMEHHBIA MEPEBOJT OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO CHenuaTbHOCTH 00beMoM 2000-2500 neyaTHbIX 3HAKOB
(co croBapem). Bpemst Ha moarotoBky 40 MuHyT. @opMa MpoBepKH: Tiepeada HHPOPMAITUH Ha PyCCKOM sI3bIKe (MUChMEHHBIN
nepeBon).

La notion de spiritualité (du latin ecclésiastique spiritualitas) comporte aujourd'hui des acceptions différentes selon le contexte de
son usage. Elle se rattache conventionnellement, en Occident, a la religion dans la perspective de 1'étre humain en relation avec des
étres supérieurs (dieux, démons) et le salut de I'ame. Elle se rapporte, d'un point de vue philosophique, a I'opposition de la matiére et
de l'esprit (voir probléme corps-esprit) ou encore de l'intériorité et de 1'extériorité.

Elle désigne également la quéte de sens, d'espoir ou de libération et les démarches qui s'y rattachent (initiations, rituels,
développement personnel, Nouvel Age). Elle peut également, et plus récemment, se comprendre comme dissociée de la religion ou
de la foi en un Dieu, jusqu'a évoquer une « spiritualité sans religion » ou une « spiritualité sans dieu».

Bien que les aspirations et pratiques spiritualistes se soient développées de fagon souvent trés normative (dans le cadre d’Eglises
établies, ou de rites traditionnels) au point de rendre les termes religion et spiritualité synonymes pendant plusieurs siécles, la notion
de spiritualité s'est de plus en plus appliquée dans les travaux de théologiens ou de sociologues pour désigner des croyances et
comportements humains universels antérieurs ou postérieurs aux religions historiques et dont la motivation serait liée a 1'idée d'une




survie apres la mort physique, a une notion plus ou moins apparentée a celle de I'me, en tant qu'entité cohérente et indépendante du
corpsl15, ainsi qu'a des rites propitiatoires proches du chamanisme (pour appeler une bonne chasse, de bonnes récoltes etc., voir les
rites funéraires préhistoriques). Certains voient dans la spiritualité une simple expression de 1'instinct de survie, voire un moyen de
ne pas se confronter a la réalité de notre condition de mortels; selon d’autres, elle révele la mémoire intrinséque de I'immortalité de
I’ame. Si toute religion est fondée dans une spiritualité [réf. nécessaire], toute spiritualité n'est donc pas une religion. Selon certains
auteurs, la distinction se ferait ainsi: il y aurait dans la religion une perspective collective et dans la spiritualité une démarche plus
individuelle.

La spiritualité religieuse est généralement associée a 'aspiration a se « relier » (du latin religare, racine possible du mot religion). Il
s'agit alors essentiellement de se relier a Dieu, au Divin, a une réalité transcendante; un lien qui conduirait, par extension, 'hnomme a
se relier aussi a lui-méme, aux autres, a la nature ou a l'univers.

Apres avoir supplanté les spiritualités plus ou moins structurées du paganisme ou de I'animisme, les spiritualités juive, bouddhique,
chrétienne, musulmane, se sont développées sans véritable concurrence pendant de nombreux siécles, jusqu'au siécle des Lumieres.
Dans tous les pays ou ces religions n'étaient pas parvenues a s'imposer, des spiritualités locales ont cependant continué a se
développer.

2. IIpocMOTpOBOE YTCHHUE, AHATUTUICCKHUHA TIepecKa3 (AaHHOTAIHs1) HHOS3BIYHOIO TEKCTa Ha (PpaHIly3CKOM si3bike 00bemom 1500-
1700 neuaTHbIX 3HaKOB (6e3 cioBaps) (YcTHO). BpeMs noaroroBku 5-7 munyT. @opMa MpoBepKH — repeada H3BICISHHON
nH(popManuy Ha (GPaHITy3CKOM SI3bIKE (YCTHO).

Le mot "baptéme" signifie : plonger, immerger, laver, régénérer. Apres l'immersion du "vieil homme" émerge homme nouveau
incorporé au Christ. Dans I'Eglise orthodoxe, ce sacrement s'effectue par trois immersions complétes, au nom du Pére, du Fils et du
Saint Esprit. Les petits enfants sont baptisés a 1'age de quarante jours.

La "chrismation", par l'onction du Saint-Chréme, est inséparable du baptéme et le suit immédiatement. Le Saint Chréme, composé
d'huile d'olive et de baumes précieux, est consacré par le Saint-Esprit invoqué par les évéques. Par cette onction, le baptisé devient
membre du Peuple de Dieu.

"Eucharistie" signifie action de grace. Elle commémore l'institution de la Sainte Cene par le Christ. Au cours de la Divine Liturgie,
les fideles offrent le pain et le vin et s'offrent eux-mémes avec les vivants et les morts et toute la création. Toute I'assemblée prie le
Pére d'envoyer 1'Esprit Saint sur ces offrandes, afin qu'elles soient transformées en Corps et Sang du Christ. L'Eucharistie actualise
par 1'Esprit Saint le sacrifice du Christ et ouvre les portes du Royaume. Chaque baptisé - y compris le tout petit enfant dés son
baptéme - communie - sous les deux espéces du Pain et du Vin - au Corps et au Sang du Christ.

La pénitence, conversion ou repentir, est la prise de conscience des pensées et actions qui détournent de Dieu (péchés), et 1'effort de
se tourner vers Dieu seul.

La confession des péchés a lieu devant une icone du Christ ou de Sa Mére. Le prétre est le témoin de la confession, dont Dieu est le
seul Juge. Le prétre a le pouvoir de lier et de délier. Il donne l'absolution au nom de la Divine Trinité.

L'onction d'huile bénie aide a la guérison des maladies de 1'ame et du corps, et fortifie le chrétien dans son cheminement vers Dieu.
Ordination est constitutif de la hiérarchie de 1'Eglise. Seuls les évéques ont la plénitude du sacerdoce et le pouvoir d'ordonner ou de
sacrer.

Ordres mineurs: portiers, exorcistes, lecteurs, acolytes, sous-diacres.

Ordres majeurs : diacres, prétres, évéques.

Becena ¢ 3k3aMeHaTOpaMy Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE T10 BOIIPOCAM, CBS3aHHBIM C HAyYHOI paboToil U ClIelUaTbHOCTBIO ACIIMPAHTA
(couckarensi).

[IpumepHas Tematika 6ecesr:

- XapaKTepUCTHKU HayYHOTO MCCIIea0BaHMs (LeNH, 3a/1auk, HOBU3HA U T.1.);
- ONHUCaHHbIC HAy4HBIC (DAKTHI, IPOOIICMBI,

- IOCTHKEHHSI B OOJIACTH HCCIIEIOBAHUS;

- QaHaJIU3 MOTyYeHHOW HH(pOpMaIny;

- comocTapieHUe (HaKTOB U Pe3yJIbTATOB HAYYHOU JESTEIbHOCTH;

- coJiepIKaHue ITyOINKaINY;

- C KAKUMH UJIesIMU aBTOpa COTJIACHBI;

- C KAKUMH HJICSIMU aBTOpA HE COIVIaCHBI;

- HOBas MMOJyYCHHAsl HH(POPMAIIHS;

U T.IL

IIepedeHp BOpoCcOB MPOMEXKYTOUHOH aTTeCTaluu

Cemectp 1

I'pammaTruueckue SBIEHUS U CIOKHOCTU UX IEPEBOJA.

IIpuembl IMCEMEHHOTO MEPEBOA.

IIpennepeBoaueckuil aHanu3 TeKkcTa, BeIpabOTKa oOImIell cTpaTeruu nepeBoja.

EnuHAIE epeBofa, WieHeHHe TeKCTa.

MeXBbA3bIKOBBIC, MEXKKYJIBTYPHBIC PA3IIHUYMA M UX YYET B MEPEBOJC M MEKKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIHH.
Jlexcuko-rpamMmaTHUeCKuil aceKT MepeBoa.

IIpodeccronanbHbie 0COOCHHOCTH.

CioBapH CHEIVIEKCHKH.

KoMMyHUKaTHBHO-TIOTHYECKasl CTPYKTypa BBICKA3bIBAHUS U CIIOCOOBI €€ TMepeqayn IpH HepeBoje.
Crunuctuueckye nprueMsl NepeBoa.

KoMMyHHKaTHBHO-TIparMaTHYECKHH acHeKT TepeBoa.

AHanu3 npuemMoB IepeBoAa.

MexKynbTypHOE OOIIeHHe TI0 TeMaTHKe: HayKa M PeNUrusi; 60rocioBHe.

XN b=

— = —
W = o




Cemectp 2

IMoaroroBka mpe3eHTaIHH.

Odopmitenne, pacupenesieHne HHPOpPMaIUK MO cIaiigaM, BEIOOp JJaKOHUYHBIX CPEACTB. (OPMYIHPOBAHUS HACH.
Ipe3enTanuu mo TeMe Hay4HOH PabOTHI.

AHHOTUpOBaHUE, peeprupoBaHne HAYYHOH JTUTEPATYpHI.

VYcTHBIN nEpeBo.

AHanu3 npueMoB IepeBoa.

CocraBlieHHE CIIOBAps CIEIICKCHUKU.

IIpocMoTpoBoOE uTEeHUE.

. MeXKyTbKyIbTypHOE OoOIIeHne 1Mo TeMatnke: L[epkoBb U MHp; MICCHOHEPCTBO; Hay4dHAs pad0OTa; MPOYNTaHHAS
JIuTeparypa.

R

Marepuaibl Ui IPOMEKYTOTHOH aTTeCTALIUH

Marepuais! U1 IPOMEKYTOYHON aTTeCTaluy B popMe 3adeTa

TeKcThI U1 MMCEMEHHOTO NepeBoJia

ITpumepsI TEKCTOB

AHIIUHACKHN A3BIK

1

The Christian and Church History

All Scripture is given by inspiration of God, and is profitable for doctrine, for reproof, for correction, for instruction in
righteousness, that the man of God may be complete, thoroughly equipped for every good work.

As I study church history, 2 Timothy 3:16 and 17 is a comforting passage. When one studies the discipline of church history, many
unsettling episodes present themselves. We often wonder how people could make the decisions they did, and even more, how they
justified those decisions with the authorities they used.

We as Bible-believers have the benefit of going back to the divine source—the Word of God—as our authority. Whether we realize
it or not, we are affected in the way we think by the events of the past. And it is true that no person or group can be completely
isolated and not use their own personal understandings to interpret the Bible. Further, try as we might, we often struggle to
understand the context of the Old Testament and even first-century Christianity.

Nonetheless, God inspired a Bible that allows us (or any Christian group) to go back to the original source to renew our minds with
His principles of living a Christian life, practicing a Christian walk, and administering a Christian church. We can go back to our
source to make corrections in our understandings and actions that perhaps have been more influenced by our history than by His
Word.

Going back to one of the examples of the previous article, it is true that the Old Testament kings can teach lessons to us today. I love
preaching from the Old Testament historical books. Nevertheless, to project their situation as monarchs of the national people of
Israel and Judah directly onto a multinational New Testament entity called the church is bad interpretation. History shows such an
approach is also dangerous to the cause of Christ.

We must carefully evaluate the decisions we make, and especially the decisions of others whom we are called upon to follow.
Perhaps the RAMHI model suggested in the first article can help us better analyze and evaluate the motivations and authorities
people use in the “Christian” world to call us to action. Perhaps we can even use it to reveal the authorities we follow in the
personal decisions we make.

We encounter many competing philosophies of ministry (reasons for conducting ministry in a certain way). We can use the RAMHI
model to analyze, evaluate, and access the value of what we read, hear, and see. This model can help us weigh the value of current
trends and passing fads. Those who advocate various philosophies of ministry are often very clear in their perspectives, values, and
assumptions. Their philosophies can be unabashed pragmatism (whatever produces results), postmodernism, or business-style
models of running their churches. Not all of these philosophies may be especially right- or wrong-headed. However, examining the
authorities a person, movement, or organization uses to justify change or inactivity is worthwhile and goes a long way to determine
its value.

I recently had a conversation with a person who has been in ministry for some twenty years who brought an authority situation to
my attention. This person remarked that people going through a certain circumstance of life may suffer from self-esteem issues, a
viewpoint widely advocated in evangelical publishing.1 Many Christians assume a person’s low self-esteem is a genuine spiritual
problem, a devastating condition that merits professional attention.
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Let us apply the RAMHI (the Rathbun Authority Model for Historical Inquiry) model. First, who is in charge? In this case, we hear
this philosophy from some influential Christian psychologists and counselors who often have advanced psychology degrees and a
great amount of counseling experience. They have been strongly influenced, wittingly or unwittingly, by the humanistic
perspectives of psychology developed in the 1960°s. Second, what do they want to change or keep the same? Since this belief was
not heard much until a generation or two ago in Christian circles, it seems an innovation.

Third, what authorities do advocates of this view use to justify their actions or ideas? It may be true that I (perhaps you as well)
have not studied the backgrounds of every major philosophy, but I have studied the Bible. And the Bible does not contain
exhortations for believers to love themselves more (despite the best efforts of some to find such passages). Nor does the Bible say
that spiritual difficulties are a result of our not thinking of ourselves highly enough or of having unmet psychological needs (2 Pet.
1:3, 4). Rather, it seems clear the opposite is true. We are challenged to live lives of sacrifice to God, not esteeming ourselves (Rom.
12:1-3) but being others-focused (Rom.12:10, 13, 16, 18). We are to love God and then others (Rom.5:1-5; 13:8, 9), not selfishly
love ourselves (Rom.15:1, 2; Phil.2.1-4; 1 John 4:7-11, 20).2

Fourth, why are these authorities convincing to those who follow and advocate it? Some people adopt this philosophy because it
appeals to our flesh and the self-centered orientation the world encourages us to cultivate. Some people desire to help others, but
without a solid foundation in the Scriptures they have been influenced by those who advocate these ideas. Notably the educational,
counseling, and publishing accomplishments, as well as the fame of those who promote this viewpoint, are convincing to many.




In addition, some who adopt this philosophy have sought counseling from Christian friends and pastors but found it to be lacking.
Others simply have rejected wise, compassionate Biblical counsel. This philosophy of life, while not Biblically correct, seems to
resonate more clearly with them and offers hope that seems to be absent elsewhere.

Baptists declare that their sole authority for faith and practice is the Bible. We should realize that often we can discover other
authorities than the Bible to justify our actions and positions. We need to ask if they are legitimate. The history of Christianity can
be a help to us in finding examples of the results of foolish authorities we would all do well to avoid. The model suggested above
will also help us discern the value of ministries, movements, and philosophies we see in ministry every day.
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13 Reasons We Need Church History

I love teaching on a wide range of historical subjects. Get me lecturing to undergraduate American history students on the Cold War
and the emergence of political conservatism, and I'm in my scholarly happy place. Step into my world history class and you’ll find
me fired up to explain how colonization reshaped the entire world.

But teaching church history is different. While I bring some basic assumptions (and standards of historical research) to any
historical study, studying and teaching church history is a profoundly theological enterprise.

Here are 13 principles for why studying church history is crucial.

1. Remembering is vital.

Throughout Scripture, rightly remembering is critical to faithfulness. As early as Eden, Eve listens to the serpent, succumbing to
faulty interpretations of the past and of God’s revelation in particular.

Throughout the Old Testament, God calls his people to recall and retell his gracious saving acts. Yet Israel repeatedly forgets, fails,
and strays. The New Testament is also clear: Historical events are at the heart of the good news.

Our mission is to recount that history and call the nations to repent and believe in the Christ. Even the development of post-
apostolic doctrine involved history. The early church fathers and councils had to determine, for example, what it meant to say with
historical confidence that Jesus was both God and man.

2. The sovereign Creator is also the sovereign Lord.

A robust doctrine of divine providence reminds us that human history is a giant canvas on which we see God paint his sovereign
plan. History is not cyclical in any Marxian sense; rather, it is all leading to one grand summation in Christ.

3. History fits into the divine drama of creation, fall, and redemption.

For two millennia, God’s people have borne witness to the truths of his power and lordship, the centrality of his saving work in
Christ, and the hope offered freely in the gospel. Since Pentecost, God has been demonstrating this grand story of redemption in real
places populated by real people, in the church. As visible outposts of the kingdom of Christ, churches are where this one great
story—a metanarrative to rule them all, if you will—continually confronts and collides with the stories of this world and the present
evil age. Church history tells the stories of that confrontation, in all of its beauty and messiness.

4. God’s meticulous providence shouldn’t make us presume on his mysterious providence.

Historians must be careful not to casually ascribe divine motive where God has not plainly revealed it. From Scripture we
understand his ultimate purposes of redemption and his pledge to build his church. We are often without human explanation,
however, for why his plans take a particular course. We must be willing to acknowledge the mysterious nature of providence and
remain silent where God is silent.

5. God has unique purposes for his church.

The church is historically unique. God enters into a particular covenant with this new people, through the saving work of his Son,
and makes promises to them as revealed in Scripture. Church history is the story of how God has guarded, purified, chastised, and
strengthened his undeserving people.

6. Theological development doesn’t happen in a vacuum.

Understanding the historical circumstances surrounding doctrinal formulation should make us better theologians. Ultimately, I'm
much more concerned that my students be skilled theologians than historians (though I think they can be both!).
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13 Reasons We Need Church History

7. Truth matters.

Sometimes, church history reminds us of the failures and shortcomings of many of our forebears, even our heroes. One challenge
for any generation of Christians is not to whitewash or excuse these failures (for example, Southern Baptists and race; Jonathan
Edwards and slavery; John Calvin’s complicity in Servetus’s death, and so on).

Facing down such warts with historical honesty is not just a scholarly duty, but also brings glory to God. And it reminds us that the
perseverance of the church has never been dependent on any human being. We’re all too frail and imperfect. The church of Jesus
Christ is established, furthered, and guarded by the King himself.

8. A biblical doctrine of depravity makes us healthy skeptics.

Along these lines, George Marsden points out that “the most convincing histories will be those that portray their protagonists with
faults as well as virtues.” Not only does a biblical doctrine of depravity give us an appropriate skepticism, it also provides needed
humility to acknowledge we lack authoritative certainty about what happened in the past. This doctrine should warn us against the
temptation of hagiography, calling us instead to critical truth-telling about those who have come before us.

9. Church history is our corporate history.

No matter your nationality, ethnicity, race, or socioeconomic status, if you’re in Christ church history is the story of your true
community and family. This belief runs contrary to how we often understand ourselves. My brothers and sisters from the 16th
century, for example, compose my spiritual family. Though separated by time, we share one Lord, one faith, one baptism (Eph. 4:5).
The bond we share in Christ is more real and enduring than the connection we have with our families in the flesh.

10. We must treat our subjects—our own brothers and sisters—with grace and truth.

Humility and empathy are required. Before we too easily judge motives, prejudices, or intentions, we must ask how we would fare
in others’ shoes. Honesty compels us to speak plainly when previous generations of Christians have erred (for example, anti-
Semitism, persecution of religious minorities, slavery, white supremacy, and so on). But it should also cause us to speak with charity
and empathy, recognizing we are not much different from them.




11. Church history is a global story.

“If the people of God come from every tribe and nation,” Mark Noll writes, “so then should a history of the people of God try to
take in every tribe and nation.” Church history can’t be limited to Western or English-speaking peoples. One of the great stories of
the past 50 years is the spread of Christianity throughout the Global South. This story has marked the return of the faith to regions
that had been reached with the gospel in the first millennium.

12. Historical scholarship will always be revisionist and evolving.

Yes, truth is objective, real, and knowable. This conviction is grounded in the character and nature of a self-revealing, truth-telling
God. But we understand that our knowledge is never full and always clouded. Due to our finitude and fallenness, we will always
need further steps toward the truth. This pursuit requires hard work, original research, and a humble spirit.

13. The imago dei reminds us to listen to historical actors beyond the elite and privileged.

Not every actor or group will have the same historical significance, but we should be leery of casually dismissing those that may
first appear insignificant. We should also be eager to allow historical actors to speak for themselves, rather than through mediating
groups or powers.

The church of Jesus Christ remains, as always, a people called to faithfulness in this age as they await Christ’s return and the
consummation of his rule in the age to come. Church history is part of that labor of both remembering and anticipating—of living
between the times. We tell the truth about the past, give thanks for God’s grace, and repent of sin and failure. But we do it all
through the eyes of faith and gospel hope.
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Church History and Church Discipline in the OT and NT

In order to understand the assembly of followers of our Sovereign Creator, we need to look at the OT, NT and other historic
documents to understand the full picture.

Flocking and Assembling

There is a saying, "Birds of a feather flock together." Flocking together for humans can be called an assembly, a church, a
congregation, a fellowship, a synagogue, etc. God built into each of us a need to meet with people. The basic unit has always been
the family, but communities form that combine families of people from different affinity groups based on culture, language,
profession, hobbies, etc.

In order to understand the assembly of followers of our Sovereign Creator, we need to look at the OT, NT and other historic
documents to understand the full picture. Keep in mind that the NT is merely a continuation of the OT. Christianity is merely a sect
of Judiasm. Jesus reformed the nation of Israel by explaining the OT Scripture perfectly, thus restoring the original intent of the OT
Scriptures (aka "Law".) When the Temple veil was torn after Jesus Christ died, this was only fulfilment of the sacrificial and
ecclesiastical law of Moses. He consummated the moral law (Mt. 5:17,18, Rom. 10:4). He didn't abolish or end the OT Scriptures.
Church and Church Discipline in the Old Testament

In the beginning, Adam and Eve were in fellowship with God but they sinned. God handled the church discipline. After that, the
righteous and the wicked chose their own paths. By the time of Noah, he and his family were the church - the ecclesia, the called
out ones - people who were called out from the pagan world.

Then, there was Abram, Sarai and Lot. God called them out of Ur and Haran to go to Canaan to start a new group or clan, a new set
of tribes and eventually a new nation that would be separate from the rest of the world. God's purpose was to have people whom He
could bless and call His people - people who would praise Him and bless others and draw others to Himself. In the OT, it was
primarily a closed society in which people like Rahab and Ruth were drawn into the assembly. There was very little outward
evangelism, except in cases like Jonah going to Ninevah. The Spirit of God dwelled primarily in the Tabernacle and on certain
godly men like Samuel, David and the prophets. If people wanted to meet God, they generally had to go to Shiloh or Jerusalem. The
Tabernacle was a portal for the Spirit of God to come from the invisible heavenly realm into our 3D world. Sometimes this was seen
with God's shikinah glory - like in the desert and when Solomon dedicated the temple.

But note several things at this point:

Church services (formal assembly) were only required three times per year on the three high sabbaths (Dt. 16:16), and only men
were required to attend. Informal assembly may or may not have occurred on normal Sabbaths. There was no mandate to do so.
The Mosaic law and closed society provided protection from evil influences. This is in contrast to God's people after Pentecost,
since the indwelling Holy Spirt provides corresponding protection (in addition to assembly). In other words, the focus prior to
Pentecost was primarily inward, but after Pentecost it became primarily outward. At least it should be something that mature
followers of Jesus Christ should do, e.g., "He who does not gather with me scatters" (Mt. 12:30).

Hemenkuii s3p1k

1

Geschichtsbewusstsein, Geschichtsverstandnis, Geschichtsschreibung

Sachlicher Rahmen fiir die Rede von der Geschichte ist die Gliederung der — Zeit in Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft.
Dabei umfasst Geschichte die Vergangenheit, die aus der Sicht der Gegenwart reflektiert und mit dem Blick auf die Zukunft
konstruiert wird. Subjekt dieser Reflexion und Konstruktion ist der Mensch, der iiber die Herkunft und das Ziel seiner Existenz
nachdenkt und diese, abgeldst von naturhaften Gegebenheiten und Vorgiangen, gepréigt sieht durch einmalige, unumkehrbare,
besondere Handlungen oder Erfahrungen.

Die gedeutete Erfahrung von geschichtlicher Kontinuitdt und Diskontinuitdt schlégt sich nieder als Geschichtsbewusstsein, das sich
auch als Empféanglichkeit fiir ein vergangenes Geschehen als einem Teil der eigenen individuellen oder kollektiven Identitat mit
dem Blick auf eine erwartete Zukunft beschreiben ldsst. Abhéngig davon, wie, in welchem Umfang und mit welchem Ziel
vergangenes Geschehen erinnert und in ein Verhéltnis zur Gegenwart und Zukunft gesetzt wird, unterscheidet sich das Maf3 an
Geschichtsbewusstsein. Die Vorstellungen, die einzelne oder eine Gruppe von einem sie betreffenden vergangenen Geschehen
haben, die Vernetzung der in einem vergangenen Geschehen entdeckten Ursachen (,,Kausalketten) und die Deutungen, die diesem
Geschehen in Wort, Bild oder Schrift gegeben werden, konnen als Geschichtsverstdndnis einzelner oder einer Gruppe bezeichnet
werden.

Wesentliche Funktion des Erinnerns an vergangenes Geschehen und der damit verbundenen Konstruktion von Geschichte sind die




ErschlieBung von existentiellem Sinn sowie die Stiftung und die Bewahrung von Identitit. Hinzu treten Aspekte der Legitimation,
insofern Geschichte und Geschichten einen tatsichlich erreichten oder angestrebten Status rechtfertigen sollen, und Momente der
Gegenwartsbewiltigung, insofern in der Vergangenheit Modelle fiir gegenwirtiges Handeln gesehen oder solche in eine
paradigmatische, normgebende Vergangenheit (,,goldene Zeit*) projiziert werden.

Medien und Riume von Geschichte sind dementsprechend séimtliche Ausserungen und Artefakte einer Gesellschaft oder eines
Individuums, die einer Identitdt und Kontinuitdt vermittelnden, sinnstiftenden Zusammenschau vergangener Ereignisse dienen.
Dazu gehoren Bildprogramme ebenso wie miindliche Uberlieferungen, Bauwerke ebenso wie Texte, begehbare Erinnerungsriume
ebenso wie Textlandschaften. Dabei ist zu beachten, dass jegliche Form geschichtlichen Erinnerns und Darstellens ausschnitthaft,
deutend und tendenziell ist und immer auch fiktive Momente enthalt.

Orte geschichtlichen Erinnerns sind im Blick auf die Welt und Umwelt des antiken Israel und Juda in unterschiedlichem Umfang
und zu unterschiedlichen Zeiten: der Kult und die Heiligtiimer, der Konigshof und die Schreiberschule, weisheitliche Kreise und die
Familie. Die offentlich gepflegten und artikulierten Erinnerungen von Geschichte — und allein diese haben in Gestalten von Texten
und Steinen iiberlebt — sind durchwegs Erzeugnisse der jeweiligen Eliten.

Hinsichtlich der schriftlichen Fixierung und Auseinandersetzung mit geschichtlichen Ereignissen empfiehlt sich eine
Unterscheidung zwischen Historiographie (,,Geschichtsschreibung im weiteren Sinn‘) als Oberbegriff fiir Texte mit geschichtlichem
Inhalt, wie z.B. Annalen, Chroniken oder Herrscherlisten, und eigentlicher Geschichtsschreibung als Sammelbegriff fiir Texte mit 1)
einem gewissen Umfang, 2) einem bestimmten literarischen Niveau und dem bewussten Einsatz unterschiedlicher Gattungen
(Erzdhlungen, Reden, Exkurse, Reflexionen), 3) einem narrativen Spannungsbogen, bei dem eine Handlungsfiihrung und die
Gleichzeitigkeit von Handlungsebenen deutlich werden, 4) einer Korrelation von Ursache und Wirkung und 5) einer erkennbaren
Differenzierung von Tradition und Redaktion (Cancik, 1976, 7ff.).
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Das Alte Testament als Geschichtsbuch

Ein Wesenszug des Alten Testaments ist das hohe Mal} an literarischer Reflexion von Geschichte. In seiner Endgestalt erscheint es
iiber weite Strecken als ein ,,Geschichtsbuch™ (von Rad, 1952, bei Blum, 2005, 1), in dessen Zentrum die in unterschiedlichen
literarischen Gattungen thematisierte Geschichte Israels und Judas als Geschichte des Volkes Jahwes steht. Dabei ist die im
Wesentlichen einem linearen Zeitverstindnis verpflichtete und auf ein Ziel hin orientierte (teleologische) Darstellung der
Geschichte Israels und Judas erzdhlerisch eingebunden in die Beschreibung der Erschaffung der Welt und des Menschen
(,,Urgeschichte / Urzeit*) und den Ausblick auf ein zukiinftiges Gericht an den mit Israel und Juda im Laufe seiner Geschichte
verbundenen Volkern, das sich zum endzeitlichen Weltgericht ausweitet (— Gericht Gottes). Als Ziel der Geschichte gilt die
Vollendung der Gemeinschaft Gottes mit dem Menschen (,,Heilsgeschichte), wie sie in der Schopfung angelegt ist und wie sie sich
in den als Heilssetzungen verstandenen, auf Israel bezogenen Groflen des Exodus, der Gabe der Tora, der Stiftung des Bundes, der
Landnahme und des Wohnens Jahwes auf dem Zion beispielhaft zeigt.

Die alttestamentliche Geschichtsschreibung, die durchgehend als anonym iiberlieferte aktualisierende Traditions- und
Fortschreibungsliteratur (— Redaktoren) begegnet, stellt in allen ihren literarischen Schichten, wenn auch mit unterschiedlichen
Schwerpunkten, Geschichte hinsichtlich der in ihr wirksamen Faktoren und Ursachen in ihrem Verhiltnis zu Jahwe dar und
qualifiziert geschichtliche Ereignisse aus der Perspektive des Jahweglaubens. Es handelt sich um theologische
Geschichtsschreibung bzw. theologische Geschichtsbetrachtung. Auch wenn das geschichtliche Denken charakteristisch ist fiir die
Jahwereligion, wie sie sich im Alten Testament widerspiegelt, so ist doch die Bestimmung seiner historischen Urspriinge angesichts
der komplexen Literargeschichte der alttestamentlichen Texte in der Forschung umstritten.

Geistes- und literaturgeschichtlich ist die alttestamentliche Geschichtsschreibung trotz ihrer literarischen Vielfalt, ihrer einzigartigen
theologischen Durchdringung des behandelten Stoffes und ihrer besonderen Rezeptionsgeschichte im Judentum, Christentum und
Islam im Kontext der Historiographie und Geschichtsschreibung des Alten Vorderen Orients, Kleinasiens und Griechenlands zu
betrachten (Van Seters, 1983).

3

Sumerische, babylonische und assyrische Geschichtsschreibung

Texte aus Mesopotamien

Im mesopotamischen Bereich begegnet die literarische Reflexion von Geschichte bereits seit dem 3. Jt. v. Chr. in unterschiedlichen
Gattungen. So finden sich historiographische Tendenzen und Intentionen

1) in Mythen und Epen, in denen gegenwirtige menschliche Lebensverhiltnisse als Folge in der Urzeit verorteter Taten von Géottern
und Menschen erklirt werden (— Atiologie, [teilweise {ibersetzt in TUAT III]),

2) in Konigsinschriften und Annalen, in denen Herrscher ihre auflen- und innenpolitischen Taten (militdrische Aktionen;
BaumafBnahmen u.a.) vor den Géttern legitimieren (,,religiose Rechenschafts- / Selbstberichte®, [teilweise libersetzt in TUAT 1, 354-
410; TUAT Erg.Lfg., 11-20; TUAT NF 2, 9-26; 45-88]),

3) in chronographischen Texten; dazu gehdren

a) Konigslisten (z.B. die Sumerische Konigsliste [iibersetzt in TUAT I, 328-337], die Assyrische Konigsliste [libersetzt in TUAT NF
2,27-29)),

b) Eponymenlisten (,,Jahresnamengeberlisten®) (iibersetzt in TUAT NF 2, 31-34) und

¢) Chroniken (z.B. die babylonische ,,Weidner-Chronik* [libersetzt in The Context of Scripture I, 467f.], die proassyrische
»Synchronistische Geschichte [iibersetzt in TUAT NF 2, 42-45], neubabylonische Konigschroniken [teilweise iibersetzt in TUAT 1,
401-404; TUAT NF 2, 35-41)),

4) in Prologen zu Rechtssammlungen (teilweise iibersetzt in TUAT I, 23f.; 40-44),

5) in pseudo-autobiographischen Texten, die historische Ereignisse auf einem gehobenen literarischen Niveau mit einer
moralisierenden Tendenz erzdhlen (z.B. die Sargon-Legende [teilweise libersetzt in TUAT Erg.Lfg., 55-60]) und

6) in Omen- und Orakeltexten, mittels derer Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft magisch gedeutet und beeinflusst werden
sollen (teilweise iibersetzt in TUAT II).

Kennzeichnend fiir alle genannten Textgruppen ist die Vorstellung, dass Geschichte in einem Wechselverhéltnis von Ursache und
Wirkung steht und dass das Handeln des Menschen, sei es eines einzelnen, sei es einer Gruppe, und dessen Schicksal eng
zusammenhingen (— ,,Tun-Ergehen-Zusammenhang™ / ., konnektive Gerechtigkeit™ [Assmann, 2. Aufl. 1997, 232-236]). Hinzu tritt




die in unterschiedlichem Umfang in die geschichtliche Reflexion einbezogene Vorstellung der Interaktion zwischen Géttern und
Menschen und die Verkniipfung menschlicher Taten mit géttlichem Handeln, so dass die Darstellung von Geschichte immer auch
einen theologischen Charakter trigt (Albrektson, 1967; Albani, 2000, 78ff.). Intention der mesopotamischen Historiographie ist von
ihren Anfangen bis zur Darstellung der Babylonischen Geschichte in hellenistischer Zeit durch — Berossos (3. Jh. v. Chr., iibersetzt
bei Verbrugghe / Wickersham, 1996, 43-67) die Bewahrung wichtiger Ereignisse. Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft werden
dabei als Teile eines fortlaufenden Ereignisstromes im Himmel und auf der Erde betrachtet. Die Vorstellung eines Endes oder eines
Geschichtsplans wie im Alten Testament findet sich nicht (Grayson, 1980, 191); wohl aber der Versuch, aus typischen Vorgéngen in
der Vergangenheit fiir die Gegenwart zu lernen und die Zukunft vorauszusagen. Eine Geschichtsschreibung im engeren Sinn ist im
mesopotamischen Raum allerdings weder bei den Sumerern noch bei den — Assyrern oder — Babyloniern nachweisbar.

Fiir die historische Rekonstruktion der — Geschichte Israels und Judas (vgl. auch 3.3.) sind v.a. die Annalen der neuassyrischen
Konige und die neubabylonischen Chroniken wichtig (Grayson, 1975; Halpern, 1994/1999, 419).
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Griechische Geschichtsschreibung

Text gr. und lat. Geschichtsschreiber

Mit den Werken des Hekataios von Milet (um 560-480 v. Chr.), Herodots von Halikarnassos (um 484-430 v. Chr.), des Thukydides
von Athen (um 460-400 v. Chr.) und Xenophons (um 430-355 v. Chr.) findet sich eine neue Form von Geschichtsschreibung: Der
namentlich genannte Autor setzt sich ausdriicklich in ein kritisch-distanziertes Verhiltnis zu der von ihm behandelten Uberlieferung
und zu seinen Vorldufern, erhebt den Anspruch auf historische Wahrheit (griech. alethés) des von ihm Dargestellten, entwickelt ein
Plausibilitétskriterium, befragt die geschilderten Ereignisfolgen auf die diesen innewohnenden Kausalititen und reflektiert die
hinter geschichtlichen Prozessen stehenden menschlichen Handlungen (zu dieser Theorie vgl. bereits Aristoteles, Poetik 9, 4f; 23,
24f.). Die mythische Vorzeit wird aus der eigenen vor allem als Zeitgeschichtsschreibung verstandenen Darstellung ausgeblendet
(so bei Herodot, Thukydides, Xenophon) oder genealogisch systematisiert (so bei den ,,Logographen* des 6./5. Jh. v. Chr. Hekataios
v. Milet, Arkusialos v. Argos, Pherekydes v. Athen oder Hellanikos v. Mytilene). Gleichwohl wird mit dem Eingreifen der Goétter
oder des Schicksals in geschichtliche Ablaufe gerechnet. Charakteristisch fiir diese in Prosa abgefassten Geschichtswerke sind die
jeweiligen Prologe, in denen die Autoren Wesen, Form und Absicht ihrer Darstellung vorstellen. Zentrale Bedeutung kommt der
eigenen Erforschung durch Sehen und Befragen, der Rationalisierung und Systematisierung der Uberlieferung sowie dem
Nachzeichnen eines geschichtlichen Prozesses zu. Wissenschaftsgeschichtlich stiegen diese Werke bereits in der Antike zu einem
Muster von Geschichtsschreibung auf, so dass Herodot seit Cicero (106-43 v. Chr.) als ,,Vater der Geschichtsschreibung* bezeichnet
werden kann und das ,,ionische Paradigma* (Blum, 2005, 68) bis heute als Mafistab von Geschichtsschreibung iiberhaupt
Verwendung findet (Thompson, 1992, 206).

Dabei haben auch die griechischen Geschichtswerke, von denen vermutlich iiber tausend existiert haben (Lendle, 1992, 1),
literarische Vorlaufer. Zu diesen zdhlen in unterschiedlichem Maf3

1) das archaische Epos des 8./7. Jh. v. Chr., das sich einerseits in den homerischen Heldengesidngen der Ilias (vgl. Ilias 2,484-493)
und der Odyssee, andererseits in den Dichtungen Hesiods (vgl. die ,,Theogonie* und ,,Werke und Tage*) niedergeschlagen hat,

2) die topographisch und ethnographisch ausgerichteten Reiseberichte (,,Erdkunden® /,,Periploi*) des 7./6. Jh. v. Chr.,

3) einzelne Tragddien, die Zeitgeschichte verdichten, wie ,,Der Fall Milets* des Phrynichos (492 v. Chr.) oder die ,,Perser* des
Aischylos (472 v. Chr.), und

4) Stidtechroniken. Kennzeichnend fiir die verschiedenen Formen der &lteren griechischen Historiographie ist, dass sie einem
nichthéfischen Milieu entstammen und ihren Ursprung in der Reflexion vergangener Ereignisse bei lokalen Eliten besitzen.

Den kritischen, zeitgeschichtlich orientierten und hochreflektierten Werken Herodots, Thukydides’ und Xenophons, die eine
Fortsetzung im Werk des Polybios v. Megalopolis (um 200-120 v. Chr.) findet, steht im Zeitalter des Hellenismus (ca. 330-30 v.
Chr.) eine Vielfalt von Geschichtswerken zur Seite, die entweder ein verstirktes Interesse an Mythologie / Mythographie oder an
der Person — Alexanders des Grossen (,,Alexandergeschichte®) haben, die lokalgeschichtlich oder auch (im Gefolge des Werks des
Hellanikos v. Mytilene) universalgeschichtlich ausgerichtet sind. Gipfelpunkt Letzterer ist die 40-bandige ,,Historische Bibliothek*
des Diodor v. Sizilien (1. Jh. v. Chr.). Im Blick auf die Geschichte des antiken Judentums ist das auch von Diodor zitierte Werk des
Hekataios v. Abdera (um 300 v. Chr.) zu erwédhnen, der exkursweise auch iiber die Juden berichtet (Stern, I, 1974, 20-44).
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Kirchengeschichte und Religionspadagogik

Die wissenschaftstheoretische Positionierung der Kirchengeschichte in der Theologie wirft Fragen nach ihrem Verhiltnis zu anderen
theologischen Disziplinen und (hier besonders) nach ihrem Verhiltnis zur — Religionspddagogik auf. Das Wort vom
,Unverhéltnis® charakterisierte fiir lange Zeit die Beziehung der beiden Facher (vgl. Ruppert, 1998, 340); doch gerade in jlingeren
Jahren ist ein verstérktes wechselseitiges Interesse zu beobachten, das sich nicht zuletzt im Aufschwung —
kirchengeschichtsdidaktischer Studien zeigt. Aus Sicht der historischen Theologie liegen Kooperationsmdglichkeiten vor allem auf
zwei Feldern: der Eroffnung historischer Perspektiven fiir die religionspiddagogische Theoriebildung und der Zusammenarbeit bei
religiosen Lehr- und Lernprozessen (— Bildung, religiose) in religionspadagogischer Praxis.

Neuere Lehrbiicher der Religionspddagogik weisen iiblicherweise einen historischen Abschnitt auf, in dem sie unter historischer
Perspektive religidses Lehren und Lernen seit der biblischen Zeit untersuchen (vgl. Boschki, 2012; Schroder, 2012). Dabei ist die
historische Riickfrage nicht Selbstzweck, sondern dient der ,,Reflexion religiosen Lehrens und Lernens und religidser

Bildung™ (Boschki, 2012, 17); Kirchengeschichte wird im Dialog mit der Religionspddagogik die historische Perspektive schérfen
und didaktische Ansitze der Gegenwart den eigenen historischen Ergebnissen gegeniiberstellen. Gleichzeitig wird sie das
Bewusstsein um die jeweilige EigengesetzmafBigkeit von Epochen und Jahrhunderten betonen und vor allzu schnellen
Gleichsetzungen schiitzen.

Ein zweites Kooperationsfeld ist die religionspiddagogische Praxis, sind die konkreten religidsen Lehr- und Lernprozesse.
Kirchengeschichtliche Themen stehen zwar hier nicht im Zentrum, in — Gesellschaften aber, in denen das Individuum nicht einfach
in eine Tradition inkulturiert wird, sondern aus vielen (auch religiosen) Traditionen auswéhlen muss (vgl. Englert, 2005), kommt
ihnen eine immer gréfere Bedeutung zu. Kirchengeschichte transportiert und ermdglicht den Zugriff auf verschiedene Traditionen,
die vergleichend und konfrontativ gegeniibergestellt werden konnen. Thre spezifische Aufgabe ist es, aus der Fiille moglicher
historischer Zeugnisse zur Erschliefung von Traditionen einzelne unter den Gesichtspunkten des Exemplarischen und Elementaren




(— Elementarisierung) auszuwéhlen. Die kirchengeschichtlichen Inhalte sollten dabei (auch aus der Perspektive der historischen
Theologie) nicht auf die engere Theologie- und Institutionengeschichte begrenzt bleiben, sondern umfassend Themen der
Christentumsgeschichte aufgreifen. Angesichts einer seitens der Didaktik geforderten Adressaten- oder Subjektorientierung (—
Subjekt) gilt es in enger Abstimmung mit der Religionspddagogik die Inhalte stirker an der — Lebenswelt der — Schiilerinnen und
Schiiler beziehungsweise der Teilnehmerinnen und Teilnehmer religidser Lehr- und Lernprozesse zu orientieren (vgl. Thierfelder,
2005, 207-210).

Im Kontext — religidser Bildung sollten kirchengeschichtliche Inhalte die Lernenden zu einem spezifischen Bewusstsein um die
Geschichtlichkeit des Christentums fithren und sie befdhigen, begriindet zu (auch historischen) Traditionen Stellung zu nehmen und
daraus Gegenwart neu zu bewerten.

OpaHIy3CKUH S3BIK
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La Théologie Historique

La TH répond a ces questions : “Comment, dans le passé, les gens ont-ils compris la Bible ? Qu’ont-ils pensé de I’exégese et de la
théologie ?” et plus particuliérement : “Comment la doctrine chrétienne s’est-elle développée a travers les si¢cles, notamment en
réponse aux fausses doctrines?”” La TH s’intéresse aux opinions du passé. Elle vise a comprendre aussi comment les lecteurs
comprennent la Bible dans d’autres pays du monde. Cela ne veut pas dire qu’ils ont raison, mais cela veut dire que nous avons tous
beaucoup a apprendre.

Etudier attentivement la fagon dont la Bible a été comprise et interprétée dans le temps est une fagon de nous débarrasser de nos
préjugés. Cela invite a I’humilité, et nous aide a laisser de coté les préjugés que d’autres avant nous ont déja démontés. La TH nous
aide aussi a contrecarrer des fausses doctrines qui ont déja été écartées dans le passé et nous rappelle qu’interpréter la Bible ne doit
jamais étre un travail solitaire.

La Théologie Systématique

La TS répond a ces questions “Que dit la Bible dans son ensemble sur tel sujet ?”, ou, formulée d’une autre fagon, “Qu’est-ce qui
est vrai sur Dieu et I’'univers ?”

Au risque d’enfoncer des portes ouvertes, la TS est systématique : elle est organisée autour de principes logiques, d’ordres et de
besoins. Elle étudie comment la Bible est logiquement cohérente dans un systéme de pensée. Elle organise la vérité biblique sous
des titres ou « systémes » tels que la doctrine de Dieu (théologie propre), la Bible (bibliologie), les humains (anthropologie), le
péché (hamartiologie), le Christ (christologie), 1’Esprit Saint (pneumatologie), le salut (sotériologie), I’Eglise (ecclésiologie), et la
fin des temps (eschatologie).

La TS est faite pour interagir avec le monde contemporain et s’adresser a Iui. Méme les théologiens systématiques les plus fideles
aux spécificités narratives de la Bible et aux différences de récits, finissent par avoir une pensée trés structurée, certains les appelant
des théodramas [sic].

L’unité de la Bible rend la TS possible et nécessaire. Les données bibliques doivent guider la TS, et en retour, la TS doit défier les
courants de pensée du monde.

Parfois il est primordial de ne pas aller « au-dela des Ecritures », car certaines vérités bibliques recouvrent des choses qui demeurent
inconnues. Par exemple, il y a des choses importantes que nous ne savons pas sur I’incarnation de Jésus, sur la Trinité, sur la
souveraineté de Dieu et la responsabilité des hommes.

Prétendre que nous en savons plus risquerait d’engendrer de la confusion et des fausses doctrines. Il est important d’écouter avec
humilité et attention la Parole de Dieu et de relier chaque passage entre eux avec respect de la vérité et de ’authenticité.

Tout le monde a recours a la TS. Sa qualité est basée sur des données, des méthodes de construction, des principes d’exclusion, du
vocabulaire précis et des conclusions logiques et pertinentes.

La Théologie Pastorale

La TP répond a la question suivante : “Comment les étre humains doivent-ils répondre a la révélation divine ?”’ Parfois, la Parole de
Dieu elle-méme répond a cette question, parfois il faut le déduire des Ecritures.

La TP met en pratique les autres théologies : a tel point que les autres théologies risquent d’étre stériles et méme de déshonorer Dieu
si elles ne sont pas étroitement liées a la réponse que les étres humains doivent donner face a la révélation de la Parole de Dieu.

La TP peut concerner des domaines divers tels que la culture, I’éthique, I’évangélisation, le mariage, la famille, ’argent, la guérison
des ames, la politique, I’adoration et bien d’autres encore.
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La question est complexe parce qu’elle est au croisement des statuts donnés a ces textes par leurs différentes communautés de
lecture, des usages qu’on en a faits et des méthodes de lecture qu’on leur a appliquées. Une premicre précaution est a prendre :
comment, en effet, percevons-nous la dimension, disons « religieuse », de ces textes ? Il me semble que cette dimension ne prend le
sens que nous lui donnons aujourd’hui qu’a partir du moment ou se sont trouvés opposés les termes religieux et non religieux. Pour
I’époque d’écriture de ces textes, d’une fagon qui peut paraitre paradoxale, cette distinction n’est pas pertinente puisque les dieux
vont de soi ! En tout cas, si I'univers dans lequel sont nés ces textes est religieux — parce qu’il ne peut pas en étre autrement — il ne
I’est pas comme nous I’entendons aujourd’hui dans son opposition a non religieux. Mieux encore, il convient de relever que les
discours bibliques ne sont pas uniquement théologiques, que les problémes humains et sociaux y tiennent une grande place et que
certains livres parlent peu ou pas de Dieu (ainsi le livre d’Esther).

I1 est nécessaire de clarifier le rapport que I’on peut avoir a ces textes fondateurs dans le cadre de I’école. Pour préciser ce que peut
étre ou ne pas étre cette lecture, entrons dans le probléme de fagon concréte avec un texte connu de tous et une premicre question :
quelles lectures peut-on faire du premier chapitre de la Genése, selon que 1’on se situe dans une approche confessionnelle —il y a
plusieurs traditions et, a 'intérieur de chacune, de grandes diversités existent — ou dans une approche textuelle — ce qui n’exclut pas
non plus les accents divers (plutét littéraire, plutdt historique, plutdt philosophique ou encore anthropologique...) ?

Une premiére lecture confessionnelle pourra considérer ce premier chapitre de la Genése comme vérité sur 1’origine du monde en
affirmant que tout ce qui y est énoncé s’est ainsi passé (c’est le point de vue créationniste). Une autre lecture confessionnelle, libre
par rapport a la littéralité du texte, dira que, si ce texte ne décrit pas 1’origine du monde, il annonce un message a son lecteur pour
Iinstruire sur la vision du monde qu’il considére comme vraie, selon les valeurs qu’il met en avant. Prenons la précaution de




rappeler que ce ne sont que deux exemples et que, a I'intérieur des approches confessionnelles, la pluralité existe et méme une tres
grande diversité. N oublions pas que face a cette lecture s’est développée, depuis Voltaire, une lecture du soupgon, qui va jusqu’a
une position militante ne voyant dans ce texte que supercheries et tromperies.

Précisons maintenant les caractéristiques d’une lecture que I’on pourrait qualifier d’historico-littéraire de ce méme texte. Ecrit dans
un contexte postexilique par un groupe sacerdotal (des indices textuels le montrent), il est considéré comme la réponse élaborée par
des hommes a leur interrogation sur ce qu’ils voient du monde, de leur monde proche-oriental, de son ordre et des menaces qui
pésent sur cet ordre, et donc sur eux : il prend position par rapport aux autres textes existant dans le monde babylonien. Force
incitative du mythe qui ne prétend pas a I’explication rationnelle mais stimule la réflexion, ouvre des points de vue différents sur
une réalitécommune (ici I’étre humain s’interrogeant, & un moment précis, sur son origine, sur le temps et sur sa place dans
I'univers qui est le sien tout en énongant son point de vue face a d’autres conceptions).

L’interprétation des textes varie donc selon la communauté de lecture qui s’en empare et le statut qu’elle leur donne. L’Ecole est
aussi une communauté de lecture qui lit des textes a son propre compte et ne peut pas se contenter de faire une histoire des lectures
pratiquées par les autres communautés de lecture. Les lectures initiées et pratiquées par 1’école ne peuvent étre ni confessionnelles
ni confessantes : elles ressortissent a une approche strictement textuelle, située historiquement. Dans la formation a la lecture des
textes fondateurs, ’école me semble pouvoir tenir un role précis et limité : permettre aux lecteurs non pas de croire ou de ne pas
croire mais de comprendre ces textes, ce que leurs auteurs ont voulu dire. A titre d’exemple, il ne s’agit pas de croire que Dieu a
donné I’ordre & Abraham, un jour, de sacrifier son fils mais de comprendre ce que veulent dire ceux qui ont écrit ce récit, quelles
réponses ils apportent a quelles questions de leurs contemporains (et a quels contemporains d’ailleurs ?). De plus, 1’école est bien
placée, dans sa tache d’initiatrice a la lecture, pour (ré)-intégrer les textes bibliques dans le corpus des textes de « notre » antiquité
et leur appliquer les mémes méthodes d’analyse qu’aux autres textes.
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Exégese et théologie biblique

La TB atténue la facon dont notre exégése influence notre TS, en partie parce qu’elle aide chacun a se rappeler qu’il y a une
promesse et un accomplissement, un type et un antitype, un développement organique, une anticipation et une consommation.
L’exégese et la TB ont des domaines communs : les deux permettent de comprendre les textes et la TB est impossible sans
lexégese. L’exégese se concentre sur des analyses et la TB sur des synthéses. La TB étudie les résultats de I’exégeése dans des livres
individuels et a la lumiére du récit dans sa globalité. L’exégeése controle la TB, et 1a TB influence 1’exégése.

Exégese et théologie biblique

Les anciens Credos et I’histoire de I’exégéese et de la théologie sont intéressants mais ne sont pas, comme la Bible, I’autorité ultime.
Sans la théologie historique 1’exégése peut dégénérer dans des débats obscurs liés aux enjeux du XXIéme siécle.

Une exégese responsable lutte avec des exégeses et des théologies plus anciennes.

I1 est possible, cependant, de devenir expert des opinions secondaires, au point d’oublier le texte biblique. Analyser I’histoire des
interprétations ne doit jamais usurper la lecture et I’analyse de la Bible.

Exégése et théologie systématique

Certains pensent que leur exégése découvre naturellement et objectivement le sens du texte et que leur théologie systématique
découle de ces découvertes.

En réalité, la théologie systématique influence profondément 1’exégése de chacun. Sans le savoir, beaucoup de personnes
développent leur liste de passages favoris dans la Bible. Ils deviennent ensuite leur grille de lecture pour interpréter le reste de la
Bible. Cela engendre beaucoup de conflits entre chrétiens. Ce probléme peut se développer de deux fagcons au moins :

Une tradition d’Eglise peut exagérer des vérités bibliques aux dépens d’autres, mettant de coté les passages qui ne « collent pas ».
Par exemple, la fagon dont I’'un comprendra la lettre aux Galates influencera sa fagon de comprendre la justification dans tout le
Nouveau Testament.

Une tradition d’Eglise peut adopter une structure qui intégre tous les livres de la Bible mais qui les classifie de facon artificielle et
peut profonde. Le pire, c¢’est d’utiliser une théologie systématique sans se soucier du reste de la Bible.

Théologie historique et théologie systématique

Quand on étudie ce que la Bible dit sur un sujet précis, il faut prendre en compte la TH. Dans une certaine mesure, la TS intégre les
catégories de la TH mais 1'objectif et les priorités de la TS soulévent des questions pertinentes dans notre société moderne.
Théologie biblique et théologie historique

La TB et la TH prennent en considération les périodes historiques : la TB se concentre sur I'époque ot les textes ont été écrits et
collectés, alors que la TH étudie les temps a partir du moment ou la Bible a été compléte. Dit autrement, la TB se concentre sur la
Bible alors que la TH se concentre sur ce que des personnes remarquables ont pensé de la Bible. La TB est optimale quand elle est
en interaction avec la TH.
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Théologie biblique et théologie systématique

La TB est historique et organique, la TS est relativement a-historique [sic] et universelle. Contrairement a la TB, qui est un travail
intuitif a partir du texte biblique, la TS s’¢loigne du texte biblique puisqu’elle fait appelle a la philosophie, aux sciences et a d’autres
disciplines que le texte biblique ne souléve pas directement. Cependant, la TS est la plus exhaustive des disciplines théologiques.
L’exégése et la TB ont un avantage, par rapport a la TS, c’est que la Bible est plus directement en ligne avec leur raisonnement. La
TS a I’avantage d’une approche holistique.

La TS est plus ¢éloignée du texte biblique que la TB, mais elle se référe plus a ’engagement culturel.

D’une certains fagon, la TB est comme un pont entre 1’exégese et la TS parce qu’elle couvre les deux et elle les aide a s’écouter et
s’entendre ’une ’autre. D’une certaine fagon, la TS est une discipline cumulative car elle forme et transforme la vision du monde
d’une personne.

La TB est importante de nos jours parce que I’Evangile peut étre incohérent si les personnes ne comprennent pas ’histoire entiére
de la Bible. La TS est importante car quand elle est bien menée, elle apporte clarté et profondeur a notre compréhension de la Bible.
La théologie pastorale et les autres disciplines

La TP applique ’exégese, la TB, la TH et la TS, afin d’aider les gens a glorifier Dieu dans leur vie, au quotidien, avec sagesse et
une vision biblique. Elle répond a la question pratique “Comment devons-nous vivre ?”’




I1 est possible de considérer la TP comme une discipline indépendante, mais il est plus sage de reconnaitre que la Bible n’a pas été
donnée pour nous pousser seulement a des réflexions intellectuelles. Elle nous a été donnée pour transformer nos vies, et que nous
soyons pragmatiques.

La notion de “théologie peu pratique”, c’est-a-dire une théologie qui met de c6té la repentance, la foi, ’obéissance, la joie du
Seigneur, a quelque chose de ridicule voire de blasphématoire.

Parfois, nous sommes prompts a nous demander “que veut dire la Bible pour moi ?”” que nous ignorons la distance entre nous-
mémes et le texte et nous compromettons I’historicité de la Bible et la révélation de Dieu.

I1 est mieux de lire un passage, le méditer, réfléchir a son apport dans toute la Bible et ensuite seulement, se demander comment il
s’applique a nous, a notre Eglise et a notre société.

Puisque Dieu a créé I'univers, nous devons lui rendre des comptes et il a donné sa Parole dans la Bible. M&me si nous essayons
honnétement de comprendre la grace de Dieu, c’est insuffisant si nous ne lui apportons pas une réponse.

Les interpretes sont inséparables de la procédure d’interprétation et notre attitude envers le texte est capitale. Essayer de maitriser le
texte n’est pas suffisant, nous devons vouloir étre maitrisés par le texte. Car un jour, nous devrons rendre des comptes a Celui qui
dit « Toutes ces choses, ma main les a faites, Et toutes ont recu l'existence, dit I'Eternel. Voici sur qui je porterai mes regards: Sur
celui qui souffre et qui a l'esprit abattu, Sur celui qui craint ma parole. » (Es 66.2).
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Larticle porte un titre un peu osé et le lecteur pourrait s’attendre a y trouver un débat sur la théologie biblique. Il n’est pas question
de soulever ici cette question, mais notre objectif est de présenter un projet en cours de réalisation, a savoir : le rayonnement
théologique dans les communautés de base.

A I’exemple de Jésus évangélisateur itinérant, le théologien est invité a descendre des amphithéatres universitaires pour rejoindre la
natte communautaire de la palabre sur la Parole de Dieu. En effet, si ’objectif du théologien est d’amener ses destinataires & mieux
connaitre Dieu et son message, s’il veut que son discours soit pertinent et efficace, son agir doit se faire en deux mouvements : le
mouvement de ressourcement et le mouvement de ’aller vers et de 1’étre avec les destinataires d’un message dont il n’a pas le
monopole de sens, c’est a dire d’interprétation. Le réle du théologien est alors de contribuer par ses connaissances exégétiques a
I’intelligence du texte en proposant notamment a la communauté en palabre les clés de décryptage et de prendre ensuite la place
d’un simple membre pour se laisser enrichir par ’apport de la communauté en palabre ou chacun est invité a s’exprimer sur ce qui
se fait et sur ce qui se dit. Le théologien forme les membres de la communauté et se laisse former par eux. « Ahari inama haba
Imana : 13 o est la communion, 14 Dieu est présent et opérationnel ». Et I’Evangile selon Mt 18,20 ne dit pas autrement : « La ot
deux ou trois se trouvent réunis en mon nom, je suis au milieu d’eux ».

Convaincue de la puissance de la parole livrée en palabre, je crois que I’enracinement de la parole de Dieu dans le terroir africain ne
peut pas se faire sans la contribution de la base. L ’ouverture aux modéles de discussions au sein de la communauté en palabre
traditionnelle est une des voies pour y parvenir. Et pour cela, I’apport de la base éclairée par les chercheurs théologiens est une
contribution indispensable pour la véritable vitalité¢ de la communauté. Le projet de rayonnement théologique veut, & son niveau,
contribuer a cette vitalité communautaire.

Il aura a établir le pont entre les théologiens et la base en les mettant sur la méme natte communautaire. Pour y arriver le projet
prépare la base a ’accueil des enseignements des théologiens et facilite leurs mouvements de ’aller vers et de 1’étre avec les
communautés de base. Le projet crée, a cet effet, des espaces qui rendent accessibles aux chrétiens de la base les enseignements des
théologiens. Ces derniers sont invités a enseigner dans notre langue, puisque la plupart des chrétiens n’en comprennent pas une
autre. Cette maniére de faire va certainement contribuer a I’accouchement théologique dans notre langue et notre culture.

Mais comme ce projet est vaste, il a fallu commencer modeste- ment par un bout : la vulgarisation de 1’¢tude de la Bible.

Depuis cing ans, j’y travaille dans certaines paroisses de 1’Eglise de Dieu qui est au Burundi. En 2007, ma Congrégation des Sceurs
Bene Tereziya, qui a comme charisme « I’enseignement de la Parole de Dieu » a approuvé le projet comme point d’appui pour la
nouvelle évangélisation. En 2009 lors de la cloture du Jubilé de 75 années d’existence de la Congrégation des Bene Tereziya, la
Supérieure Générale a invité solennellement les chrétiens a entrer a I’école de 1’étude de la Bible pour tous : « Mw’ishule :
‘Mukama Menyekana’« : en frangais « Epiphanie ». Actuellement, ma famille religieuse est en train d’intensifier ses efforts pour
que ce projet devienne le tremplin de la nouvelle évangélisation en cours. M’offrir un espace dans cette illustre revue pour en parler
est déja une contribution.

Avant de présenter le projet lui-méme, je vais commencer par parler de ce qu’on pourrait nommer 1’ avant projet.

TeKcThI U1 IPOCMOTPOBOT'O UTEHUS / IepecKasa
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The first century Christians were happy to be alive and find like-minded people wherever they went. Originally, this meant going to
Jewish churches, since that's where the action was in terms of connecting with God. However, their message of Jesus being the
Messiah and His consummation of the Scripture teaching was not always warmly welcomed, so the existing people in Jewish
churches sometimes rejected the new revelation, thus causing division. Since the followers of Jesus were often in a minority, they
had no other choice but to start their own churches and move their meetings to homes or other places that were convenient. Today,
in China and other countries house churches are still very commonplace.

The Lord Jesus and the apostles gave a lot of freedom in terms of how to run a local church, and the primary focus was
on obeying the Old Testament Scriptures as taught by Jesus Christ. This meant dealing with matters of the heart and seeking first the
Kingdom of God and His righteousness. In a sense, they were reformers of the universal Jewish church. Jesus focused mainly in the
Jews in Israel, but the apostles spread out to reform Jewish churches. This typically meant going into Jewish churches and
presenting Jesus teaching, finding a minority of people who believed and then getting kicked out and starting a competing church.

In these competing churches, the elders were usually Jews, since they had a head start in obeying the Scriptures. However,
eventually the majority of members were non-Jews (aka Gentiles).

Predominantly Gentile churches posed a new problem: what parts of the Mosaic Law were obligatory and what parts were merely
encourage but not obligatory? A conference in Jerusalem described in Acts 15 settled this matter. Basically, the requirements were




very similar to those for Gentiles to enter the Court of the Gentiles in Jerusalem - abstaining from sexual immorality, food sacrificed
to idols, from blood and the meat of strangled animals. Circumcision and three annual visits to Jerusalem on the high Sabbaths were
not required. Nevertheless, there were always new practical issues to deal with, so Holy Spirit inspired Paul to lay down some
minimal requirements for church services, e.g., 1 Cor. 11-14 an 1 Tim. 3 and 5.

However, by the end of the first century, a number of problems had popped up as stated in Revelation 2 and 3. In the Laodicean
church, Jesus was no longer inside the church but was outside hoping to be invited in.

2

Making Church History Relevant for Pastors and Students

What is the value of church history to us today? Does it have any bearing on how we live and minister? In this issue of the Faith
Pulpit, Dr. Ken Rathbun, graduate of Faith Baptist Bible College and Theological Seminary and visiting faculty member of FBTS,
explores why church history is important for believers today, using a model he has developed. In his second article he applies that
model to a contemporary area of church life.

Most of us took our church history classes1 in Bible college or seminary (or both) because we had to complete another requirement
to graduate. Of course, there were some famous episodes within the last 2,000 years of Christian history that we wanted to know
about. And we were told, as the common maxim goes: “Those who do not learn from the errors of [church] history are destined to
repeat them.” Also, I remember one revered seminary professor at Faith telling us that the department of church history was always
the last in a theological institution to turn liberal. If that is the case, surely there must be something important in those historical
classes that will help us remain true to our Biblical heritage.

The challenge is how to discern what those lessons might be in the midst of all those religious figures, civil leaders, dates, locations
(mostly European), and events. Sometimes students get lost in all the details of the (admittedly lengthy) narrative.
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A legitimate question to ask of church history is: How does knowledge of this material matter to my life and ministry? My response
is that submitting a given event or period of church history to a prescribed model provides a helpful way to answer this question.
Models

I have found that models can help greatly in creating clarity. In my understanding, models are guides that ask the same series of
pertinent questions of any number of historical situations, identifiable groups, or intellectual viewpoints. By way of example, I have
used one model (not my own) when I have taught Comparative Religions classes. The Religious Model2 I use for that class helps
provide understanding, gives a basis of comparison, and illuminates similarities between widely differing traditions such as Islam,
Sikhism, Buddhism, Hinduism, Jainism, Judaism, and Christianity. Briefly, this Religious Model asks of each tradition:

1) What is the chief problem in the world or in human existence?

2) What is the ideal state or goal which would alleviate the problem?

3) What is the method by which a person can solve the problem or pass into the

desired state?

Of course, in this subject we have to consider many factors (e.g., commitment level, diversity within one tradition). Models provide
teachers and students a vantage point from which to view contrasting ideas and similar concerns.

4

Authorities

In regard to church history I have developed my own model to help make sense of the various events in church history and relate
them to our contemporary situation. First, I centered on a theme or idea to focus upon throughout history. While many options exist,
I chose the concept of authorities. This concept is important because it identifies those who made significant decisions and how they
justified momentous actions. Various influential leaders tried to justify many questionable and outright wicked actions (e.g., the
Crusades), and the authorities they used (“God wills it”) were compelling to great numbers of people.

The changes people made throughout church history were not always negative from our Baptist perspective. For instance, during
the Reformation period some widely diverse groups of people existed who were neither part of the Catholics nor the Reformers. (I
call this broad group the “Sectarians.”) Some of these sects came to the conclusion that infant baptism, the dominant practice for
nearly 1,000 years prior to that time, was illegitimate. These believer baptism sects, called Anabaptists by their enemies, were a
subset of the Sectarian movement. While their numbers were small compared to the Lutherans and the followers of Zwingli and
Calvin, the authorities the Sectarians used to justify their change to believer baptism were compelling enough that many were
willing to be persecuted, tortured, exiled, and/or martyred at the hands of both the Reformers and the Catholics.

The RAMHI

The construct I developed to feature the idea of authorities in church history, for lack of a better title, is the Rathbun Authority
Model for Historical Inquiry (RAMHI). I believe it can be used in both secular as well as religious history. Taking a segment, event,
or movement in history, it asks the following questions:

1) Who was in charge?

2) What did he/she/they want to change or keep the same?

3) What authorities did he/she/they use to justify their actions?

4) Why were those authorities convincing to those who followed?

A variation of this last question would be “Why were those authorities not convincing to those who resisted?”
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Fourth, why was this authority convincing to those who followed it? Aristotle’s philosophical theory provided scholarly Catholics
with an esteemed and persuasive account of how the bread and wine turned into the body and blood of Jesus Christ when they
celebrated the Mass. The irony of using a non-Christian theory to explain a sacred Catholic ritual is not lost on modern scholars.
One historian of the Reformation observed:

Those who remained in the Roman obedience generally did this [continued in or returned to Aquinas’ theory]; but in the sixteenth-
century Europe, thousands of Protestants were burnt at the stake for denying an idea of Aristotle, who had never heard of Jesus
Christ.

This model does indeed identify for us the authorities behind the foremost rite of the Catholic Church. It also gives us a basis of
comparison relevant to our present day. Do Christians ever “borrow” from non-Christian philosophies which command authority




and respect today? I think the answer is all too clear that they do. My second article will deal with one of these situations.

Let us examine another fruitful incident from even earlier in church history. Many church history textbooks include glowing reports
of the Roman Emperor Constantine’s decision to legalize Christianity in A.D. 313, after winning a decisive battle over his enemy
the year before. Before this battle, he is said to have seen a vision to conquer under the banner of the Christian God. He did so, and
history records his triumph. While it was certainly a welcome relief for Christian believers to be liberated from the threat of brutal
persecutions, not everything that came with that freedom was positive for Christianity.

Hewmenxknii s361k
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Perspektiven

In der Forschung wird verschiedentlich ein Theoriedefizit der Kirchengeschichte konstatiert (vgl. Markschies, 2001, 1177f.). Auch
wenn zur — wissenschaftstheoretischen Positionierung der Kirchengeschichte in den vergangenen Jahrzehnten zahlreiche Studien
erschienen sind, gilt es, der Fragestellung weitere Aufmerksamkeit zu widmen. Wichtig ist es in diesem Zusammenhang, das
Proprium der Kirchengeschichte im Kontext anderer theologischer Teildisziplinen zu formulieren und gerade davon ausgehend in
einen konstruktiven und kritischen Dialog mit anderen theologischen Féchern zu treten. Dieser diirfte umso fruchtbarer sein, als
auch in anderen Bereichen (neben der praktischen ist hier besonders die systematische Theologie zu nennen) Wert und Nutzen
historischer Forschung erkannt werden.

Fiir die Kirchengeschichte, die dem Konzept einer Geschichte des Christentums verpflichtet ist, ist neben dem innertheologischen
auch der inter- und transdisziplindre Austausch bedeutsam. Hierbei sind neben der allgemeinen Geschichte besonders die
Christliche Archdologie, Judaistik und Klassische Philologie als Bezugswissenschaften zu nennen. Fiir eine umfassende und
kritische Geschichte des Christentums sind gerade die Forschungsergebnisse dieser Disziplinen unverzichtbar; die
kirchenhistorischen Untersuchungen sollten starker als bislang iiblich mit ihnen in Beziehung gesetzt werden, um eigene
Forschungsergebnisse zu iiberpriifen und gegebenenfalls zu korrigieren.
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Jidische Geschichtswerke aus hellenistisch-romischer Zeit

In hellenistisch-romischer Zeit treten dem deuteronomistischen und chronistischen Geschichtswerk sowie der Priesterschrift genuin
griechisch abgefasste oder nur auf Griechisch erhaltene jiidische Geschichtswerke zur Seite, die die unmittelbare Begegnung von
Judentum und Hellenismus widerspiegeln (Wischmeyer, 157ff.). Dazu gehdren

1) das deuterokanonische (,,apokryphe*) — Erste und Zweite Buch der Makkabder, welche die Geschichte der — Hasmonéer von
175-134 v. Chr. bzw. von 175-161 v. Chr. schreiben und die sich hinsichtlich ihrer anonymen Abfassung und ihres Erzéhlstils noch
am stirksten mit den protokanonischen Geschichtsdarstellungen beriihren, wenngleich das Zweite Makkabéerbuch einen an
griechischer Geschichtsschreibung geschulten Rahmen (mit dem Hinweis auf die vermutlich fiktive Quelle des fiinfbandigen
Geschichtswerks des Jason von Cyrene) besitzt (2Makk 2,19-32; 2Makk 15,38-40),

2) nur fragmentarisch erhaltenen Werke einzelner Historiker wie — Demetrios (2. Hilfte 3. Jh. v. Chr.), der samaritanische
Anonymus (Pseudo-Eupolemos, 1. Hilfte 2. Jh. v. Chr.), — Eupolemos (um 150 v. Chr.), Pseudo-Hekataios (2./1. Jh. v. Chr. ?),
Philo der Altere (vor 40 v. Chr.), Kleodemos Malchas (vor der 2. Hilfte des 1. Jh.s v. Chr.), Theophilos (um 100 v. Chr.) und
Artapanos (um 100 v. Chr.), die sich u.a. aus der Exegese des — Pentateuchs speisen und die sich mit der hellenistischen
Mythographie und Lokalgeschichte beriihren (teilweise iibersetzt in JSHRZ 1, 91ff.),

3) das umfangreiche Werk des — Josephus Flavius (37/38 bis ca. 100 n. Chr.), der fiir ein romisches Publikum in den ,,Antiquitates
Judaicae* die Geschichte Israels ,,von der Erschaffung des ersten Menschen bis zum zwolften Regierungsjahr des Kaisers

Nero® (Antiquitates, XX,11,2) schreibt, zum anderen im ,,Jiidischen Krieg™ (Bellum Judaicum) die Geschichte Judas von etwa 174
v. Chr. bis 73 n. Chr. darstellt und der sich dabei an klassischer griechischer Geschichtsschreibung orientiert (vgl. Prolog zu den
Antiquitates bzw. zum Bellum).
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Geschichtsreflexionen in der Prophetie, der religiosen Poesie und der Weisheit des Alten Testaments

Die Reflexion und Interpretation geschichtlicher Ereignisse und Erfahrungen ist im Alten Testament nicht auf die Darstellung im
Pentateuch und in den so genannten Geschichtsbiichern beschriankt, sondern findet sich auch in den prophetischen Biichern, in der
religiosen Dichtung und in den Weisheitsschriften.

Im Blick auf die theologische Reflexion geschichtlicher Ereignisse und die Einschreibung geschichtlicher Erfahrungen in einen
universalen Geschichtsplan Jahwes diirfte ohnehin die Prophetie des 8.-6. Jh.s v. Chr. (— Hosea, — Amos, — Jesaja /
Deuterojesaja, — Jeremia, — Ezechiel) mit ihrem Reflex auf die innen- und auB3enpolitischen Verdnderungen in Israel und Juda im
Schatten der Assyrer und Neubabylonier einen, wenn nicht den entscheidenden Beitrag zum theologischen Geschichtsverstindnis
des Alten Testaments geleistet haben (vgl. Am 3,4-8*; Hos 11%; Jes 5,19; Jes 28,21; Jes 28,29; Jer 2-6*; Ez 16; Ez 23; Jes 48%).
Auch wenn sich die literarischen Gattungen, Gestalten und Kontexte der geschichtstheologischen Deutungen in den einzelnen
Prophetenspriichen, Prophetenbiichern und ihren jeweiligen Redaktionsschichten unterscheiden, so zeigt sich doch ein gemeinsames
prophetisches Geschichtsbild. In dessen Mitte steht die Beziehung zwischen Jahwe und seinem Volk und die Bewéhrung dieser
Beziehung in der Spannung zwischen einer fritheren Heilsgeschichte, einer gegenwértigen Unheilsgeschichte und einer kiinftigen
neuen Heilsgeschichte. Die prophetischen Biicher deuten punktuell und ausschnitthaft Zeitgeschichte theologisch, ohne erzihlerisch
geschichtliche Prozesse und Abfolgen nachzuzeichnen. Dabei fragen sie metahistorisch nach einem iibergreifenden
Handlungsmuster Jahwes und spitzen Geschichte im Rahmen ihrer Fortschreibung eschatologisch zu. Insofern stellen sie keine
Geschichtsschreibung im herkdmmlichen Sinn dar, sondern bieten geschichtstheoretische Symboltexte.
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Im Rahmen der in persisch-hellenistischer Zeit entstehenden — Apokalyptik erhalten die geschichtstheologischen Symboltexte der
Prophetie eine systematisierende Profilierung, indem hier nun umfassende literarische Versuche (— Buch Daniel, — Henoch,
Apokalypsen) unternommen werden, eine universale, kosmisch ausgerichte, chronologisch-schematisierte Geschichtsschau zu
entwerfen (vgl. auch die Geschichtsperiodisierungen im zwischentestamentlichen — Jubildenbuch oder in der so genannten
Damaskusschrift [CD] und in den aus — Qumran bekannten Werken ,,Ages of Creation / Pesher of the Periods* [4Q180] und
,,4QTen Generations* [4Q181]). Kennzeichnend fiir die Apokalyptik ist die Theorie einer negativen Entwicklung der Geschichte.




Zentral ist die Vorstellung von einer Welterneuerung nach dem Weltuntergang. Am Ende der Zeit wird eine Auferstehung und ein
doppelter Gerichtsausgang erwartet. Einblicke in die Geheimnisse der Geschichte hat nur der von Gott inspirierte Weise oder der
mittels eines Engels belehrte Seher.

Im Bereich der religiosen Poesie des Alten Testaments findet sich die geschichtliche Reflexion vor allem in den so genannten
Geschichtspsalmen (— Psalmen; Geschichtssummarien [— Summarien]). Dabei handelt es sich um Psalmen aus persisch-
hellenistischer Zeit, die zumeist unter Riickgriff auf Gattungselemente des Hymnus und / oder des kollektiven Klagelieds Themen
und Motive aus der Vor- und Frithgeschichte Israels mosaikhaft verbinden, credodhnlich formulieren und Geschichte mit dem Ziel
der Unterweisung erinnern und nachsprechen (vgl. Ps 78; Ps 105; Ps 106; Ps 135; Ps 136).

Die alttestamentliche — Weisheitsliteratur ist wie ihre vorderorientalischen, vor allem dgyptischen Parallelen weitgehend
gegenwarts- und praxisbezogen. Sie versucht auf der Basis der Vorstellung einer in diese Welt eingesenkten Weltordnung dem
einzelnen Lebensorientierung mittels Erfahrung und Beobachtung gesellschaftlicher und natiirlicher Phiinomene zu geben. Eine
Thematisierung der Geschichte erfolgt erst in den jiingeren Weisheitsbiichern — Kohelet, — Jesus Sirach und — Weisheit Salomos.
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Zur Hermeneutik der alttestamentlichen Geschichtsschreibung

Die alttestamentliche Geschichtsschreibung ist entstehungsgeschichtlich ein Krisenphdnomen, insofern die Bedrohung oder der
Verlust zentraler kollektiver Identitdtsmerkmale (Konigtum, Tempel, Land) in assyrischer, neubabylonischer und persisch-
hellenistischer Zeit die entscheidenden Impulse zur Bildung der verschiedenen in das Alte Testament integrierten Geschichtswerke
geben. Aufgrund ihres dezidiert theologischen, in ihrer Endgestalt strikt monotheistischen Charakters, ihres umfassenden
raumlichen und zeitlichen Spannungsbogens mit den Hauptfiguren Gott und Gottesvolk und ihrer gegenwartsbezogenen Pragmatik
hebt sich die alttestamentliche Geschichtsschreibung von anderen Formen antiker Historiographie ab.

Im Blick auf das Verhéltnis zwischen der alttestamentlichen Darstellung und der modernen (Re-)Konstruktion der Geschichte
Israels und Judas ist der besondere Charakter der alttestamentlichen Texte als kerygmatisch und paradigmatisch ausgerichteter
Traditions- und Fortschreibungsliteratur zu beriicksichtigen, die keine einfache Ubersetzung in moderne historische Kategorien oder
neuzeitliche erkenntnistheoretische Wahrheitskonzeptionen erlaubt. Andererseits wird das radikale Programm, die Ereignis- /
Faktengeschichte Israels und Judas ausschlieBlich auf der Basis nichtbiblischer Quellen und archidologischen Materials zu schreiben
und das Alte Testament lediglich mentalitéts- und literaturgeschichtlich zu betrachten (Lemche, 1996, 224; Thompson, 2000), den
iiberlieferungs- und literargeschichtlich sehr komplexen alttestamentlichen Texten nicht gerecht. Den alttestamentlichen
Geschichtsdarstellungen sind mittels sorgfaltiger literar- und iiberlieferungsgeschichtlicher Analysen durchaus historische Fakten zu
entnehmen. Eine (Re-)Konstruktion der Geschichte Israels und Judas und damit auch der vielféltigen Formen der alttestamentlichen
Geschichtsschreibung ist aber nur durch ein Zusammenspiel von archidologischen, epigraphischen, soziologischen,
literargeschichtlichen, kulturwissenschaftlichen und theologischen Analysen moglich. Dabei ist eine sorgféltige Hierarchisierung
und Tendenzkritik samtlicher zur Rekonstruktion herangezogener biblischer und nichtbiblischer Quellen nétig. Auch wenn nach
modernen historiographischen Grundsétzen eine Darstellung der Geschichte Israels und Judas des 2. und 1. Jt. v. Chr. unabhéngig
von den Geschichtsbildern im Alten Testament im Rahmen einer Kulturgeschichte des Alten Vorderen Orients und flankiert von
einer alttestamentlichen Zeitgeschichte erfolgen wird, so kann eine Darstellung der — Theologie des Alten (und Neuen) Testaments
nicht auf das Phanomen der Geschichte, wie sie im Alten Testament verstanden und gedeutet wird, verzichten. Denn zu den
gesamtbiblischen Grundiiberzeugungen gehort das Bekenntnis zu Gott als dem Herrn der Geschichte, wie es sich vom
alttestamentlichen Exoduscredo (Ex 13,9ff.; Dtn 6,12) bis hin zum neutestamentlichen Credo eines geschichtlich verorteten
Heilshandeln Gottes in Jesus Christus zeigt (1Kor 15,3ff.; Gal 4,4).

DpaHIy3CKHil SI3bIK
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La question synoptique, c’est-a-dire la présentation en paralléle des trois premiers évangiles (Matthieu, Marc et Luc) — ce que ’on
appelle synopse — est une longue histoire avec de multiples conséquences. Retenons 1’essentiel. Elle permet de mettre en évidence
de trés grandes ressemblances entre les trois premiers évangiles sans doute parce que la pluralité posait question. Elle a permis
aussi, par réaction a un concordisme excessif (vieille histoire dans les églises) ou a force d’observation des réalités textuelles, de
préter une plus grande attention a chacun des textes, de faire émerger le projet littéraire, social et théologique propre a chacun.

On aura sans doute pergu que, dans la Bible hébraique comme dans le Nouveau Testament se trouvent juxtaposés des points de vue
différents, voire contradictoires si nous entrions dans le détail de certains textes. Les divergences n’ont pas été écartées ni réduites,
au moins pour celles qui apparaissent: nous n’avons évidemment pas de garantie absolue concernant ce qui aurait été supprime.

11 faut ajouter que la Bible hébraique est truffée d’échos d’autres littératures, notamment la littérature assyrienne, ou elle puise le
concept d’alliance qu’elle réinvestit pour lui donner le sens qui convient & ce qu’elle veut proclamer. Autre exemple : la naissance
de Mofise qui apparait comme une réécriture de celle de Sargon d’Akkad. Mais, a I’intérieur méme de la Bible hébraique, les appels
et les réalisations intertextuels foisonnent.

Par ailleurs, et pour rendre encore plus complexe la tache du lecteur, il serait vain de vouloir lire le Nouveau Testament sans se
reporter a la Bible hébraique, dont il se présente comme 1’accomplissement et I'interprétation définitive. Ce phénomene fait courir
un risque a la lecture de la Bible hébraique, celui d’étre emportée par le flot des interprétations chrétiennes. De fagon paradoxale
mais tout a fait fondamentale, il est donc nécessaire de restituer son autonomie a la Bible hébraique et de dégager les textes hébreux
des lectures chrétiennes qui ont marqué notre culture sans qu’on en soit forcément conscient.
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On ne peut pas lire la Bible sans I’interpréter... alors autant bien le faire !

Il n’est pas possible de lire un texte sans I'interpréter. Cela est d’autant plus vrai pour un texte comme celui de la Bible qui a été
écrit dans des langues qui ne sont pas les notres, a une époque lointaine et dans une culture trés différente de la nétre. Or, pour le
chrétien, la Bible n’est pas un texte comme les autres : il s’agit de la Parole de Dieu et du guide ultime pour notre vie. Il est donc
primordial de bien comprendre ce que Dieu veut nous dire a travers ce texte. Cela peut demander du temps, mais I’investissement
en vaut la peine !

Faire de I’exégese !

Dans une précédente série, j’ai proposé quelques principes qui me semblent importants pour interpréter le texte biblique d’une




bonne maniére. Dans cette nouvelle série, j’aimerais proposer quelques étapes pratiques pour la mise en ceuvre de ces principes.
Vous étes face a un passage biblique, et vous souhaitez comprendre ce qu’il dit : vous allez I’étudier pour comprendre quel est son
sens. C’est ce qu’on appelle, en langage savant, la démarche exégétique. L’exégese biblique cherche a répondre aux questions
suivantes : Que veut dire ce texte ? Quel message son auteur inspiré voulait-il transmettre ?

L’importance d’associer la foi a ’exégese

Bien comprendre un texte biblique n’est pas une fin en soi. Pour que 1’étude d’un texte ait un impact sur notre foi, il faut ensuite
laisser Dieu nous interpeller par sa Parole, laisser notre Seigneur transformer nos idées recues, laisser le Saint-Esprit fagonner nos
pensées, et surtout notre fagon de vivre. Comprendre la Bible sans y entendre la Parole de Dieu qui peut transformer nos vies ne
nous apportera pas grand-chose, si ce n’est des connaissances. Inversement, vivre sa foi sans prendre le temps d’étudier et de
comprendre ce que Dieu veut nous dire par la Bible, c’est fonder sa foi sur des sables mouvants.

8 étapes pour étudier la Bible...

Il existe des manuels d’exégése particulierement fournis et détaillés. Je vais ici me contenter de proposer 8 étapes qui me semblent
importantes. Cette série est destinée a un large public de croyants qui ont de bonnes bases bibliques, mais qui n’ont pas forcément
fait d’études de théologie. Le but est de proposer une démarche simple pour 1’étude d’un passage biblique. Cela pourra servir aussi a
ceux qui sont amenés a précher ou préparer une étude biblique.

Des outils pour nous aider !

J’accompagnerai ma présentation de quelques références et outils qui peuvent s’avérer utiles pour I’étude de la Bible. Nous avons le
privilége de vivre a une époque ou nous pouvons accéder a de nombreux livres ou ressources électroniques pour 1’¢tude de la Bible.
Ceux qui les ont écrits sont généralement des personnes particulierement compétentes. Ils peuvent donc nous étre d’une grande aide
pour notre étude : ne nous en privons pas !
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La prophétie n’est pas une fin en soi : il s’agit d’un moyen utilisé par Dieu pour transmettre un message a une ou plusieurs
personnes. Par conséquent, il convient de se placer aussi du coté des auditeurs de la prophétie. Comment sommes-nous appelés a
accueillir la prophétie dans 1’Eglise?

La nécessité de la prophétie pour I’Eglise

La premiére chose que je reléve, c’est la nécessité d’un accueil positif de la prophétie dans 1’Eglise. Les prophétes chrétiens sont les
« envoyés » du Christ (Mt 10.40-41; 23.34) et ses « témoins » dans ce monde (Ap 11.3-13; 19.10; 22.9). Par conséquent, leurs
prophéties sont accueillies et écoutées dans 1’Eglise (Ac 11.27-30; 13.1-3; 21.10-14). Il est donc nécessaire de valoriser la prophétie
et de lui réserver une place de choix dans la pratique ecclésiale (1 Co 12.28; 14; 1 Th 5.19-20).

Il me semble que le Nouveau Testament donne deux raisons théologiques principales a cette nécessité. La premiére raison est
intrinséque & Iidentité de I’Eglise : celle-ci est pergue comme le peuple prophétique eschatologique (voir Ac 2.1-41 ; Ap 11.3-13).
Deuxiémement, comme nous avons vu précédemment, la prophétie est présentée comme jouant un réle important dans 1’édification
— la croissance ! — de I’Eglise (voir 1 Co 14.1-40 ; Ep 4.11-16).

Accueillir positivement la prophétie n’est pas une option, mais bien une nécessité pour la bonne construction de I’édifice.

La nécessité du discernement prophétique

Ouvrir la porte au prophétique dans 1’Eglise peut faire peur : on craint forcément les dérives éventuelles. Nous avons tous en
mémoire quelques mauvaises expériences dans ce domaine ou quelques exemples farfelus rencontrés sur Internet ou ailleurs. Des
montanistes aux mormons, ’histoire de 1’Eglise est marquée par les dérives prophétiques en tout genre.

Cela existait déja largement a I’époque des auteurs bibliques. Ceux-ci sont tout a fait conscients du risque. Dans 1’Ancien
Testament, les exemples de conflits entre les prophetes du Seigneur et les faux-prophétes sont nombreux (voir Dt 13.2-6; 18.9-22; 1
R 18.20-40; 22.5-28; Jr 28.1-17). Le Nouveau Testament ne cache pas non plus I’existence de faux-prophétes qui détournent
certains croyants de I’Evangile du Christ (voir Mt 7.15-23; 24.11, 23-25; Ac 13.6-12; 1 Jn 4.1-6; Ap 2.20; 16.13; 19.20; 20.10).
Malgré cela, comme nous I’avons vu, le Nouveau Testament encourage la pratique de la prophétie dans I’Eglise. La réponse du
Nouveau Testament a la dérive prophétique n’est pas 1’absence de prophétie, mais plutdt 1’encouragement au discernement
prophétique.

Le discernement des prophétes et le discernement des prophéties

Lorsqu’il s’agit de synthétiser les données néotestamentaires sur ce point, il est nécessaire de distinguer deux phénomenes.

D’une part, certains textes mettent en garde contre des faux prophétes. Ceux-ci influencent I’Eglise mais ils sont clairement
dénoncés comme n’étant pas de vrais chrétiens. Il s’agit alors de repérer ces usurpateurs et de les mettre au ban de la communauté.
Drautre part, certains textes évoquent un examen des prophéties dans le cadre d’une assemblée ecclésiale. Cette évaluation porte sur
les prophéties et non sur le prophéte.

4

Principes généraux pour le discernement

De maniére générale, plusieurs éléments sont a noter :

Tout d’abord, dans le Nouveau Testament, le discernement prophétique est toujours 1’affaire de la communauté dans son ensemble.
Aucun texte ne suggere que le discernement soit uniquement 1’affaire du pasteur ou des responsables de la communauté. Tous les
textes invitant au discernement prophétique sont des exhortations générales (voir, par exemple, Mt 7.15-23; 1 Co 14.29; 1 Th 5.21-
22;2P2.1; 1In4.1; Ap 2.20). Tous les croyants sont concernés ! C’est une affaire communautaire pour laquelle chaque croyant est
responsabilisé. Il convient donc que les croyants soient formés et équipés pour apprendre & discerner les prophéties. Cela est
d’autant plus important a 1’ére de I'Internet ou tous les faux prophétes sont a portée de clic.

Deuxiémement, comme je ’ai déja noté, la prophétie est chrétienne ou elle n’est pas. Il n’y a pas de vrai prophéte non chrétien, ni
de prophétie qui serait contraire a I’enseignement du Christ.

Troisiémement, la prophétie est forcément en accord avec la révélation antérieure.

- « Les Ecritures » juives — que la tradition chrétienne nommera « Ancien Testament » — sont une référence positive constante dans
le Nouveau Testament pour prouver la véracité d’une affirmation. La « prophétie de 1’Ecriture » s’oppose ainsi aux affirmations des
faux prophétes (2 P 1.19-2.1; 3.2). Comme pour confirmer sa véracité, la prophétie de I’Apocalypse est truffée d’allusions a
I’Ancien Testament.

- En Matthieu 7.15-23, les faux prophétes sont ceux qui ne mettent pas en pratique 1’enseignement du Christ, et en particulier, la «




Loi » que le « nouveau Moise » vient de formuler lors du sermon sur la montagne (Mt 5-7). L’usurpateur est donc celui qui ne
s’accorde pas avec les paroles de Jésus.

- La tradition apostolique est également une référence positive pour le discernement prophétique. Le « prophéte » doit reconnaitre
que ce que Paul écrit est « un commandement du Seigneur » (1 Co 14.37). Face au risque d’une parole faussement inspirée (2 Th
2.2), les Thessaloniciens sont encouragés a « garder fermement les traditions » qui leur ont été enseignées « de vive voix ou par
lettre » (2 Th 2.15). De méme, en 2 Pierre, I’enseignement apostolique fait autorité face a 1’équivalent des faux prophétes (2 P 1.16-
18; 3.2). Les lettres de Paul en viennent méme a revétir un caractére semblable aux « autres Ecritures » (2 P 3.15-16).
L’enseignement du Christ et la tradition apostolique nous ont été transmis par les écrits du Nouveau Testament. Avec I’Ancien
Testament, ces écrits constituent notre Bible. Autrement dit, une vraie prophétie ou un vrai prophéte est forcément en accord avec la
Bible chrétienne.
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Le discernement des faux prophétes

Venons-en a la question des faux prophétes. Le critére central du Nouveau Testament pour discerner le vrai prophéte, c’est qu’il est
avant tout un vrai chrétien. Cela se vérifie de 3 maniéres:

Par la confession de Jésus-Christ. Celui qui ne « confesse pas Jésus » est un faux prophete (1 Jn 4.3).

Le second critére est moral. La confession chrétienne doit se vérifier dans ’attitude morale du prophéte : celui-ci doit appliquer
I’enseignement du Christ, sinon c’est un faux prophéte (Mt 7.15-23; 2 P 2.1s).

Le troisiéme critere est ecclésial. Le faux prophéte est celui qui « n’écoute pas » ceux qui confessent Jésus-Christ (1 Jn 4.6). 1l est
en contradiction avec ’enseignement qui fait norme dans I’Eglise : les écrits de I’Ancien Testament, 1’enseignement du Christ et
celui des apotres (Mt 7.15-23; 2 P 1.16-2.1).

Notons que le critére de I’accomplissement d’une prophétie n’est pas mentionné dans le Nouveau Testament, a I'inverse de ’Ancien
Testament (voir Dt 18.22). Le faux prophete n’est jamais présenté comme celui qui se trompe dans ses prédictions. Inversement, un
faux prophéte peut prononcer de vraies prophéties ! L’exemple retenu par le Nouveau Testament — a la suite du judaisme
intertestamentaire — est celui de Balaam qui est, en quelque sorte, le faux prophéte par excellence. Pourtant, Balaam a prononcé des
prophéties que 1’Ancien Testament considére comme divinement inspirées (Nb 22-24). S’il est considéré comme un faux prophéte,
c’est a cause de son attitude morale déplorable : Balaam est un faux prophéte a cause de son avidité et parce qu’il a entrainé les
israélites a la débauche (2 P 2.15-16 ; Ap 2.14; cf. Nb 31.16 ; Nb 25.1-2).

Bien entendu, si un prophéte se trompe dans ses prédictions, il y a clairement un probléme. Le vrai chrétien se doit de reconnaitre
ses torts lorsqu’il a prononcé une parole qu’il pensait étre inspirée et qui ne 1’était pas. Il doit aussi manifester le désir d’un
changement de comportement pour éviter que de telles erreurs ne se reproduisent plus. Toutefois, le Nouveau Testament ne fait pas
du critére de la réalisation de la prophétie un critére central pour le discernement. Peut-étre est-ce parce qu’il n’est pas toujours aisé
d’évaluer la réalisation d’une prophétie, surtout si elle n’est pas datée. Certaines prophéties de I’Ancien Testament ne se sont
accomplies que plusieurs siecles aprés avoir été dites (en Jésus-Christ, notamment), et d’autres ne se sont toujours pas réalisées
(celles qui annoncent le renouvellement de la création, par exemple).

Marepuaisl U1 IPOMEKYTOYHON aTTeCTalllH B (JopMe IK3aMeHa:
TEKCTBI JUIsl TUCbMEHHOT'0 IIEPEBOAA, AJIs IPOCMOTPOBOTO YTEHUsI / IIepecKasa

[pumMepsl 9K3aMEHALMOHHBIX TEKCTOB

AHTTUICKHIA S3BIK

1

Next, in the third century AD, Cyprian wrote The Unity of the Church and developed the idea of unbroken apostolic succession
beginning with Peter. Cyprian wrote, "You cannot have God for your father unless you have the Church for your mother." And he
was not talking about the universal, timeless church of the letter of Paul to the Ephesians. He was talking about the Church of
Rome. This allowed the institution to challenge anyone outside the institutional authority. Note that having institutions is not
forbidden in the Bible, but the larger they get, the more they naturally want more power and control. It's human nature. This means
less leading by the Holy Spirit.

The situation got even worse when the Roman Church merged with the Roman Empire under Constantine. By the time of Augustine
around 400 AD, he advocated state coersion to make people line up with Church teachings. This included the use of torture to
enforce church discipline! It's no wonder that for nearly 1000 years nobody wanted to start a new church. Even the godly reformers
didn't claim to do that. They just aimed to reform the existing Roman Church.

Since the Reformation, great strides have been made to restore the original idea of Jesus and Paul in terms of what churches should
be like. Modern missions and the parachurch movement have been important in this. Nowadays, with social media and
videoconferencing, followers of Jesus Christ can basically be members of several churches at one time. Furthermore, the
coronavirus pandemic has raised the question, what is church? Perhaps Jesus Christ defined it best:

"Where two or three gather in My Name, there am [ with them." (Matthew 18:20)

Church can now take place in several countries simultaneously. Holy Spirit is not bound by geographic location. After all, true
followers of Jesus Christ are simultaneously walking around earth in physical bodies but their spirits are "seated with Christ Jesus in
the Heavenly places - far above all pricipality and power." (Ephesians 2:6, 1:20,21)

Therefore, although traditional norms for church services and church discipline are certainly valid in many places, God is not bound
by tradition. Every true follower of Jesus Christ is a priest who can represent God to individuals and represent individuals before
God. Although teamwork is preferrable, rewards in eternity are individual, so individual ministry should be important to every
follower of Jesus Christ. Church discipline also usually starts with individuals and may end at that point if a second witness cannot
be found or if the person in sin is not willing to meet.
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Third, what authorities did he use to justify his actions? Constantine used the authority of past (pagan) precedent that had been
common in the society of his day and his own authority as emperor. Church leaders under Constantine were now considered
government workers who were expected to bow to the emperor’s will. Remember, it was Emperor Constantine who called for a




council of church bishops to settle the Arian question of Christ’s divinity at Nicaea in A.D. 325. And he, as well as subsequent
emperors (even those who opposed Constantine’s view), ensured the verdict went the way the emperor intended.

Fourth, why was this authority convincing to those who followed him? Besides the relief from persecution, Christians found many
benefits to Constantine’s decision. Christianity could thrive with its new favored position in society. Many Christians of the day
(notably the church historian Eusebius) viewed Constantine as bringing in a new era of salvation.

However, resulting history has dampened much of that enthusiasm. Doctrine was affected by Constantine’s decision as every
succeeding council would have to take the state’s views into consideration. Society was affected as Christianity became
Christendom. Eventually, everyone born in Europe was considered “Christian” regardless of evidence of regeneration.
Administration of church functions was impacted as well since only someone ordained by an official state-approved church could
perform the sacramental rituals necessary to bring salvation to the masses. For centuries after, theologians (including those in the
Reformation) looked to Constantine as the ideal Christian ruler. The examples of Old Testament Jewish kings were used by them as
an additional authority to bolster Constantine’s precedent to control the belief systems of a given location.

Therefore our model has relevance for us today because it highlights not only important truths for how we view society today (one
capable of many belief systems) but also the origin of some Christian ideals for society that have lasted some 1,500 years. In my
next article I will deal with some specific issues that arise in churches today and show how this model helps address these issues.

Hemenkuit 361k
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Kirchengeschichte ist die wissenschaftliche Erforschung und Darstellung der Geschichte der christlichen Kirchen und Gruppen in
ihrer weltgeschichtlichen und geistesgeschichtlichen Abhédngigkeit und Wirkung von der Zeit Jesu von Nazareth bis zu unserer
Gegenwart. Sie erforscht und stellt dar in gleicher Weise die Geschichte der kirchlichen Institutionen und Lehrbildungen wie die
Geschichte hervorragender Einzelner. Zur Kirchengeschichte gehort auch die Geschichte der kirchlichen Héresien und Ketzereien
und solcher Erscheinungen, die als Sakularisierungen kirchlicher Anschauungen oder Verhaltensweisen zu verstehen sind.

Eine Teildisziplin der Kirchengeschichte ist die ,,Dogmengeschichte: die innere und dulere Geschichte der kirchlichen
Lehrbildungen iiberhaupt und der amtlich gewordenen im besonderen von der Zeit des NT bis zur Reformationszeit. (Die
Weiterentwicklungen der theologischen Lehre von der Reformationszeit bis heute werden in einer anderen theologischen Disziplin
bearbeitet, die nicht mehr unter dem Dach der Kirchengeschichte, sondern unter dem der Systematischen Theologie geschieht: der
sog. Theologiegeschichte — eine nicht sehr einleuchtende Disziplinen- und Facherverteilung.)

Das Studium der Kirchengeschichte konnte einen Anfinger wegen der Uniibersehbarkeit eines Stoffes von zweitausend Jahren
entmutigen und zu einer Abwehrhaltung bringen mit dem Argument: hier werde nur ein Bildungsbediirfnis gepflegt ohne
praktischen und theoretischen Nutzen. Dazu ist folgendes zu sagen:

1. Wir sind heute praktisch motiviert, unser Christsein im 6kumenischen Horizont und mit kumenischem Bewulltsein zu leben. Die
Kirchengeschichte ist ein Kompendium 6kumenischen Wissens, und zwar nicht nur im konfessionskundlichen Sinn (d.h. im Sinn
eines Kenntnisgewinns liber die Herausbildung der verschiedenen christlichen Kirchen, Konfessionen und Denominationen.
,Kirchen*: z.B. orthodoxe, romisch-katholische, evangelische; ,,Konfessionen: z.B. lutherisch, reformiert, uniert;
,Denominationen®: z.B. presbyterianisch, baptistisch, mennonitisch usw. — ,,Kirchen* sind geschichtlich, dogmatisch,
organisatorisch, kulturell voneinander geschiedene Einheiten. ,,Konfessionen® sind nach z.T. historisch iiberholten, z.T. noch
wirksamen systematisch theologischen Differenzen unterschiedene Einheiten prinzipiell zusammengehérender Kirchen.
,Denominationen® sind im wesentlichen die in der Geschichte des westlichen Calvinismus sich entwickelnden, meist theologisch-
praktischen — teils kirchenorganisatorischen, teils ethischen, teils partiell theologischen, teils regionalen — Verselbststéindigungen.)
Das Studium der Kirchengeschichte kann uns iiber das historische Verstiandnis des Auseinandergehens und der inneren Motive der
Verselbstindigungen der Kirchen und Gruppen hinaus vor allem die Formen urspriinglicher Einheit und darum die Chancen
kiinftiger Einheit der Christen erkennen helfen. Aulerdem kann man, banal und trotzdem richtig, auch sagen: Kenntnis der
Kirchengeschichte ist in der klein gewordenen Welt von heute ein unentbehrlicher Reisefiihrer, z.B. fiir die Altstadt von Jerusalem.
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2. Es gibt kaum ein Phdnomen der Kirchengeschichte, das heute ganz verschwunden, vergangen oder ,,iiberholt” wire. Die Kirchen
und Gruppen der Gegenwart wiederholen und représentieren in sich und im Verhéltnis zueinander fast die gesamte
Kirchengeschichte. Es gibt darum kaum eine so hilfreiche Moglichkeit zu verstehen, was ,,Kirche® ist, wie ein anhaltendes Interesse
an ihrer Geschichte. Die Beschéftigung mit der Kirchengeschichte hilft uns, die Kirche der Gegenwart in einer niitzlichen und
ermutigenden Weise zu relativieren, d.h. in Beziehung zu setzen zu ihrem Gewordensein und so: sie zu ,,verstehen®, d.h. MaBstébe
zu gewinnen fiir das, was uns an ihrem heutigen Erscheinungsbild wichtig, was weniger wichtig sein kann. Anders gesagt:
Kirchengeschichte hilft uns, uns iiber den Wesens- und Autoritatsanspruch, der von der Kirche ausgeht, wissend und unterscheidend
zu orientieren. Man kdnnte in diesem Sinne eine Kenntnis der Kirchengeschichte zugleich als ein antiautoritdres Hilfsmittel zu
Befreiung von unbegriffenen Anspriichen und als Mittel zu einer bewuBlten Selbstbestimmung im eigenen Verhiltnis zur Kirche
ansehen.

3. Der Gewinn der Kirchengeschichte erstreckt sich aber nicht nur auf eine mogliche 6kumenische und kirchliche Orientierung,
sondern ebenso auf eine Orientierung im Verhiltnis zur theologischen Lehre des Christentums. Kenntnis der Kirchengeschichte
ermoglicht uns ndmlich, klassische Lehrformen der Kirche (etwa die Dogmen iiber Christus oder Gott, {iber Freiheit und Unfreiheit
beim Christwerden usw.) bestimmten Situationen der Kirche und ihrer Institutionen zuzuordnen und auf diese Weise Verstindnis
und Beurteilungsmoglichkeiten zu gewinnen, die ein rein systematisches Verstehen erginzen, aber auch modifizieren kdnnen.
Durch ,Historisierung® gewinnt die Frage heutiger Geltung kirchlicher Lehrtraditionen zusitzliche Entscheidungshilfen. Uberdies
kann die historische Zuordnung einer alten Lehre zu dem geschichtlichen Komplex ihres Entstehens eine lernpsychologisch
wichtige Dimension der Veranschaulichung von sonst oft zu abstrakt bleibenden systematischen Lehrformeln einbringen. (M.
Luthers Rechtfertigungslehre z.B. — seine These, dal Gott uns seine Gemeinschaft gewihrt allein insofern wir ihm trauen, nicht
insofern wir tétig seinen Anspriichen geniigen — ist fiir uns abstrakt-anthropologisch immer schwerer zu fassen; sie gewinnt an
Verstehbarkeit, wenn man sie sich an den geschichtlichen Zusammenhingen veranschaulicht, fiir die Luther sie entwickelt hat, z.B.
gegeniiber einer spatmittelalterlichen religidsen Leistungs- und BuBpraxis oder gegeniiber bestimmten Elementen der
Revolutionsideologien seiner Zeit oder gegeniiber dem Unterwerfungsanspruch kirchlicher Autoritit. Wieder ganz anders erscheint




Luthers Lehre, wenn man seine Berufung auf Paulus {iberpriift anhand der Geschichte, in bezug auf die Paulus seine
Rechtfertigungsbotschaft formuliert hat: das Verhéltnis von Juden und Nichtjuden zueinander; verschiedener historischer Kontext
einer Lehre ergibt verschiedenen Sinn.) Die Erkenntnis verschiedener Sinnmdoglichkeiten einer Lehre verweist uns aber an unser
eigenes Verstehen, Begreifen und Formulieren der christlichen Lehre. Das aber heif3t: historische Kenntnis spielt uns eigene
theologische Autoritdt zu und besitzt auch darin eine uns befreiende Wirkung — und zwar nicht {iber die Kategorie des geschichtlich
Uberholten, sondern iiber die Erkenntnis des geschichtlich Verschiedenen.
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L'« Eglise orthodoxe» ou «Communion des Eglises orthodoxes» regroupe les nombreuses Eglises territoriales qui se réclament de la
théologie des sept premiers conciles du christianisme et des canons ou lois qu'ils ont édictés.

Le christianisme orthodoxe (en grec OpBodo&ia, signifiant «opinion juste») professe descendre directement des premiéres
communautés chrétiennes fondées par les apotres de Jésus dans les provinces orientales de I'Empire romain.

Sept de ces Eglises orthodoxes se réclament d'une fondation par un apdtre, ou un évangéliste, au Ier siécle, 'Eglise
orthodoxe de Constantinople fondée par l'apotre André, 'Eglise d'Alexandrie et de toute I'Afrique fondée par Marc, I'Eglise
d'Antioche et de tout 'Orient fondée par les apdtres Pierre et Paul, I'Eglise orthodoxe de Jérusalem fondée par l'apotre Jacques,
1'Eglise de Géorgie fondée par l'apotre André, 'Eglise orthodoxe de Chypre fondée par Paul et 'Eglise orthodoxe de Gréce fondée
par Paul : certaines portent la dénomination officielle d’apostoliques, d'autres non.

Les Eglises orthodoxes se sont réparties dans le monde entier au travers de la diaspora des communautés d'origine et par
le biais de convertis. Ces Eglises en inter-communion partagent une compréhension, un enseignement et des offices qui avaient
cours & l'origine dans I'Empire romain d'Orient et se considére comme faisant partie d'une seule et méme Eglise.

Avec les chrétiens orthodoxes des Eglises des deux conciles et ceux des Eglises des trois conciles, les chrétiens
orthodoxes des Eglises des sept conciles représentent dans le monde la troisiéme plus grande confession chrétienne en nombre de
fidéles aprés I'Eglise catholique et les dénominations protestantes. On estime a 250 millions le nombre de chrétiens orthodoxes dans
le monde.

Elles sont principalement présentes dans l'antique zone de culture grecque, c'est-a-dire dans la zone orientale du bassin de
la Méditerranée (Gréce, Turquie, Syrie, Liban, Israél, Palestine, Egypte, Arménie, Géorgie), dans les zones de peuplement slave
(Russie, Ukraine, Biélorussie, Bulgarie, Serbie, Monténégro, République de Macédoine) ainsi qu'en Roumanie et Moldavie.

Les Eglises orthodoxes célébrent la liturgie selon cinq rites différents (byzantin, arménien, antiochien, chaldéen et
alexandrin); la Bible et la Liturgie sont lues dans les langues nationales actuelles ou anciennes (araméen, arménien classique, grec
des Evangiles, vieux-slave).

L'Eglise orthodoxe se comprend comme I'Eglise chrétienne « des origines », « une, sainte, catholique et apostolique ».
Ainsi, elle considére que toutes les autres Eglises (ou confessions), y compris la catholique romaine, sont ses membres ou
potentiellement ses membres, méme si des séparations ont pu, provisoirement ou durablement, empécher la communion. Une Eglise
orthodoxe congoit aussi tous les chrétiens résidant dans son territoire canonique comme relevant de sa responsabilité pastorale
méme si certains d'entre eux ne la reconnaissent pas comme leur patrie spirituelle.

2

Le cceur de la spiritualité orthodoxe est riche, principalement dans le chant, de la liturgie fortement symbolique, dont la forme
actuelle, au moins partiellement, s'enracine au IVe siécle. Selon I'Eglise orthodoxe dont il dépend, le fidéle suit un calendrier
liturgique pécifique qui détermine les dates des fétes dans I'année.

La premiére partie de la liturgie, appelée Liturgie des Catéchumeénes avec pricre et lectures bibliques se référe au cultes synagogal,
tel que Jésus dut le connaitre ; la deuxieéme partie, la Liturgie des fideles, célébrant I'Eucharistie est d'origine proprement chrétienne.
Le nom de chacune des parties se réfere au temps ou tous les candidats non encore baptisés devaient quitter I'église apres la
premiére partie et ou l'on fermait les portes a clef.

La liturgie originale dure cing heures, la liturgie basilienne dure environ deux heures, la liturgie de Jean Chrysostome ne dure
environ qu'une heure et demie et c'est celle qui est célébré la plupart des dimanches tandis que, pour les fétes plus importantes, on
préfere la liturgie de Saint-Basile.

Avec les orthros (matines) et d'autres priéres, 'office dure aussi trois heures les dimanches normaux; de ce fait, tous ne restent pas
du début a la fin. L'antienne Kyrie eleison (Seigneur, prends pitié¢) fréquente est typique de la liturgie.

Le chant revét une importance particuliére dans la liturgie orthodoxe, en particulier géorgienne, russe ou serbe. Ils sont compris
comme priére a part entiére; ils ne doivent donc étre «produits» que par les voix humaines. L'utilisation des instruments n'y est pas
admise parce que les instruments ne peuvent prier. Dans les autres Eglises orthodoxes, la musique instrumentale est rare. Une
théorie, envisageant cette aversion contre la musique instrumentale, la rapproche des orchestres usuels dans les jeux du cirque
romains ; les chrétiens considérent les jeux du cirque, dans lesquels ils étaient parfois les victimes, comme un culte idolatre.

Tematnka Oecerpl Ha SK3aMEHE

Becena ¢ sx3aMeHaTOpaMH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE 110 BOIIPOCAM, CBSI3aHHBIM C HAy4YHOII paboToil 1 CliennaabHOCTRIO ACIIMPAHTA
(couckarens).

ITpumepHas TemaTHKa Oecelsl:

- XapaKTePUCTUKH HAyYHOTO MCCIeNOoBaHUS (IeH, 3aa4l, HOBU3HA U T.X.);;
- ONMCaHHbIE Hay4YHbIe (DAaKThI, IPOOIEMBI;

- JOCTHXKEHHST B O0JIACTH HCCIICIOBAHHUS;

- aHaJIM3 MONyYeHHON WH(pOpManuny;

- COIOCTaBIEHUE (hAKTOB U PE3yNbTATOB HAYYHOU AESATEIBHOCTH;

- coJIepKaHue MyOIHKaLuH;

- C KaKMMH HJIeSIMH aBTOPA COTJIACHEI,

- ¢ KaKMMH HJIesIMH aBTOPA HE COTJIACHBI,

- HOBasl MMOJy4eHHAsT WHPOpMALIUS;




u T.II.

5.2. TeMbl NUCbMEHHBIX padoT

1. Hayxa u penurust
2. borocnoBue

3. LepkoBb 1 MU
4. MuccuoHepcTBO
5. Hayunas pabora

5.3. Kpurepun oneHku

OneHOUHBIE KPUTEPUU TEKYILEH aTTecTaluu

Tekymuii KOHTPOIIb IPOBOANTCS B TEUEHHE CEMECTpa U 3aKIII0YACTCS B OLICHKE padOTHI 00y4aloIIerocst B ay JUTOPUH 1 BHE ee.
Kpurepnu orieHKH — TOJTHOTA M KadecTBO. OmeHKa — Mo IMATHOANTEHON CHCTEME B KaXKIOM CITydae.

CPC (nomamrnss padora) / KonraktHas pabora (B ayquTopun)

- % BoImosHeHHS - 95-100%

KauectBo BrimonHeHus — bezynpeunoe OOmiast onieHka — 5 (OTJIMYIHO)

KauectBo BrimonHenust — Xopomee OOrmas oueHka — 4 (Xopo1o)

KauecTBo BhITONHEHUS — Y OBIeTBepUTENbHOEe O0IIas oneHka — 3 (yI0BICTBOPUTEIILHO)
KagectBo BeimonHenus — HeynosnersepurensHoe  OOmiast orieHka — 2 (HEyIOBICTBOPHTEIBHO)
- % BoImoHeHHS - 75-94%

KauectBo BrinonHeHus — bezynpeunoe, xopomee OOmiast oneHka - 4

KauectBo BrinonHenust — Y posnerBoputensHoe  OOmas oueHka - 3

KauectBo BemmonHenus — HeynosnerBopurensHoe OOmast oreHka - 2

- % BoimonHeHus - 50-74%

KavecTBo BeImonHeHus — bedynpednoe/xopomee  OOmas onenka - 4

KagecTBo BhITONTHEHNS — Y ToBJIeTBOpHUTENbHOE OOImIas oneHka - 3

KauectBo BemmonHenus — HeynosnersopurensHoe O0mmas orieHka - 2

- % BoinosiHeHus - Menee 50%

KauectBo BeImonHeHus — besynpeunoe OOmas ornieHka - 3

KauectBo BrmonHenns — HeynosnersopurensHoe OOmast oneHka - 2

Kpurepun o1ieHKH yCTHOTO OTBETA (BBICTYIUICHHUS)

YcTHBINM 0npoC MPOBOJAUTCS MpernoaBaTesieM 1o MpoiaeHHOMY MaTepuany. [IpuMepHbIi nepeyeHs BOIIPOCOB ISl TOATOTOBKH
BBIJIAETCS yUaluMcs MpeBapuTenbHo. B xome onpoca mpenogaBareinb MOKET 33aTh JII00bIe BOIIPOCH 10 POUICHHOMY
Marepuany. Y CTHBIC OTBETHI YUAIIUXCS OLCHUBAKOTCS: «OTIHYHO»/«5»; «XOPOIIO»/«4»; «yAOBICTBOPUTEILHON/«3%;
«HEYIOBIICTBOPUTEIEHON/ «2%.

OreHka «5»: MporpaMMHBIN MaTepHall U3Jaraercs Mociae10BaTeNIbHO, TPaMOTHO U JIOTUYECKH CTPOUHO.

Onenka «4»: mporpaMMHBIA MaTepran U3J1araeTcs ocieA0BaTeIbHO, IPAMOTHO U JIOTHYECKH CTPOMHO, UMEIOTCSl HECYILIECTBEHHBIE
HETOYHOCTHU B OTBETE Ha BOMPOC.

OreHka «3»: JeMOHCTPUPYIOTCS 3HAHUS TOJILKO OCHOBHOT'O MaTepuaia, 6e3 jgetayei, JOmynIeHbl HETOYHOCTH B OTBETaX Ha
BOIIPOCHI, HAPYIICHA TOCIEAOBATEILHOCTD B U3JI0)KEHUH MaTepHrana.

OreHka «2»: He 3HaeT 3HAYUTEIbHOI YacTu NPOrpaMMHOI0 MaTepuaa, JOMYyLEHbI CYIIECTBEeHHbIE OLIMOKY.

KpuTepun olieHKH BBITTOTHEHNUS 33/IaHUH 110 2y TUPOBAHUIO
% BeIoaHeHns — 96-100% OOmas orenka - 5

% BBINOAHEHUA — 76-95% OO0mas oueHka - 4

% BeITIONHEHNS — 50-75% OOmas ouenka - 3

% BeITTONHEHNS — MeHee 50% O6mas oreHka - 2

Kputepru olieHKH MUCbMEHHOM paboThI (aHHOTAIHS, pedepar)

Omenka «5»: O6pem — 100% KonamgecTBo JIEKCHIECKHX, CTIIIHCTHIECKHUX, TPAMMAaTHIECKUX OIHOO0K — 1-2 (He3HAUNTEIbHBIC)
Onenka «4»: O6veM — 100% KonmuecTBo JEKCHUECKUX, CTUITUCTUYECKUX, TPAMMATHYECKUX OIUOO0K — 3-5

Onenka «3»: O6bem — 70-60%  KosnmyecTBO JIGKCHUECKUX, CTHIMCTUYECKUX, TPAMMATHYECKUX OMIMOOK — 6-7

Ornenka «2»: O0beM — MmeHee 60% KomuaecTBo JIeKCHIECKUX, CTHITUCTHISCKHX, TPAMMATHUECKUX OIMMO0OK — Ooiree 7

Kpurepuu oLleHKH yCTHOTO M MUCEMEHHOTO NepeBoia

OneHnka — 5

O6weMm — 100%

KonmuecTBO cMBICTOBBIX OIIMOOK UCKaXKEHHE, OMYIIeHUe, 100aBIeHne HHpopMaIm) — HeT
KonmdecTBo JIeKcHUECKNX, CTHIIMCTUYECKUX, TPAaMMaTHIeCKUX omnOoK — 1-3

Onenka — 4+

O6wem — 100%

Konn4ecTBo CMBICIOBBIX OMIMOOK MCKaKEHHUE, OIyILIeHHE, [0o0aBIeHue nHdopmarun) — 3-4
KomnmdecTBo JIeKCHUECKUX, CTHIIMCTUYECKUX, TPAMMAaTHYECKUX OMNOOK — 4-5




Onenka — 3

O6bem — 70-60%

KonmdecTBO CMBICITIOBBIX OMTHMOOK HCKaXEHHUE, OMyIIeHHE, Jo0aBiIeHne HHpopMannn) — 5-6
KonmuecTBo NEKCHUECKUX, CTHITUCTUIECKUX, TPAMMATHYECKIX OITHOO0K — 6-7

Orenka — 2

O0bem — menee 60%

KonmuecTBO CMBICTIOBBIX OIUOOK UCKAXKEHHE, OMyIIeHue, 1o0apnenne nHdopmarmn) — Oonee 6
KonmuecTBo NeKCHUECKUX, CTHIUCTUYECKUX, TPAMMAaTHYECKHX OIHO0K — Oornee 7

Kpurepnu orieHKH pe3eHTalin

"OTnr4uHO", eCiIi 0TBET 00Pa3IOBEIi, IPUMEPHBIN; JOCTOINHBIN MOAPaXKaHHS, T.C.:

PackpsITHE TeMBI: IOTHOCTBIO OTBeYaeT TpeboBaHusIM. [IpoBeeH aHanu3 ¢ IpUBICUCHUEM JOMONHUTENBHOM TuTepaTyphl. BeIBOIBI
o6ocHoBausl. [IpencraBinenye HHPOPMAIMI: CUCTEMAaTH3NPOBaHa, OCIIEI0BaTeIbHA 1 JIOTHIECKH cBsA3aHa. Mcnons3oBano bomnee 5
npodeccnonansHBIX TepMHHOB. Odopmienue. Mcnons3oBans! nHbOpMaIMoHHBIE TexHONIOTHN (PowerPoint): oTcyTCTBYIOT OIIMOKH
B TpejcTaBisieMoil nH(opmaruyu. OTBETHI Ha BOIIPOCHL: HOJHBIC C IPUBUACHHEM IIPUMEPOB H/UIN TOSICHEHUIA.

"Xopomio", eciu OTBET 3aKOHUEHHBIH, OTBEYAET IMOYTH BCEM TPEOOBAHUSM, T.C.:

PackpriTre TeMbl: packpbiTa. [IpoBeneH anamu3 6e3 MpHUBICYEHHS JOTIOTHUTEIHHON TuTepaTyphl. He Bce BEIBOIBI CIETIaHbI H/HIH
obocHoBaHsI. [Ipencrasnenne nHGOpMANNH: CHCTEMaTH3UPOBAHA U ocieoBaTenbHa. Mcrmoas3oBano 6onee 2 mpodeccnoHaIBHBIX
tepmMuHOB. Odopmienue. Mcnonap3zoBansl HHPopMamonHsie TexHonoruu (PowerPoint): e 6osnee 2 ommboK B mpeacTaBisieMon
uHpopmanun. OTBETHI Ha BOIIPOCHI: TTOJIHBIC W/UIN YACTHYHO IOJIHBIE.

"Y IOBJIETBOPUTEIHHO", €CIIM OTBET HEIOIHBIHN, HE OTBEYAeT BCEM TPEOOBaHUSIM, T.C.

PackpsiTHE TeMBI: pacKpbITa HE TIOJIHOCTHIO. BEIBOIBI He C/IeaHbI U/UIH BEIBOBI He 000cHOBaHBI. [IpencTasnenue uadopmarum:
HE CHCTEMaTH3UpOBaHa U/UiIM He mocienoBarenbHa. Menonb3oBan 1-2 npodeccronansuslii repmut. Odopmiienue. Vcrnonab30BaHbl
nHpopmanuoHHbIe TexHOomorun (PowerPoint): 3-4 omm6Oxu B pencrasnsemMoil mHpopMary. OTBETH Ha BOMPOCHL: TOJIBKO Ha
3JIEMEHTapHBIE BOIPOCHL.

"HeynoBneTBopUTENbHO", €CIIM OTBET HE OTBEYaeT TPeOOBAHUSAM, T.€.:

PackpeiTe TeMbl: He packpbITa. OTCYTCTBYIOT BbIBOABI. [Ipencrainenue nudopmannu: Jlornueckn He cBsi3aHa. He ncronb3oBaHsl
npodeccronansabie TepMuHBL. Odopmirenue. Vcons3oBans! nHGOpMannoHHble TexHoIornH (PowerPoint): Gonbmre 4 ommbok B
npeacTaBiasieMoit nHpopManuu. OTBeTH Ha BOIPOCH: HeT 0TBETOB Ha BONIPOCHI.

OHGHO‘{HBIC KPUTCPUH ITPOMCEIKYTOUYHOI'O KOHTPOJIA YCIICBACMOCTH B (bopMe 3a4€Ta, SK3aMCHa

OO01e KpUTepHH OLIEHKU OTBETa Ha 3a4eTe/IK3aMeHe:

= 00bEM M XapaKTep MCIOIb30BAHHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB;

* MPaBHJILHOCTH UCTIOIB30BAHMUSI SI3BIKOBOTO MaTepralia (T.e. COOTBETCTBHE TPAMMAaTHIECKUM, JTEKCHISCKHM U (POHETHIECKUM
HOpPMaM MHOCTPAHHOTO S3bIKA);

* [10JIHOTA IOHUMAHUSI COJIEPHKAHUSI.

Onenka Kpurepun kauecTBa 3HaHUI U yMEHHIA

Ormmuro  [lokazaHbl TiTyOOKHE 3HAHUS JIEKCUKU M TPAMMATHYECKUX CTPYKTYP MOIBSI3bIKA CIIEIUATBHOCTH IS aI€KBATHOTO
BOCTIPHSITUS HH(OpMAIIHH, 3aJI0’KEHHOH B PO ecCrOHaIbHO OPUEHTHPOBAHHOM TeKcTe. BbIOpaHbl onTUMabHbIE IEPEBOAYECKHIE
peleHys U IPOBEJEHO NPABUIBHOE U3JI0KEHHE IIEPEBOIA TEKCTA B COOTBETCTBUU CO CTUIMCTUYECKUMH HOPMaMHU PYCCKOTI'O SI3bIKA.
IToxa3aHbl MPOYHBIE HABBIKH PeEepaTUBHOTO M3JIOKEHHSI N3BIICUSHHON HH(POPMAIINN U3 HHOS3BITHOTO TEKCTA. [l0Ka3aH BHICOKHIA
YPOBEHD BJIaJICHHUS YCTHON peublo, 00ecTeunBaonieM HHOS3BIUYHYIO TPO(PECCHOHANBHO OPUEHTUPOBAHHYIO KOMMYHUKAIHIO B
COOTBETCTBHUHM C MPOIPAMMHBIMH TPEOOBAHUSIMHU, OTBETHI HA BOIIPOCHI JIOTHUECKH BHICTPOEHBI U YOEIUTENbHBL.

Xopomo  [loka3aHbl TOCTATOYHO YBEPEHHBIC YMEHUS MMOJIb30BAThCS JICKCUKOM MOIBSI3bIKA CIIEIUATLHOCTH U TPAMMATHYSCKIUMHU
SIBIICHUSIMH, HEOOXOJUMBIMH ISl 00ecTieueHus OOLIeHNsT Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, B 00beMe MPOrpaMMBI. 3aaHue Mo MEPEBOLY
TEKCTAa BBIMOJIHEHO 0CTaTOYHO TOYHO, IKBUBAJICHTHO IO COJEPKAHUIO, HO UMEIOTCSI He3HAaUnTeNbHbIe OMnOKH. M310keHue Tekcta
[IEPEBO/Ia BBHIIIOIHEHO B IEJIOM B COOTBETCTBHUHU CO CTUIIMCTUUECKUMU HOPMAMU PYCCKOTO SI3bIKa, XOTS U C HE3HAUUTEIbHBIMU
HETOYHOCTSIMU. [IpoieMOHCTpHpPOBaH BEICOKUI YPOBEHD BJIaJICHHS YCTHON PEYbl0o C HE3HAUUTEIFHBIMU (JOHETHISCKIUMU
omuOkaMu. OTBETHI Ha BOMIPOCHI AAIOTCS MOJIHO, HO JIOTUYECKAs! MTOCIIEA0BATEILHOCTh HE BCETIa COOIOAaeTCsL.
VYnosierBoputenbHo  IlokazaHbl 1OCTaTOYHO YBEpEHHbIE HABBIKH MOJIb30BAHUS JIEKCUKOM MOIbA3bIKA CIIEUATBLHOCTH,
HEOOXOMMOM /TS OOIIEHHSI, OJJTHAKO TPOSIBIICH HEJIOCTATOYHBIH OMBIT B Iepepa3supOBaHNH, B AKTUBHOM BJIaJICHHN TIPUEMaMHU
CUHOHHMHH, aHTOHUMHH, B PA3IMICHUH CIOBAPHOTO U KOHTEKCTYAILHOTO 3HAUYEHUS cJI0Ba. [lOMyIIeHbl rpaMMaTHYeCcKre OIMIMOKH,
BeyIINE K HCKaKEHUIO CMBICIIAa OTAEIbHBIX MpenokeHnid. ConepikaHnue TeKcTa nepeiaHo MOJTHOCTHIO, XOTS IOy CKaliCh
OTZEJBHBIC CTHIMCTHYCCKUE OIHOKH — OYKBAJIN3M, HETOYHBIN T0100p SKBHBAJICHTA U T.I. OTBETHI HA BOIIPOCHI TAFOTCS B
OCHOBHOM IIOJTHO TP cITa00# JTOrmIeckoi 0()OPMIIEHHOCTH BBICKa3bIBAHHSI.

HeynosnerBopurensHo He3HaHHe S3bIKOBOTO MaTepuaia (JEKCUKH, TPAMMATHKH, (POHETHKH). ACITUPAHTOM HE JOCTUTHYT JaXKe
HU3KUH YPOBEHb Pa3BUTHSI MHOS3BIYHON KOMMYHUKAaTUBHON KOMIETEHIIMH. ACIUPAHT JesIaeT 00JbII0e KOJTUUECTBO OIMOOK. Peun
acTmMpanTa (COMCKATEIIs) TPYIHO IMOHSITh.

Kpurepun onieHKH OTBETOB [0 MUCHMEHHOMY NIE€PEBOY, IPOCMOTPOBOMY YTEHHIO / TIepeckasy (aHHOTAIIUH)

Ouenka — 5

O6pvem — 100% KonmmuecTBO JEKCHUYECKUX, CTHIIMCTHYECKHUX, TPAMMAaTHYECKUX OMIHOOK — 1-2 (He3HauyuTeIbHbIE)
Orenka — 4

O6bem — 100% KonmudaecTBO JIEKCUYECKUX, CTHITUCTHISCKHX, TPAMMATHYECKUX OIMO0K — 3-5

Onenka — 3

O6bem — 70-60%  KomuuecTBO JEKCHMYECKHX, CTHIUCTUYECKUX, TPAMMAaTHUYECKUX OMIHOOK — 6-7




Ouenka — 2
O6beM — meHee 60% KonuyecTBO JEKCHYECKHX, CTHIMCTHYECKUX, TPAMMATHYECKHX OIIMOOK — Ootee 7

Kpurepuu ycrHoro orsera

1. ConmepaxaHue: COOTBETCTBHE 3aJaHHON Te€Me, IOTHIHOCTh, CTPYKTYPUPOBAHHOCTh, YETKOCTh U3JI0KEHNUS, YETKOCTD U
000CHOBaHHOCTb BBIBOJIOB.

2. Jlexcndeckast 1 CHHTAKCHYecKasi 0(hOPMIIEHHOCTh PEUH.

3. ITonaua nHGOPMANXH: IPAaBIIBHOCTh PEUH, YETKOCTh PEUH, TEMIT peUl, HHTOHALIMOHHAS (JTOTHYecKas) 0(OpMICHHOCTb,
3pUTENbHBII KOHTAKT C COOECEAHUKOM.

IMTonpoGuee cM. Bhire «O0IINE KPUTEPUH OLICHKH OTBETA HA 3a4ETE/IK3aMCHED.

3AYET

[TpomexyTodHast aTTecTalys B (popMe 3adeTa BHICTABISIETCS HA OCHOBaHUH

*pe3yIIbTaTOB BHITOJHEHHS KOMIUICKCA TMCEMEHHBIX Pa0oT (C OLICHKO He HIDKE «YHXOBICTBOPHTEIHEHOY),
*pe3yNbTaTOB yCTHBIX BRICTYILICHUII IO OCHOBHBIM pa3zenaM Kypca (C OLIEHKOH He HIKE «yAOBICTBOPHTEIHEHOY),
*aKTHMBHOCTH B pabOTe Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHAX (C OLICHKON HE HIKE «YAOBICTBOPUTEIHLHOY),

*peTYISIPHOCTH ToceeHnit (He MeHee 70% NMpakTHIecKUX 3aHATHIN),

*IEMOHCTPAIINH 3HAHUSA TEOPETUUECKOTO MaTepHalla; yMEHHS IPIMEHHUTH ITOJy4YCHHbIC 3HAHUS Ha IIPAKTHKE.

3a4eT MPOBOAUTCS B BUE HHIUBUAYAIBHBIX YCTHBIX OTBETOB O0YYaIOIIHXCSL.
3adeT OIeHMBACTCS KaK «3aUTCHO» («3a4eT»), «HE 3aUTCHO» («HE3aueT»).

O1eHKa — 3a4TEHO
ITrceMeHHBIE PaOOTHI / Y CTHBIE BRICTYIUICHUS / AKTHBHOCTB Ha 3aHATHSX - BEITOIHEHO 70-100%, ¢ OrleHKO! He HIDKe
«yznoBierBopuTenbHo». Ilocemaemocts — He MeHee 70%

O1eHKa — HE3aUTEHO

[TucemenHsIe paboTH! / Y CTHBIE BRICTYIUICHNS /AKTHBHOCTD Ha 3aHATHSAX - BBITOIHEHO 70-100%, ¢ OLIeHKOI HIDKe
«YZAOBJIETBOPUTEILHOY

[TucsmenHble paboThl / YCTHBIE BEICTYIUICHHS! /AKTUBHOCTD Ha 3aHATHAX - BbInoiaHeHO MeHee 70%. ITocemaemocts — menee 70%
IIpu oLileHKE «HE3AUTEHO» YUUTHIBAIOTCSA: IUIOXO€E BJIaJICHUE TEOPETUUECKUM U IIPAKTUYECKUM MAaTEPHUAIOM Kypca.

3K3AMEH

s momycka K 9K3aMeHY 00yYaroIuiAcs 00s3aH OTYUTATHCS [0 BCEM 3aJIaHUSM, BBIIIOHSICMBIM B TCUCHHE TOAA.

CtpyKTypa 3K3aMeHa

1. IomHBI MUCHMEHHBIH ePEeBOJ] OPUTHHATIBHOIO TEKCTA 110 crenuaabHocTH 00beMoM 2000 meuaTHBIX 3HaKOB. Bpems Ha
MOJITOTOBKY (CO clioBapeM) — 45 MUHYT.

2. IIpocMOTpOBOE YTEHHUE U U3JIOKEHHE COJICP KaHHS OPUTHHAIIBHOTO MHOSI3BITHOTO TEKCTA IO CIEHaIbHOCTH 00beMoM 1500
MeYaTHBIX 3HAKOB. BpeMs Ha moarotoBky (6e3 cioBaps) — 5-7 MUHYT.

3. Coobmenue u Oecena no teme “Mos HayuHas paboTa”.

OLIEHKA (onuH 3K3aMeHATOpP) BEIYUCISAETCS IO (OpMyIIe:
OO0 = (TTIT15000 + ITIT + TT4 + P)/4, raoe OO — oOmias oleHKa 3a SK3aMEH,
[IIT15000 - ouenka 3a mucbMeHHBIH nepeBos 15000 1. 3H.,

II1 — OIICHKA 32 MUCbMEHHBIN MePeBO/] Ha IK3aMEHE,
JIC| — OLIEHKA 3a IIPOCMOTPOBOE UTEHUE U IIEPECKA3,
P — OLIEHKA 3a Pa3rOBOPHYIO YacTh IK3aMEHa.

B criopHBIX cilyyasx, y4UTBIBAIOTCS OLIEHKH acIIUpaHTa (COMCKATENs ) 3a JOINOIHUTENbHBIE OTBETHI O MPOYUTAHHON JINTEPATYpPE U
3aJJaHU, BEIIOIHCHHBIC B TEUCHNE O0YUIEHNS 3aJaHus:

- YCTHBIH IIepeBol MOHOTpaduH;

- CJIOBaphb CIECLUAIBHON JIEKCUKH;

- 7o11. 6ecesa 10 MPOYNTAHHON JIUTEPATYPE HA IK3AMEHE.

ITo cOOTBETCTBUIO OTBETA YCTAHOBJICHHBIM KPUTEPUSAM BhICTaBIseTcs oueHka 3A DK3AMEH:

«OTIINYHO» — IIPU COOTBETCTBUU BhIlIE 95%);
«XOPOILIO» — IIpU COOTBETCTBUU OT 75% U He BbilIE 95%);
«yIOBIETBOPUTEIBHO» — IPH COOTBETCTBHHU OT 50% u He BbIE 75%);

«HEYOOBJICTBOPUTEIIbHO» — IPHU COOTBETCTBHUU HUKE 50%.

IIpu Tpex 4acTHBIX OIEHKaX (3K3aMEHATOPOB) BEICTABIIACTCA:

«OTINYHOY, €CNU B YACTHBIX OL[EHKAX He 00Jiee OHOM OIEHKU «XOPOILO0», & OCTAIbHbIE KOTIUYHOY.

«XOopoII0», €CITH B YACTHBIX OLICHKAaX He Ooee 0HOM OLIEHKH «Y JOBIETBOPUTENBHOY UITH OTIMYHOY, & OCTAIBHBIE «XOPOLION.
«Y IOBIETBOPHUTEIHHOY, €CITN B YACTHBIX OI[EHKaX He 00JIee OMHON OIIEHKH «XOPOIIO» MITH «OTIIMIHOY, a JIBE NPYyTHE
«YZAOBJIETBOPUTEILHON.




6. YYHEBHO-METOJUYECKOE I TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. Pexomenayemas JiuTeparypa

6.1.1. OcHoBHas JUTEpaTypa

ABTODBI, COCTaBUTENHU 3arnaBue W3parenscTBoO, TOA, CTP. URL anpecc
coct. CumonoBa KIO. | OcHOBEI petdeprpoBaHUsS 1 aHHOTHPOBAHU Owmck : M3narenscTBO http://biblioclub.ru/
Hay4HOH aHTIMHCKOHN TUTepaTypsl : yueOHO- Cubl'YODK, 2015. 142 index.php?
AL METOIMUYECKOE TTocodue. page=book&id=45
9424
Konockosa C.E. Hemenkwii S3bIK TSI MATUCTPAHTOB M aCIIUPAHTOB PocroB : M3narenscTBo | http://biblioclub.ru/
12 YHHUBEPCUTETOB. FOxHorO peneparpHOTO index.php?
’ yauBepcurera, 2008. 44 | page=book&id=24
0998
Mmuponosa M.B. COOpHUK yNIpaXHEHHUH 110 MTPAKTHKE ITMCHMEHHOTO Mockga : MIII'Y, 2016. | http://biblioclub.ru/
M3 nepeBopa: GppaHIfy3CKuil 361K : yaeOHOe mocooue. 112 index.php?
’ page=book&id=47
1002
Bacuukuna, O.H., AHTIHACKHN A3BIK TPOGECCHOHATIBHOTO OOIICHUS PocroB-Ha-/lony : https://biblioclub.r
Camapcxkas, C.B. JUISL aCIIMPAHTOB: yaeOHoe mocobue Wznarenscko- u/index.php?
Ja1.4 nonurpaduaeckui page=book&id=56
komiuiekc PI'DY 7440
(PUHX), 2018. 77
6.1.2. JlonoiHUTeIbHAS JTUTEPATYypa
ABTODBI, COCTaBUTENU 3arnaBue M3parenscTBO, TOA, CTP. URL anpecc
Bammaxmetosa O.K. AHTTIHACKHN S3bIK. Y CTHAS M TUCHMEHHAS PeUb: Yoa : Youmckmii http://biblioclub.ru/
yueOHOe rmocobue I aCIUPaHTOB. rocy1apCTBEHHBIH index.php?
2.1 YHHMBEPCUTET page=book&id=27
9KOHOMHKH ¥ CEpPBUCA, 2487
2013. 63
3asropoguss,l.C. VYuebHoe mocobue 1o TeXHHUKE IepeBoja TekcToB o | Pocto : M3matensctBo | http://biblioclub.ru/
D2 npodwmiio pakyapTeTa : yuebHoe nmocodue IOxHoro dpenepaabHOrO index.php?
’ yHuBepcureTa, 2009. 96 | page=book&id=24
1107
ABT.-cocT. bemmukoBa | Exergcons-nous!: yae0HOE mocodue 1mo rpaMMaTHKe Mocksa : MIIT'Y, 2016. | http://biblioclub.ru/
D3 I'B., bensieBa E.E. u (paHIy3CKOTO SI3BIKA. 380 index.php?
~ | op. page=book&id=47
1546
Boukapesa T., AHTTIMIACKHN SI3BIK JUIS ACTIMPAHTOB: yueOHOe Open6ypr: OI'Y, 2017. | http://biblioclub.ru/
Jmutpuesa E., mocobue 109 c. index.php?
D4 Huozemrera H. B., page=book&id=48
’ Munakosa T., 1745
Caxaposa H. C.,
Temkuna B. JI.
PeueBast npakTika QpaHIy3CKOTO s3bIKa: COOPHHUK Mockea : https://biblioclub.r
s TEKCTOB YHHUBepCHTETCKAS u/index.php?
’ kHura, 2017. 128 page=book&id=57
5019
Tunskosa, E.A. Mup Hemenkoro si3bika. — Y. 1. CaapOprokkeH : Lap
Lambert Academic https://biblioclub.r
2.6 Publishing, 2013. 130 u/index.php?
page=book&id=26
0731
Tunskosa, E.A. Mup Hemerkoro s3bika. — 4. 2. CaapOprokkeH : Lap https://biblioclub.r
7 Lambert Academic u/index.php?
) Publishing, 2014. 151 page=book&id=26
0732

6.2 IlepeyeHb MPOrpaMMHOro odecrnedeHust

6.2.1 | Crienanu3upoBaHHOE IPOrpaMMHOE oOecieueHue B JAHHOM Kypce He HCTIONb3yeTCsl.

6.3 Ilepeyenb HHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

http://biblioclub.ru 9BC "YHuusepcurerckas 6udamoreka ONLINE"

6.3.2

https://www.academia.edu/Documents/in/Orthodox_Theology Recent papers in Orthodox Theology

6.3.3

https://www.orthodox-theology.com/pages/info-for-authors.php International Journal of Orthodox Theology




6.3.4 | http://orthodoxedenantes.free.fr/doc/orthodoxie/page liens.php

6.3.5 | https://www.lexilogos.com/encyclopedie.htm

6.3.6 | https://www.de-online.ru/grammatika_nemeckogo_yasyka

6.3.7 | https://deutsch-sprechen.ru/languages/topics/

6.3.8 | https://lingvoelf.ru/video-de

6.3.9 [ http://www.studygerman.ru/online/manual (cripaBoYHHK)

6.3.10 | http://www.bewerbung-tipps.com/lebenslauf.php (Odopmienue mucem)

6.3.11 | https://deutschzusammen.ru/ (rpaMMaTnka u ap.)

6.3.12 | http://www.holytrinitymission.org/books/english/dogmatics_pomazansky.htm

6.3.13 | https://en.wikipedia.org/wiki/Eastern_Orthodox_Christian theology

6.3.14 | http://www.religionfacts.com/eastern-orthodoxy

6.3.15 | http://holytrinitysaintjohnjackson.org/our-faith/liturgy

6.3.16 | http://global.britannica.com/topic/Christology

6.3.17 | https://fr.qaz.wiki/wiki/List of online encyclopedias

6.3.18 | https://www.bnf.fr/fr/des-millions-de-ressources-disponibles-gratuitement-en-ligne

6.3.19 | https://portal.issn.org/resource/ISSN/2258-7136

6.3.20 | https://www.domuni.eu/fr/formations/theologie/

6.3.21 | https://reallanguage.club/grammatika-francuzskogo-yazyka/

6.3.22 | https://french-online.ru/famlier/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHME JUCHUITIMHBI

7.1 AO0CKa-MarHuTHO-MapKEpHass HACTCHHas

7.2 | moruTop XK HacTeHHBIH

8. METOJUYECKUE MATEPHUAJIBI U1 OBYYAIOIIUXCS ITIO OCBOEHUIO JUCIIMITIMHBI

Meronuyeckne peKOMEHIAINN U YKa3aHWs JUIA 00yJaloIuXcs 0 TUCIUIDIHHE IPEACTaBICHEI Ha Kadeape U BKIIIOYAIOT B CeOs:
- METOJMYECKUE PEKOMEHIAIIH M0 MPAKTUIECKUM 3aHATHUSIM IS 00yUYaroIInuXCs;

- METOJMYECKUE PEKOMEHIAIIIH IO OCBOCHHUIO JIEKLIMOHHBIX 3aHATHI AJIs1 00y4alOIMXCs;

- METOIMYECKHE PEKOMECHIAIUH IO CAMOCTOSITEIIEHOM padoTe s 00yJaIOIINXCS;

- OIICHOYHBIE CPEJICTBA IS IPOMEKYTOUHOH aTTecTaliy (3a4eTa/sK3aMeHa);

- MeTtoauueckue yka3aHus AJsl aCTUPAHTOB/COMCKATENEH Mo MOArOTOBKE K cllaue KaHAWAATCKOTo dK3aMeHa Mo yueOHoi
JUcuIuInHe « THOCTPaHHBIH A3bIK (AaHTITMHCKAH/HEMEIIKUH/hpaHIly3CKuil)»;

- Bakynenko H.C. [IporpamMa u MeTogndecKkie peKOMEHIaliH 110 IOATOTOBKE K c1a4e KaHIUIATCKOTO SK3aMeHa 110 y4eOHOM
JquciinHe «IHOCTpaHHBIHN A3bIK (aHTTIHHCKUH, HeMenkuil, ¢ppanmysckuii)». CI16: M3n-so «[.A.P.K.», 2016. 80 c. - Mecto
xpanenus — bubnaunorexa CII6IA PIILI.
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Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy
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1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | Llenpro AUCIMILUIMHEI ABIIETCS OATOTOBKA aCIIMPAHTOB K CAa4e KaHIUIATCKOTO SK3aMEHA 10 CIEHATbHON TUCIIUTIIIHE
B COOTBETCTBHHM C HAyYHOU crienuanbHOCThio 5.11.2 McToprueckas TeoJaorus U npouinto «AKTyalbHble IPOOIEeMBbI
LIEPKOBHON HCTOPHI».

1.2 | 3agaun:

1.3 | MO3HAaKOMUTH C BaXKHEHIIMMH [IEpKOBHO-UCTOPUYECKUMU NPOOIEMaMHU B PaKypce UX HOBEHIIIETO OCMBICTICHUS U
00Cy>KJICHUSI, OTIPEAENIUTD CTEIICHb N3YYEHHOCTH BXKHEHIINX LIEPKOBHO-MCTOPHIECKHX ITPOOIIEM;

1.4 | MO3HAKOMUTB aCIHPAHTOB CO CHELU(PUKOI HayduHO! JUCKYyCCUH B TyMaHUTApHBIX HayKaX U ¢ OCOOEHHOCTAMHU
COBPEMECHHOH HCTOpHOTpaguIecKoll CUTyallnH B 00JIaCTH W3yUYCHHUS PYCCKOH IIEpKOBHON HCTOPHH;

1.5 | H03HAaKOMHTH aCIIMPaHTOB C HOBEHIIIMMH UCCIICIOBAaHUAMH U UCCIIEI0BATEIbCKUMU napagurMaMu B o0Jactu I.ICpI(OBHOfI
HUCTOpUH,

1.6 | chopMupoOBaTh y aCIIMPaHTOB UCCIIEIOBATENILCKOE IEJIOCTHOE MPEJICTaBICHHE 00 HCTOPHIECKOM IIyTH XPUCTHAHCTBA U
epxsu B Poccun €€ BIusHUY Ha MOJUTUYECKHE HHCTUTYTHI FOCY1apCTBa;

1.7 NOATOTOBHUTH ACITMUPAHTOB K CAA4YC KAHAUAATCKOI'O 5K3aMCHAa B COOTBETCTBUH C TeMOit AUCCCPpTAlHH.

2. MECTO JUCIIUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Huxkn (pazpen) OOIT: 2.1

2.1 | TpeGoBaHus K NpeABAPUTE]bHON NOAT0TOBKE 00y4al0LIerocs:

2.1.1 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.1.2 | lpeBHuUI S3BIK

2.1.3 | IHOoCTpaHHBIH S3bIK

2.1.4 | UIHOCTpaHHBIi A3bIK B chepe HAYIHBIX UCCIICTOBAHUN

2.1.5 | Uctopus u ¢punocodust HayKu

2.1.6 | MeTonuka HalmMCaHUsl HAYYHOU pabOTHI

2.1.7 | XpucTuaHcKasi TCONOTHSI U COBPEMEHHOE HAyYHOE 3HAHHE

2.2 | AucuMnJMHbI M NPAKTHKH, A5 KOTOPBIX 0CBOCHHE JAHHOMN AMCUMIJIMHBI (MO1YJIs1) HEO0X0AMMO KaK
npeAlIecTBYOLIEE:

2.2.1 | Meronuka npenoaaBaHusi TEOJIOTMU B BBICIIEH IIKOJIE

2.2.2 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.2.3 | TloaroroBka quccepTaliyi Ha COMCKaHNE YUCHOW CTENeH KaHAuIaTa HayK

2.2.4 | TloaroToBKa myOJuKalnid U TOKIAI0B O TEME TUCCEPTAIIUN

2.2.5 | llemaroruueckasi mpakTHKa

2.2.6 | IlpencraBieHue NOArOTOBIEHHOM NUCCEPTALIUY HA COUCKAHNUE YUEHOM CTENEHU KaHU1aTa HAyK

3. KOMIIETEHIIMN OBYYAIOIIETIOCs, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHHUSA JTUCIIUITJINHBI

YK-1: cioco0HOCTh K KPUTHYECKOMY AHAJU3Y U OLlCHKE COBPEMEHHbIX HAYYHBIX 1I0CTHKEHUI, TeHEPMPOBAHUIO HOBBIX
Uieil MpH pelieHUH UCCIeIoBAaTe/IbCKUX M MPAKTHYeCKHX 32124, B TOM YHc/Ie B MEKIMCIHILIMHAPHBIX 00/1aCTAX

3HaThb:

WCTOPUIO HAYKH B LIEJIOM U UCTOPUUECKON KPUTUKH B YACTHOCTH;
cnenn(uKy HEepPKOBHO-UCTOPUIECKUX MPOOIIEM KaK TAKOBBIX;
BO3MO>KHOCTH MEKIUCIMITIMHAPHON KOONIEpalliy IIpY U3y4YE€HUH LIEPKOBHON UCTOPHUHU.

YMerh:

ONPJAENATH UCCIEN0BATENBCKUE IPUOPUTETHI;

OTIPENIENIATh aKTYAIbHOCTh M HOBU3HY HAYYHBIX MPOOIIEM;

(hopmynrpoBaTs 1 000CHOBBIBATH HOBBIE HIeH HA (PyHIaMEHTE BCECTOPOHHETO KOMILIEKCHOTO IMOIX0/1a M B KOHTEKCTE
MEXIUCLUIUIMHAPHOTO JUaJIora.

Baanernb:

HaBBbIKaMU aHAJIN3a U CUHTE3a, IPUMEHSIEMBIX KaK B [IEpPKOBHO-UCTOPUUYECKUX UCCIEIOBAHUAX, TAK U B MEXAUCITUTUIMHAPHBIX
Hay4YHBIX U3bICKaHHUSX;

HaBBIKAMU 00OCHOBAHHS CO3/1aBAEMbIX IIEPKOBHO-UCTOPUIECKUX KOHIICTIIIHIA;

HaBbIKaMU TIOMCKA ONTUMAJIbHBIX PELLIEHUH IS CIOKHBIX MEKIUCIMITIMHAPHBIX 3a/1a4, BO3HUKAIOIIUX B HAYYHO-
HCCJICIOBATEILCKOM JIEATEIbHOCTH TE€OJIOra.

OIIK-1: roToBHOCTH MCNOJIB30BATH METOJ0JOIHI0 HCCJIEAOBAHUN B 00JIACTH TEOJIOTHH

3HaTh:

COBPEMEHHBIC METOAOJIOTUYECKHNE MTOAXO0Abl 1 UCCIEA0BATCIbCKUE l'lpl/léMbI, MPpUMEHSACMBIC B LlepKOBHO—I/ICTOpH‘ieCKOﬁ HayKe U
CMEXKHBIX C HEFO 00JIacTAX 3HaHPII>i;




HEIOCTATKHA U JOCTOMHCTBA PA3JINIHBIX METOAOJIOTMICCKUX MapaIurm IleKOBHOfI HCTOpUH,
3aJlauu U 0COOCHHOCTH TCOPETUUCCKOI'O NOCTPOCHUSA HepKOBHOPII HUCTOPUH.

YMerh:

MIPUMEHSTH OOIIEHAYYHbIEC U CTICIHATBLHBIC METOIbI HCCIIEIOBAHUM B IIEPKOBHO-MCTOPHUECKUX H3BICKAHHSX;

OTIpeNIeNATh HanOoJee aKTyaIbHbIC Ha TEKYIIEM JTalle [IEPKOBHO-UCTOPUIECKUE TIPOOIIEMBI;

COCTaBJIATH EJIOCTHYIO KAPTHUHY IIEPKOBHO-UCTOPUIECKOTO TUCKYpCa B IIMPOKOM KOHTEKCTE IEPKOBHO-UCTOPUIECKOTO H
OOr'0CIIOBCKOIO 3HAHHS.

Baanernb:

HaBBIKAMU MEXJIMYHOCTHOH KOMMYHHKAIIMH NIPH OCYIIECTBICHUH HCCIIEI0BATEIbCKOM AEATENbHOCTH;

HaBBIKAMHU PELICHHUS CIIOXKHBIX HayYHBIX 3a/1ad B HAYYHOM KOJIJIEKTHBE;

CIIOCOOHOCTBIO K KOPPEKTHOM TIOCTAHOBKE HCCIIEIOBATENILCKON IIEJTH U YaCTHBIX UCCIIEIOBATENILCKUX 33/1a4, K TIIATEIIbHOMY
aHanu3y HHPOPMALIUU U € HayYHOMY 000O0IIEHHIO.

ITK-1: roToBHOCTB OCYLIECTBJISITH IPEN0JAaBaTEIbCKYIO 1eATeJbHOCTh, OPHEHTHPOBAHHYIO HA COXPAHEHHE H Pa3BUTHE
LIePKOBHOIl HCTOPUH

3HaTh:

npo6sIeMaTHKy LEPKOBHOM HCTOPHHU;
COBPEMEHHOE COCTOSHHE HCTOpHOTpadu EpKOBHON HCTOPHH;
aKTyaJbHBIH IepedeHb yueOHBIX TOCOOHH 0 LIEPKOBHOM HCTOPHH.

YMmers:

aKTyaJlHU3HpOBaTh MPOOIEMATHKY LIEPKOBHON HCTOPUHU B KOHTEKCTE MPEIOAaBaHUs JUCIUILINH IPaXKJAHCKON UCTOPHUH;
TUIAaHUPOBATh YUEOHBIH MPOLIECC U COAEPIKaHKUE TPOTPaMMBbl JUCIUILINHBI;
OCYIIECTBIATH OTOOP YIeOHOTO MaTepHana, OpHEHTHPOBAHHOTO HA COXPaHEHHE U Pa3BUTHE [IEPKOBHOW HCTOPHH.

Baanern:

CTIOCOOHOCTBIO KPUTHYECKU OIICHUBATH HCTOPHOTPa(QUIECKII 1 MCTOYHUKOBEIUSCKUH MaTepHa;
HaBBIKAMU ITOCTAHOBKH 00pa30BaTEIbHON [N B PAMKaX MIPEHOAaBaHNs IEPKOBHO-UCTOPHUCCKUX JUCIUTIINH;
HaBBIKAMU aPTyMEHTUPOBAHHON AUCKYCCHUU IIPU OCYIIECTBIEHUH IIPENOJABATENbCKOMN 1EATEIbHOCTH.

IIK-2: cioco0HOCTH peliaTh UCcJIe0BaTebCKHE 321a41 B 00JIaCTH aKTYaJIbHBIX NP00JIeM HEPKOBHOWH HCTOPUU

3HaTh:

peanbHOe COCTOSIHHE OTEUECTBEHHOM [IEPKOBHO-HCTOPHUECKON HAYKH Ha COBPEMEHHOM JTarne, €€ HeAOCTATKU M JOCTIKEHIS;
creuduKy U CTereHb U3yYCHHOCTH BaXKHEHIINX NPOOJIeM [IEPKOBHON HCTOPHUH;
CTapTOBbIC TIO3HIIUH JUISI HOBBIX UCCIICAOBAHHUN BAXKHEHIIINX MPOOIIEM IEPKOBHOW UCTOPHUH.

Ymers:

000CHOBaHHO BBIACIIATH ICPHUOAbL pyCCKOﬁ HCPKOBHOP‘I HUCTOPUHU U pa3BUTHUA 6OFOCHOBCKO-(1)HHOCO(1)CKOI>‘I MBICJIN,
KOPPEKTHO CPABHMUBATH HEPKOBHO-UCTOPUUCCKUC KOHLECIIIUN, OTMEYasd B HUX o6u1ee 1 4aCTHOC, DOCTOMHCTBA U HCIOCTATKH,
BBIACIATDH 3TAallbl KOHKPETHO-UCTOPUIECCKOI'O UCCIIEIOBAHUA.

Baagern:

CHOCOOHOCTBIO MPUMEHSTH IPUHIUIIBI HCTOPHUYECKON HAYKH MPH PELIEHUU HCCIEe0BATENLCKUX 33/1a4 B 00IaCTH aKTyaJbHbBIX
npo0iIeM LEPKOBHON HCTOPHH;

peann30BEIBATE METOBI HCTOPHIECKOTO FCCIICTOBAHNS IPH PEIICHIH MCCIIEI0BATEILCKHUX 3a/1a9 B 00JIACTH aKTyaIbHBIX IIPOOIeM
LEPKOBHOI MCTOPUH;

CIOCOOHOCTBIO (POPMYIIMPOBATH LIEJIU U 331241 HOBBIX UCCIIEI0BAHUIT IPOOIIEM [IEPKOBHON HCTOPHH.

B pe3yJabTaTe 0OCBOCHUA NTUCHUIIIMHBI oﬁyqamumﬁc;l JOJIZKCH

3.1 |3nars:

3.1.1 | cenuduKy UcCIen0BaTENbCKON KPUTHKH B UCTOPUIECKOM HayKe;

3.1.2 | METOOJIOTHIO MCCIICIOBAHUIA B obnacTu TCOJIOTUH,

3.1.3 MIPUHIUIIBL HpeHOHaBaTeJ’ILCKOﬁ JACATCIIBHOCTHU, OPUCHTHPOBAHHBIC HA COXPAHCHUC U Pa3BUTUC HepKOBHOfI HUCTOpHU;

3.1.4 | ciekTp aKTyaJbHBIX IPOOJIEM LIEPKOBHOM UCTOPUH.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 KPUTUYCCKH aHAJIM3UPOBATH U OLICHUBATH COBPEMCHHBIC HAYUHBIC JOCTHIKCHUS, ITPHU PCIICHUHN UCCIICAOBATCIIbCKUX U
MPAKTUICCKUX 3a/1a4, B TOM YHCJIC B MCKIAUCHTUTIIMHAPHBIX o6nacmx;

3.2.2 | KCTIOJIB30BATh METOIOJIOTHIO UCCIICIOBAHHUM B 00JIACTH TEOJIOTHH;

3.2.3 | ocyLIECTBIATh NIPENOJABATENbCKYIO AEATENLHOCTh, OPUEHTUPOBAHHYIO HA COXPAaHEHHUE U Pa3BUTHE LIEPKOBHOI HCTOPUH;

3.2.4 | pemaTh UCCIEIOBATENBCKIE 33/1a41 B 00JIaCTH aKTyalIbHBIX IPOOJIEM EPKOBHOM UCTOPHU.

3.3 | Baagern:

3.3.1 | HaBBIKAMU KPUTUYECKOTO aHAM3a U OLIEHUBAHHS COBPEMEHHBIX HAy9YHBIX JOCTIKECHUMH, IPH PEIICHUU
HCCIIEe0BATENbCKUX U MPAKTUUECKUX 3a/1a4, B TOM YHCIIE B MEKAUCIUILIMHAPHBIX 00IACTIX;




3.3.2 | cIoCOOHOCTBIO OCYIIECTBISTH OTOOP M MPUMEHSTh METOIbI UCCIIEOBAHUS B O0JIACTH TEOJIOTHUH, B TOM YUCIIE JIJIsI

pelIeHus aKTyalbHbIX IPoOJIeM LEpKOBHON HCTOPUH;

3.3.3 | mpuemamu 1 00pa30BaTEIbHBIMU TEXHOIOTHAMH, HAIIPABICHHbBIE HA COXPAaHEHHE U PAa3BUTHE LIEPKOBHON HCTOPHH;

3.3.4 [ cHOCOOHOCTBIO OIIPEAEIATS HOBU3HY HCCIICAOBAHNS MPH PELICHUH CYIIECTBYIONIUX IIPOOIIeM IIEPKOBHOI HCTOPHH.

4. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JUCHUIIJIMHBI

Kon
3AHATHUSA

HaumenoBaHue pa3iesioB U TeM /BUA 3aHATHSA/

Cemectp
/ Kvpe

Yacos

Mpumeu
aHue

Pasnen 1. Beenenue B Kypc

1.1

OcoOeHHOCTH HayYHOH JUCKYCCHH B TYMaHHTAPHBIX HAYKaX U ILTIOPATHCTHISCKUH
XapaKkTep COBPEMEHHOM UCTOpUOrpaduiecKoi KyIbTypsl. /Jlex/

1.2

Hosgeiimiee cocrosiHue poccuiicKoil IEpKOBHO-UCTOPUYECKON HayKku. Baxuelue
npobsembl uctopun Pycckoit Lepksu. /Jlex/

Paznen 2. Oco0eHHOCTH PYCCKOM pPeJIMTHO3HOCTH

2.1

BocToyHOCTaBSIHCKOE S3BIYECTBO U S3bIYECKUE TPAAUINN cpeqHeBeKoBoi Pycu. /Cp/

2.2

Jlutepatypa o apeBHepycckoM s3biuecTBe. E€ noctonHcTBa M Hemocratku. Bompoc 06
HUCTOPUYECKOM COOTHOILIEHUH SI3BIYECTBA M XpUCTHAHCTBA. DEHOMEH “NBOEBEpUs”.
IIpuHsATHE XpUCTHAHCTBA U CTAHOBJICHHE «HOBOI'O CO3HAHMSD PYCCKOTO
cpeaHeBeKoBbs. /JIex/

23

Jlutepatypa o apeBHepycckoM s3biuecTBe. E€ nocTonHcTBa M Hemocratku. Bompoc 06
HCTOPUYECKOM COOTHOILIEHUH SI3BIYECTBA M XpUCTHAHCTBA. DEHOMEH “NIBOEBEpUS .
IIpuHsATHE XpUCTHAHCTBA U CTAHOBJICHHE «HOBOI'O CO3HAHMSD) PYCCKOTO
cpenHeBekoBbst. /Cp/

24

KyJIbTypHO-HCTOPHYECKOE 3HAUCHHE IPOCBETUTEIBCKOM NeATeNbHOCTH ¢BB. Kupuiia n
Medonus u e€ BIUSHUS HA PYCCKYIO KynbTypy. /I1p/

2.5

Jnuckyccust 0 pycCKOM pelMruo3HoM kerosuce. /I1Ip/

Pazpnen 3. /IpeBHeiimue cyib0bl XpMCTHAHCTBA Y PYCCKHX cJIaBsiH (10 Biaaaumupa
Cearoro).

3.1

Huckyccuu o neronucHoM Ckazanuu 06 anocrone Axmpee, o xutun C. Ctedana
Cypoxckoro, o coodiieHnsx HoH-Xopaanodexa, o sxutuu Koncrantuna @unocoda, o
«DoTreBOM KpemeHnn». MHEHH HCTOPHKOB O MECTe, BpEMEHHU M 3HAYCHUH KPEIICHHS
kH. Oneru. /Jlex/

32

Juckyccuu o neronncaoM Ckaszanuu 06 arnocrone Arzpee, o xutun C. Ctedana
Cypoxckoro, o coodiieHusx noH-Xopaandexa, o sxutuu Koncrantuna @unocoda, o
«DoTHEBOM KpelIeHHN». MHEHNS HCTOPHKOB O MECTE, BPEMEHH M 3HAYCHNH KPEICHUS
kH. Oneru. /Cp/

33

Cyns0BI XpUCTHAHCTBA Y PYCCKHUX CIIABSH: 00cyskaeHue TeMsl. /I1p/

Pa3nen 4. Kpemenne Pycu npu Biagumupe Cesitom.

4.1

Hayunsle MHeHMs 0 npuunHax U xoae Kpemenus Pycu npu Bnagumupe Csatocnasuye,
o monutudeckoM Qone mporecca. /Cp/

4.2

Hogeiimee coctosinue auckyccun o6 oocrosirenbcrBax Kpemenus Pycu. /Jlex/

Pasgea S. Pycckas IlepkoBb 1 Pycckas 3emiis B 310Xy «BTOporo BU3aHTHICKOIO U
0T 0-CJIABSHCKOI0 BIUSTHUS.

5.1

Huckyccun 06 ucuxaszme B ['perinu, 10rocnaBsHCKUX CTpaHax u Ha Pycu, o
MoHanieckoM Bo3poxneHnn XIV-XV BB., o «®uBane» Ha Pycckom Cesepe. /Jlek/

Pasnen 6. Pe¢opma Hukona u crapoodpsigueckuii packour.

6.1

Poccus u mpaBocnaBubiii Boctok B XVI-XVII BB. CocTosIHUE PyCCKO# pENUTHO3HOCTH
B cepeaune XVII B. /Jlex/

6.2

«Boronro0Ib, U3MEHEHHE 00PSIIOB U PEaKIys Ha HET0, MUCTHYECKHIE HCTOKU
PYCCKOT0 pacKoja Kak TeMbl COBPEMEHHOW Hay4YHO auckyccuu. /I1p/

Paznen 7. llepkoBHas pedopma Ilerpa Besmkoro.

7.1

Beenenune cuHoaIbHOTO yripaBieHust LIepkoBbio 1 OlleHKa peopMbl COBPEMEHHHKAMU
u notoMkamu. /Cp/

7.2

Hogeiimee cocTosiHUe TUCKYCCHH 0 CHHOAIBHOM pedopme. /Jlex/

Paznen 8. Muccuonepckoe cay:kenune Pycckoii LlepkBu B cHHOOAIbHYIO 3110XY.

8.1

OCo0eHHOCTH U TPAIHINH PyCCKOTO NMPaBOCIaBHOTO MUCCHOHepCTBa. /Cp/

8.2

Ycnexu npaBocIaBHON MUCCHH: KOHCTaTallMu U oocyxnenue. /T1p/

Paznen 9. llepkoBb u cBeTckasi KyabTypa B Poccun XIX — nauyana XX B.

9.1

Penurunosno-¢punocodpckue teuenus XIX - magana XX. /Cp/




9.2 Baxneiime TeMsl cOBpeMeHHON AucKkyccuu: ONTHHA MyCTHIH KaK LEHTpP CBETCKOM 3 1
KyJIbTYPBI, CIaBIHO(UIBI U CTAHOBJICHUE OPUTHHAILHON PYCCKOH OOT0CIOBCKO-
¢unocodcekoit meiciin Hooro Bpemenn. /Jlex/

9.3 CrnaBsHOQWIBI U CTAHOBIICHHE OPUTHHAJIBHOM PYCCKOM OOTOCIOBCKO-PHIocodcKoit 3 2
meiciau HoBoro Bpemenu. /I1p/

9.4 Penuruo3no-HpaBCTBEHHBIE aCIEKTHI U MPOOIEMBI B XYJ0KECTBEHHOH KyJIbType 3 1
uMmnepaTopckoit Poccun /Jlex/

Paznen 10. Pycckas LlepkoBb Ha mopore HoBeiiliero BpeMeHH.

10.1 OCHOBHBIE TCHJICHIIUHN PEIIMTHO3HO-IIEPKOBHOTO pa3BuTHsl. [Ipenomyiienne nepemeH. 3 1
INownck HOBEIX (hopm Omarovectus. /Jlex/

10.2 IIpaBocnaBHas penmurno3HocTh B Poccun HakaHyHe peBosronmu. /Cp/ 3 4

10.3 Cobop 1917-1918 1T. u ero ucropuieckoe 3nadenue. /JIex/

10.4 Cobop 1917-1918 1T. U ero ucropuieckoe 3HaYCHUE: 00Cy)KaeHNEe TeMbl. /TIp/ 3 2

Pazgen 11. Pycckas IlepkoBb B COBETCKYIO 110Xy

11.1 Cepruii Ctparopoackuid: pro et contra. [lepkoBs B roas! Bennkoit OTeuecTBeHHOM 3 2
BoiHbI. Kimnpuxu Pyccxkoit [IpaBocnasHoit LepkBr — (GpOHTOBHKH.
AHTHUNPABOCIABHBINA M aHTHLIEPKOBHBIN Teppop O0bIIeBUKOB. MacmTalObl Tpareauu u
PENUTHO3HOTO MyYEHHYECTBA B COBETCKYIO A10XY. /JIek/

Pa3nen 12. Pycckas LlepkoBb B COBpPEeMEHHYIO 310Xy

12.1 Bospoxnenne Pycckoii I[TpaBocnaHoit [epksu mocie 1988 r. /Jlex/ 3 1

12.2 Ponb npaBocnasus u Pycckoii LlepkBu B )U3HU U KyJIbType coBpeMeHHOH Poccuu. 3 1
[IpaBocnaBue u ctaHoBIeHUE HOBOH Poccun. /JIex/

Pa3nen 13. [loaroroBka Ko BTOpPOii 4acTH KAHAUAATCKOI0 IK3aMeHa

13.1 [IpoGnemaTika, HICTOYHUKHI U HCTOpUOTpadus TeM quccepTaryn, o0CyKIeHHE 3 4
IIPUMEPHBIX BOIIPOCOB K KaHIUIATCKOMY dK3aMeHY 110 Teme auccepranu. /TIp/

13.2 IIpomexyTouHas arrectanus. /Jk3amMeH/ 3 9

5. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEACTB

5.1. KoHTpobHbIe BONPOCHI U 3a1aHUs

Tekyuit KOHTPOIIb.

B xoz1e 0cBOEHUS TUCUUIUIMHBI aCIUPAHT J0JDKEH BBICTYIIUTH HE MEHEE OTHOIO Pa3a C IOKJIAJA0M 10 TeMaM IJIsl CAMOCTOSITENBHOTO
n3ydeHus. JIokiaa MpoBOIUTCS C LENbI0 KOHTPOJIS TEKYIUX Pe3yIbTaTOB aCIHUPAHTa 110 CAMOCTOATEILHOMY H3yYEHUIO
WCTOYHUKOB, YPOBHS 3HAHUH MPOOIEeMaTHKH, YMEHUS aHAIN3UPOBATh U3YUYEHHBIE MaTepHallbl, HABHIKOB apTyMEHTHPOBAHHOTO
BBICTYIIJIEHUSI M1 HAYYHOH TUCKYCCHUH.

IIpomexyTouHas arrectanus (KaHIUIATCKUH IK3aMEH).

CojepixaHue KaHIUIaTCKOTO 3K3aMeHa Pa3/ielIeHO Ha JIBE YACTH.

OOIIyI0 YacTh COCTABIIAIOT 0A30BBIC BOIPOCHI, TO3BOJISIONINE OLICHUTH TEOPETUUECKYIO M IPAKTHUYECKYIO TOATOTOBICHHOCTD K
MPOBEIECHHUIO HAYYHBIX HCCIIEIOBAaHUHN 110 HAYyYHOH CIIEIMATBHOCTH U TIPOQILTIO.

CrennanpHas 4acTh 9K3aMEHA HANPaBJICHA HA OI[EHKY TEOPEeTUIECKON 1 MPaKTUIECKON ITOArOTOBICHHOCTH acIIUpPaHTa K
MPOBEICHUIO HAYYHBIX UCCIIEI0BAHMIT IO Y3KOMY aCNeKTy HayYHOH CHEMAIBHOCTH B COOTBETCTBHHU C TEMOH JUCCEPTaLUH.
ITpumepHBIEe BOIIPOCH CIIEIIMAIBEHOM 9acTH pa3padaTHIBAIOTCS CAMOCTOSTENIFHO aCIIMPAHTAMH, 00CYKIAI0TCS B XO/I€ OCBOCHUS
JUCIUILIHHBL. DOPMYIHPOBKA U YTBEPKACHHE IIPEIOKEHHBIX BOIIPOCOB CIICIMAIBHOM YaCTH OCYIIECTBISIETCS Ha 3aCeJaHuI
npo¢uiabHOit kKadeapsl. KonnuecTBo npeiaraeMbIX HHIMBUYJIBHBIX BOIIPOCOB — 4.

Ha sk3ameHe acnupaHT OTBEYAET Ha J[Ba BOIIPOCaA IO OOIIEH 4acTH U J1Ba BOIIPOCA I10 CIICIUATIbHOM 4acTH 9K3aMCHa.

OO01as yacTh dK3aMeHa.

1. Uctopus Pycckoii LlepkBu kak Hayka.

2. OcHoOBHBIE TPOOIEMBI HCTOpUOTpadUU PyCCKOH IIEpKOBHON HCTOPHH.

3. Bonpoc 06 HCTOPHYECKOM COOTHOIICHUU XPUCTUAHCTBA U SI3bIYECTBA.

4. XpuUCTHAHCTBO U SI3IYECTBO B CPEIHEBEKOBOM Pycu.

5. Pyce u BuzanTtus B acniekTe IIepKOBHBIX B3aMMOOTHOIICHHUI Kak Ipo0ieMa OTeYeCTBEHHOH HayKH.

6. "CasimieHCTBO" M "ApCTBO" HA 3amajie U BOCTOKE CPEeIHEBEKOBOW EBpOIIbI.

7. OcoGEHHOCTH BU3aHTHHO-PYCCKON TEOKPATHH.

8. IIpocBeTuTensCcKas AeATeIbHOCTH CBB. Kupmimia u Medonaus B oTeduecTBeHHON HCcTOpHOTrpadun.

9. luckyccus 0 pycCKOM PeJIMIMO3HOM KEHO3HCe.

10. Auckyccuu o neronucHoMm Ckazanuu o6 amocrone Anzapee, o xutu CB. Crepana CypoxkcKoro, o cooO1eHusx noH-
Xopnanbexa, o sxutun Koncrantuna @unocoda, o «DoTreBoM KpelieHnn». MHEHHS HCTOPUKOB O MECTE, BpEMEHU U 3HAUCHUH
KpemieHus Ka. Onbru.

11. IpeBHeiimue u3BecTHs O XpUCTUAHCTBE Y PYCCKHX CIIaBSH B COBPEMEHHOI O0T€YeCTBEHHON HCTOPHOTPAPHH.

12. Ilpo6aema Kpemenus Pycn npu Bragnmupe CBsTocIaBuue B COBPEMEHHON OTE€UECTBEHHOH HCTOPHOTpadu.

13. YerpotictBo [IpaBocnaBroii [{epkBu B JIpeBHeli Pycu 1 €€ OTHOIIEHHS CO CBETCKO# BIIACTHIO B OTEUECTBECHHOM UCTOpHOTpaduUH.




14. CsB. bopuc u I'ne6. Pycckuii penmurino3Helil KeHO3UC B OTEUECTBEHHON HCTOpUOTrpaduu.

15. MoHacTbIpy 1 MOHAIIIECTBO JIOMOHTOIbCKOI PycH B Tpyaax 0TeUeCTBEHHBIX HCTOPUKOB.

16. Xpuctranckas KyiabTypa JIpeBHel Pycu B oTedecTBEHHOM HCTOpHOTpaduu.

17. Pycckas LlepkoBb 1 MOHTOJIO-TaTapCKOE 3aBOEBAHHE B OTEUECTBEHHOH HCTOPHOTPABHH.

18. LlepxoBs u rocyaapctBo B XIV — XV BB. B Tpy1ax COBPEMEHHBIX HCTOPHKOB.

19. BU3aHTHHO-PYCCKHE PENUTHO3HO-KYIbTYPHbIE U HEPKOBHO-TIOJIMTUYECKUE OTHOILEHHUS B 30Xy «BTOpOro BU3aHTHHCKOTO M 10T0
- CITaBSHCKOTO BIMSHMSD) Kak MpobiIeMa [epKOBHO-MCTOPHIECKON HAYKH.

20. Mcuxa3m B I'perun, 10ro-cIaBSHCKHUX CTpaHax U Ha Pycu B COBpeMEHHOI HCTOPUUYECKOIl IuTeparype.

21. MonacTteipu 1 MoHaiecTBo B Bemukopoccun XIV — X VI BB. B COBpeMEHHOH OTEUECTBEHHON HCTOPHOTPApHH.

22. "®uBanma" Ha PycckoM ceBepe B OTEUECTBEHHOHN HCTOpHOTpaduu.

23. Hun Copckuit u Mocud Bomonkuii, «HecTsDKaTeNM» U «HOCH(UITHE» B OTCUECTBEHHON HCTOpHOrpadun.

24. Asrokedanus Pycckoit Llepksu u yupexaenne MockoBckoro narpuapxara (1448 — 1589 rr.) kak nmpobiaema 11epkOBHO-
UCTOPHYECKON HAYKH.

25. ®opmupoBaHue, CoepKaHNue U UCTOpUIECKOe 3HaUeHue MoHATHs "CBsroil Pycn" B coBpeMeHHOH HCTOpHOTpaduH.

27. Pycckas LlepkoBs 1 rocynapcTBo B XVI B. B Tpyax 0T€4eCTBEHHBIX HCTOPHUKOB.

28. Poccus u nmpaBocnaBHbiii Boctok XVI-XVII BB. B 0Te4eCTBEHHOM HCTOpUOTpadUu.

29. YerpoiictBo Pycckoii Lepksu B XVII B. 11 €€ OTHOIIEHHS CO CBETCKOH BIIACTHIO B OTEYECTBEHHOM NCTOPHOTpadHH.

30. Muctudeckue HCTOKH PYCCKOr0 PacKoila Kak TeMa LIEpKOBHO-UCTOPUYECKON TUCKYCCUMU.

31. Pedopma HuxoHa 1 1IEpKOBHBIN PAaCKOJ: UTOTH U3Yy4EHUs MPOOIEMBI.

32. Bopbba ¢ epecsimu B CpeZIHEBEKOBON Pycu B 0TedecTBEHHOM HcTOpHOTpaduu.

33. IlepkoBHas pedopma [lerpa Bemmkoro u e€ oreHKa COBpeMEHHUKaMH U TTOTOMKaMu. HoBeliriee COCTOSTHIE JUCKYCCHU.
34. IlpaBocnasHas Llepkoss B JIBopstHcKoM nMnepun XVIII B. B 0TeuecTBeHHOM HCTOpHOTpadHH.

35. Taucwuii BenndkoBCkHii M HA4aI0 IIEPKOBHO-MOHACTBHIPCKOTO BO3pOXIeHHs B Poccuu B 0Te4eCTBEHHOM HCTOpHOTrpaduu.
36. MonacTeIpy 1 MOHamecTBO BTopoii monoBuHB! X VIII — XIX B. B 0Te4ecTBEHHOI HCTOPHOTpadUH.

37. OnTHHCKHE CTapLbl B PYCCKOM HCTOPUYECKOM JIUTEPATypE.

38. OnTHHA MYCTBHIHB KaK LEHTP CBETCKOM KyJBTYPHl B OTEUECTBEHHONH HCTOPUYECKOM U 0OIIIECTBEHHON MBICITH.

39. CnaBsHOQMIIBI ¥ CTAaHOBJICHHE OPUIMHAIBHOHN PyCcCKOil 60rocnoBcKo-(prI0co(CKoil MBICIH: COBPEMEHHAS CTAAUS U3YUCHUS
pOOJIEMEI.

40. Pycckast LlepkoBb u CIIaBIHO(UIIBI B TPYAAaX COBPEMEHHBIX HCTOPHKOB.

41. IlpaBocnaBHas peIMrHO3HOCTb B Poccuy HakaHyHE PEBOTIOLUH.

42. Cobop 1917-1918 rr. 1 ero ucTopryeckoe 3HaAYCHUE.

43. Cepruii Ctparopojckuii: pro et contra.

44. IlepkxoBb B roasl Benukoi OTedecTBEHHON BOHHEI.

45. Kimupuku Pycckoit [IpaBocnaBhoii IlepkBr — GpOHTOBUKH.

46. AHTHTIPaBOCIIABHBIA M aHTHIIEPKOBHEIH TEPPOpP OOIIBIIEBIKOB

47. MacmraObl Tpare Uy ¥ peIUMrHO3HOTO0 My4EeHHYECTBA B COBETCKYIO IOXY.

48. Bospoxxnenue Pycckoii [IpaBocnashoii Llepksu nocine 1988 r.

49. Ponb npaBocnasust U Pycckoii LlepkBu B )KU3HU U KyJIBTYpe cOBpeMeHHOH Poccuu.

50. IIpaBocnaBue u craHoBieHue HoBol Poccun.

5.2. Tembl NUCBMEHHBIX PatoT

[TuceMenHbIe pabOTHI 10 UCIUILIMHE HE IPETyCMOTPEHBL.

5.3. Kpurepuu oneHkun

Kpurepun oneHKH TeKyIero KOHTPOJIS yCIEeBaEMOCTH.

OTBETHI aCIIMPAHTOB OLICHUBAIOTCS 110 CIECIYIOIIMM KPUTEPUSIM:
«OTIIMYHOY / «5»;

«xopormro» / «4»;

«YZOBJIETBOPUTEILHOY / «3»;

«HEYIOBIIETBOPUTEIBLHO» / «2».

OmeHKa «5»: IEMOHCTPUPYETCS yMEHHE aHATM3HPOBATh HCTOYHUKH; B TOKJIA/IE B IOIHON Mepe 3a1eThl IPOOJIEMHBIE ACHIEKTHI
TEMBI; y aCIUPaHTa UMEETCsl COOCTBEHHOE CyKAEHHE, apryMEHTHPOBAaHHBIE OTBETHI HAa BOIIPOCH! OIIOHEHTOB; MPEACTABICHBI
IPaMOTHBIE M YETKHUE OTBETHI.

OneHka «4»: JOCTAaTOUHO IIOJIHO PACCMOTPEHBI BCE ACIIEKThI TEMBI, IPOAHATU3UPOBAHbl OCHOBHBIE HCTOUHUKY, OJIHAKO aCIIUPAHT HE
CMOTI OTBETUTh Ha BCE OCTYIUBIINE BOIIPOCHIL.

OreHka «3»: BBICKa3aHO THIIOBOE CYKJEHUE MO TeME IOK/IaAa, BEICTYIUIEHHE HOCUT 3aTSIHYThI UM HE apI'yMEHTUPOBAHHBII
XapakTep, He B TIOJTHOI Mepe 3aTpoHyTa IpodieMaTnka JOKIaa, aCHHPaHT He OTBETHI Ha MOCTYIHBIINE BOIIPOCHL.

OrmeHKa «2»: OTCYTCTBHE JAOKJIAJA.

Kpurepun oleHKH IPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS YCIIEBACMOCTH aCIIIPaHTOB (3K3aMeHa):
DK3aMeH N0 AUCHUIIIMHE TPOBOAUTCS C LENBI0 KOHTPOJIS PE3yIbTaTOB CUCTEMATHIECKOW pabOThl aCIUPaHTa 1O OCBOSHHUIO

COACPIKAHUA OTUCHUIUIMHBI, YPOBHS HpI/IO6p€T€HHBIX 3HaHHfI, YMCHUA aHAJIU3UPOBATH U3YUYCHHBIC MaTCpHaJibl, HABBIKOB
CaMOCTOSITETFHOMU pa6OTH B HpO(l)eCCPIOHaHBHOﬁ NeATeTbHOCTH Teosiora. OTBETHI ACIIMPAHTOB OLICHUBAIOTCS IO CIICAYIOIUM




KPUTEPHSAM:
* KOTIIYHOY / «5»;
* «XOpotIo» / «4»;

* (YIOBICTBOPHTEIBHOY / «3»;

* KHEYOBIETBOPUTEIBHOY / «2%.

Ormenka «5»: MaTepurail u3jara€Ttcs Mmocjaca0BaTCJIbHO, TPAMOTHO U JIOTUYCCKN CTpOI>'IHO.

OmeHka «4»: MaTepHal U3araeTcs MociaeJ0BaTeNbHO, TPAMOTHO U JIOTHYECKH CTPOIHO, MMEIOTCS HECYLIIECTBEHHBIC HETOUHOCTH B
OTBETE Ha BOIIPOC.
Ouenka «3»: IEeMOHCTPUPYIOTCS 3HAHUSI TOJILKO OCHOBHOT'O MaTepuaia, 0e3 AeTanei, JOMyIeHbl HETOYHOCTH B OTBETAX Ha
BOIIPOCHI, HAPYLIEHA IOCIIEA0BATEIbHOCTh B U3JI0KEHUN MaTepuaa.
OreHKa «2»: He 3HaeT 3HAYUTEIbHON YaCTH MPOrPaMMHOT0 MaTepHaia, JOMyIIEeHbI CyIIECTBEHHbIC OITHOKH.

6. YYHEBHO-METO/JUYECKOE 1 TH®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. Pexomenayemas JinTepatrypa

6.1.1. OcHoBHas JIMTepaTypa

ABTODBI, COCTaBUTENIU 3arnaBue W3parenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Jxakcon T. HpesHss Pychb B cBeTe 3apy0eKHBIX HCTOUHUKOB Mocksa: Pycckmit @ong | http://biblioclub.ru/
L CopneticTBus index.php?
’ OobpazoBanuro u Hayke, | page=book&id=22
2009. 352 c. 3405
Jlanmo-/lannneBckuit | MeTO0I0THST HCTOPUH M.: M3natensckmii nom | http://biblioclub.ru/
112 A. C. «Teppuropus index.php?
’ oyayrero», 2006. 622 c. | page=book&id=85
001
ITnatonos C. @. INomHBIi Kype JIEKIHit T0 pyCCKOH HCTOPHU Mockga: [lupekr- http://biblioclub.ru/
13 Menua, 2010. 824 c. index.php?
’ page=book&id=14
631
6.1.2. JlonoiHUTeIbHAA JTUTEPATypa
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue M3parenscTBO, TOA, CTP. URL agpecc
IMocmenosckmii [I. B. | Pycckas IIpaBocnaBHas L{epkoBs B XX Beke Mocksa: JIupekT- http://biblioclub.ru/
P Menua, 2008. 511 c. index.php?
’ page=book&id=38
297
Memnuxosa O. B., Bborocnosue u ucropus LlepkBru: AHHOTHPOBaHHBII M.: Uznarenbckuii http://biblioclub.ru/
2 Pyxons O. B. yKa3aTellb CTaTel LEHTPAIbHBIX IEPUOANIECKUX Coget Pycckoit index.php?
’ nznanuii Pycckoii IlpaBocnasnoii Lepksu (1947- IIpaBocnaBnoii LlepkBu, | page=book&id=42
2000): 1yXOBHO-IIPOCBETUTENHCKOE U3ITAHUE 2006. 464 c. 9540

6.2 IlepeyeHb MpOrpaMMHOro odecrnevyeHus

6.2.1 | Cnennani3upoBaHHOE MIPOrPAMMHOE 00CCIICUCHUE B JAHHOM Kypce He HCIIOIb3YeTCs

6.3 Ilepevyenb MHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

Hayuno-6orocnoBckuii moprain "borocnos.py" - https://bogoslov.ru

6.3.2

3bC "Yuusepcurerckas 6ubmmorexka ONLINE" http://biblioclub.ru

6.3.3

OBC «Jlaub» - https://e.lanbook.com

6.3.4

"IIpaBocnaBHast DHIMKIONETUS " [3MeKTpoHHast Bepeusi| http://www.pravenc.ru

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCIIUIIJINHBI

7.1

VYueOHast ayAUTOPHS JUIS IPOBEACHHUS JICKIIMOHHBIX 3aHATHH, MPAKTHYECKNX (CEMUHAPCKNX) 3aHATHH, C TOCAJOYHBIMHU
MeCTaMH 110 KOJIMYECTBY 00yJaromuxcs, pabounM MECTOM IS TPEeNoAaBaTeNs

7.2

Jlocka MarHUTHO-MapKepHasl HaCTE€HHas

73

Monwutop KK HacteHHbIi

74

cetu UHTEpHET

HOMGH.ICHI/IC JJIsL CaMOCTOSITCILHOM pa6OTBI, OCHAIICHHOC KOMHBIOTepHOﬁ TCXHHKON ¢ BO3MOXKHOCTBIO INOJKIOYCHUA K

8. METOJUYECKHNE MATEPHAJIBI 1JISI OBYYAIOIIIUXCS IO OCBOEHUIO JUCHHUIIJIMHbI

Mertoamueckne peKOMEHAAINH U yKa3aHH A1 00y9alomuXcst 0 ANCIUIUIIHE TIPEJICTaBICHE Ha Kadenpe U BKIIOYaoT B ceOs:
Mertoauueckue peKOMEHAAINH 10 OCBOCHUIO JIEKIIMOHHBIX 3aHATHUII;
MeTtonnyeckie peKOMEH AU 110 CaMOCTOSATENbHOM paboTe;
Meroaudyeckue peKOMEHIAIMH 110 OPTaHU3AIMN B TIPOBEICHUIO CEMHUHAPOB.
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XpP[CTI/IaHCKaﬂ TE€OJOIdA U COBPEMECHHOC HAYYHOC 3HAHUE

Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)

3akperieHa 3a kadenpoit

V4eOHbIil mIan:

Turyn yyeGHOTO TUTaHA!

Dopma 00ydIeHNS

OO61as Tpy10eMKOCTh

YacoB 110 yuyeOHOMY IIaHy
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ayZAUTOPHBIE 3aHSITHUS
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4aCcOB Ha KOHTPOJIb

Kadenpa Oorocnosus
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Hanpasnenue 5.11.2. HMcropuueckass Teojorus (MO HCCIEAOBATEIHCKOMY HAIPaBIICHHIO:
MpaBoCiaBUe, UCIIaM, Ny JaN3M)

O4HAas
23ET
72 Bunael koHTpONsST B cemecTpax:
3a4eTsl 1
36
32
4

Pacnpez[e.ﬂe}me YacCcoB JUCHUIIJIMHBI 110 CEMeCTpamM

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectpra | 1(1.1)
Kypce>) Hroro
Henenn 153/6
Bun 3ansuii v | P | o PIl
Jlexuuu 18 |18 | 18 | 18
IIpaxkTuyeckue 18 |18 | 18 | 18
Hroro ayn. 36 [36 |36 |36
KonTakTHas pabota 36 136 |36 |36
Cawm. pabora 32132132 (32
Yackl Ha KOHTPOJIb 4 (4 |4 (4
Hroro 72172172 (72




IIporpammy coctaBui(u):

O00KMOP 2e071020-MUHEPANO2UYECKUX HAYK, KAHOUOAm 6020C108Us, npogheccop, ceaueHHUK

Cepeeui Braoumuposuy Kpusosuues

Pabouas mporpaMma TUCIIATUTHHBI
XpucTHAHCKAS TEOJOTUs M COBPEMEHHOE HAYYHOe 3HAHue

OI'T

®enepanpHBIE TOCYIaPCTBEHHBIE TPEOOBAHUS K CTPYKTYPE IPOrpaMM ITOITOTOBKH HAYYHBIX U HAYYHO-TIETarOrMYeCKUX KaJpoB B
acrimpaHTtype (aJbIOHKTYpE), YCIOBUSAM X pean3allii, CPOKaM OCBOCHHMS 3THX MPOrpaMM C y4eTOM Pa3NIUIHBIX GopM 0OydeHus,
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTHIA U OCOOCHHOCTEH OTENBHBIX KATETOPHA aCIUPaHTOB (a1bIOHKTOB) (prka3 MunobpHayku Poccun
ot 20.10.2021 1. Ne 951)

COCTaBJICHA HA OCHOBAaHHH Y4eOHOTO IUIaHa:
Hampagnenue 5.11.2. Ucropudeckas Teonorus (0 UCCIEIOBATEIECKOMY HAIIPABICHHIO: TIPABOCIIABHE, UCTIAM, HYIaH3M)
YTBEPIKICHHOTO YUYEHBIM COBETOM 00pa3oBaTeibHOM opranuzamnuu ot 26.04.2023 mpotokos Ne 4 (988)

Pabouas mporpamMma omoOpeHa Ha 3aceaHIN Kadeapsl
Kadeapa 6orocnoBus

[Iporokon or 2023 1. No
Cpok peiicrBus nporpammsl: 2023-2026 yu.r.
3aB. xaenpoil: kaHIUIAT OGOTOCIOBHS, JOLUEHT cBAmeHHUK Jmutpuit FOpseBud JlymHukos



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omo0peHa it ucromHeHus B 2024-2025 yqeOHOM oy Ha 3aceaHnu Kadempbl
Kadenpa orocsioBus

IIpotokom ot 2024r. Ne
3aB. kadenpoit: kaHAUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT cBAmeHHNK JmuTpnit IOpseBnd JlymaukoB

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2025-2026 y4e6HOM rony Ha 3aceJaHuu Kadeapbl
Kadenpa dorocsioBus

[Ipotokom or 2025r. Ne
3aB. kadenpoit: kKaHTUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT cBAmeHHNK Jmurpuit FOpseBnd JlymaukoB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | AucunninHa HareJIeHa Ha IPUOOPETEeHIe acCIIPaHTOM 3HAaHUH O COBPEMEHHBIX MPEICTABICHISIX O CTPOeHNH Beenennoi
U €€ pa3sBUTUH U COOTHOLIEHUH 3TUX JAHHBIX C OCHOBHBIMU NPUHIMIIAMU XPHCTHAHCKOH Teonoruu. B xone ocBoeHus
Kypca aclupaHT U3y4aeT KaKk HCTOPUIO COOTHOLIEHHs ECTECTBEHHO-HAYYHOI0 3HAHUS U TEOJIOTHH, TaK U TOUKHU UX
COIIPUKOCHOBEHHUS M B3aNMOJIEHCTBHA. BaxHOCTE Kypca 00yCIIOBIIeHA BaXKHOCTHIO COBPEMEHHBIX €CTECTBEHHBIX U
TOYHBIX HAYK JJIS pa3BUTHsI COBPEMEHHOW MBUIIN3ALMU U MIONBITKAMU UCIIOJIb30BAHNsS HAYYHBIX JAHHBIX B
UJICOJIOTHYECKOH O0pbOE C XPHCTHAHCTBOM.

1.2 | OCHOBHO 1I€IbI0 AUCIUIUTUHEI SIBISETCSA Pa3BUTUE y aCIUPAHTOB UHTEpeca K (GyHIaMEHTAIbHBIM €CTeCTBEHHOHAYYHBIM
3HAHUSIM, CTUMYJIMPOBAHHUE MOTPEOHOCTH K PEIUTHO3HOM OILICHKE JOCTHKEHHUI COBPEMEHHOMN HayKH, B3aUMOJICHCTBHS
HAyKM U XpUCTUAHCKOM! TE€OJIOTUH B UCTOPUYECKOM nepcnekTuse.Llesib 0cBOeHUs porpaMMbl KOHKPETUZUPYETCS
KOHKPETHBIMU 33[1a4aMu:

1.3 | o3HAaKOMITEHHE C 00IIeH POOIEeMaTHKON COBPEMEHHOH eCTeCTBEHHO-HAYYHOH TEOJIOTHH;

1.4 | o3HaKOMIIEHHE C OOIIMMH TIPECTABICHUIMI COBPEMEHHOI HAYKH O CTPOCHUH M Pa3BUTHH BceneHHoi ;

1.5 (bOpMPIpOBaHI/Ie npeaACTaBJICHUA 00 OCHOBHBIX HCTOPUYCCKUX dTallax B3aUMOJCHCTBUS HAaYKH U TCOJIOTHUH;

1.6 HU3YUYCHUC aHaJIM3a OCHOBHBIX MUPOBO33PECHUYCCKUX U METOAOJIOTHYCCKUX np06neM;

1.7 | BBIpabOTKa HABBIKOB HAYYHOTO MBIIIIEHHS, pa0OThI C HAyYHBIMH TEKCTAMH, UCIIOIb30BaHUS CIIPAaBOYHON JIUTEPATYPBI;

1.8 | hopmupoBaHUE U pa3BUTHE CTPEMIICHHS K CAMOCTOSTENBHON HCCIIeI0BATeIbCKON AESTEIbHOCTH.

2. MECTO JUCIUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Huxn (pazmoen) OOIT: | 2.14

2.1 | TpeGoBaHusl K NMpeIBAPUTEIbHOI MOATOTOBKE 00y4aI0IIerocsi:

2.1.1 | Uctopus u ¢punocodus HayKu

2.1.2 | Meroauka HalmMCaHUsl HAYYHOU paOOTHI

2.2 | [ucuMIUIMHBI U IPAKTUKH, 1JI51 KOTOPBIX OCBOEHUE TAHHOW JUCHHMILIMHBI (MOAYJIs1) HEOOX0AMMO KaK
npeallecTByOLIee:

2.2.1 | TlogroToBka nuccepTaluy Ha COMCKaHUE YUCHOM CTENEeHU KaHu1aTa HayK

2.2.2 [ ToaroToBka ImyOnuKanuii ¥ JOKJIAIO0B IO TEME AUCCEePTAINN

2.2.3 | AkTyanbHble BOIIPOCHI LIEPKOBHOI UCTOPUU

224 Hpe,[[CTaBJ'ICHI/Ie MOJITOTOBJICHHOM AUcCcepTallii Ha COUCKaHUEC yqeﬂoﬁ CTCIICHU KaHAuJaTa HayK

3. KOMIIETEHIIMA OBYYAIOIIET'OCS, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHUS JUCHHUITIJIMHBI

YK-2: ciocodHOCTh MPOEKTUPOBATH U OCYIHIECTBJIATH KOMILUVIEKCHbIC MCCJICI0OBAHUA, B TOM YUCJI€ MEKAUCHUIIJINHAPHBIE, HA
OCHOBE II€JIOCTHOI'0 CHCTEMHOI'0 HAYYHOI'0 MMPOBO33PCHUA

3HaTh:

MHPOBO33PEHUYECKUE U METOAOJIIOTMYCCKUE OCHOBBI €CTECTBEHHO-HAYYHOTO U TOYHOTO 3HAHUS U MBIIUICHHUS, OCHOBHBIC ITOJIXOBI K
WCCIICIOBAHHIO TIPUPOJIBI;

OCHOBHOM CITEKTp aKTyaJIbHBIX XPHCTHAHCKUAX TEOJIOTUIECKUX ITPOOIIEM, BOIIPOCOB H 33J1ad B KOHTEKCTE €CTECTBEHHO-HAYTHOTO
3HAHUS;

JIUTEPaTypy, HCTOYHUKH U UCTOPHOTPAdUIO IO IPOOIIeMe COOTHOIICHUS PEIIUTHU B HAYKH.

YMeTh:

OpPUEHTUPOBATHCS B CUCTEME €CTECTBEHHO-HAYYHOI'0 3HAHUS KaK CUCTEMe IIpecTaBiIeHuil 00 ycTpoiicTBe U pa3BuTun BeeneHHoil;
COOTHOCHTH TE€OJIOTHIECKYIO MBICIIh 00 YCTPOMCTBE M Pa3BUTUN BCENeHHOM, 0 IPOMCXOXKICHNY KU3HU C HAYYHOUW U PEIMTHO3ZHON
napajgurmMoin 3Moxu;

NIPUMEHSTH BBIBOJBI U3 €CTECTBEHHBIX HAyK B TEOJOIMYECKOM JTUCKYpPCE.

Baanernb:

HaBBIKAMU HMCIIOJIb30BAHUS PA3IMYHbIX HAYYHBIX METOOB IIPH IIPOBEAECHUH HAYyYHO-HCCIIEN0BAaTEIBCKOIO aHAJIN34;
METOJIOJIOTHEN arpoOariy 1 BBEICHNS B 000POT BEpU(PHUIIMPOBAHHBIX HAYYHBIX JaHHBIX;
CTIIOCOOHOCTBIO KPUTHYECKHU OIIEHUBATE PE3YJIbTAThI HCCIICAOBAHIN 13 00IaCTH €CTECTBEHHBIX M TOUHBIX HayK.

OIIK-1: roTOBHOCTH HCII0JIb30BATh MeTO/I0JIOTMI0 UCCJIeI0BAHUI B 00J1aCTH TEOJIOTHH

3HaThb:

(yHIaMeHTaTBHBIE TEPMUHOJIOTHYECKUH anmapaT He0OX0IUMBIH T Hay9IHO-HCCIIeIOBAaTEIbCKOH ACATEITHHOCTH B 00IaCTH
TEOJIOTUH;

HOHSTHE O FPAaHUIAX TPUMEHEHUs HAy4YHOTO 3HaHHS B T€OJIOTUH;

00IIIYI0 ¥ YaCTHYIO MPOOJIEMATHKY COBPEMEHHOM €CTECTBEHHO-HAYYHOH TEOIOTHH.

Ymers:

MOJIL30BATHCA UCTOYHUKAMHU 110 BOITpOCaM eCTCCTBCHHO-Hay‘IHOfI TCOJIOTHH,;
AHAJIM3UPOBATE OCHOBHBIE MUPOBO33PCHUYCCKUEC U METOTOJIOTHUICCKUEC HpOGJIeMLI;




HaBbIKaMU KPpUTHYCCKOI'O aHaJIn3a OPUTHHAIIBHBIX TEKCTOB 10 HpO6HeMaM COOTHOIICHHUS HAYKU U PEIIUTUU.

Baanernb:

CTIIOCOOHOCTBIO K BOCTIPHATHIO, 0000IIEHNIO, aHAN3Y M CHHTE3Y HH(OPMAIIMK U3 00JIaCTH TEOJIOTHYECKOTO 3HAHNS,
HaBbIKaMU BBISIBJICHUS aKTYaJIbHBIX BOIIPOCOB U HpOGHeM TEOJIOTHYECKON HampaBJICHHOCTU, TIOCTAHOBKU uenel‘/i U 3a1a4 OJjis uX
pelIeHHs.

B pe3yJabTaTe 0OCBOCHUA NTUCHUIIIMHBI oﬁyqamumﬁcs; JOJIZKEH

31

3HaTb:

3.1.1

npeaAMET 1 OCHOBHBIC KOHICIIIIUA COBpeMeHHOﬁ eCTCCTBCHHO-Hay‘IHOfI TCOJIOTHH;

3.1.2

OCHOBHBIC ITPECTABIICHUS COBPEMEHHOW HAyKH 00 YCTPOWCTBE M Pa3BUTHH BcereHHOi

3.13

HUCTOPUIO TEOJIOTHYECKOM HUHTEpHpETAllU €CTCCTBCHHO-HAYYHbIX OTKpLITHﬁ;

3.14

OCHOBHBIC UCTOYHHKHU N0 UCTOPUU COOTHOLICHUS HAYKH U PEIIUTUU.

3.2

YMmerb:

3.2.1

TIPUMECHATH KpI/ITI/I‘IeCKI/Iﬁ ImoaXod B OEHKE U aHAJINM3C PA3JIMYHBIX HAYYHBIX THIIOTE3, KOHHGHHI/II)‘I, TeOpI/II\/'I 1 mapajgnrm B

00JIaCTH TOYHBIX M €CTECTBEHHBIX HayK;

322

MIPUMEHATH COBPEMEHHBIC TOJAXOABI B COOTHCCCHUU HAYYHBIX U TCOJIOTUICCKUX HpeI[CTaBJIeHI/II\/’I 00 9BOJOIINH

Bcenennoii.

3.3

Baagern:

33.1

CIIOCOOHOCTBIO KPUTUICCKH OLCHUBATHL PE3YJIbTATHL I/ICCJIG,HOBaHI/Iﬁ 13 007aCTH €CTECTBEHHBIX U TOUHBIX HayK;

332

OCHOBHBIMH ITOAXOOaMH K TEOJIOTHYCSCKOI HUHTCPIPETAIINN €CTCCTBEHHO-HAYYHBIX TaHHBIX (HpI/I BO3MOXXHOCTH TaKOBOfI);

333

0a30BBEIMHU NpUHOHUITAMHA COBpeMeHHOfI eCTeCTBeHHO-Hay‘-IHOﬁ napagurMal.

4. CTPYKTYPA U COJEPXKAHUE JUCHHUIIJINHBI

Kon

SAHATHSA

HauMeHoBaHue pa3iesioB U TeM /BH}I 3aHATHS/

Cemectp
/ Kypc

Yacos

IIpumeyu
aHme

Pazpen 1. OBIIUE NPEACTABJIEHUS

1.1

Hayka u XpucTHaHCKas TEOJIOTHS: MICTOPHICCKHUI acIieKT. PeUTHO3HBIC YUCHBIE H X
MupoBo33perue. CoBpeMeHHbIE 00IIecTBa U HAYTHBIE IIEHTPHI 110 H3YIECHUIO MPOoOIIeM
peNUruy ¥ HayKu. Peuruo3Heie yueHsle O COOTHOIICHNH HayKu U peauruu. /JIex/

1.2

HccnenoBanust 0 penmurno3HbixX yueHsx koHua XIX - Hauana XX Beka (Tabpym,
Hennepr, 3am, Yonm, Kuemnep u ap.). /Cp/

1.3

3aporkieHNe HayKu U KaToindeckas Teonorus (o I1sepy droremy n CtaHmm
SAxm). /Cp/

1.4

CoBpeMeHHbIE YIEHBIC U PEITUTHSL: COI[HOJIOTHYECKUe nccaeqoBanus (1o padoram J.
OxnyHa u coaBTopoB). /Cp/

L5

HccnenoBanus o penurno3Hbix yueHslx koHua XIX - Hauana XX Beka (Tabpym,
Jennepr, 3am, Yo, Kaemtep u np.).3apokaeHre HAYKH U KaTOIMIECKAst TCOJIOTHS
(o TIeepy Hroremy u Ctanrnu Sxu). CoBpeMEHHbIEC YUSHBIC U PEJIUTHS:
COLIMOJIOTHYECKHE uccienoBanus (1o padoram . DKIYHI U COAaBTOPOB): BHICTYILICHHE
¢ IokyazaaMu u oocyxaenue /I1p/

1.6

Crtpoenune BeeneHHol 1 ee pa3yMHOCTh M ITO3HABAEMOCTb. 3aKOHBI IPUPOIBI. 3aKOHBI
COXpaHeHUs. 3aKOHBI TEPMOANMHAMUKHY. [[pHHIIMIT HAUMEHBIIETO JEHCTBUS U €ro
HHTEepIIpeTanus B Xxpuctuanckoi reonorun (dPepma, Monepryu, Jitnep, [Tnank). /Jlex/

1.7

Bapuaunonnsie npuHuuiel. CTangapTHast MOJENb B GU3UKE SJI€MEHTAPHBIX YaCTHUIL.
Bapuonnas acummerpus Beenennoil. TemHast MaTepust U TeMHasi SHEPTUSL. Y YEHBIN U
xaronuk CtuseH bapp o Teopuu cTpyH u rapmonnn BeenernHoit. /JIex/

1.8

KsanroBas teopus. Jx. [Tomiapa u kBaHTOBast HeolpeAeneHHOCTh. KoneHrarenckas
HMHTepHpeTanus KBAaHTOBOW MEXaHUKU. [ MIOTe3a 0 MHOXKECTBEHHBIX BCEJICHHBIX.
Teonornveckre MMIUTHKAUU KBAaHTOBOM HeonpenenenHocTH (o J[x. Paccemny). /Jlex/

1.9

Teopus xaoca u Teopusi coXxHOCTU. CrioxxHbIe cucTeMsl. Teonornyeckas
uHTEpIpeTanus Teopun xaoca (o k. I[lonkuarxopHy). /JIex/

Paznen 2. 9BOJTIOHNMOHHBIE TEOPUU U XPUCTUAHCKAS TEOJOT'UA

2.1

Opomronns Beenennoit. Korkopamsum u ero nmpo6iemsl. CornacoBaHne HayqHOH H
6ubnelickoi KOCMOJIOTHI: U3ydeHIe HICTOYHUKOB U IuTepartypsl. /Cp/

2.2

Oomonus Beenennoit. Konkopausm u ero npo6iiemsl. CoryiacoBanue Hay4yHOH U
OubIelickoi KOCMOJIOTHIT: BBICTYIUICHHE C JOKJIanaMu u oocyxaenue /T1p/
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Anbrepusm. KocMonornyeckast 3Bostonus. 2-i 3aK0OH TEPMOJUHAMUKH 1
TpaBUTallMOHHAS SHTPOIHS. boibroi B3peIB 1 ero moxenu. /JIex/

24

XKozed JlemeTp M ero B3IIISAABI HA COOTHOIIICHUE HAYKU U penurun. MH}msrnonHas
Mozenb. Poxnenue coaHeyHoil cuctemsl. [lnanerapnas spomonus. /Jlex/




2.5 T'eonoruueckast aBomronus. [llkana reosornyeckoro BpeMeHu U METO/bI 1 2
reoxpoHoyioruu. [Tpunun akryanusma Y. Jlaiiens u ero npumenenue. Penurnosnsie
B3rssiabl Y. Jlaiierns u ero coBpeMeHHUKOB. /JIek/

2.6 PaboTEI COBETCKOM Te0TOTHYECKOH MIKOJIBI TI0 OTPaHIMYCHUIO TPUHINIA aKTyalIH3Ma. 1 2
MusepansHas 3Bomorus. /Cp/

2.7 PaboTsl COBETCKOM re00rnYecKoi MIKOJBI IO OTPaHMYEHHIO MIPUHIUIA aKTyalIu3Ma. 1 2
MuHepanbHasi BOJIONHS: BEICTYIUICHUE C JOKJIagaMu U oocyxnenue /IIp/

2.8 Buosnorudeckast sBosonus. JlokazaTeIbCTBa OHOJIOIHUECKOM 3BOIIOIHH. OCHOBHBIE 1 2

MIPUHINIIEI X TIPOOIIEMBI TEOPHH OHMOIOTHYECKOI SBOTIONUH. MeXaHU3MBI SBOTIOIUH.
OcHOBHBIE Bexu OHOJIOrHYecKoi 3Botormu. KemOpuiickuii B3peIB. PaznHooOpasue
sku3HU. [IpoucxoxaeHue u ucuesHoBeHue BuI0B. Kputuka pador P. Jokunza: “Cnenoit
yacoBIIUK~ ¥ “bor kak wimo3us”. Penurnosusle B3risiael @. KomnuHza u ero Kpuruka
“nooro ateusma’”. /JIex/

2.9 OcMBICIIeHHE 3BOJIIONNHY B XPUCTUAHCKON TeoJIoruu. JJapBUH U €0 COBPEMEHHUKH 1 2
(Araccuc, I'paid, JIpHa, ['ekkens). Katonuueckas 1epkoBb 1 OHOJIOTHYECKAs SBOJFOLIHS
(3am, Jle Pya, Teitsap ne lllapaen, Kapn Panep, Xorr). Bocnpusitie sBomorm B
MIPOTECTAHTCKOH TeoJIornu. BocnpusTie sBOMIONNH B IPaBOCIABHOM

6orocnosun. /Jlex/

2.10 IIpobnema npoucxoxaenus >xu3nu. [Ipunnun Peau u abuorene3. CrioHTaHHOE 1 2
3apOXKICHUE Y APHCTOTEIS U CB. OTIIOB. Pa3nmuyne Mex 1y )KUBOH M HESKUBOHW MPUPOA0H
(Cnamnannanu, [Tacrep). /Cp/

2.11 IIpob6nema mpoucxoxaenns >ku3Hu. [Ipuniun Peau u abnorene3. CioHTaHHOE 1 4
3apoXKIAeHUE Y APUCTOTEINS U CB. OTLOB. Pa3nuune Mexay )KUBOH U HEXKUBOU MPUPOAOit
(Cnannannanm, [acrep): BBICTYIUICHHE ¢ TOKIagaMu U obcysxaeHue /T1p/

2.12 B.. BepHajckuii 1 ero B3MIIsIIbI HA )KUBOE BEUIECTBO. MHUHEpaJIbI M TPOUCXOXKICHUE 1 1
sxu3an (Katipac-Cmur, H.IT. FOmkun). [Ipobnema onpeaeneHus >ku3HU. Teneonorist
xu3HU. XKu3Hb u uapopmarma. /Jlex/

2.13 HNudopmaunonnas ¢pusnka u bnonnpopmaruka. I eHeTHUeCKHEe anrOpUTMBI U UX 1 1
spomonus (K. Anamu). @ynnamenransaas ponb nHdopmanuu. [Ipunnun Jlannayspa
SKBUBAJICHTHOCTH HHPOpMANNH 1 SHEPTUH. DHTponus u nHpopMarwms. /JIex/

2.14 TencTraeckuii 3BOIIOIMOHN3M 1 €T0 POOIeMBL. ICTOpHS TeHCTHIECKOTO 1 10
9BOTIOLUOHU3MA. AJIBTEPHATHBHBIC TEOPUHU: KPEATMOHU3M H PAa3yMHBII 3aMBICEIL.
IMpoucxoxaenue uenoseka. [Ipodiema cosnanus. IIpodnema HabmonaTens B KBaHTOBOI
teopun. Teopema ['enens o HemomHOTe PopManbHOM apudmeTuku. [Ipodiema cozHaHHS
1 KBaHTOBas Teopust. HelipokBaHTOIOTHS 1 KBaHTOBas Omostorus. Jx. DKKII3 U €ro
B3IJIs11bI HA BO3HUKHOBeHUe co3Hanus. H.B. KoGo3es u P. [lenpoy3: uzyuenue
HUCTOYHUKOB | JTUTEpaTyphl /Cp/

2.15 TencTrdeckuii 3BOIIOIMOHN3M 1 €T0 IPOOIeMBL. MICTOpHS TeHCTHIECKOTO 1 4
SBOTIONHUOHU3MA. AJTBTEPHATHBHBIC TEOPHUHU: KPEAITMOHU3M M Pa3yMHBII 3aMBICEII.
IIpoucxoxnenue yenoseka. [Ipobnema cosnanus. [Ipobnema HabaroaaTens B KBAHTOBOK
teopuu. Teopema ['enens o HenonHote hopmanbHoi apudmeruxu. [Ipodnema cozHaHus
1 KBaHTOBas Teopus. HelipokBaHTOIOTHS M KBaHTOBas Omostorus. Jx. DKKII3 U ero
B3TJISIIBI HA BO3HUKHOBeHUe co3Hanus. H.B. Ko6o3es u P. Ilenpoy3: BeicTyIUIIeHHE C
Jokaanamu u oocyxaenue /TIp/

2.16 AHTPOITHBIA MPUHIIMII U €70 BEPCUU. AHTPOITHBII NMPUHIIUI B KOCMOJIOTUU U 1 4
actpodmsuke. [Tmaneronorus. AHTponHBIH MpuHIK B 6nonoruu.Vicropus
BO3HMKHOBEHHS M 3HAUCHHE aHTPOITHOTO IMPHUHITNUIA [T XPUCTHAHCKOH Teonorun. /Cp/

2.17 AHTpONHBIN IPUHIINI U €r0 BEPCUH. AHTPOIIHBII IPUHIUI B KOCMOJIOTUU U 1 2
actpo¢usuke. [Tnaneronorus. AHTpONHbIN NpuHIMH B Ouosornu. Mcropus
BO3HHKHOBEHHS ¥ 3HAUCHHE aHTPOITHOTO IPHHITHUIIA JUTS XPUCTHAHCKON TEOIOTHH:
BBICTYIUICHHE C TOKJIaaaMu u oocyxaenue /IIp/

2.18 IIpomexyTounas arrectanus /3a4ét/ 1 4

5. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEACTB

5.1. KoHTpo/bHbIe BONPOCHI H 3aJaHU

Tekymuii KOHTPOJIb.

B xoz1e ocBO€HMsI TUCHUIIMHBI ACIUPAHT JOJKEH BBICTYNIUTh HE MEHEE OJTHOTO Pa3a C JOKJIAJ0M I0 TEMaM JUI CAMOCTOSITENEHOTO
n3yudeHus. Jloknaza NpoBOIUTCS € LIE€IbI0 KOHTPOJIS TEKYIUX PE3YIbTATOB aCIUPaHTa II0 CAMOCTOSITENbHOMY U3YUEHUIO
UCTOYHMKOB, YPOBHS 3HAHUII MPOOIEMATHKH, YMEHUS aHATM3UPOBATh U3yUCHHbIE MaTePHabl, HABBIKOB apIYMEHTHPOBAHHOTO
BBICTYIUICHUS] U HAYYHOH AUCKYCCHU.

Bomnpocs! mpoMexyTOuHO aTTecTanuy (3a4eT).

1. ®eHOMEH penurno3HocTy yueHblx koHma XIX — Hau. XX B.




XpucCTHAHCKasl TEOJOTHUS U 3apOXKICHUE HAYKH.

HayuHble HEHTpBI IO U3YYEHUIO MPOOJIEM PENUIHU U HAyKU

Penuruossble ydeHble O COOTHOLIEHUU PEJIUTUU M HAYKH

3aKOHBI IPUPOJBI U UX XapakTep: MO3HABaeMOCTh BceneHHOi.

3aKOHBI COXPAaHEHUs U UX TEOJNIOTMYECcKass HHTEPIpPeTaIisl.

ITpuHLIMN HaMMEHBIIEro ASHCTBUS U €r0 PeIUrHo3Has MHTEpIpeTalus B TpyAax Bepyoomux ydeHsix (Pepma,
Momneptyn, Ditnep, [Tnank).

Nownkwd

8. CrangapTHas Mofenb B (PU3MKE EMEHTAPHBIX YAaCTUI] U TEOPUU aCUMMETPUH.

9. KBanroBast Teopusi ¥ TEOJNOTHUs, KBAHTOBAasE MEXaHUKa U MOJEIM €€ WHTEPIpETaLUu.

10. Komenrarenckass mHTepnperanusi KBAaHTOBOW MEXaHUKHU.

11. [punin HeonpeaeneHHOCTH [ eif3eHOepra U ero TeoNIOTHIECKUE UMILTHKAIUH.

12. Teonorunyeckas uHTeprperanus Teopun xaoca (mo k. [omkuHrxopHy).

13. [onsiTne 00 SBOJFOLUH, OCHOBHBEIC TEOPHHU.

14. Opomonus BeeneHHON U BTOPOH 3aKOH TEPMOJUHAMUKHY.

15. Kocmomnoruueckast 3BOJIOIMS.

16. Konkopausm: coriacoBaHue Hay4IHOH U OUOJIEHCKOH KOCMOJIOTHIA.

17. Bonbmoit B3peIB U ero Mozaenu. Penurnosnoe 3Hauenue teopun bonbmoro B3peisa. [lnanerapHas sBosronus.
18. l'umoressr 06 o6pazoBanny COTHEYHOH CHCTEMBL.

19. [IIkana reosIoru4ecKoro BpeMeH! U METOJIbl T€OXPOHOIOTHH.

20. [Ipuanun akrtyanusma Y. Jladiens m ero npumenenue. Penurnosnsie B3rsiabl Y. Jlailens U ero COBpEMEHHUKOB.
21. MuHnepanbHast SBOJIONHS: YBEIMUSHHE Pa3HOOOpasusl U YCIOKHEHHE MIUHEPATHHOTO MHUPA.

22. Buonoruueckas 9BomOIUS U ee AoKazaTenbcTBa. OCHOBHBIE MPUHIMIIBI U IPOOIEMBI TEOPUU OHOJIOTMYECKON IBOIIOIHH.
23. Penurnosusie B3rasapl ©. KommnH3za ¥ ero KpuTHKa “HOBOTO aren3ma’.

24. [Ipobnema npoucxoxaeHUs Ku3HA y CBATHIX OTIIOB.

25. ITpoGrema MPOUCXOXKACHUS KHU3HU: MpuHOUN Penu n abuorenes.

26. Paznnumne Mexay kuBoi W HexuBo# npupoaoi (mo B.M. Bepuaackomy).

217. [poGrema onpeeneHus KU3HA: HHPOPMAIIMOHHBIN MOIXOI.

28. OcMBbICIIEHHE HBOJIIOLMU B NIPABOCIABHON, KAaTOJIMYECKON U NMPOTECTAHTCKON TEOJIOIHH.

29. TeuncTUUeCKUil SBOTIONMOHI3M U €T0 albTEPHATHUBBI: KPEAMOHU3M U Pa3yMHBIN 3aMbICe].

30. IIpoGriema co3HaHus U mpobieMa HaOIIOAaTeNsl B KBAHTOBOW TEOPHHU.

31. IIpoGirema co3HaHUSA U KBAaHTOBAst TEOPHSL.

32. AHTpPONHBIA NPUHIMI U €r0 3HAYCHUE sl XPUCTUAHCKOH TEOJIOTHH.

5.2. TeMbl NUCbMEHHBIX PadoT

[TucemMenHbIe pabOTH HE PEAYCMOTPEHBI.

5.3. Kpurepun oneHku

Kpurepnu onieHKH TeKyIero KOHTPOJIS yCIeBaeMOCTH.

OTBeTHI ACIHPAHTOB OIEHUBAIOTCS MO CIEAYIOIMNM KPHTEPHUSIM:

«OTIUIHOY / «5»;

«xopomo» / «4»;

«YIOBIIETBOPHUTEIBHOY / «3»;

«HEYIOBIIETBOPUTEIBHOY / «2».

OueHka «5»: IeMOHCTPUPYETCsl yMCHUE aHATM3UPOBATh HCTOUYHUKY; B JOKJIA/IC B IIOJTHOW Mepe 3a/IeThl IPOOJIEMHBIE aCIIEKTHI
TEMBI; y aCIMPaHTa HMEeTCsI COOCTBEHHOE CyKACHHE, apr'yMEHTHPOBAaHHBIE OTBETHI Ha BOIIPOCH! OIIIOHEHTOB; MIPEICTABICHBI
TPaMOTHBIE M YETKHE OTBETHL

OueHka «4»: T0CTaTOYHO MOJIHO PACCMOTPEHBI BCE ACTIEKTHI TEMBI, TPOAHAIN3UPOBaHbBl OCHOBHBIC HCTOUYHHUKH, OJHAKO ACITUPAHT He
CMOT OTBETHTB Ha BCE TOCTYIUBIIHE BOITPOCEHL.

OreHka «3»: BBICKa3aHO THIIOBOE CYKJCHHUE MO TeMe JIOKIIaaa, BEICTYIUICHHE HOCUT 3aTSHYTHIN MM HE apTyMEHTHPOBAHHBIH
XapakTep, He B IIOJIHOI Mepe 3aTpoHyTa IIpolyieMaTrKa J0KJIa/ja, aCIIMPAHT He OTBETHII Ha MOCTYIHBILHE BOIIPOCHL.

OueHka «2»: OTCYTCTBHE JOKJIaJa.

Kpurepun oneHKH IpoMEXyTOYHOH aTTecTaluy (3a4eTa).

OTBeTHI aCIHPAHTOB OLIEHUBAIOTCS MO CIACAYIOIINM KpuTepHsiM: "3auet" / "Hazauet".

«3a4€r» CTaBUTCA B TOM CIydYae, €CJIM OTBET MOJIHBII U MPAaBUIIFHBIN HA OCHOBAaHHU M3YYCHHBIX TEOPETHUCCKHUX 3HAHUI; MaTepral
M3JI0KEH B JIOTHIECKON ITOCTIEJOBATEIEHOCTH; OTBET CAMOCTOSTEIIBHBIH.

«He3auér» cTaBUTCS B TOM Cliy4ae, eClid 00HAPYKUIIOCh HEOHMMAHKE aCIIUPAHTOM OCHOBHOI'O COJCPIKaHHs YIeOHOr0 MaTepuraia
WM TOMYIIEHBI CYyIIeCTBCHHBIC ONTHOKH, KOTOPHIC aCTUPAHT HE MOXKET UCIIPAaBUTh IIPH HABOJSIINX BOIIPOCAX IPEIIOABATEIIS; IPH
OTCYTCTBHH OTBETA.

6. YHEBHO-METOJNYECKOE U UTHOOPMAILIMOHHOE OBECIIEYEHUME JUCIHUIIJINHBI

6.1. Pexomennyemas quteparypa

6.1.1. OcHoBHasi iMTEpaTypa

ABTODBI, COCTaBUTEIN | 3arnaBue W3parenscTBO, TOA, CTP. | URL aapecc




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Conowmarus B. A. HcTopust 1 KOHLEIIIUE COBPEMEHHOTO Mockga: ITEP C3, http://biblioclub.ru/
L €CTECTBO3HAHUS. YUEeOHUK Ui BYy30B 2002. 464 c. index.php?
’ page=book&id=23
3240
Jlunkun A. U., KoHnenuu coBpeMeHHOTO €CTECTBO3HAHUS M.-Bepnun: JJupekt- http://biblioclub.ru/
12 I'opoxosckas E. A. Menua, 2015. 148 c. index.php?
’ page=book&id=27
2964
Hayxa n Pennrus M.: HUP JITN, 2015. 72 | http://biblioclub.ru/
13 c. index.php?
’ page=book&id=43
0036
6.1.2. JlonojHHUTEIbHAS JTUTEPATYPA
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue M3parenscTBO, TOA, CTP. URL agpecc
Borocnosue TBOpeHNs M.: bubneiicko- http://biblioclub.ru/
P 6orocroBckmit index.php?
' UHCTUTYT, . 519 c. page=book&id=22
8803 &sr=1
Mapxosa JI. A. I'paHUIBI HAyKH Mocksa: MHCTHTYT http://biblioclub.ru/
o ¢unocopun PAH, 2000. index.php?
’ 277 c. page=book&id=63
483

6.2 IlepeyeHb MpOrpaMMHOro odecrnevyeHus

6.2.1 | Cenmanu3upoBaHHOE IPOrpaMMHOE 0OeCTieueHHE B JAHHOM Kypce HE UCIIONb3YeTCs.

6.3 Ilepevyenns HHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

OBC "YHuepcurerckas oudmoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2

3BC «Jlanb» - https://e.lanbook.com

6.3.3

Iopraun "ITpoGremst sBorortu” - http://evolbiol.ru.
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"IIpaBocnaBHast DHITUKIONEeIUs" [37€KTpOHHAas Bepcus| - http://www.pravenc.ru

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE /IUCIIUITJINHBI

7.1

YueOHas ayquTopust IJIsl IPOBEACHUS JIEKIIMOHHBIX 3aHATHH, MPAKTUYECKUX (CEMUHAPCKHX) 3aHATHH, C TOCAA0YHBIMU
MECTaMH 110 KOJIMYECTBY 00YHYAIONIMXCs, paO0YNM MECTOM JIJIsl ITPEToIaBaTess

7.2
ceru UHTEpHET;

Ilomerienue a1 caMOCTOSATEIBHOM pa60TLI, OCHaIICHHOC KOMHLKOTepHOfI TEXHUKOH ¢ BO3MOXXHOCTBIO MOJKIFOUYECHHS K

7.3

Z[OCKEI MarouTHO-MapKEpHas HAaCTCHHAas

7.4

MonuTtop KK HacTeHHbII

8. METOJUYECKHNE MATEPHAJIBI 1JISI OBYYAIOIIIUXCS IO OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHbI

MeToanyeckue PEKOMCHIAIINU U YKa3aHUA OJId aCIIMPAHTOB IO JUCHUITIIMHE IMTPEACTABJICHBI HA Ka(be;[pe M BKJIIOYAIOT B ceOs:
METOANYCCKUEC PEKOMECHAAINU 11O OCBOCHUIO JICKIITMOHHBIX 3aHATHH 1S ACIIMPAHTOB;
METOANYECKUC PEKOMCHAAHUHU 110 ITPAKTUICCKHUM 3aHATUAM [JIs1 ACIIMPAHTOB,
MCTOANYCCKUC PCKOMCHAAIIUU 110 CaMOCTOSTCILHOU pa60Te JJIs1 aCIIMPAHTOB.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2023 1.

MeToauka npenogaBaHus TeOJOrMHM B BbICHIEH HIKOJIe

Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)

3akperieHa 3a kadenpoit

V4eOHbIil mIan:

Turyn yyeGHOTO TUTaHA!

Dopma 00ydIeHNS

OO61as Tpy10eMKOCTh

YacoB 110 yuyeOHOMY IIaHy
B TOM YHCIIE:
ayZAUTOPHBIE 3aHSITHUS
caMocTosTeNbHas paboTa

4aCcOB Ha KOHTPOJIb

Kadenpa Oorocnosus
5.11.2. 2023.plx

Hanpasnenue 5.11.2. HMcropuueckass Teojorus (MO HCCIEAOBATEIHCKOMY HAIPaBIICHHIO:
MpaBoCiaBUe, UCIIaM, Ny JaN3M)

O4HAas
23ET
72 Bunael koHTpONsST B cemecTpax:
3a4yeTsl 3
36
32
4

Pacnpez[e.nemle YacCcoB JUCHHUIIJIHHBI 110 CEMeECTPpamM

Cemectp
(<Kypc>.<CemectpHa | 3 (2.1)
Kypce>) Hroro
Henenn 152/6
Bun 3ansuii v | pIl | vo PIl
Jlexuuu 18 |18 | 18 | 18
IIpaxkTuyeckue 18 |18 | 18 | 18
Hroro ayn. 36 [36 |36 |36
KonTakTHas pabota 36 136 |36 |36
Cawm. pabora 32132132 (32
Yackl Ha KOHTPOJIb 4 (4 |4 (4
Hroro 72172172 (72




IIporpammy coctaBui(u):

dokmop ¢unocogckux nayx, npogeccop, Lllmonun JJmumpuii Bukmoposuu

Pabouas mporpamma JUCHUTUTAHBI
MeToanka npenogaBaHus TEOJOrHH B BbICIIEH HIKOJIe

OI'T

denepanbHble rocyJapcTBEHHBIE TPEOOBAHNUS K CTPYKTYpE MPOrpaMM MOATOTOBKU HaYYHBIX M HAYYHO-TIEAArOrMYECKHUX KaJIpoB B
acrupaHType (aIbIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YUETOM pa3iIMIHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIipaHToB (a1pIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHaykH Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHMHU Y4eOHOrO IJIaHa:
Hampasnenue 5.11.2. Ucroprueckas Teonorus (110 HCCIeI0BaTeIbCKOMY HAIIPABICHHUIO: IPABOCIIABHE, HCJIAM, HyAanu3M)
YTBEPKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTeIbHON opranu3anuu ot 26.04.2023 mporoxoi Ne 4 (988)

Pabouas nporpamMma ogobpeHa Ha 3aceaHnu Kadeapbl
Kadenpa 6orocsioBus

IIporokom or 2023 1. Ne
Cpok peiictBus nporpammsl: 2023-2026 yu.T.
3aB. kadenpoiil: KaHIUIAT OOTOCIOBHS, OLCHT cBAMIEeHHNK JJumutpuii FOpeerny JlymHuKOB



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omo0peHa it ucromHeHus B 2024-2025 yqeOHOM oy Ha 3aceaHnu Kadempbl
Kadenpa orocsioBus

IIpotokom ot 2024r. Ne
3aB. kaenpoiil: kKaHIUIAT OOTOCIOBHS, IOUECHT cBAMmEHHNK Jumutpuii FOpeesny JlymHUKOB

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2025-2026 y4e6HOM rony Ha 3aceJaHuu Kadeapbl
Kadenpa dorocsioBus

[Ipotokom or 2025r. Ne
3aB. kadenpoit: kKaHTUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT cBAMEeHHNK JumuTpuii FOpeeBny JlymHUKOB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | Llenpro OCBOCHUS AUCIUILUIMHEI ABISETCA (GOPMUPOBAaHHE NPO(HECCHOHATBHBIX KOMIIETCHIINH aCITUPAaHTOB B OPTaHU3aIHH
yueOHOro mporecca B 001aCTH TeOJIOTUH, TOATOTOBKA aCMIUPAHTOB K MPENOAaBaHUI0 TeOJTOTHUECKUX AUCIUILTHH U
MEXIUCIMILUTMHAPHBIX KYPCOB B YCIOBHSX JlyXOBHBIX M TOCYAapPCTBEHHBIX BBICIIMX YUCOHbIX 3aBEACHHUI.

2. MECTO JUCIIMIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Hukn (pazpen) OOIT: | 2.1.5

2.1 | TpeGoBanus K npeABAPUTEIHLHON MOATOTOBKE 00y4Yalolerocs:

2.1.1 [ Ucropus u punocodus Haykn

2.2 | AucuMnJMHbI M NPAKTHKMH, 115 KOTOPBIX 0CBOCHHE JAHHOMN AMCUMIJIMHBI (MO1YJIs1) HEO0X0AMMO KaK
npeAlIecTBYOLIEE:

2.2.1 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.2.2 | TlogroToBka quccepTaluy Ha COMCKaHUE YYSHOM CTENEeHU KaHu1aTa HayK

2.2.3 | TloaroroBka myOaMKanyi U JOKIAI0B MO TEME AUCCEPTAIIMU

2.2.4 | Ilemaroruueckas mpaKTHKa

2.2.5 | IlpeacraBieHue MOArOTOBIEHHON IUCCEPTALlMU Ha COUCKaHHE YUCHOM CTeNeH! KaHu1aTa HayK

3. KOMIIETEHIIMH OBYYAIOIIET'OCA, ®OPMHUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHUA JUCITUIIJINHBI

OIIK-3: cnoco0HOCTDH K NpenoaaBaTesibCcKoil 1eTeJIbHOCTH B 00/1aCTH TE0JI0THH

3HaTh:

oeJan u Cl'IeL[I/I(bI/IKy npernoaaBaHusA TCOJIOTHU B BBICIIICH IIKOJIEC;
06pa3OBaTeHBHHC CTaHAapThbl TCOJIOTUICCKOTO O6p8.30BaHI/I$I;
CHCHI/Iq)I/IKy TCOJIOTUHN B paMKax HpeHOHaBaTeHLCKOﬁ JACATCIIBHOCTH.

YMmers:

pa3pabaTbIBaTh KOMIIIEKCHOE METOAUUECKOE 00CeCIICUeHNUE,;
OCYILIECTBIIATH (POPMBI OpPraHU3aNK PETIOAABATEIBLCKON eI TEIbHOCTH;
OILICHUBATh Ka4eCTBO 00pa30BaTEIBHBIX IIPOTPAMM.

Baanern:

MIPUHIUITAMY TTOCTPOSHHSI pabOYMX MPOrPaMM TEOIOTHICCKHUX JUCIUTLTIH;

HaBBIKAMHU OPUEHTHPOBAHUS B OCHOBHBIX TEHICHIIMSIX COBPEMEHHOTO TEOJIOTHIECKOTO 00pa3oBaHus B Mupe 1 Poccuu;
NPUHIUIIAME [IPEIIOIaBaHUs TEOJIOTHH B TOCYJAPCTBEHHOM M HerocyaapctBeHHOM BY3e B pokyce cTaHmapTa TEOIOTHYECKOTO
obOpa3oBaHwUsI.

ITIK-1: roToBHOCTH OCYIIECTBJIATH NMPenoaaBaTe/ibCKYI0 1eATCJIbHOCTb, ODUCHTHPOBAHHYIO HA COXPaAaHCHUE U Ppa3BUTHE
LIePKOBHOH HCTOPUH

3HaThb:

creruduKy 1epKOBHO-MCTOPUIECKUX AUCIUILINH;
poOIIeMbI IPENoAaBaHUs IEPKOBHOM HCTOPUU B CBETCKOM YIeOHOM 3aBECHUM;
MPUHLUIBI METOIUYECKOTO 00ECIIEUeHNS ISl IPENOJaBaHusl IEPKOBHO-UCTOPUYECKUX AUCIIUILINH.

YMmern:

OCYIICCTBIISATH IOCTAaHOBKY IIEIIH IPEIIOIaBaeMOi TUCIUILIHHBL;

OCYIIECTBIISATH BEIOOP 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTHUH, HCIIOIh3YEMBIX B TIPOIIECCE MPETIOABAHUS IICPKOBHO-HCTOPHUECKIX
JUCTIHTUTHH;

OIPEIETIATh CONlepKaHue 00Pa30BaTENBFHOMN MPOrPaMMEI.

Baanernb:

CIIOCOOHOCTBHIO COXpPaHATH CBA3b LEIU o6pa30}3aTem,H0171 JUCHUIIIIMHBI C COACPIKAHUEM
CIIOCOOHOCTBIO KPUTHUYCCKU OLICHUBATH 06paBOBaT€J'[BHBIe nporpamMmel B obJactu HepKOBHOﬁ HUCTOPUH;
O6pa30BaTeHBHBIMI/I TCXHOJIOTHSAMM,

MpUHOUIIAMU OpraHu3aliuu NpenogaBaHus HEPKOBHO-UCTOPUICCKUX JUCHUIIIINH.

B pesyibTarte ocBOCHUSI JMCHHUIIIMHBI 00y4AIOIMIICS NOTKEH:

3.1 |3HaTh:

3.1.1 e, CH€L[I/I(1)PII(y, 06p8.30BaTeJ'ILHLIe CTaHAapThI MPEoaaBaHuA TCOJOTUUCCKUX JUCITHUITIINH

3.1.2 HpO6J’ICMBI U METOANYCCKUC MPUHLUIIBI IPEIOoAaBaHUuA HEPKOBHO-UCTOPUICCKUX JUCIUITIUH.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 | opraHu30BBIBATh MPENOIABATENBCKYIO IEATEILHOCTD B 00JIACTH TEOJIOTHU;

3.2.2 | pazpabaTbiBaTh 00pa30BaTEIbHBIC MPOTPAMMEBI IIEPKOBHO-UCTOPUIECKOMN HATIPABICHHOCTH.

3.3 | Bnagern:




3.3.1 [ cHOCOOHOCTBIO TIPETIOIaBaHMUS TEOJIOTHUECKHX JUCIUIIINH B TOCYAapPCTBEHHBIX 00Pa30BATEIBHBIX YUPEIKICHHIX;

3.3.2 | AMAAKTUYECKUMU IPUHLIUIIAMH, OPUEHTHPOBAHHBIMU HA COXPAHEHHUE U pa3BUTHE LIEPKOBHON HCTOPHH.

4. CTPYKTYPA U COAEPXAHUE JUCIIUIIJINHBI

Kon
3aHATHUS

HaumenoBaHue pa3iesioB U TeM /BUA 3aHATHSA/

Cemectp
/ Kypc

Yacos

Ipumeu
aHue

Paszpnen 1. MeTronuveckue OCHOBBI IPeNoJaBaHUs TEOJOrH4YeCKUX AUCUMILJIMH B
BbICHIEH IIKOJIe.

1.1

OCHOBHBIE BUJIbI TPOOECCUOHAJIBHOU JEATEJIBHOCTHU
IMPETIOJABATEJIS BY3A. OGyy4aromas IesiTeTbHOCTh: TOHATHE, BUABL. Hay4Ho-
MeToauYecKas aedarenbHocTh. HayduHo-uccnenoBarenbekas AeATeIbHOCTh: IOHATHE,
3aJa4u, yMeHHUs. B3auMOCBS3b NeJaroruueckoi u HayuyHO-UCCIe10BaTeNbCKOM
JesITeTbHOCTH. TBOPYECTBO B IPOPECCHOHANBEHOM JCATEIIEHOCTH MPEIOIaBaTes:
TIOHATHE, IPU3HAKH, TUNoNorus. [legarornyeckoe TBOPYECTBO: OTIUUUTEIbHBIC
0COOEHHOCTH, YPOBHU MPOSIBICHUS, STAlbl CTAHOBJIEHUS. Pe3ynpTaThl Hay4HO-
MeAaroruyeckoil TBOPYECKOM nesaTenbHOCTH. /JIek/

1.2

OBILIVE ITIOJIOXKEHUS METOAVIKA ITPETIOAABAHUS TEOJIOTMU. Coctosiue
Pa3BUTHS TEOJIOTUH Ha COBpPEeMEHHOM dtare. [IpenosaBaresb Kak CyObeKTHBHbIH
(akTop B IpernogaBaHuy TEOJOTUH. [IPUHIMITBI HAYYHOTO 3HAHMS B IPENIOAaBaHUN
teostoru. OOIIHMe U YaCTHBIC METOIMYECKUE CPEACTBA 1 NpueMbl. DopMUpOBaHHUE
MHPOBO33pEHHUS KaK Ba)KHAsI YaCTh NPEMOaBaHuUsI TEOJOTHUECKUX AUCIIUILINH.
CJI0’HOCTH B HIPOLIECCE MPEIOIaBaHMs TEOJIOTHYECKUX JUCHUIIHH. DOpMBbI
MPOBEACHHUS 3aHITHI U UX IPUMEHEHHE B IPENOJaBaHUU TEOJIOTHH. MeTombl paboThl
HpernofaBaTelist AT Pa3HbIX ypoBHeH oOyuaromuxcs. CBsi3b NPenoaaBaHus TEOJIOTHH U
mpakTHKH. /JIex/

1.3

PA3SBUTUE HAYUHO-METOJUYECKOI'O 3HAHU S : moHsTHE METOUKH, STAITbI
pa3BuTHsa. OCHOBHbBIE METOAOIOTHYECKUE XapaKTEPUCTUKN METOIUKN O0YUEHUS:
00BEKT, TIPEAMET, 331a4uH, QyHKIMH. CBA3b METOAUKHA OOYUYCHHUS C IPYTUMH HAyKaMU:
JTUIAaKTUKOM, TICHXOJIOTHEH, COIIMOJIOTHUEH, TIeIar OTUKOH, KHOEPHETUKOM,
MaTeMaTH4eCcKOu cTaTucTukou. /Cp/

1.4

PA3BUTUE HAYUHO-METOJNYECKOI'O 3HAHUS: noHsTHE METOIUKH, TAIIBI
pa3BuTHsa. OCHOBHBIC METOOJIOTHIECKUE XapaKTEPUCTUKNA METOIUKN O0YICHUS:
00beKT, Ipenmer, 3aaa4un, GyHKIud. CBs3b METOAMKA OOYUCHHUS C APYTUMH HAYKAMU:
JUIaKTUKOM, TICUXOJIOTHEN, COIIMOIOTUEH, TIeIarOTUKOH, KNOEPHETUKOM,
MaTEMaTHYECKOI CTATUCTUKOM: 00Cy)aeHue noKknanos. /IIp/

L5

Oo0cOeHHOCTH TIPENOIaBAHKS TEOJIOTHIECKHX TUCIMILUTHH B KOHTEKCTE TPAJUIIHOHHBIX
pemarnii /Cp/

12

1.6

Oo0cOeHHOCTH TIPENOIaBaHKs TEOJIOTHICCKHUX TUCLHMILUTHH B KOHTEKCTE TPAJIUIIHOHHBIX
penuruii: o6cyxneHue noxnanos /IIp/

1.7

ToHsTHE U BHIBI PEITUTHO3HOTO 00pa3oBanus. KoH(peccnoHanbHbIe 1
HeKOH(eCcCHOHATbHBIE (POPMBI PETUTHO3HOTO 0Opa3oBanus. /JIek/

1.8

[TpoGnema pa3paboOTKH U pean3alny 00pa3oBaTeIbHON IPOrpaMMBI TEOIOTHYESCKOH
HaIpaBJICHHOCTHU: MpaKkTHdeckoe 3anxanue /Cp/

12

1.9

IIpob6nema pa3paboTku U peanm3anuu 00pa3oBaTeNHLHON MPOrPaMMBI TEOJIOTHUECKON
HamnpaBJIeHHOCTH: 00cyxaeHue noknanos /I1p/

Pazaen 2. IIpo6ieMbl pa3BUTHS NPENoAaBAHUS TEOJOrHYECKUX TUCIUILINH B
BBICIIEH IIKOJIE.

2.1

HNCTOPUA ITPEIIOJJABAHNM A TEOJIOT'MM B BBICIHEU IIKOJIE. IlpenoaaBanue
TEOJIOTMU B YHUBEpPCUTETaX cpeHeBekoBoil EBponsl. Tpusuym u Keanpuym. 3nauenue
CXOJIACTUKM KaK Y4eOHOH TucHMIUIMHEL McTopus npenonaBanus Teonoruu B Hosoe
Bpemst. Poib ne3ynTos B TeosiornueckoM oOpazoBanui. [Ipenonasanue Teonornu u
koH(peccnonansHbIe pazmuans. Teonorus B XIX B. McTopus mpenogaBanus
IIPaBOCIABHOTO OOrocioBus. borocinosue B pycCKUX AyXOBHBIX IIKOJAX.
IIpenonaBanue Teonoruu B nepaoii nonosuHe XX Beka. [Ipobnema npenonaBanus
TEOJIOTHH B CBETCKOM yueOHOM 3aBesieHn B Poccun B Hogeitmee Bpemst. Teonorus kak
OTpaciib HAyYHOTO 3HaHU. /JIex/




2.2

HAYYHO-TITEJATOT'MYECKHUE 1 OTUKO-TICUXOJIOTUYECKHUE ITPOBJIEMBI 3 4
B ITPEIIOJABAHIMH TEOJIOI'M B BBICIHEM ITPO®ECCHUOHAJIBHOM
YYEBHOM 3ABEJIEHUMU. IlpenogaBanue T€OJOrMYECKUX JUCLUIUINH B CBETCKUX
00pa3oBaTEIBHBIX YIpPEKACHUAX. MUPOBO33peHUECKas U IIO3HABATEIbHAS (DyHKIIUH
IIPENoAaBaHUs TEOJIOTUH B 00Pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUAX. DTHKO-IICUXOJIOTHIEeCKUe
Ipo06JIeMbl, BOSHUKAIOIIHE B IPOIIECCE MIPEIIOJaBaHNs OOTOCIOBCKHX JIUCIUILIHH.
Heob6xomuMocTs BEIpabOTKH 00MNX MPUHIAIIOB TyXOBHOCTH U HPABCTBEHHOCTH,
obecrieunBas COOTIOJeHUE KOHCTUTYIIHOHHOTO TIPHHITUIIA CBOOOBI COBECTU H
PaBEHCTBA TPAJUIHOHHBIX PENUTuid. MeToo10rnyecKye npooiieMsl 1 IyTH UX
npeoponeHus. CogepKaHHe PEIUTHOBEIUYECKNX U OOTOCIOBCKHX AUCIUILINH.
IMpuanuns: ordopa Matepuana. [IpuHIUn HeHTpanbHOCTH HpenofaBanus. /JIex/
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POJIb TOJIMKOH®ECCUOHAJIBHOT'O TEOJIOTMYECKOI'O OFPA3OBAHU A B 3 2
YKPEIUIEHMU MEXPEJIMTMMO3HOI'O U MEXKHALTMOHAJIBHOT'O
COTI'JTACHSI. OcHOBHBIE MEXYHAPOIHBIC TOKYMEHTHI, PACKpPBIBAIOIIHE TPOOIeMy
PETUTHO3HOT0, KOH(PECCHOHATHHOTO PaBHOIIPABHS JIFO/IEH, COOIIOICHNS IIPpaB INYHOCTH
Y HEJIOMyCTUMOCTH JUCKPUMHHAIMOHHOHN npakTHKH. [IpobieMa HEOTHO3HAYHOCTH
MOHATHH W HEOOXOAMMOCTH BBIPAOOTKHY CIMHBIX ONPEICIICHUN U TIOHIATHHA. BrIsBicHne
OCHOBHBIX ITO3HITHH 10 OTHOIIEHHIO K HOPMaTHBHO-ITPaBOBOH 0ase 110 mpaBam
JUYHOCTH, COOTIOICHUIO IPUHIIUIIOB TOJICPAaHTHOCTU B MEXKKOH(ECCHOHATBHBIX
OTHOLIEHHUAX. Ponb Teonornueckoro oOpa3oBaHust [uis NIPeo0JICHUs CTEPEOTHUIIOB B
MEXKOH(ECCHOHATTLHOM B3anMOIeHcTBHN. /JIek/

2.4

KOMMYVYHUKATHBHBIE ITPOBJIEMBI ITPETTOJABAHU S TEOJIOT MYECKUX 3 2
JIMCLIATIIMH B BBICILIEN IIKOJIE. B3anvoeiicTBie OCHOBHBIX CyOBEKTOB
obpa3zoBaTespHOro mnporiecca. [IpodeccuonambHasi KOMIIETEHTHOCTh U OOrOCIOBCKAs
MTOJTOTOBJICHHOCTH IIPETIOJaBaTeNsl TCONIOTHYSCKUX TUCIUIUINH B BBICIICH

mkone. /JIex/

2.5

ITpomexyTounas arrectanus /3a4ét/ 3 4

5. ®OHJ OHEHOYHbIX CPEICTB

5.1. KonTposibHbIE BONPOCHI H 3a1aHUs

Tekymuid KOHTPOJIb.

B xozme ocBO€HHMs TUCLUIIMHBI ACUPAHT JOKEH BBICTYNIUTh HE MEHEE OJHOTO Pa3a C JOKJIAJ0M IO TeMaM JUI CAMOCTOSTENBHOTO
n3yudeHus. Jloknaj NpoBOJUTCS € LIE€IbI0 KOHTPOJIS TEKYIUX PE3YIbTATOB aCIUPaHTa II0 CAMOCTOSITENbHOMY U3YUEHUIO
HCTOYHMKOB, YPOBHS 3HaHUIT MPOOJIEMATHKY, YMEHHUS aHATM3UPOBATh H3YUCHHBIE MAaTCPHAbl, HABBIKOB apTYMEHTHPOBAHHOTO
BBICTYILICHUS] U HAYYHOH AUCKYCCHU.

IIpomexxyTouHbIH aTTecTanys (3a4€T) IPOBOIUTCS B BUJIE YCTHOTO ONIPOCA B KOHIIE CEMECTpa.
IIpumepHbIC BOMIPOCHI K 3a4YETY:

XNk~

—_—
—_ O
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OOyuaromas AesSTeNbHOCTb: TIOHATHE, BUIBL.

Hayuno-meronuueckas 1esTeIbHOCTb.

Hayuno-uccnenoBartenbckas 1esSTeIbHOCTb: OHATHE, 3a1a4l, YMEHHUS.

B3aumocBs3p nienarornueckoi ¥ Hay4HO-MCCIIE10BATENbCKON AESTEIbHOCTH.

TBopuecTBO B MpodeCCHOHANBHON EATEIBHOCTH MPETIOAAaBaTeIs: OHATHE, IPU3HAKH, THIIOJIOTHS.
INemarorumdyeckoe TBOPYECTBO: OTIMYNTEIBHBIE OCOOCHHOCTH, YPOBHHU TIPOSIBICHNUS, 3TAIIBI CTAHOBICHHS.
Pe3ynbraThl Hay4HO-IIE1arOrMuecKoil TBOPUECKOH 1eATEIbHOCTH.

IIpenmer u CTPyKTypa TEOIOTHH.

Ienp npenoaaBaHusi TEOJIOTHH.

CocrosHIE pa3BUTUS TEOJIOTHH HAa COBPEMEHHOM 3Tarle.

IpenonaBarenb Kak CyObEKTHBHBIN (haKTOp B IPETIOAABAHUM TEOJIOTHH.

ITpyHLIUMBI HAYYHOTO 3HAHMS B NPENOJAaBAHUH TEOJIOTHH.

OOmue 1 gacTHBIE METOJUYECKUE CPEACTBA M MPHEMBL.

DopMHUpOBaHHE MHUPOBO33PEHHS KaK BaXKHAs 9aCTh MPENOJaBAHUS TEONOTMYECKUX JTUCIUILIHH.
CHoXHOCTH B IpoLiecce NMPENnoaBaHus TEOJOTMYeCKUX JUCIUILIMH.

DopMbI IPOBEACHUS 3aHATUI U UX NPUMEHEHHE B NPENOJaBaHUM TEOIOTUU.

Mertozas! paboTHI IpenoAaBaTeNs U Pa3HbIX YPOBHEH 00yJarOmuXcs.

CBs3b MpenoJaBaHus TEOIOTHU U MPAKTUKH.

[onsATHE M BUABI PEIUTHO3HOTO 0Opa30BaHUSL.

Kondeccrnonansaeie u HeKOH(pecCHOHAIBHBIE (HOPMBI PETUTHOZHOTO 00pa30BaHU

IIpenonaBanue TeoJIOruy B yHUBEpcUTeTax cpeaHeBexkoBoil EBponsl. Tpusuym u Ksaapuym.
3HaueHHe CXOJACTHKH KaK y4eOHOW TUCHUIMIMHBL

Hcropus npenonaBanust Teonornu B HoBoe Bpemsi. Poib Me3ynToB B T€OJIOTHIECKOM 00pa30BaHHH.
IMpenonaBanue Teonornu u KoH(peccHOHaNbHBIE pasnuuust. Teoxorus B XIX B.

Hcropus mpenojaBaHusl IpaBOCIABHOTO OOTOCIOBHSI.

borocnosue B pycCKUX JyXOBHBIX LIKOJAX.

[Ipobnema mpenoaBaHusi TEOJOTHH B CBETCKOM yueOHOM 3aBesieHWH B Poccun B HoBelitiee Bpemsi.




28.
29.
30.
31

32.
33.
34.
35.

36.
37.

38.

Teonorus Kak OTpacib HAYYHOTO 3HAHMUSL.
[IpenogaBaHue TEOJIOTMYECKUX JUCIMILIUH B CBETCKMX 00Pa30BATEIbHBIX YUPEKICHUSAX.
MupoBo33peHUecKas U TO3HaBaTeIbHAs (YHKIUHU MPETOIaBaHus TCOJOTHH B 00Pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHHSIX.
DTUKO-TICUXOJIOTHYECKHE TPOOIeMbl, BOSHUKAIOIINE B MPOLIECCE MPEnoJaBaHusi OOTOCIOBCKUX AUCIUTLIUH.
Heo0xoaumMocTh BEIpabOTKH OOLIMX MPUHIUIIOB TyXOBHOCTH U HPABCTBEHHOCTH, 0OecreurnBast COOMI0ICHHE KOHCTUTYILIHOHHOTO
MPUHIIMIIA CBOOOBI COBECTH M PABEHCTBA TPAJUIIMOHHBIX PEJIUTHIA.
Merononormdeckne mpoOIeMsl U IyTH UX TPEOTOJICHNUS.
CopeprkaHue peIUrHOBEAYECKIX U OOTOCIOBCKUX MUCHUIUIMH. [IpuHIMIe 0TO0pa MaTepuana.
[IpuHIMI HERTPATHLHOCTH MPENOJIABAHUSI.
OCHOBHBIE MEXTYHAPOHBIC JTOKYMEHTBI, PACKPBIBAIOIIUE MPOOIEMY PETUTHO3HOTO, KOHPECCHOHAIEHOTO PaBHOIIPABHS
Jozei, coOTI0IeHNsS TPaB JMYHOCTH U HEJOMYCTUMOCTH AUCKPUMHUHAIIMOHHOMN MTPAKTHUKH.
[Tpobnema HEOAHO3HAYHOCTH MOHATHA U HEOOXOJUMOCTH BBIPAOOTKH €IMHBIX ONpEeAETICHUN U TMOHSITHH.
BpIsiBIIeHHE OCHOBHBIX MO3UIMIA MO OTHONICHUIO K HOPMATHBHO-ITPABOBOW 0a3e MO mpaBaM JIMYHOCTH, COOJIOICHHUIO
MIPUHITUIIOB TOJIEPAHTHOCTH B MEKKOH(PECCHOHATLHBIX OTHOIICHUSX.
Ponp Teomorunueckoro o0pazoBaHUs AT MPEOAOJICHHS CTEPEOTHIIOB B MEXKOH(PECCHOHATBHOM B3aUMOJICHCTBUU.

5.2. TeMbl NUCbMEHHBIX Pa6oT

[TucsMenHbIe pabOTHI IO UCIUIUINHE HE IPEIyCMOTPCHBL.

5.3. Kpurepun oneHku

KpuTepun olieHKH TEKyIIero KOHTPOJIS yCIIEBaeMOCTH (JIOKIIA).
OTBeTHI ACITUPAHTOB OLIEHUBAIOTCS MO CIEAYIOIINUM KPUTEPHUSIM:
«OTIUYHOY / «5»;
«xXopotIoy / «4»;
«YIOBIETBOPHTEIBHOY / «3»;

«HEYJIOBJICTBOPUTEIBHO» / «2%.

OreHka «5»: IEMOHCTPUPYETCsS yMEHHE aHATM3UPOBATh HCTOYHUKH; B IOKIIA/IE B IOIHON Mepe 3aJ1€Thl NPOOIEMHBIE ACTIEKTHI
TEMBI; y aCIMPaHTa HMEETCsI COOCTBEHHOE CyKACHHE, apr'yMEHTHPOBAaHHBIE OTBETHI HAa BOIIPOCH! OIIIOHEHTOB; MIPEICTABICHBI

IrPaMOTHBIE U YETKHUE OTBETHIL.
OreHKa «4»: 10CTaTOYHO MOJHO PACCMOTPEHBI BCE ACTIEKTHI TEMBI, IPOAHATN3UPOBAHBI OCHOBHBIE HICTOYHUKH, OJJHAKO ACTIUPAHT HE
CMOT OTBETUTH Ha BCE MOCTYIUBIINE BOIPOCHI.
OrmeHKa «3»: BBICKa3aHO THIIOBOE CYXKJCHHUE MO TeMe IOKIaaa, BEICTYIUICHHE HOCUT 3aTSHYTHINA UM HE apI'yMEHTHPOBAHHBIH

XapakTep, He B TIOJTHOI Mepe 3aTpoHyTa IpobieMaTuka JOKIaja, aCHHUPAHT HE OTBETHI Ha MOCTYMHBIINE BOIPOCHL.

OrmeHka «2»: OTCYTCTBHEC AOKJIaaa.

Kpurepun olieHKH MPOMEKYyTOYHON aTTeCTAIlMU aCIUPAHTOB (3a4eT).
OTBETHI aCIHPAHTOB OI[CHUBAIOTCS IO CICAYIONINM KpUTepHsaM: "3auet" / "Hazauet".
p 1 ATy IOILL purep

«3auéTy» CTaBUTCA B TOM CIydae, €CIM OTBET MOJIHBII U IPaBUIIbHBIN HA OCHOBAaHUU M3yUEHHBIX TEOPETUUECKUX 3HAHUM; MaTepuan
U3JI0KEH B JIOTHYECKON MOCIEOBATENBHOCTH; OTBET CAMOCTOSITENIBHBII.
«He3a4€T» cTaBUTCS B TOM CITydae, €CIIU 00HAPYKHUIOCh HETTIOHIMAaHUE 00yYaOIIIMCSI OCHOBHOTO COAEP KaHUs y4eOHOTO

MaTepuaa Win JOMyIIeHb! CyIIeCTBEeHHbIE OIIHOKH, KOTOPbIe 00yJaroIuiics He MOXKET UCIIPAaBUTh IIPH HABOAAIINX BOIIPOCAX
IpernojaaBates; Ip1 OTCYTCTBHH OTBETA.

6. YYHEBHO-METOJNYECKOE I TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE /IUCIIUITJINHBI

6.1. Pexomennyemas jqureparypa

6.1.1. OcHoBHAas1 JIUTEpaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTENN 3araBue WznarenscTBO, TOA, CTP. URL agpecc
Tlonuapyxk A. 1O. [cuxonorus u negaroruka BeICIIeH MKoOAb: yueOHo | M.-bepnun: J{upekt- http://biblioclub.ru/
L -METOIUYECKOe oco0ue Menwua, 2015. 262 c. index.php?
' page=book&id=27
6472
I'pomkoBa M. T. INenaroruxa BBICIICH IIKOIBI: yaeOHOE TocoOue Mocksa: FOuutu-/lana, | http://biblioclub.ru/
o 2015. 446 c. index.php?
’ page=book&id=11
7717
Bonsuukosa U.®. Metoarka npenojaBaHus IyMaHUTapHbBIX Taranpor: FOxHbIH
JTUCHHUIUIAH: y4eOHOe mocooue (dhenepanbHbIi https://biblioclub.r
1.3 yHuBepcurer, 2018. 111 u/index.php?
c. page=book&id=57
0943
6.1.2. lonoJHuTeAbHAS JUTEPATYpa
ABTOpBI, COCTaBUTENN 3ariaBue WznarenscTBO, TOA, CTP. URL agpecc




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Borycnasckuit M. B. | McTopus meqaroruku: MEeToL0I0TUs, TEOpHs, M.: UaCTHTYT http://biblioclub.ru/
1 MIEPCOHATHN 3¢ HEeKTHBHBIX index.php?
) TexHojorui, 2012. 434 page=book&id=23
c. 2199
Kymenko H. A. @dunocodus, Gpunoaorus, TEONOTU B Mocksa: UucTHTyT http://biblioclub.ru/
D2 obpaszoBatensHO# cucteme Poccuiickoit umnepun ¢unocopuun PAH, 2013. index.php?
’ XIX Beka: MmoHOTpadus 140 c. page=book&id=44
4422

6.2 IlepeyeHb NporpaMMHOro odecrne4eHus

6.2.1 CHGHI/IaJII/ISI/IpOBaHHOC IpOorpaMMHO€C oOecrieyeHre B JAaHHOM KYpPCC HC UCIIOJIb3YCTCA.

6.3 Ilepevyenb MHGOPMAIHOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

OBC "Vuusepcurerckas 6ubnuoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2

OBC «Jlanwy - https://e.lanbook.com

6.3.3

"TIpaBocnaBHast DHIUKIONETUS " [IIEKTpOHHAs Bepcus| - http://www.pravenc.ru

6.3.4

OnexrponHas 6ubimoteka "Theologica" - https://theologica.ru.

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHME JIUCIIUITJINHBI

7.

—_—

VyebOHas AyAUTOPpUA IUIA ITPOBCACHUS JICKIIMOHHBIX 33.HHTPII>’I, MPAKTUYICCKUX (CCMHHapCKHX) 3aHIATUN U CAaMOCTOSITEILHOU
pa6OTLI, C MIOCaIOYHBIMU MECTAMU 10 KOJIMYECTBY 06yqafomnxcs[, pa60‘{I/IM MECTOM JUIA TPENoIaBaTEIIA

7.2 | Jlocka MarHUTHO-MapKepHast HaCTEHHasl.

7.3 | Monutop XK HacTeHHBIH.

7.4 Ilomerienue a1 caMOCTOSTEIBHOM pa60TLI, OCHaIICHHOC KOMHLKOTepHOﬁ TEXHUKOHN ¢ BO3MOXXHOCTBIO MOJIKIFOUYECHHS K

ceru UHTEpHET.

8. METOANYECKHE MATEPHAJIBI VI OBYYAIOIIUXCSA 11O OCBOEHUIO TUCIIUAIIJINHBI

MeTtoandeckre peKOMEHIANNT U YKa3aHUs /sl 00yJaIoNIMXCs 0 AUCIMITIMHE TIPEICTaBICHBI Ha KadeaApe U BKIIOYAIOT B ceOsI:
METOAMYECKHIE PEKOMEHIAINH 110 YCBOCHUIO JICKITHOHHBIX 3aHATHH;
METOAMYECKHE PEKOMEHAINH 110 IPAKTHYECKUM 3aHSITHSIM;
METOIUYECKHE PEKOMEHIAIMH 10 CAMOCTOSTENILHOI paboTe.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2023 1.

Hcropus 6GorocaoBckoro oopasosanus B Poccun

Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)

3akperuieHa 3a kadeapoi Kadeapa GorocioBust
Y4eOHBIi MmIaH: 5.11.2._2023.plx

Turys y4eGHOTO IUIaHa: Hampasnenmne 5.11.2. Hcropmueckas Teonorus (0 MCCIENOBATENECKOMY HANpPaBIICHHUIO:
MPaBOCJIABHE, HCIIAM, HyTau3M)

dopma o0ydeHus O4HAas
OO61as Tpy10eMKOCTh 23ET
YacoB 1o yueOHOMY ILIaHy 72 Bumbl KOHTpOIsL B ceMecTpax:
B TOM YHCIIE: 3a4yeTsl 3
ayIUTOpPHBIC 3aHATHSA 36
caMocTosTeNbHas paboTa 32
4acoB Ha KOHTPOJIb 4

Pacnpez[e.nemle YacCcoB JUCHHUIIJIHHBI 110 CEMeECTPpamM

Cemectp
(<Kypc>.<CemectpHa | 3 (2.1)
Kypce>) Hroro
Henenn 152/6
Bun 3ansuii v | pIl | vo PIl
Jlexuuu 18 |18 | 18 | 18
IIpaxkTuyeckue 18 |18 | 18 | 18
Hroro ayn. 36 [36 |36 |36
KonTakTHas pabota 36 136 |36 |36
Cawm. pabora 32132132 (32
Yackl Ha KOHTPOJIb 4 (4 |4 (4
Hroro 72172172 (72




IIporpammy coctaBui(u):

Kanouoam 6oeocnogus, doyenm, Kapnyx Imumpuii Anopeeguu

Paboyas mporpamMmMa JUCIUIUTHHBL
HcTopus 6orocinoBckoro oopazosanus B Poccun

OI'T

denepanbHble rocyJapcTBEHHBIE TPEOOBAHNUS K CTPYKTYpE MPOrpaMM MOATOTOBKU HaYYHBIX M HAYYHO-TIEAArOrMYECKHUX KaJIpoB B
acrupaHType (aIbIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YUETOM pa3iIMIHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIipaHToB (a1pIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHaykH Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHMHU Y4eOHOrO IJIaHa:
Hampasnenue 5.11.2. Ucroprueckas Teonorus (110 HCCIeI0BaTeIbCKOMY HAIIPABICHHUIO: IPABOCIIABHE, HCJIAM, HyAanu3M)
YTBEPKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTeIbHON opranu3anuu ot 26.04.2023 mporoxoi Ne 4 (988)

Pabouas nporpamMma ogobpeHa Ha 3aceaHnu Kadeapbl
Kadenpa 6orocsioBus

IIporokom or 2023 1. Ne
Cpok peiictBus nporpammsl: 2023-2026 yu.T.
3aB. kadenpoit: kKaHIUIAT OOTOCIOBHS, TOLECHT cBsAmeHHNK Jmutpnit FOpresnd JIymHukoB



Busznposanue PIIJ] B ouepegnom yueOGHOM romy

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omo0peHa it ucromHeHus B 2024-2025 yqeOHOM oy Ha 3aceaHnu Kadempbl
Kadenpa orocsioBus

IIpotokom ot 2024r. Ne
3aB. kadenpoit: kaHAUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT cBAmeHHNK JmuTpnit IOpseBnd JlymaukoB

Buzuposanue PII/] 1y1s1 ucno/iHeHUs1 B 04epeIHOM Y4eOHOM roay

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2025-2026 y4e6HOM rony Ha 3aceJaHuu Kadeapbl
Kadenpa dorocsioBus

[Ipotokom or 2025r. Ne
3aB. kadenpoit: kKaHTUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT cBAmeHHNK Jmurpuit FOpseBnd JlymaukoB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | LenstMu OCBOCHMS TUCHUILIMHBI SBIISIOTCS TPHOOPETEHHE aCIPaHTaMH YTIIyOIeHHbBIX 3HAaHUH 110 UICTOPUU CTAaHOBJICHNS,
Pa3BUTHSL JyXOBHOTO 00pa3oBaHus U HAyYHOro 6orocnoBckoro 3HaHus B Poccun B XVIII — nayana XX B., BbISIBICHHE U
M3y4eHHE IIIaBHBIX IPOOJIEM 3TOTO IpoLecca U MyTei UX PelIeHHs, a TAKKe NPHOOPETEeHNs 3HaHUH 1 YMEHHH,
HEOOXOIMMBIX AJISI IPET0aBaTeIbCKON IESTENEHOCTH.

2. MECTO JUCIIMIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

uxn (pazoen) OOIT: | 2.1.5

2.1 | TpeGoBaHus K MpeIBAPUTEIbHOI MOATOTOBKE 00yYalOIIErocs:

2.1.1 | AKTyanbHbIE BOPOCHI IIEPKOBHOM HCTOPUHN

2.1.2 | Ucropus u ¢punocopus HayKu

2.2 | JucuMIUIMHBI U IPAKTUKH, 1JI51 KOTOPBIX OCBOEHUE TAHHOU JUCHHMILIMHBI (MOAYJIs1) HEOOX0ANMO KaK
npeallecTBYOLIee:

2.2.1 |IloaroroBka quccepraluy Ha COMCKAHUE YUEHOW CTENEHH KaHAUIaTa HayK

2.2.2 [ ToaroToBka ImyONMKanyii ¥ JOKJIAIO0B IO TEME AUCCEPTAIINN

2.2.3 | Ilenaroruyeckas mpakTHKa
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3. KOMIIETEHIIMH OBYYAIOIIEI'OCsA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHUA JTUCIUITJINHBI

OIIK-3: cnoco0HOCTD K HpeHOI[aBaTeJIBCKOﬁ eATeJIbHOCTH B 00J1aCTH TEOJOTHH

3HaThb:

CBsI3b OOTrOCIOBCKOr0 00pasoBanHus B Poccuu ¢ 3amagHOi CHCTEMOI! TEOJIOTHYECKOTO 00pa30BaHHs;
00CTOATENBCTBA M 3aKOHOMEPHOCTH (hopMHpoBaHUS OOrOCcIOBCKOro 0bpazoBanus B Poccuy;
COCTOSTHHE OTEUECTBEHHON OOTr0OCIOBCKON HAyKH ¥ 00pa30BaHMSI.

YMmers:

OLIEHUBATh MPOOIEMbI OOTOCIOBCKOr0 00pazoBaHus B Poccuy Mo KOCBEHHBIM HCTOPUYECKUM UCTOYHHMKAM U CBEJCHUSIM;
BBISIBIISITH CBSI3b Pa3BUTHS OOTOCIOBCKOTO 00pPa30BaHUs ¢ UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM POCCHICKOTO TOCy1apcTBa;
OTIPENIENATH POJTh MOJIMTHKH TOCYIAPCTBA B Pa3BUTHH OOTOCIOBCKOT0 0Opa3oBaHus B Poccum.

Baanernb:

CTIIOCOOHOCTBIO aKTyaJIM3UPOBATh 3HAHMS U3 00IACTH UCTOPHU OOTOCIOBCKOT0 00pa3oBaHus B Poccun B COBpeMEHHBIH KOHTEKCT
TEOJIOTNYECKOro 00pa3oBaHus;

CIIOCOOHOCTBIO OLIEHUBATH PE3YJIbTAaThl pe()OPM JIyXOBHBIX ILIKOI;

CIIOCOOHOCTBIO ONPEAEINIATh 3HAUEHNE OOTOCIOBCKOTO 00pa30BaHMs [JIsl POCCHIHCKON HAayKH B II€NIOM U B YACTHOCTH.

IIK-1: roToBHOCTH 0CYLIECTBJISITH NPENOJaBaTENbCKYIO /1eSITeJIbHOCTh, OPUEHTHPOBAHHYIO HA COXpaHeHUE U Pa3BUTHE
ePKOBHOIl HCTOPHH

3HaTh:

MMEHa M MCTOYHMKH, OKa3aBIINe CYIECTBEHHOE 3HAUYCHHE B PA3BUTHUH POCCUICKON LIEPKOBHO-UCTOPUYECKON HAYKH;
coziepKaHnue U 0COOEHHOCTH NPOrpaMM LEPKOBHO-UCTOPHUYECKUX AUCLIUIUINH B yXOBHBIX IIKonax Poccnu;
CyIbOBI HAYYHBIX IIKOJ B KOHTEKCTE Pa3BHUTHSI OOTOCIOBCKOTO 00pa30BaHMUS.

Ymers:

000CHOBAHHO BBICIATH MEPHOABI PYCCKOTO OOTOCIOBCKOTO 00pa30BaHMs;
OIICHUBATh AyXOBHO-HPABCTBEHHBII aClIeKT OOTOCIOBCKOT0 00pa3zoBanus B Poccun;
OLICHMBATh XapaKTep MpenofaBaHus EPKOBHO-UCTOPUUECKUX IUCLHUIUIMH B JYXOBHBIX LIKOJIAX.

Baanernb:

CIIOCOOHOCTBIO OLIEHUBATH COCTOSIHUE LIEPKOBHO-UCTOPUUECKON HAYKH B KOHTEKCTE €€ (hyHKIIMOHUPOBAHUS B ONPE/CIICHHOM
JTyXOBHOH IIIKOJIE;

CTIIOCOOHOCTBIO OIIPEACIATh COCTOSTHHE Pa3BUTH [IEpKOBHON HCTOPUH B KOHTEKcTe mepeMeH 1917 roxa;

CIOCOOHOCTBIO OIPEAENATh 3HaUeHHE LIEPKOBHO-UCTOPHUECKOM HAyKH U 00pa30BaHUs JJI1 COBPEMEHHOCTH.

B pesyabTarte ocBOeHUSI JMCUMILIMHBI 00yYAIOLIMIICH NOIKEH:

3.1 |3HaTh:

3.1.1 | oO6cTOsAITENbCTBA 3aPOXKACHUS M PA3BUTHS OOTOCIOBCKOTO 0Opa3oBanus B Poccnu;

3.1.2 | ucropuorpadpuyeckyro npoOIIEMAaTHKY H OIBIT UCCICOBAHUS HCTOPUHE OOTOCIOBCKOro 0Opa3zoBanus B Poccuu;

3.1.3 | cBa3p OorocaoBckoro odpasoBanus B Poccuu ¢ 3amaiHoN CHCTEMO TEOJIOTHUECKOTO 00pa30BaHUs.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 | omipenemnsTs BIMSHUE Ha OOTOCIOBCKOE 00pa30BaHME COIMOKYIBTYPHBIX H TIOJIMTHISCKUX (DaKTOPOB;

3.2.2 | oueHHMBATh COACPIKAHUE U YPOBEHb OOTOCIOBCKOTr0 00pazoBanus B Poccum;
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OPUCHTHUPOBATHECA B HCTOPUN OOr0CIOBCKOIO 06pa3OBaHI/IH KOHKPETHBIX ﬂyXOBHO-O6pa3OBaTeHLHHX IIKOJI.
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Baagern:

3.3.1

HaBbIKaMHU OIIPEACIICHHUS CBA3H 0GOroCaI0BCKOrO 06pa30BaH1/m C (1)yHKI_II/IOHI/Ip0BaHI/IeM AYXOBHBIX IIKOJI B POCCI/II/I;
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CIIOCOOHOCTBIO OLICHMBATh COCTOSIHHE OOr0CIOBCKOIO O6pa30BaHI/I${ B Poccun.

4. CTPYKTYPA U COAEPX XAHUE JUCHUIIJINHBI

Kon

HaumeHoBaHue pa3ae/ioB U TeM /BUJ 3aHATHS/ Cemectp

3aHSAATHS / Kypc

Yacos

Hpumeu
aHue

Pazpmen 1. 1. IIpensicTopusi 6orocjioBckoro odopazoBanusi B Poccum.

1.1

OneMeHThl 00pa30BaTEIbHON AATENFHOCTH U PEIUTHO3HOTO IIPOCBELICHUS B 3
XpUCTHaHCKuX LeHTpax Kuesckoii Pycu. Bimsinue ncuxasma Ha IMTEpaTypHYIO U
MIPOCBETHUTENCKYIO esTensHoCcTh Ha Pycn XIV-XV BB. /Jlex/

1.2

[Txoxa k1. KorctanTrHa OCTPOXXCKOTO, €€ PONIb B CTAHOBIICHHH OOTOCIOBCKOTO 3
oOpa3zoBanus. BiusHue nesyutckux o0pazoBaTeibHbIX porpamMm Ha Kuepo-
MorunsHckyto Akaaemuto. /Jlek/

1.3

CrnaBsHO-TpeKO-JIaTHHCKask AKaieMys, e IporpamMmma, ee UCTopus. JlesTebHOCTb 3
OpatreB JINXynOB: H3yUeHNE HCTOYHUKOB U MccienoBanuii /Cp/

1.4

CrnaBsiHO-rpeKo-JIaTHHCKas AKaJleMus, €€ IPorpaMMa, ee UCTopusl. JesaTebHOCTh 3
OpatbeB Jluxynos: obcyxnenue /I1p/

Pasnen 2. borociioBckoe oopazoBanue B Poccun B XVIII B.

2.1

IIpoexT YHuBepcurera, npeacrasiennsiii I'.B. JleiiGHuuem, MecTo B HEM 3
GorocnoBckoro oopazoBanusl. «JyxoBHbIH persiiaMeHT 1721 I. ¥ IPOeKT AKaJleMUH 110
norredeHneM Caareiinmero CuHoa: N3y4eHNe HCTOYHNKOB U nccienoBanuii /Cp/

10

2.2

IIpoext YHuUBepcuTera, npencraBieHusn I.B. JleiioauIieM, MecTo B HeM 3
6orocnoBckoro oopazoBanus. «JlyxoBHbIN pernmamenT 1721 r. ¥ IpoeKT AKageMuu 1o
noneyenneM Castelinero CuHona: odcyxaenue /I1p/

23

Pons CuHoza B perynupoBanuu Beiciiero oopasosanus B X VIII B. [IpoekTs mo 3
COBEPIIEHCTBOBAHUIO (hOpM OOTOCIOBCKOTO 00pa30BaHUs: MPOEKT JJyXOBHOTO
Vuusepcurera, [IpoekT 60rocioBckoro (akyibTeTa B yHUBEPCHTETAX, IPOCKT
00rocII0BCKOro (haKysbTeTa IPH YHUBEPCUTETE, HO B BeieHnH CuHona. [IpiuauHeL
0TKa3a OT 3TUX MpoeKToB. /Cp/

14

2.4

Pons CuHopa B perynuposanun Beiciero oopasosanus B X VIII B. [IpoekTs! mo 3
COBEPIIEHCTBOBAHUIO ()OPM OOTOCIOBCKOTO 00pa30BaHuUs: MPOEKT J[yXOBHOTO
VYuusepcurera, [Ipoekt 60rocinoBckoro (axysbTeTa B yHUBEPCHTETAX, IPOSKT
00TOCIIOBCKOTO (haKyyIbTeTa IIPH YHUBEPCUTETE, HO B BeeHNH CuHoMa. [1piauHED
0TKa3a OT 3TUX MPOEKTOB: obcyxaenue /I1p/

2.5

Pa3BuTne 11epkOBHO-TIPHXOACKOr0 0OpazoBanus. Pons uneit IIpocsenienus B 3
6orocioBckom obpasopannu XVIII B. /Jlex/

Pa3nen 3. BorociioBue B poccuiickux ynuepcurerax XIX B.

3.1

[Ipoekt OorocmoBckux Kadeap: ZOrMaTHIECKOro U HpaBOYYUTEIBHOIO OOrOCIOBHUS U 3
tosikoBaHus CesitieHHoro [lvcanus u nepkoBHO# uctopun. Ycras 1835 1. u BBeaeHHe
Mex(paKynbTeTcKkol kKadenpst borocmous. /JIex/
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V3MeHeHHe CTPYKTYpHI IPENoJaBaHust O0TOCIOBHS B YHUBEPCUTETaxX 0 YcTaBy 1863 T. 3
CopeprxkaHre 1 HOMEHKJIATypa KypcoB IO O0TOCIOBHIO, X MECTO B 00IIEM
obpazoBarenbsHOM nporiecce. HoBble TPOEKTHI co3jaHust O0TOCIOBCKUX
¢axynbreroB. /Jlex/

Pasnen 4. lyxosHoe odpaszosanue B XIX B.

4.1

CocrosiHEE 1 0OCOOCHHOCTH TIPOTPaMM e€MapXHalbHBIX yXOBHBIX ITKOJ B Hadaue XIX B. 3
VYuebnas pedopma 1808—1814 1. u co3nanue B Poccun 1yx0BHO-y4€0HOI CUCTEMBI.
@DopMHpOBaHKE MPUXOJCKHUX M YEe3JHBIX YUHUIINIL, CEMHUHApUil U akageMuil. JlyxoBHbIe
aKaJleMHH KaKk OOTOCIIOBCKHE YHUBEpCUTETH. Pepopmer akamemmii B 1869, 1884, n
1910-1911 rr., ux ocHOBHBIC YepTHI U 3aga4n. /JIek/

4.2

OcobOeHHOCTH aAMUHUCTPATUBHOTO oAYHHEeHUs. OcOOEHHOCTH 00pa30BaTEIbHBIX 3
nporpamm. HaydHo-60rocioBckas AesTeIbHOCTh B CTeHaxX akageMuil. [Ipodeccopckuit
COCTaB, COCTaB O0YJAIONIMXCS. DKCIIEPTHAS ICATSILHOCTh akajgemMui. /JIek/

Paznen 5. OcodeHHOCTH NACTHIPCKOT0 00Pa30BAHUSI B JYXOBHBIX aKaleMHsX B
Poccnu XIX B.

5.1

CTpyKTypa nacThIpCKOM MOATOTOBKU B TyXOBHBIX akaaeMusx. [Tacropckoe Gorociosue, 3
ero mpeaMeTHas cTpykrypa. [Ipaktiueckoe obpaszoBanue. [lenarormyeckoe
obpazoBanue. Mcropust [1acThIpCKO-ITPOCBETUTEILCKOTO OpaTcTBa MPU MOCKOBCKOM

JyxoBHoi#t Axanemun /JIex/




Paznen 6. CocTosiHue 0Oroc10BCKOIl HAYKH B AYXOBHBIX akagemusix B Poccun XIX

B.
6.1 CoctosiHre OOTOCIOBCKOI HayKK B AyXOBHBIX akafgemusix B Poccun XIX B. /JIex/ 3 1
6.2 Posb 60rocnoBcKo#t HayKH U 9KCIIEPTHON ACATEILHOCTH TYXOBHBIX AKaJeMH B 3 2

pEIeHNH BOIIPOCOB N3 KaHOHWYECKOH 001acTH, U3 cephl OTHOIIeHHH Pycckoit
IpaBocnasHoii LlepkBu ¢ mHBIMEU KOH(peccusamu. COCTOsTHAE GOTOCIOBCKOTO
obpa3zoBanus niepes peoitonueit 1917 r. /Jlex/

6.3 TIpomexyTouHas arrectarus /3auét/ 3 4

5. ®OHJ] OIEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. KoHTpo/1bHBIE BONIPOCHI U 3aJaHUS

Texkymuid KOHTPOJIb.

B xo/e 0CBOCHUS TUCIMITIMHBI ACTIHPAHT JIOJDKSH BBICTYIIUTH HE MEHEE OIHOTO pa3a ¢ JIOKJIAJIOM 110 TeMaM ISl CAaMOCTOSTEITLHOTO
u3ydenus. JJoKIam MpOBOIMUTCS C LENIBIO KOHTPOJIS TEKYIIUX PE3yIbTaTOB aCMUPAHTA 10 CAMOCTOATEIBHOMY U3yUYCHHUIO
HCTOYHHKOB, YPOBHS 3HAHUIT MPOOIEMAaTHKH, YMCHUS aHAJH3UPOBATh H3YUCHHBIC MaTCPHAbl, HABEIKOB apIyMEHTHPOBAHHOTO
BBICTYIIJICHUS] M| HAYYHOUN JTUCKYCCHH.

IIpomesxxyTounas arrectauus. [IpumepHble BOIPOCH! K 3a4eTy.

. DneMeHTHI 00pa30BaTENFHOM AEATEIFHOCTH U PEIIMTHO3HOTO MPOCBEIICHNS B XPUCTHAHCKNX eHTpax Kuesckoii Pycu.

. BiiusiHue ucruxa3zma Ha TUTEpaTYpPHYIO U IPOCBETUTENBCKYIO AesiTeNibHOCTh Ha Pycu XIV-XV BB.

. HIxona xH. KoHcTanTHHA OCTPOXKCKOTO, €€ PONIb B CTAHOBJICHUH OOTOCIIOBCKOTO 00pa30BaHMUS.

. Bnmsiaue ne3ynTckux oOpa3oBaTenbHBIX MporpaMM Ha KneBo-MormistHCKy 0 AKaIeMuIo.

. esTrenbHOCTH OpaTheB JINXymos.

. CnaBsiHO-TpeKo-JIaTUHCKask AKaieMusl.

. Pa3BuTHE 1IepKOBHO-TIPHXOICKOTO 00pa30BaHUS.

. dyxoBHoe npocsemnieHue B MockoBckom mnapctse B X VII B.

. YHuBepcureTckoe obpasoBanue B 3anagaoil Espone B XVI — XVII BB. O611as xapakTepuCcTUKa.

10. ITpaBocnaBHOE MIKOIBHOE 0Opa3oBanue B Peun ITocnonuroii B konie XVI — XVII BB.

11. TTIpoekt JlyXOBHOrO YHUBEpCUTETA.

12. «TyxoBHbIH permamenT» 1721 r. n mpoekT Akanemuu nof noneuerrneM Caareimero CuHoza.

13. Ponp Ceareiitiero CuHoa B peryupoBaHuu Beicuiero oopasoBanus B X VIII B.

14. Ponb uzeii [IpocBenienuns B 6orociaoBckom odpazosanuu X VIII B.

15. borocnoBckue kadenpsl B yauBepcutetax Poccuiickoit ummnepun B XIX — Havane XX BB. O0miast XapakKTepHCTHKA.

16. Kadenpa 6orocnosust B Imneparopckom Cankt-IlerepOyprckom yausepcutere B XIX — Hauane XX BB.

17. Akanemuyeckue yctaol 1808-1814, 1869, 1884 rr. O01mas xapakTeprucTHKA.

18. CocTostHHE U 0OCOOEHHOCTH IIPOTPaMM eTIapXHaTbHbIX JYXOBHBIX MIK0J B Hadae XIX B.

19. Cucrema ryxosHoro obpasoBanus B Poccun B X VIII B. borocimosckue cucrems! apxuenuckona ®eodana ([Ipoxonosuya) u
muTtpomnonuta [lnatona (Jlepmmuna).

20. Oco0eHHOCTH HAYYHO-00TOCIIOBCKOM IEATEILHOCTH JYXOBHBIX akanemuii Poccuiickoit mmnepun XIX — Hayane XX BB.
21. Jormatrueckoe 6orocnoBue B X VIII — magane XX BB. borocioBckue cucremsl apxuenuckona Antonus (Amdurearposa),
mutpononura Makapus (bynraxosa), enuckona Cuinbectpa (ManeBaHCKOTO).

22. OcHoBHOE G6orociioBre Bo Bropoii nmonoBuHe XIX — Havane XX BB. OO0IIas XapakTepucTHKa

23. HpaBcTBeHHOE O0TOCIIOBHE B TyXOBHBIX akageMuax B XIX B. OCHOBHBIE CHCTEMBI M INYHOCTH.

24. CTpyKTypa NacThIPCKON MOATOTOBKH B TyXOBHBIX aKaJIEMHSIX.

25. Tacteipckoe 6orocnoBue B XIX B., €ro npeIMeTHasi CTpyKTypa.

26.Ileparorudeckoe oOpa3oBaHKe B TYXOBHBIX akaaeMusax B XIX B.

27 Vicropus [1acThIpCKO-TIPOCBETUTENHCKOTO OpaTcTBa Mpu MOCKOBCKOM JlyXOBHOM AKajeMuu.

28.CocrosiHre 00TOCIOBCKOM HAYKH B TyXOBHBIX akaaeMusix B Poccun XIX B.

29.CocrosiHre 60rociaoBCKoro oopasoBanus U 0orocaoBckoi Hayku B CankT-IletepOyprekoii JlyxoBHoi Axaaemun B XIX B.
30.CocrosiHre 60T0CI0BCKOro 00pa3oBaHus epe peponronuei 1917 .

O 01N DN K~ Wi —

5.2. TeMbl NUCbMEHHBIX padoT

[TuceMeHHEBIC pa6OTLI HC NTPEAYCMOTPCHBI.

5.3. Kpurepuu oueHku

KpuTepuu olleHKH TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIeBAeMOCTH.

OTBETHI aCIHPAHTOB OICHUBAIOTCS IO CICTYIONIIM KPUTECPHSIM:

«OTIIMYHOY / «5»;

«XOpoIoy» / «4»,

«YIOBJICTBOPUTEIHHOY / «3»;

«HEYJIOBIIETBOPUTEIBHOY / «2%.

OreHKa «5»: IEMOHCTPUPYETCsI yMEHHE aHATHM3UPOBATh HCTOYHUKH; B IOKIIA/IC B IOJHOW MEpe 3a1eThl MPOOJIEMHBIC aCIICKThI
TEMBI; Y aClIUPaHTa HMEETCS COOCTBEHHOE CYXKIIEHHE, apTyMEHTHPOBAHHBIE OTBETHI HA BOMPOCHI OMMTOHEHTOB; MPEICTABICHBI




IrPaMOTHBIE U YETKUE OTBETHIL.

OreHka «4»: 10CTaTOYHO MOJHO PACCMOTPEHBI BCE ACTIEKTHI TEMBI, IPOAHATN3UPOBAHBI OCHOBHBIE HICTOYHUKH, OJJHAKO ACIIUPAHT HE
CMOT OTBETUTH Ha BCE MOCTYIUBIINE BOIIPOCHI.

OrmeHka «3»: BBICKa3aHO THIIOBOE CYXKJCHHUE MO TeMe IOKIaaa, BEICTYIUICHHE HOCUT 3aTSHYTHINA MM HE apI'yMEHTHPOBAHHBIH
XapakTep, He B TIOJTHOI Mepe 3aTpoHyTa IpobieMaTuka JOKIaja, aCHHUPAaHT He OTBETHUI Ha MOCTYMHBIINE BOIPOCHL.

OreHKa «2»: OTCYTCTBHE AOKJIaaa.

Kputepun onieHKH IpoOMeXyTOYHOTO KOHTPOJISI YCIIEBaeMOCTH (3a4eT).

OTBETHI ACHIHUPAHTOB OI[CHUBAIOTCS O CICAYIONUIMM KpUTepHusaM: "3auet" / "Hazauet"
«3a4eT» CTaBHUTCS B TOM CITydae, €CITM OTBET MOJTHBIN U MPAaBUIILHBIA HA OCHOBAHWH H3YYCHHBIX TCOPESTHUSCKUX 3HAHUI; MaTepral
W3JI0KEH B JIOTHYECKOM MOCIIeI0BATEIbHOCTH; OTBET CAMOCTOSITEIbHBIM.
«He3auer» cTaBUTCS B TOM cliydae, 00HAPYKUIIOCh HEOHMMAaHKE 00yJYarOLIMMCsI OCHOBHOTO COJICpIKaHHsl Y4eOHOr0 MaTeprania
WITH JTOMYIIEHBI CYIIeCTBCHHBIC ONTHOKH, KOTOPhIC 00YJAIOIIUIICA HE MOKET UCIIPABUTh TIPH HABOJIAIINX BOIIPOCAX IPEIIoIaBaTels,
OTCYTCTBHE OTBETA.

6. YHEBHO-METOJUNYECKOE U UTHOOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUME JUCIHUIIJINHBI

6.1. Pexomennyemas quteparypa

6.1.1. OcHoBHasi iMTEpaTypa

ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3parenscTBoO, TOA, CTP. URL aapecc
T'omyowunckwii E. E. HUctopus Pycckoii Lepkpu M.: upexT-Menua, http://biblioclub.ru/
Iy 2012.990 c. index.php?
' page=book&id=39
283
TapacoBa B. A. Beicmias myxoBHast nikosa B Poccun B konie XIX - M.: «HoBbIit http://biblioclub.ru/
o Havaje XX Beka. MicTopust IMITEpaTOPCKUX xpoHorpad», 2005. 584 index.php?
' IIPaBOCJIaBHBIX JyXOBHBIX aKaJeMUil c. page=book&id=22
8560
Cyxosa H. 0. Pycckas 6orocimoBckast Hayka (M0 TOKTOPCKUM M M.: U3n-o TICTTY, http://biblioclub.ru/
3 MarucTepckuM anccepranusam 1870-1918 rr.) 2013.376 c. index.php?
’ page=book&id=27
7184
6.1.2. JlonosiHUTEIbHAS JIUTEPATYpPA
ABTODBI, COCTABHTEITH 3arnaBue U3znarenbcTBO, TOM, CTP. URL anpecc
®noporckuii I'. B. Iyt Pycckoro 6orocioBust M.: upexr-Menua, http://biblioclub.ru/
i 2009. 1268 c. index.php?
’ page=book&id=36
343
Cyxosa. H.IO. Cucrema Hay4HO-OOTOCIIOBCKOH aTTECTAIlUH B M.: TICTT'Y, 2012. 676 | http://biblioclub.ru/
2 Poccuu B XIX — Hauane XX B. c. index.php?
’ page=book&id=49
4987

6.2 TlepevyeHb MPOrpaMMHOro odecneyeHust

6.2.1 | Cenmanu3npoBaHHOE POrpaMMHOE 0OecTIeueHHe B JAHHOM Kypce He UCTIOIb3YeTCs.

6.3 Ilepeyenb uHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

OBC "YHuBepcuterckas oudmuoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2

OBC «Jlauby - https://e.lanbook.com

6.3.3

"IIpaBocnaBHas DHIMKIONEIUS" [3MEKTPOHHAS Bepcus] - http://www.pravenc.ru.

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHHUE JUCHUITIMHBI

7.

—_—

VyeOHas AyAUTOPpUA IUIA ITPOBCACHUS JICKIIUOHHBIX SaHHTI/Iﬁ, MMPAKTUICCKUX (CCMI/IHapCKI/IX) 3aH$[TI/II7I, C IMMoCaJOYHbIMU
MECTaMH 10 KOJIMYCCTBY o6yqa101111/1xc;1, pa60‘II/IM MECTOM JUT TPENIOIaBaATEIIA

7.2

HOCKa MarHuTHO-MapKEpHas HACTCHHAsA
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Monwutop KK HacTeHHBIi

7.4
cetu VHTEepHET

TlomerneHue At CaMOCTOSATEIbHOM pa60TLI, OCHalICHHOC KOMHBIOTepHOﬁ TEXHUKOHN C BO3MOXHOCTBIO MOJKIFOUYEHUS K

8. METOJNYECKHUE MATEPHAJIBI 1JIAA OBYYAIOIIIUXCA ITIO OCBOEHUIO JUCHHUIIJIMHBI

MeTtoaudeckue PCKOMCHOAIMU U YKa3aHUsA 1A 06yqa}0mnxc;[ 0 IUCUUIUIMHE IIPCACTAaBJICHBI Ha Kaq)ez[pe 1 BKJIIOYAIOT B ceOs:
METOANYCCKUE PEKOMCHIAINH 110 YCBOCHUIO JICKIITMOHHBIX 33H$[TI/II71;
METOANYCCKUEC PEKOMCHAAIUU 1TO MPAKTUICCKUM 3aHATUAM;
METOANYECKUC PEKOMEHAAUHU I10 CaMOCTOSITEILHOU pa60Te.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2023 1.

NHocTpaHHBIM A3BIK B cepe HAYYHBIX UCCIACA0BAHUN

Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)

3akperieHa 3a kadenpoit

V4eOHbIil mIan:

Turyn yyeGHOTO TUTaHA!

Dopma 00ydIeHNS

OO61as Tpy10eMKOCTh

YacoB 110 yuyeOHOMY IIaHy
B TOM YHCIIE:
ayZAUTOPHBIE 3aHSITHUS
caMocTosTeNbHas paboTa

4aCcOB Ha KOHTPOJIb

Kadenpa nHoCTPAHHBIX 13BIKOB
5.11.2. 2023.plx

Hanpasnenue 5.11.2. HMcropuueckass Teojorus (MO HCCIEAOBATEIHCKOMY HAIPaBIICHHIO:
MpaBoCiaBUe, UCIIaM, Ny JaN3M)

O4HAas
23ET
72 Bunael koHTpONsST B cemecTpax:
3a4eThl 2
34
36
2

Pacnpez[e.nemle YacCcoB JUCHHUIIJIHHBI 110 CEMeECTPpamM

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectp Ha | 2(1.2)
Kypce>) Hroro
Henenn 18 5/6
Bun 3ansuii v | pIl | vo PIl
Jlexuuu 2 (2 |12 |2
IIpaxkTuyeckue 32132132 (32
Hroro ayn. 34 (34 |34 |34
KonTakTHas pabota 34134134 (34
Cawm. pabora 36 136 |36 |36
Yackl Ha KOHTPOJIb 2 (2 |2 |2
Hroro 72172172 (72




IIporpammy coctaBui(u):

Kanouoam ghunonocuueckux Hayx, ooyenm, Baxynenxo Hamanus Cepzeeesna

Paboyas mporpamMmMa JUCIUIUTHHBL
HNHocTpanHblii A3bIK B cepe HAYYHBIX HCCIEI0BAHUM

OI'T

denepanbHble rocyJapcTBEHHBIE TPEOOBAHNUS K CTPYKTYpE MPOrpaMM MOATOTOBKU HaYYHBIX M HAYYHO-TIEAArOrMYECKHUX KaJIpoB B
acrupaHType (aIbIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YUETOM pa3iIMIHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIipaHToB (a1pIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHaykH Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHMHU Y4eOHOrO IJIaHa:
Hampasnenue 5.11.2. Ucroprueckas Teonorus (110 HCCIeI0BaTeIbCKOMY HAIIPABICHHUIO: IPABOCIIABHE, HCJIAM, HyAanu3M)
YTBEPKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTeIbHON opranu3anuu ot 26.04.2023 mporoxoi Ne 4 (988)

Pabouas nporpamMma ogobpeHa Ha 3aceaHnu Kadeapbl
Kadeapa nHOCTpaHHBIX A3BIKOB

IIporokom or 2023 1. Ne
Cpok peiictBus nporpammsl: 2022-2025 yu.T.
3aB. kadenpoit: kanmUAaT GHIITOCO(CKUX HAYK, KAHAUAAT OOTOCIIOBHS, IOICHT CBSIICHHUK rops AHaTonbpeBnY VBaHOB



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omo0peHa it ucromHeHus B 2024-2025 yqeOHOM oy Ha 3aceaHnu Kadempbl
Kadeapa uHOCTpaHHBIX A3BIKOB
IIpotokom ot 2024r. Ne

3aB. kadenpoii: KaHmIuaaT GrIocoPCKUX HAYK, KAHAUAAT OOTOCIOBHS, TOTIEHT CBAMICHHUK Nroph
AmnatonbeBrud VIBaHOB

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2025-2026 y4e6HOM rony Ha 3aceJaHuu Kadeapbl
Kadeapa nuHoCTpaHHBIX A3bIKOB
[Ipotokom or 2025r. Ne

3aB. kadenpoii: KaHIUAaT GrI0COPCKUX HAYK, KAHAUAAT OOTOCIOBHS, TOIICHT CBANICHHUK Nropn
AnartonseBud MiBaHOB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | B cooTBEeTCTBHH C COBPEMEHHBIMHU TPEOOBAaHNUIMH OCHOBHOH IEBIO N3yUCHUS TUCIUILTNHBI « IHOCTpaHHBIH S3BIK B
ctepe HaydHBIX UCCIIEIOBAaHUI SBISETCS COBEPIICHCTBOBAHUE MHOS3BIYHBIX SI3BIKOBBIX 1 KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB
BJIa/ICHUS] THOCTPAHHBIM SI3bIKOM JUII 0OMEHa Hay4YHO-HCCIIeJoBaTeNbcKoi nHdopmanuei B cdepe nmpodeccuonanbHON
KOMMYHHKAIUY U IPAKTUYECKOE UCIIOIb30BAHUE UX B MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIIUU B MHOSI3BIYHOM A3BIKOBOH cpelie, B
Hay4HO-HCCIJIEI0BATENIBCKOI paboTe U B AenoBoM o0mmeHnu. Llenn ocBOeHHS AUCIUILTHHEI PEATU3YIOTCS Yepe3 pa3BUTHE
paHee pUOOPETEHHBIX HABBIKOB M YMEHHI MHOS3BIYHOTO OOIICHHS 1 MX UCIIOJIb30BaHUE Kak 0a3bl VIS Pa3BUTHUS
HMHOSI3BIYHON KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETEHIINH B chepe TpodecCHOHANBHOH IeTeTbHOCTH; PACIIUPEHNE HHOS3BIYHOTO
CJIOBAPHOTO 3araca ISl pealtn3ayu NpoecCHOHATBHON e TeIbHOCTH B HHOS3BIYHON Cpefie B COOTBETCTBHH C
HaMpaBJIeHUSIMU HAYYHBIMU U IPO(EeCCHOHATBHBIMU HHTEPECAMH; Yepe3 Pa3BUTHE NPOGHECCHOHATBHO 3HAUMMBIX YMEHUIT
U ONbITa MHOSA3BIYHOTO OOILEHUS BO BCEX BUAAX PEUEBOM JEATENLHOCTH (UTEHUE, TOBOPEHHE, ayJUPOBAHUE, ITUCHMO) B
YCIIOBHUSAX WHOS3BIYHOTO HAYYHOTO M MPO(ECCHOHANBHOTO O0IIEHNS; pa3BUTHE YMEHHI W HAKOIIJICHUE OITBITa
OCYIIECTBICHHSI CAMOCTOSTENIBHOI PabOTHI 10 MOBBIIMICHUIO YPOBHS BIIaACHHS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
npoecCHOHANIBHOM cdepe NeITeNBHOCTH € HCIIO0Ib30BaHUEM U3Y4aeMOro s3bIKa; a TAKXKE Uepe3 pean3ainio
IPpHOOPETEHHBIX PEUYEBBIX YMEHHUH B IpoIiecce MOUCKa, 0TOOpa M UCIIONB30BAaHMS MaTepHaia Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE JUIS
IIPEACTABIICHUS PE3yJIbTATOB HAYYHOH U MPO(ECCHOHANBHOM NeITEIFHOCTH B MHOS3BIYHBIX COOOIIECTBAX.

2. MECTO JUCIUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Huxn (pazmpen) OOIT: 2.1.6

2.1 | TpeGoBaHusl K NMpeIBaAPUTEIbHOI MOATOTOBKE 00y4aI0IIerocs:

2.1.1 | lanHas mporpaMma rpeaHa3HaueHa JJisi acPaHTOB (COUCKATENeH ), PO JIIMX 00y4YeHHe 110 HHOCTPaHHOMY SI3bIKY IO
IIporpaMMaM ITOJTOTOBKH BBICIIEH ITKOJIBI (OakanaBpuar, MarucTpaTypa, CIeNHaINTeT) 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY H
OBJIAZICBIINX COOTBETCTBYIOIIUMH KOMIIETCHIIUSAMY, B YaCTHOCTHU: TOTOBHOCTBIO K KOMMYHUKAIIUY B YCTHOU U
IIMCHbMEHHOH (hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE JUISl PEIICHUS 3a/1ad Hay4HO-HCCIICI0BATEILCKOH M ITPO(eCcCHOHANBHOM
JEATSITFHOCTH B CUTYAIHAX MEXIIMTYHOCTHOTO U MEXKKYJIBTYPHOTO B3aHMOAEHCTBHS; CHOCOOHOCTBIO YUUTHIBATh
COIMATBHBIE, STHUUECKHE, KOH(ECCHOHAIBHBIC U KyJIbTYPHBIC PA3IIHYHS B CUTYalUsIX HHOS3BIYHOTO OOLICHUS B chepe
HaY4HBIX HCCIIEIOBaHHUN; CIIOCOOHOCTBIO YCIIEIIHO NMPOAODKATh 00y4eHHEe U OCYHIECTBIATh MPOheCcCHOHATBHOE U
Hay4yHOE OOIIeHNE Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2.2 | JMCUMIUITMHBI M MPAKTHKH, /ISl KOTOPHIX OCBOeHNE TAHHOW THCHUILTHHBI (MOAYJI5) He00X0ANMO KaK
npeaiIecTBYIOIIee:

2.2.1 | TloaroroBka quccepTaliii Ha COMCKaHNE YICHOW CTENEeHN KaHAuaTa HayK

2.2.2 | TloaroToBka my0JuKalui U TOKIAI0B MO TEME TUCCEPTAIIUN

2.2.3 | AKTyanbHbI€ BOIIPOCHI IIEPKOBHOI HCTOPHUU

2.2.4 | IIpencTaBiaeHNe TOATOTOBICHHON AUCCEPTAlNU HA CONCKAHUE yUCHOH CTEIEHU KaHANAATa HayK

3. KOMIIETEHIIMN OBYYAIOIIETI'OCs, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHHUSA JTUCIIUITJINHBI

YK-4: roToBHOCTb HCI0JIb30BATH COBPEMEHHbBIEC METOAbI U TEXHOJIOIHU HAYYHOI KOMMYHUKALMH HA POJHOM U
HHOCTPAHHOM fI3bIKE

3HaThb:

TEPMHHBI, CBI3aHHBIE C TEMATHKOH N3Y9YEHHBIX PAa3/eJIOB H COOTBETCTBYIOINMHI CHTYAIUAMH IPO(hECCHOHATTBHO-IETIO0BOIH 1 HAyIHO
-HCCJIE0BATEIbCKOI KOMMYHHUKAIMH; OCHOBHBIE MEX/IyHapOAHbIE CUMBOJIBI I 0003HAYCHHS;

TpeOoBaHMs K OOPMIICHHUIO M BEICHHUIO JTOKYMEHTALMH (B IIpeAeiaX IPOrpaMMBl), IIPUHATHIE B TPO(ECCHOHAIBHO-AEIOBON U
Hay9IHOH KOMMYHHKAIIHH;

HpaBmIa KOMMYHHUKaTHBHOTO MOBEICHHUS B CUTYAIMSIX MEXK/TyHAPOJHOTO MpodecCHOHaIBHO-IETI0BOr0 00IeHH (B Mpeenax
MIPOTPaMMBl).

YMmers:

YBEpEHHO ONEpUpPOBaTh PaMMATUKON, XapaKTepHOH s PO ecCHOHATBHOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa (B MpeaesiaX MporpaMmebl);
OIepUPOBATh U3YUEHHBIMU TEPMUHOJIOIMUECKHMMHU E€INHUIIAMU B TIMCBbMEHHON M YCTHOM peuH;

MTOHUMATh UHPOPMAITUIO, BBIIENATh TJIABHOE U BTOPOCTEIIEHHOE, CYIITHOCTh U IIOO0YHBIC CBE/ICHHS B TEKCTaX (YCTHBIX U
MUCbMEHHBIX) MPO(ECCHOHATBHO-IEIOBOTO XapaKTepa B paMKax N3yUeHHBIX TEM;

U3BJICKATh (MMMCBMEHHO U YCTHO) HEOOXOIUMYF0 HH(QOPMALIUIO U3 TEKCTOB MPOQECCHOHANTEHO-IEIOBOTO ¥ HAYYHOTO XapaKTepa B
COOTBETCTBHH C TIOCTABJICHHOH 3a/1ayueii;

MOPOXKAATh TUCKYPC (MOHOJIOT, AUAJIOT), UCIOIb3Ysl KOMMYHHKATHBHBIE CTPATErHH, aJJIeKBATHbIE N3yUYE€HHBIM MPOECCHOHATBHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIM CUTYaLUsM;

AHHOTHPOBATH TEKCTHI MPOPECCHOHATBHOTO M HAYYHOTO XapaKTepa;

MepEeBOANTH C HHOCTPAHHOTO S3bIKA HAa PYCCKHUI U ¢ PyCCKOTO Ha HHOCTPAHHBIH HAyYHO-MCCIIEA0BATEIIECKIE TEKCTHI,

TOTOBHTH U BBICTYNATh C HAYYHBIMH IPE3EHTALUSIMH Ha 33/1aHHBIE TEMBI.

Baagern:

HaBbIKaMU UCIIOJIb30BaHUA CIIPABOYHUKOB U PA3JIMYHBIX CHOBapeﬁ, B TOM YHCJIC TCPMUHOJIOTMICCKUX U DJICKTPOHHBIX;
HaBBIKaMH IIOAT'OTOBKH M BbICTyHJ'ICHI/Iﬁ C HAYYHBIMH IIPE3CHTALUAMMU,
HaBbIKaMH BCACHUA I[I/ICKyCCI/Iﬁ Ha TCMBI, CBA3aHHBIC C HpO(I)CCCI/IOHEUIBHOﬁ JACATCIbHOCTBIO (B paMKax HpOFpaMMLI);




HaBBIKAMU PabOTHI C MUCHMEHHBIMU M YCTHBIMU TEKCTaMH U3YYEHHBIX XKAHPOB U (hOpMaToB;
HaBBIKAMHU NIPUMEHEHHSI COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH B IOMCKE U 00paboTKe HEOOXOIMMBIX Hay4YHO-HUCCIICIOBATEIILCKUX MaTepHaJIOB
JUIS MTHOSI3bIYHON KOMMYHUKAIUHY.

B pe3yjabTaTe 0OCBOCHUA ITUCHUIIIMHBI oﬁyqamumﬁcn JOJIZKCH:

3.1|3uats:
3.1.1 | cnenuanu3upoOBaHHBIC TEPMHHBI, IPABIIa KOMMYHHUKAaTUBHOTO MOBEICHHSI.
3.2 | YmeTh:

3.2.1 | yBepeHHO onepupoBaTh IPaMMaTUKOM, N3yUYE€HHBIMH TEPMUHOIOTHYECKUMHU €IUHULAMH B TUCbMEHHON U YCTHOU peyH,
MTOHNMATh ¥ M3BJIEKAaTh HEOOXOIMMYTO0 HH(OPMAIINIO N3 TEKCTOB MPOQECCHOHAIEHO-IEJIOBOTO ¥ HAYYHOTO XapaKTepa B
COOTBETCTBHH C ITOCTABICHHOM 3amadeil, HOPOXKAATh JUCKYPC (MOHOJIOT, AUAJIOT), CIIONB3ysd KOMMYHHUKATHBHBIE
CTpaTeruy, aJlcKBaTHbIC U3yYCHHBIM MPO(ECCHOHAIFHO-OPUCHTHPOBAHHBIM CUTYALIUSIM;

3.2.2 | aHHOTHPOBATH TEKCTHI MPO(HECCHOHATBFHOTO M HAYYHOTO XapaKTepa;

3.2.3 | mepeBoANTH HAYYHO-HUCCIEIOBATEIBCKNE TEKCThI, TOTOBUTH U BEICTYIATh C HAYYHBIMHU IIPE3CHTAIMSIMU HA 3aJaHHBIC TCMBL.

3.3 | Baagerb:

3.3.1 | HaBBIKAMHM MCTIOJTB30BAHMS CIIPABOYHHIKOB M PA3INYHBIX CJIOBapeH, IIOTOTOBKH U BEICTYIUICHHH ¢ HAyYHBIMI
IIpe3eHTAlUAMHE, BEJCHUS TUCKYCCUH, pabOThI C MICEMEHHBIMU U YCTHBIMU TEKCTAMH U3yUYECHHBIX )KaHPOB U ()OPMATOB,
MIPUMCHEHHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHII B TIOMCKE 1 00pabOTKe HEOOXOANMBIX HAyYHO-HCCIICA0BATEILCKUX MATECPHATIOB
JUTSL HHOSI3BIYHOM KOMMYHHKAITHH.

4. CTPYKTYPA U COAEPXAHUE JUCIIUIIJINHBI
Kon HaumenoBaHnue pa3iesioB U TeM /BUA 3aHATHSA/ Cemectp | Hacos | [Ipumeu
3aHATHSA / Kypc aHue
Pazpea 1. Ilucemo
1.1 Hanucanue HayyHO! cTaTbU HA HHOCTPAHHOM s3bIKe. Te3uc-npennoxenue. TUIbL 2 1
aHHOTALIWH, MpaBuiIa cocTaBieHus. /JIex/
1.2 OT1paboTKa HaBBIKOB COCTABIICHUS TE3UC-NIPEATIOKEHNSI M OCHOBHBIX TUIIOB aHHOTAIUN 2 4
K Hay4HOH ctaThe. /TIp/
1.3 CocraBieHue Te3UC-NPeIOKEHNUS U OCHOBHBIX TUTIOB aHHOTAIIMNA K HAYYHOU 2 16
cratee. /Cp/
1.4 KontposneHas Touka 1. CocTaBieHne aHHOTanMi K HAy9HBIM CTaThsM. /I1p/ 2 2
Pazpnen 2. Urenne. IlepeBog
2.1 OtpaboTKa HAaBBIKOB IIPOCMOTPOBOTO YTCHHUS Ay TEHTHYHBIX TEKCTOB PAa3HOTO 00BbeMa: 2 6
IIpUEMbI aHaTHU3a, 0000IEHNUS, CTPYKTYPUPOBAHUS U TIO1a4H U3BICUCHHOI
nH(pOpPMALNH B COOTBETCTBHH C IIOCTABICHHOM 3a1aueii. /T1p/
2.2 IIpakTryeckuii (MUCbMEHHBIN) MIEPEBOJI C YYETOM OCHOB TEOPHH MEpPeBOjIa: 0TpaboTKa 2 4
npueMoB tniepesoga. /IIp/
23 KonTponpHas Touka 2. CocTaBiieHHE XyKOB, TE3UC NPEATI0KEHUH K IPE3CHTALUAM, 2 2
noknanam. /TIp/
Pa3nen 3. T'oBopenne
3.1 AynupoBaHue 1 roBopeHue 1o Teme "HayuHo-uccnenoBatensckas pabora": orpaboTka 2 4
HaBBIKOB BeJIeHUs Hay4uHOU Oecensbl. /T1p/
3.2 CocTaBHBIC YaCTH MPE3CHTAIINH - JOKJIaa Ha KOH(pepeHIH. XyK, THITBI U TIPaBUIIa 2 1
coctaBieHus. /JIex/
33 [Ty6mmuHOE BEICTYIUICHHE. PabOTa HaJ COCTABICHHEM NPE3CHTAINH (JJOKIa1a) Ha 2 4
KOH(EepeHIINU: COCTaBJICHUE PAa3HBIX BUAOB XyKa, TE3UC-TIPENTI0KEHUS U Ap. yacTel
npe3enraryu. /T1p/
34 Hay4Hno-mccrienoBarenbckast padota: 00CyKIeHUE Pe3yIbTaTOB M NEPCIIEKTHB: Oecena B 2 4
MaJIBIX TPYTIaX, MOHOJIOTHYECKOE BeICKa3bIBanue. /T1p/
3.5 IMonroroska npesentanuu. /Cp/ 2 20
3.6 Kontposnenas Touka 3. IIpe3enranus: noxnan Ha koHpepenmu. /T1p/ 2
3.7 /3auér/ 2 0

S. ®OHJI ONEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. KoHTpo/IbHBIE BOIIPOCHI U 32JaHUS

MMPOMEXYTOUYHBI KOHTPOJIb

3AYET

3a4yeT MPOBOJUTCS TI0 pe3ysIbTaTaM HHIHUBHYaJbHBIX OTBETOB O0YUYAIOIINXCS. 3aUeT OIICHUBACTCS KaK «3aUTCHOY («3a4eTy), «He
3a4TEHOY («HE3aUeT»).
OT4YETHOCTD MPOBOJUTCS 110 CIAEAYIOIIUM BUIaM PaOOTHI (BBIIOJIHSIIOTCS B TEUCHUE CEMECTPA):




1. Buza paGoTsl - cOCTaBIeHHE AHHOTALMII K HAyYHBIM CTAThSIM.
OTYETHOCTD - B MMCEMEHHOM BUAC, BEAYIIEMY NPCIIOAABATCIIIO NHOCTPAHHOI'O A3bIKA.
Cpoxk craun — (heBpais.

2. Bug paboThl - COCTaBICHHE XYKOB U TE3UC-NIPEIIIOKCHHIA.
OTYETHOCTH - B MUCHMEHHOM BUJIC, BEAYIIEMY IPENIOAABATEIIO MHOCTPAHHOT'O A3bIKA.
Cpoxk criauu — MapT.

3. Bun pabotsl - [Ipesenrarus B Power Point - BeICTyIUIeHHE Ha KOH(EPEHITHH.

OTueTHOCTH (BUA, KOMY H Jp.) - 3JIEeKTPOHHBIN BapuaHT; 10-15 MuHYT; ycTHas mpe3eHTaus nepes rpynnoil/suneo (s
coucKareneif); BeyIeMy MpernoaaBaTeao HHOCTPAHHOTO S3bIKa

Cpok ciaum — Mai; MUHIMYM 3a 2 HEJIENIU 0 SK3aMeHa.

4. Bun paboTsl — UTEHHE U NIEPEBOJ] HAYYHBIX TEKCTOB Ha 3aHATHU.
OTYeTHOCTD - B MUCbMEHHOM BUJIE, BEAyLIEMY MPENOIaBaTEN0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
Cpok ciauul — B TEUEHHE CEMECTPA.

3ayeT mpoBOAUTCS MO pe3ysibTaTaM HHIUBHIYaJIbHBIX OTBETOB 00YUYAIOMINXCS. 3aueT OLICHUBACTCS KaK «3auTeHO) («3aUeT), «He
3a4TEHOY («HE3a4yeT»).

IIpomexxyTodHas arTecTamys B (hopMe 3a4eTa BBICTABIISIETCS HA OCHOBAHHH:

*OTYETHOCTH M0 OCHOBHBIM BHJaM Pa0OThI: COCTaBIICHHE aHHOTALIMI; COCTABICHUE XyKOB U T€3HUC-TPEATIOKECHUH; BBICTYIUIEHHE C
npesenranueil (PowerPoint) (¢ oLleHKOIT He HIDKE «yIOBICTBOPHTEIHLHOY 110 KAXKIOMY BHIY paOOTEHI);

*pe3yNIbTaTOB BBHITIOJIHEHUS] KOMIUIEKCA IIUChMEHHBIX PaboT (C OIIEHKOW HEe HUKE «YIOBJICTBOPUTEIBHOY ),

*pe3yNIbTaTOB YCTHBIX BBICTYIUICHHI TI0 OCHOBHBIM pa3jiesiaM Kypca (C OIIEHKOM He HUKE «YAOBIECTBOPUTEIBHOY),

"aKTUBHOCTH B PabOTe Ha MPAKTUYCCKHUX 3aHATUIX (C OLICHKOM HEe HIDKE «YIOBICTBOPUTEIBLHON),

*peryJisipHOCTH nocemeHui (He MmeHee 70% MpakTUYEeCKUX 3aHATHI),

*JIEMOHCTpAIIMH 3HAHWSI TEOPETUIECKOTO MaTepHralia; YMEHHUs IPUMEHUTH MOJTydeHHbBIC 3HAHUS Ha TPaKTHKE.

TpeOyemsblit 00beM U KauecTBO AT 3a4eTa - He MeHee 50% Mpu yAOBIECTBOPUTENEHOM BHINOITHEHHUH.

5.2. TeMbl NUCbMEHHBIX Pa6oT

HayuHo-uccnenoBarensckas pabota
Huccepranus
AnHOTaIMA

5.3. Kpurepun oneHku

OLEHOYHBLIE KPUTEPMU TEKYIIEN ATTECTALIMU

Texymuii KOHTPOIb IPOBOJUTCS B TEUCHUE CEMECTPa U 3aKIIFOYAETCs B OI[EHKE pabOThI 00yUaromerocs B ay AUTOPHUH U BHE €e.
Kpurepuu onieHky — osHoTa 1 kayecTBo. OLeHKa — 1o MATHOAIIEHOM CHCTEME B Ka)KIOM CiIydae.

CPC (nomamruss pabora) / Konraktaas pabora (B ayguropun)

- % BeImONTHEHHS - 95-100%

KauectBo Boinmonnenus — besynpeunoe OOmas oneHka — 5 (OTJIIMYHO)

KauectBo BrimonHenus — Xopomee OOmas oneHka — 4 (X0poIio)

KauectBo BrimonHenus — Y gopnerBepurenbHoe  OO61mas oneHka — 3 (yI0BISTBOPUTEIBLHO)
KauectBo BhInonHeHus — HeymoneTBeputeabHoe O61mas oreHka — 2 (Hey0BJIETBOPUTEIHHO)
- % BeIOTHEHUS - 75-94%

KauectBo BrimonHeHus — bezynpeunoe, xopomee OOmas onenka - 4

KauectBo BrimonHenus — Y jopnersoputensHoe  OOmias oueHka - 3

KauectBo BhImonHeHUs — HeymoBneTBoputenbHoe  OOmias omeHka - 2

- % BemonHeHUs - 50-74%

KauectBo BeimonHenus — besynpednoe/xopomee  OOmiast oneHka - 4

KauecTBo BhITIONTHEHUS — Y I0BJIeTBOpUTEIbHOE OOIIas oreHka - 3

KagecTBo BeimonHenns — Heynosnersopurensaoe OOmas omeHka - 2

- % BeImonHenus - Menee 50%

KauectBo BrimonHenus — bezynpeunoe OO61as ornenka - 3

KauectBo BeImonHeHUs — HeymoBneTBoputensHoe OOMmas oreHka - 2

Kputepun onieHKH yCTHOTO OTBETa (BBICTYILICHHS)

YCTHBIN ONpoc MPOBOAUTCS MPETIoaBaTelieM 110 IpoiiieHHOMY MaTtepuaiy. [IpuMepHEIii nepedeHb BOIPOCOB ISl HOATOTOBKU
BBIZIACTCS yUaIIMMCs IpeIBapUTENbHO. B Xo/e ompoca mpernogaBaTesis MOXKET 3a1aTh JIF00bIe BOIPOCH 10 TPOHICHHOMY
MaTepuasy. Y CTHBIC OTBETHI YUAIUXCS OLCHUBAIOTCS: COTIHIHOM/«5»; «XOPOIIO»/«4»; «yHZOBICTBOPUTEIBEHON/«3%;
«HEYJIOBJICTBOPHTEIBHON/«2».

OueHka «5»: MporpaMMHBIN MaTepHal H3J1araeTcsl MOCIe0BaTEIbHO, IPAMOTHO M JIOTHIECKH CTPOHHO.

OreHka «4»: IpOrpaMMHBIA MaTepHall H3JIaraeTcs IOoCIe[0BaTeIbHO, TPAMOTHO U JIOTHIECKH CTPOWHO, MEIOTCSI HECYIIIECTBCHHBIC




HETOYHOCTHU B OTBETE Ha BOIIPOC.

OreHka «3»: IeMOHCTPUPYIOTCS 3HAHHS TOJIBKO OCHOBHOTO MaTepuana, 0e3 feTanei, JoMmylleHbl HETOYHOCTH B OTBETaX Ha
BOITPOCHI, HAPYILIEHA MTOCIE0BATENBHOCTD B H3JI0)KEHHH MaTepHaa.

OrmeHKa «2»: He 3HaeT 3HAYNTEIBHON YaCTH IPOTPAMMHOTO MaTepHaia, JOMYIIEHBI CyIECTBEHHBIC OIIHOKH.

Kputepru olieHKH BBITIOJTHEHUS 3aJaHUH TI0 ayIUPOBAHUIO
% BeimoaHeHus — 96-100% OOmas oreHka - 5

% BEITTOTHEHNS — 76-95% OOmas onenka - 4

% BoImoaHenus — 50-75% OO6mas oueHka - 3

% BeImOaHEHU — MeHee 50% OO6ias oneHka - 2

Kputepun onieHkr ncbMeHHOM paboThl (aHHOTALUS, XyK, T€3UC-TIPETI0KEHHUE)

Orenka «5»: O6beM — 100% KoimdecTBO JTEKCHYECKHUX, CTHIIMCTHIECKHUX, TPAMMaTHYECKUX OIIHOOK — 1-2 (He3HAUUTEIbHBIE)
Ornenka «4»: O6beM — 100% KommuecTBo IEKCHUECKUX, CTHITUCTUIECKHUX, TPAMMATHIECKHUX OIHUOOK — 3-5

Onenka «3»: O6vem — 70-60%  KonudecTBo NeKCHYECKUX, CTHUIMCTUYECKUX, TPAMMATHYECKHX OMINOOK — 6-7

Orerka «2»: O6beM — Mmenee 60% KoauuecTBO JIEKCHYECKUX, CTUIIMCTHYCCKHX, TPAMMATHUECKUX OIMO0K — Ooee 7

Kputepnu oneHKH yCTHOTO ¥ MHCBMEHHOTO IIEPEeBOa

Orenka — 5

O6weMm — 100%

KommdecTBo cMBICTIOBBIX OMMOOK (MCKaXEHHE, OMyIIeHNe, Jo0aBIeHHe HHPOPMAIHN) — HET
KonmuecTBo NEKCHUECKUX, CTUITUCTUIECKHUX, TPAMMATHYECKIX OIUO0K — 1-3

Orenka — 4+

O6mem — 100%

KonmuecTBO cMBICTOBBIX OIIMOOK (MCKaXKEeHUE, OIyIeHne, 1o0aBienue napopmanun) — 3-4
Konn4ecTBo JeKCHUECKHX, CTHIHCTHYECKUAX, IPAMMATHYECKUX OMIHOOK — 4-5

Onenka — 3

O6weMm — 70-60%

KonudecTBo cMBICTIOBBIX OMIMOOK (MCKaXEHHE, OMyIIeHNe, fobaBIeHne HHpOpMaIun) — 5-6
KonuuecTBo IeKCHYEeCKUX, CTHIINCTHISCKUX, TPAMMATHYECKHUX OMIUO0K — 6-7

Ouenka — 2

O6neM — meHee 60%

KonnuecTBo cMBICTOBBIX OIIMOOK (MCKaXKeHHUE, ONyLIeHHne, 1o0aBieHue nHpopmauuun) — 6oiee 6
KonmuuecTBo IeKCHYecKnX, CTHIIHCTHIECKUX, TPAMMAaTHYECKHUX OMUOOK — Ooee 7

Kpurepun oueHku npe3eHTanuu

"OTngHO", ecM OTBET 00Pa3IOBbIH, IPUMEPHBIN; TOCTOMHBIH MOAPAKAHUS, T.C.:

PackprITHE TEeMBI: ITOJHOCTBIO OTBeYaeT TpeboBaHmAM. [IpoBeeH aHau3 ¢ IPUBICYCHUEM JOTIOTHUTEIBFHON TNTEPaTyphl. BEIBOIBI
obocHoBaHsI. [Ipencrasnerne HHGOPMANNH: CHCTEMAaTH3UPOBAHA, [IOCICA0BATEIbHA U JIOTHUSCKH CBsi3aHa. Mcmonp3oBano Oomee 5
npodeccuoHanbHbIX TepMUHOB. Odopmienue. Micnonb3oBansl nHpopMalroHHbie TexHonoruu (PowerPoint): oTcyTcTBYIOT OIMOKH
B npeacTaBisieMoii nHdopManuu. OTBETHI Ha BOIPOCHL: TIOJHBIE C IIPUBHCHHEM IPHUMEPOB H/UIIH TTOSCHEHHH.

"Xopo1io", eciii OTBET 3aKOHUEHHBII, 0TBEYAET IMOYTH BCEM TPEOOBAHMUSM, T.€.:

PackpsiTre Temsl: packpbITa. [IpoBeneH ananu3 6e3 MpUBIEYEHUS JOIOIHUTENBHOI TuTepaTypsl. He Bce BEIBOMBI CICTaHbI U/HITH
o6ocHoBausl. [IpencraBinene HHGpOPMAIMU: CUCTEMAaTH3UPOBaHA U roceioBarebHa. Menons3oBano 6osee 2 npodeccnoHaIbHBIX
tepmuHOB. Odopmienne. Mcnonap3oBansl HHPoOpMaImonHbie TexHonorun (PowerPoint): He 6onee 2 ommoOOK B TpeCTaBIIIEMON
uH(opmanuu. OTBETHI Ha BONIPOCHI: MOJTHBIE H/WIIN YaCTHYHO TTOJIHEIE.

"Y 1OBIETBOPUTENHHO", €CTIM OTBET HEMOJIHBIHM, HE OTBEYaeT BCeM TPeOOBaHUIM, T.€.

PackpbITHE TEMBI: pacKpbITa HE MOJHOCTHIO. BBIBOIBI HE clienanbl H/niu BEIBOJBI He 000cHOBaHbI. [IpencrasieHue nudopmannm:
He CHCTeMaTH3UPOBaHa H/WIIN He rocienoBarensHa. Mcnonszosan 1-2 npodeccnonansusnii TepMut. Odopmierne. Hcmoap30BaHbl
uapopmanuonnsle TexHonoruu (PowerPoint): 3-4 ommbxu B npencrasasieMoi nHpopMary. OTBETH Ha BOIPOCHL: TOIBKO HA
JJIeMEHTapHbIE BOIPOCHI.

"HeymoBneTBOPHUTEIBEHO", €CIIH OTBET HE OTBEYAET TPEOOBAHMSAM, T.C.:

PackpriTe TeMBbl: He packpbITa. OTCYTCTBYIOT BEIBOAEL [Ipencrasnenne nadopmanun: Jlorrmueckn He cB3aHa. He Mcmonp30BaHb
npodeccuonanbubie TepMUHBL. Odopmienue. McnonszoBansl nHGopManuonHsle Texnonoruu (PowerPoint): Gomnbie 4 ommbok B
npescrasiseMoi nHpopmaruu. OTBETH Ha BONpockl: HeT 0TBETOB Ha BONPOCH.

OLEHOYHBIE KPUTEPUU ITPOMEXXYTOYHOI'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTU B ®OPME 3AUETA
ITpoMesxyTOYHBIH KOHTPOJIb MO JUCLHUIIMHE: 2 CEMECTp — 3a4eT.
JloIycKOM K 3aueTy SIBJISI€TCSI BBINOJIHEHUE YCTAHOBJIEHHBIX HACTOSIIEH POrpaMMON 3alaHUiM.

OO0111e KPUTEPUH OLIEHKH OTBETOB :

* 00bEM M XapaKTep MCIOIb30BAHHBIX S3BIKOBBIX CPEIICTB;

* MPaBHIILHOCTH UCTIOJIB30BAHMUSI SI3BIKOBOTO MaTepralia (T.e. COOTBETCTBHE IPAMMATHIECKUM, JIEKCHISCKHM U (POHETHIECKUM
HOpPMaM MHOCTPAHHOTO S3bIKA);

* [10JIHOTA IOHUMAHUSI COJIEPKAHUS.

Onenka Kpurepun kauecTBa 3HaHUI U yMEHHIA

Ormmaro  [lokazaHbl IiTyOOKHE 3HAHUS JIEKCUKU M TPAMMATHUECKUX CTPYKTYP MOIBSI3bIKA CIIEIUANTBHOCTH IS aI€KBATHOTO
BOCTIPHSITUS HH(OpMAIIMH, 3aJI05KEHHOH B PO eCcCHOHaIbHO OPUEHTHPOBAHHOM TeKCTe. BbIOpaHbl onTUMAabHBIE TEPEBOAYECKHE




pelleHys U IPOBEJCHO NIPABUIIBHOE U3JI0KEHUE IIEPEBOJA TEKCTA B COOTBETCTBUU CO CTUIMCTUYECKUMH HOPMAMU PYCCKOT'O SI3bIKA.
IToka3aHbI MPOYHBIC HABBIKK Pe)epaTUBHOTO M3JI0XKEHNUS U3BJICUCHHOH MH(POPMAIIMN N3 MHOS3BIYHOIO TeKcTa. [lokazaH BBICOKHI
YpOBEHb BIAJICHUS YCTHOHM Pedblo, 00eCTIeunBarONIeM HHOS3BIYHYIO TPO(ECCHOHATEHO OPUEHTHPOBAHHYIO KOMMYHHUKAIIHIO B
COOTBETCTBHH C MPOrPaMMHBIMH TPEOOBAaHUSAMH, OTBETHI HA BOIIPOCHI JIOTHUCCKH BBICTPOCHBI  yOEAUTEIbHEL.

Xopomo  ITokazaHbl JOCTaTOYHO YBEPEHHbIE YMEHUS MOIb30BATHCS JTEKCUKOM MOABA3BIKA CIEHANbHOCTH U FPaMMaTH4eCKUMU
SIBJIICHUSIMU, HEOOXOIMMBIMH JUIsl oOecriedeHHs OOIIECHUS] HA HHOCTPAHHOM s3bIKE, B 00bEME IPOrpaMMBl. 3a1laHUE IO NIEPEBOLY
TEKCTa BHITOJIHEHO JOCTaTOYHO TOYHO, SKBHBAIEHTHO O COJIEP KAaHIIO, HO MMEIOTCS He3HAUNTEIbHBIE OINOKHN. V3m0keHne TekcTa
[EPEBO/1a BBIIOIHEHO B LIEJIOM B COOTBETCTBUHU CO CTUJIMCTUYECKUMU HOPMAMU PYCCKOTI'O A3bIKa, XOTS U C HE3HAUUTEIIbHBIMU
HeTo4yHOCTsIMHU. [IpoeMOHCTPHPOBaH BBICOKMH YPOBCHb BIaJ€HHS YCTHOW PeUbl0 C HE3HAYUTEIbHBIMU (DOHETHUECKUMHU
ommoOkamu. OTBETHI Ha BOIIPOCHI JAIOTCA TIOJHO, HO JIOTHYECKAst TOCIIEI0BATEIFHOCTD HE BCETAa COOT0IaeTCs.
VYaosnersoputenbHo  IlokazaHbl JOCTaTOYHO YBEPEHHbBIE HABBIKH M10JIb30BAHUS JIEKCUKON OIbA3bIKA CIIEHUAIBLHOCTH,
HE0OXOUMOM 71 OOIIEHNUS, OJHAKO MPOSIBIEH HEJOCTATOUHBIH OIBIT B epedpa3supoBaHuy, B AKTUBHOM BIIaJI€HHH TIpHEMaMu
CHHOHHMMMWH, aHTOHUMHUH, B PA3IMUYCHNUH CIOBAPHOTO U KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HaYEHHs ci10Ba. JlOMmyIIeHbl TpaMMaTHIeCKUE OMINUOKH,
BEyIINE K HCKaKECHUIO CMBICIIAa OTAEIbHBIX Npeu1okeHni. ConepkaHue TeKCTa epelaHo IOJIHOCTBIO, XOTS IOy CKaIUCh
OTZAEIbHBIC CTHIHCTHYECKUE OIIHOKY — OYKBAJIM3M, HETOYHBIN T000p SKBUBAJICHTa U T.I. OTBETHI HA BOIIPOCHI JAIOTCS B
OCHOBHOM IIOJIHO TIPH €1a00H JIOrnuecKkoi 0(OpMIICHHOCTH BBICKA3bIBaHUS.

HeynosnerBopurensHo HesHaHne S3BIKOBOTO MaTepHana (JIEKCHKH, TPAMMATHKH, (OHETHKH). ACIIPAHTOM HE JTOCTHTHYT Jaxe
HU3KHH YPOBEHB Pa3BUTHUS MHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHON KOMIIETCHITHH. ACIIHPAHT AeaeT O0JIbIIoe KOJIMIeCTBO OmnoOoK. Peus
acmMpaHTa (COMCKaTelsl) TPYIHO MOHSTh.

Kpurtepnu oneHKH OTBETOB IT0 NHCEMEHHOMY/YCTHOMY IIEPEBO/TY, IPOCMOTPOBOMY UTCHHUIO / aHHOTAIMAM/XyKaM/Te3HC-
IpeAT0KEeHUAM/Pa3roBopy (IOKIa)

Orenka — 5

O6weM — 100% KommgecTBO JEKCHYECKHUX, CTHIMCTHYECKUX, TPAMMATHYECKUX OMIMOOK — 1-2 (He3HauUTeNbHBIC)
Onenka — 4

O6bem — 100% KonuuecTBo JIeKCHYECKUX, CTUIIMCTHYECKHUX, TPAMMATHUECKUX OIUO0K — 3-5

Onenka — 3

O6pem — 70-60%  KommdaecTBO JEKCHYECKHX, CTHIUCTUIECKHUX, TPAMMATHUECKUX OITHOOK — 6-7

Ouenka — 2

O6beM — meHee 60% KonnyecTBO JTEeKCHYECKHX, CTHIMCTHYECKUX, TPAMMATHYECKHX OIIMOOK — Ootee 7

Kpurepun ycrHoro oreera

1. ConmepaxaHue: COOTBETCTBHE 3aJaHHON Te€Me, IOTHIHOCTh, CTPYKTYPUPOBAHHOCTh, YETKOCTh U3JI0KEHUS, YETKOCTD U
000CHOBaHHOCTb BBIBOJIOB.

2. Jlexcndeckast 1 CHHTaKCHYecKasi 0(hOPMIIEHHOCTh PEUH.

3. ITonaua nHGOPMANNH: IPAaBIIBHOCTH PEUH, YETKOCTh PEUH, TEMIT peUl, HHTOHALIMOHHAS (JTOTHYecKas) 0(pOpPMIICHHOCTb,
3pUTENbHBII KOHTAKT C COOECEAHUKOM.

[MoxpoGuee cM. Bhire «O0IINE KPUTEPUH OLICHKH OTBETA HAa 3a4ETe/IK3aMCHEN.

3AYET

[TpomexyTodHast aTTecTalys B popMe 3adeTa BHICTABISIETCS HA OCHOBaHUH

*OTYETHOCTH 110 OCHOBHBIM BHJaM PaOOTHI: COCTABICHHE aHHOTAINH; COCTAaBICHHUE XYKOB U TE3HC-TIPEUIOKECHHUI; BEICTYIUICHUE C
npeserranueit (PowerPoint) (c oleHKoil He HIKE «yIOBIETBOPHTEIHHOY 110 KaXIOMY BHIY pabOTE);

*pe3yIbTaTOB BHIOJIHEHUS KOMIUIEKCA TUCbMEHHBIX PA0OT (C OLICHKOH HE HIDKE YIOBICTBOPUTEIILHOY),

*pe3yIIBTaTOB YCTHBIX BRICTYIUICHUI IO OCHOBHEIM pa3zeiaM Kypca (C OIIEHKOH He HIDKE «YAOBICTBOPHTEIBEHOY),

*aKTUBHOCTH B PabOTe HA MPAKTUYECKHUX 3aHATHAX (C OLICHKOM He HIDKE «yIOBICTBOPUTEILHOY),

*peryiasipHOCTH noceneHuil (He meHee 70% npakTUYEeCKUX 3aHATHUIL),

*IEMOHCTpAlUH 3HAHHUS TEOPETUYECKOT0 MaTepHaa; yMEHUs IPUMEHUTD ITOTyYCHHbIC 3HAHUS Ha MIPaKTHKE.

3ayeT mpoOBOJAMUTCS MO pe3ysibTaTaM HHIUBHIYaJbHBIX OTBETOB 00YUYaIOINXCS.
3adeT OLIGHUBACTCS KaK «3a4TCHO» («3aUeT), «HE 3a4TCHOY» («HEe3aueT»).

OreHka — 3a4TeHO

ITucemenHbIe pabOTHI / Y CTHBIE BBICTYIIIEHNSI / AKTUBHOCTD Ha 3aHATHAX
BbInosiHeHO 70-100%, ¢ oLleHKOH HEe HUXKE «yI0BJIETBOPUTEIBHOY
ITocemaemocts — He MeHee 70%

OueHKa — HE3a4TEHO

ITrceMeHHBIE PaOOTHI / Y CTHBIC BRICTYIUICHUS /AKTHBHOCTD Ha 3aHATHSX - BEITOTHEHO 70-100%, ¢ OLeHKO HIDKe
«YIOBIICTBOPUTEIILHO»

ITuceMenHble paboOTHI / YCTHBIE BBICTYIIEHH /AKTUBHOCTD Ha 3aHATHUAX - BeIMONHEHO MeHee 70%. Ilocemaemocts — Menee 70%
I1pu O1leHKE «HE3aYTEHO» YUUTHIBAIOTCS: IIOXOE BIIA/ICHUE TEOPETHIECKUM U NIPAKTHUYECKUM MaTepHalIOM Kypca.

6. YHEBHO-METOJNYECKOE U UTHOOPMAILIMOHHOE OBECIIEYEHUME JUCIHUIIJINHBI

6.1. Pexomennyemas qureparypa




6.1.1. OcHoBHas JIMTepaTypa

ABTODBI, COCTaBUTENIU 3arnaBue W3parenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Konosanosa T.A. Metoandeckue peKOMEHIANNH 110 paboTe ¢ ExatepunOypr : http://biblioclub.ru/
L Pa3MMYHBIMH BUAAMU YTEHHS U aHAJIN3a ApxurtekToH., 2013. 41 index.php?
) PO eCCHOHATBHO-OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB Ha page=book&id=43
HEMEIKOM SI3bIKe JJISl aCIIMPAHTOB. 6871
Anekcangposa JI.B. OOyueHHe THCEMEHHOMY IIepeBOy ¢ (paHmy3ckoro |Apxanrensck : CA®Y, | http:/biblioclub.ru/
112 SI3bIKA Ha PYCCKUHM. 2015.-Y. 1.. 40 index.php?
’ page=book&id=43
6280
I'ymoBckas I'. H. AHTIMiCKA# 361K MPO(YECCHOHANTBFHOTO O0IICHHUS: Mocksa: ®@murTa, 2016. | http://biblioclub.ru/
13 yuebHoe mocodure 218 c. index.php?
’ page=book&id=48
2145
Bacwukmaa O. H., AHTIHICKAH I3bIK TPO(YECCHOHANBEHOTO O0IIeHHS Pocros-na-/lony: http://biblioclub.ru/
Camapckas C. B. JUISL aCIIMPAHTOB: yueOHoe mocobue M3natenscko- index.php?
J1.4 nonurpaduaecKuii page=book&id=56
koMmruiekc PI'DY 7440
(PUHX), 2018. 77 c.
Heuaesa, T.A. English for academic and scientific purposes: Pocros-na-/lony ; https://biblioclub.r
s yuebHoe mocoodre Taranpor : FOxHbI#H u/index.php?
’ (benepabHBIT page=book&id=49
yHuBepcuret, 2017. 158 9706
®ponosa, B.IL., JLB. | OCHOBBI TeOpHH U MPAKTHKH HAyYHO-TEXHUIECKOro | BopoHex : https://biblioclub.r
Koxanosa, JL.IL; mepeBo/ia ¥ HayqHOTo oO1IeHus : yueOHoe nocodbue | BopoHexxckuit u/index.php?
Hayd. pen. Yurupus, TOCyIapCTBEHHBIN page=book&id=48
M6 E A YHUBEPCHUTET 2041
HHKCHEPHBIX
TexHojorui, 2017. 157
ITeipukos, A.B. Wirtschaftssprache deutsch: yue6H0oe mocooue Mocksa ; bepnun : https://biblioclub.r
P Paiiknna, T.A. Jupexr-Menna, 2019. u/index.php?
: 40 page=book&id=56
2285
Tunskosa, E.A. Die Welt der Deutschen Sprache (for expansion of Moscow ; Berlin : https://biblioclub.r
s German communication in the world): manual and DirectMedia, 2019. 266 u/index.php?
: monography combined page=book&id=49
7389
[lytununa, JI.B. VHOCTpaHHBIi A3BIK AT acupaHToB ((ppaniy3ckuii | OpeHOypr :
SI3BIK): Y4eOHOE mocoore OpeHOyprekuin https://biblioclub.r
J1.9 rOoCyAapCTBEHHBIN u/index.php?
yHuBepcureT, 2017. 104 | page=book&id=48
1790
6.1.2. JlonosiHUTEeIbHAS JIUTEPATYpPa
ABTODBI, COCTaBUTEIN 3ariaBue M3patenscTBO, roa, cTp. URL agpecc
I'puropwesa B.C., IIpakTHyeckas rpaMMaTHKa HEMEIIKOTO SI3bIKA: Tam60B: U3narensctBo | //biblioclub.ru/inde
i 3aiiniea B.B., nbnna | yueGHOE mocoOme OI'BOY BIIO «TI' TY»., x.php?
’ N.E., Tersikoa E.K. 2014. 96 page=book&id=27
7630
KpacnomekoBa I'.A., | Master your skills in discussion : yueOHOe mocobue PocroB : M3narensctBo | http://biblioclub.ru/
o Heuaesa T.A., OxHoTrO denepansHOrO index.php?
’ Omnexunosud B.T. u np. yHuBepcureTa, 2016. page=book&id=46
152 1926
Makaposa 10.A. Lernen Sie Deutschland Kennen! Hosocubupck : HI'TY., | http://biblioclub.ru/
3 2015. 132 index.php?
’ page=book&id=43
8410
Coxkounos C.B. Y4uMmcst yCTHOMY IEepPEeBOAY: HEMEIKHUIl A3bIK : Mocksa : MIIT'Y. - Y. http://biblioclub.ru/
D4 yaeOHoe mocodue. 1., 2015. 248 index.php?
’ page=book&id=47
1266
XapuronoBa 1.B., OpaHIy3CKUH SI3BIK. Mocksa : IIpomereii., http://biblioclub.ru/
s bensiea E.E., 2017. 406 index.php?
’ baunnckas A.C., page=book&id=48
SAuenko H.T. 3191




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Huxynemunaa H.JL, VYuuch nucaTh HayyHbIE CTaThbH HA aHTTTHHCKOM Tam60B : TamboBcKuit http://biblioclub.ru/
D6 I'muBenkoBa O.A., SI3BIKE : yueOHOe mocobue. roCy1apCTBEHHBIH index.php?
’ Mopnosuna T.B. TEXHUYECKHUM page=book&id=27
yHuBepcureT, 2012. 172 7911
EBcradumanu O. B. From a word to an idea: yuebHOE TOCOOHE OpeHnoOypr: http://biblioclub.ru/
OpenOyprekuit index.php?
mn.7 rocy1apCTBEHHBIH page=book&id=48
yHuBepcuret, 2017. 133 1738
c.
KpacnomekoBa, I'. A., | Master your skills in grammar: yuebHoe mocobue Taranpor: https://biblioclub.r
Heuaesa, T. A., NznarenbctBo KOxHOTO u/index.php?
m.8 |Omnexunosuy, B.T. u np. (dhenepanpHOTO page=book&id=46
yHHBepcurera, 2017. 1926
152 c.
JIpicakoBa, JI.A., E.C. | MpbI BeiOupaem HeMerkuii=Wir wahlen deutsch: PocroB-Ha-/lony : https://biblioclub.r
Pynenxo, E.C. yaebHoe mocobue W3natenncko- u/index.php?
J2.9 nonurpaduaeckuit page=book&id=56
Komiekc PI'OY 7704
(PUHX), 2018. 100
Coxonos, C.B. Y CTHBIH MOCIIe10BaTENBHEIA IEPEBOT HA MockBa : MoCKOBCKHI https://biblioclub.r
neperoBopax (HeMenKuil — pyCCKUi SI3bIKH): Ne1arorudeckuit u/index.php?
J12.10 yueOHOe mocobue rocy1apCTBEHHBIH page=book&id=59
yauepcurer (MIIT'Y, 9140
2018.204
PeueBas npakTHKa QpaHITy3CKOTO S3BIKA: COOPHHUK Mockga : https://biblioclub.r
[ TEKCTOB YHuBepcurerckas u/index.php?
’ kHura, 2017. 128 page=book&id=57
5019

6.2 IlepeyeHb NporpaMMHOro odecrne4eHust

6.2.1 | CHGHI/IaJ'lI/ISI/IpOBaHHOG IporpaMMHO€C oOecrieyeHre B JTAHHOM KYpPC€ HE UCITOJIB3YCTCA.

6.3 Ilepevyens MHGPOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1 [ http://biblioclub.ru BC "Ynusepcurerckas 6ubmunoreka ONLINE"

6.3.2 | http://www.pravenc.ru "IIpaBocnaBHast DHIUKIOTETUS "

6.3.3 | https://theologica.ru Dmexrponnas 6udmmorexka « THEOLOGICA»

6.3.4 | https://www.academia.edu/Documents/in/Orthodox_Theology Recent papers in Orthodox Theology

6.3.5 | https://www.orthodox-theology.com/pages/info-for-authors.php International Journal of Orthodox Theology

6.3.6 | http://www.golden-ship.ru/load/orthodox books/38 IIpaBocnaBHas OubIHOTEKA

6.3.7 | https://booksc.org/ https://booksc.org/s/Orthodoxy Electronic Library

6.3.8 | https://deutschzusammen.ru/

6.3.9 | https://boeleo.ru/izuchenie-nemetskogo-s-golosovym-perevodchikom https://boeleo.ru/izuchenie-nemetskogo-s-

golosovym-perevodchikom

6.3.10 | https://www.de-online.ru/tests/

6.3.11 | https://lingvico.net/category/sprechen/

6.3.12 | http://orthodoxedenantes.free.fr/doc/orthodoxie/page liens.php

6.3.13 | https://www.lexilogos.com/encyclopedie.htm

6.3.14 | https://www.les-dictionnaires.com/encyclopedies.html

6.3.15 | https://fr.qaz.wiki/wiki/List_of online encyclopedias

6.3.16 | https://www.domuni.eu/fr/formations/theologie/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHME U CIIUITJINHBI

7.1 A0CKa-MarHuTHO-MapKEpHas HAaCTCHHas

7.2 | moruTop KK HacTeHHBIH

8. METOJUYECKHNE MATEPHAJIBI 1JIS1 OBYYAIOIIIUXCS IO OCBOEHUIO JUCHHUTIJIMHbBI

MeTtoandeckre peKOMEHIAINN 1 YKa3aHUS Il O0YJaroIiXcs Mo AUCIUILTHHE PECTaBICHBI Ha Kadeape 1 BKIIOYAIoT B CeOs:
- METOJMYECKUE PEKOMEHIAINH MO MPAKTUUYECKUM 3aHATHUAM [T 00yUaroImuXxcs;

- METOJIMYECKUE PEKOMEHIAIMH TI0 OCBOCHHUIO JICKIIMOHHBIX 3aHATHI JJIs1 00YYaIONIHXCS;

- METOJIMYECKUE PEKOMEH IAINH TI0 CAMOCTOSTEIHHOM padoTe sl 00ydaronmxcs;




- OLICHOYHBIE CPE/ICTBA I MPOMEKYTOUHOH aTTecTaly (3aueTa/sK3aMeHa);

- Meroaunueckue yka3aHus Uil aCIHPAHTOB/COMCKaTeNe 1Mo yueOHOH qucnuminHe « THOCTpaHHbIH A3bIK B chepe HaydHbIX
HCCIICIOBaHUI;

- Bakynenko H.C. [IporpamMa 1 MeToAN9IeCKHE PEKOMEH/IAIMH 10 OATOTOBKE K CAa4e KaHAUIATCKOTO SK3aMeHa 110 y4eOHOH
qucuuruinie « THOCTpaHHBIH A3bIK (AHMIIMHCKUH, HeMeukui, Gppaniy3ckuil)». CI16: M3a-Bo «/1.A.P.K.», 2016. 80 c. -- Mecto
xpaHenus: — bubmuorexa CITI6JIA PIILI.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2023 r.
JApeBHUM A3BIK
Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)
3akperieHa 3a kadenpoit Kadenpa npeBHuUX A3BIKOB
Y4eOHBIi MmIaH: 5.11.2._2023.plx
TuTyn yueGHOrO MiaHa: Hanpasnenue 5.11.2. HMcropuueckass Teojorus (MO HCCIEAOBATEIHCKOMY HAIPaBIICHHIO:
MPaBOCJIABHE, HCIIAM, HyTau3M)

dopma o0ydeHus O4HAas
OO61as Tpy10eMKOCTh 43ET
Yacos 1o yueOHOMY IIaHy 144 Bunbl KOHTpoONs B ceMecTpax:

B TOM YHCIJIE: 3a4eTHl 1, 2

ayIUTOpPHBIC 3aHATHSA 68

caMocTosTeNbHas paboTa 72

4acoB Ha KOHTPOJIb 4

Pacnpez[e.]]elme YacCcoB JUCHUIIJIMHBI 110 CEMeCTpamM

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectpna | 1(1.1) | 2 (1.2)
Kypce>) Uroro
Henenn 153/6 | 18 5/6
Bun 3anstuit VI | PO | vo | P | VO PIT
Jlexuuu 2 (2 12 |2 |4 4
IMpakTHueckne 321323232 |64 |64
Hroro ayn. 34 (34 134 134 |68 |68
KonTakTHas pabota 34134134 (34|68 |68
Cawm. pabora 36 [36 |36 (36|72 |72
Yackl Ha KOHTPOJIb 2 (2 |12 |2 |4 4
HUroro 72172 |72 |72 | 144 | 144




IIporpammy coctaBui(u):

0oKmop ucmopuyeckux nayx, npogeccop, I'epd Jlopa Anexcanoposua

Paboyast mporpamMmMa JTUCHUIIIHHBI
JApeBHuii s13bIK

OI'T

DenepanbHbIe TOCYJAPCTBEHHBIE TPEOOBAHUS K CTPYKTYpE IPOrpaMM MOATOTOBKH HayYHBIX U HAyYHO-NEJarOTMYECKUX KaJpoB B
acIupaHType (aABIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YYETOM Pa3iIM4YHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIpaHToB (apIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHayku Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHHMHU Y4eOHOTO IIIaHa:
Hamnpasnenue 5.11.2. Uctoprueckas Teoiorus (110 HCCIeI0BaTeIbCKOMY HAIIPABICHHUIO: IPABOCIIABHE, HCJIAM, HyAau3M)
YTBEPIKJICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTeNbHOM opranu3anuu ot 26.04.2023 mpotokon Ne 4 (988)

Pabouas nmporpamMma ogoOpeHa Ha 3aceaHnuu Kadeapbl
Kadeapa npeBuux si3pikoB
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Cpok peiictBus nporpammsl: 2023-2026 yu.T.
3aB. kadenapoi: KaHIUAAT QIIOJOTHYECKIX HAYK, AOICHT Hepei Anekcanap FOpreBrud 3WHOBKHUH



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omo0peHa it ucromHeHus B 2024-2025 yqeOHOM oy Ha 3aceaHnu Kadempbl
Kadeapa npeBHHMX A3BIKOB

IIpotokom ot 2024r. Ne
3aB. Kadenapoii: KaHIUAAT QITOIOTHYECKUX HAYK, AOIEHT uepeit Anekcanap FOpreBud 3WHOBKUH

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2025-2026 y4e6HOM rony Ha 3aceJaHuu Kadeapbl
Kadeapa npeBuux si3bikos

[Ipotokom or 2025r. Ne
3aB. kadenpoii: KaHIUAAT PIITOIOTHYECKUX HAYK, AOICHT Hepei Anekcanap IOpreBud 3WHOBKUH



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | Llens kypca — manpHelnee GopMUpPOBaHUE y aCTIMPAHTOB WHOS3BIYHOW KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETCHIINH Ha YPOBHE,
MIO3BOJISIOIIEM HCIIOIB30BATh IPEBHETPEUECKUI U TATUHCKUHN S3bIK KaK B MPOGECCHOHANBHON U HAyYHOU AEATebHOCTH,
TaK U B HENPEPHIBHOM caMOOOPa30BaHUH, HETIOCPEICTBEHHO CBSI3aHHBIX C aKaJEMUIECKUMH U NPO(ECCHOHAIBHBIMU
HHTEpecaMy 00yJaroNIUXCs, B YaCTHOCTH, (POPMHUPOBAHHE HABBIKOB YTCHUS 1 IIOHUMAHUS OOTOCIOBCKHUX TEKCTOB, YMEHHE
aHAIM3UPOBATH OTYUYECHHYIO HH(POPMALIUIO.

2. MECTO JUCIIUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

[ux (pazzen) OOIT: | 2.1.6

2.1 | TpeGoBanus K NpeABAPUTEILHOI OATOTOBKE 00y4YaroLIerocs:

2.1.1 | BknrodaroT 3HaHUS M KOMIIETEHIIUH, I10JIyYE€HHbIE B PAMKAX U3yUCHUS AUCLHUILIUHBI «J[peBHErpEeYeCKUH SI3BIK» U
"JIaTHHCKHH S3BIK" TI0 IPOTPaMMaM ITOATOTOBKH OaKanaBpruaTa ¥ MarkucTpaTyphl.

2.2 | [ucuMIUIMHBI U IPAKTUKH, 1JI51 KOTOPBIX OCBOEHUE TAHHOW JUCHHUILIMHBI (MOAYJIs1) HEOOX0ANMO KaK
npeallecTByOLIee:

2.2.1 |IloaroroBka quccepraluy Ha COMCKAHUE YUEHOU CTENEHH KaHAUIaTa HayK

2.2.2 [ ToaroToBka ImyONuKanuii ¥ JOKJIAIO0B IO TEME AUCCEPTAINN

3. KOMIIETEHIIUA OBYYAIOIETIOCs, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHUSA JUCIIUITJINHBI

OIIK-2: cnocoGHOCTh OCYHIECTBJISITH HAYYHYIO 1€ATEJIHHOCTh B 00J1aCTH T€OJ0T MU

3HaTh:

0c00eHHOCTH (DOHETUIECKOM, MOP(OIOTHIECKOH, JTEKCUIECKOI, CIIOBOOOPa30BaTENbHON U CHHTAKCUIECKOH CUCTEM
JIPEBHETPEUECKOTr0 U JJATUHCKOTO SI3bIKa;

OCHOBHBIC ITPUEMBI TIEPEBOJIa ICTOYHUKOB HA APEBHUX SA3BIKAX IO CHEIHATbHOCTH;

COBpPEMEHHBIE 00pa3oBaTeNbHbIe U HH)OPMAIIMOHHBIE CUCTEMBI B 00JIaCTH paOOTHI C IPEBHUMH TEKCThIAMU (CalThI, OMOIHOTEKH).

YMmers:

MOJTb30BAThCS HAYYHOH, CIIPaBOYHOH, y4eOHO-METOIMUECKOI THTepaTypoil, HeoOXoauMol Ut paboThI B TPOQECCHOHATBHOMN
00J1aCTH, C TOMOILBIO COBPEMEHHBIX HH()OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI;

YHUTATh U IEPEBOJUTH ayTEHTUUHBIE TEKCTHI;

MOHMMATh OCHOBHOE COJICpyKaHNe TEKCTa, a TAKXKE IETATBHO BRIACIATH 3HAYNMYI0 HH(OPMAIIHIO Ha O0IICHAYYHBIC U
npodeccCuoHaNbHBIE TEMBI.

Baagern:

HaBBIKAMU NTPOOIEMHOTO aHATH3a TEKCTOB,;

HaBbIKAMU HOPMaTHUBHON YCTHOW M IMIMCBMEHHOM peur (opdorpauueck, MyHKTYallMOHHO U CTHJIMCTHYECKH TPaMOTHOT'O IIUChbMa 1
YTEHHA);

CTIIOCOOHOCTBIO OPHEHTHUPOBATHCS B MUPOBOM (DOHIE HCTOYHHKOB HA APEBHUX S3BIKAX B COOTBETCTBUH CO CTICIIMAIBHOCTEIO.

B pe3yabTaTe ocBOCHUS TUCHMILINHBI 00yJAIOIIHIACS TOJ/KEH:

3.1 (3HaTh:

3.1.1 | ocoGEeHHOCTH U TPUEMBI IEPEeBOIa TPEBHUX SI3BIKOB.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 | monbp30BaThC BCHpMOI‘aTeIILHOﬁ J'[PITCpaTypOfI, YUTAaTh U IICPCBOANUTL AYyTCHTUYHBIC TCKCTHI.

3.3 | Baragersn:

3.3.1 | HaBBIKaMH ITPOOJIEMHOr0 aHANIN3a TEKCTa, MUCbMEHHON M YCTHOW PEUH.

4. CTPYKTYPA U COAEPX XAHUE JUCIUIIJINHBI

Kon HaumeHoBaHue pa3je/ioB U TeM /BUJ 3aHATHS/ Cemectp | Yacos | Ilpumeu
3aHATHS / Kvypc aHue
Pasgen 1. bubieiickue TeKCTbI

1.1 BBopgHoe 3ansarue /Jlex/

1.2 Urenue xauru berrus (beit 1-3) /Cp/

1.3 Urenue xkauru berrus (bert 1-3) /Tlp/

1.4 Urenne xauru npopouectsa Vcan (Mc 53) /Cp/

1.5 Urenwne xauru npopodectsa Vcan (Mc 53) /TIp/

1.6 Urenue EBanremms ot Mapka (Mk 1-3) /Cp/

1.7 Urenue EBanrenus ot Mapka (Mk 1-3) /TIp/

1.8 Urenue EBanrenus ot Moanna (Mu 1) /Cp/

—| o= =] =] =] =] =] =] —
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1.9 Yrenne EBanrenns ot Moanna (U 1) /TIp/




1.10 Urenue [locnanus k Pummsaam (Pum 1-3) /Cp/ 1 6
1.11 Urenue [locnanus k Pumnsanam (Pum 1-3) /TIp/ 1 8
1.12 3auer /3auét/ 1 2
Pazpen 2. JInTypruyeckue TeKCThI
2.1 Beoxnoe 3anstre /JIex/ 2 2
2.2 Urenwne tekcta Jlutypruu cr. Moanna 3maroycra /Cp/ 2 6
23 Urenwne Tekcta Jlutypruu cBT. Moanna 3natoycra /I1p/ 2 6
2.4 Urenue TexcTa BceHONHOTO OeHus /Cp/ 2 6
2.5 Yrenne TekcTa BceHomHoro oxenwst /TIp/ 2 6
2.6 UYrenue akagucra [Ipecsstoit boropoauist /Cp/ 2 6
2.7 Yrenue axaducra [pecrsatoit boropoauisr /T1p/ 2 4
Pa3nen 3. [IaTpucTHYeCKHE TEKCTHI
3.1 Bacunuii Benukuit. O urennn sizpraeckux kaur. I-111. /Cp/ 2 6
3.2 Bacunuii Benukuii. O urernn si3praeckux kuur. I-111. /TIp/ 2 4
33 Kimument Anexcannpuiickuii. Kro cnacercs. I-111. /Cp/ 2 6
34 Kimument Anexcannpuiickuii. Kro cnacercs. I-111. /TTp/ 2 6
3.5 Escesuit Kecapmiickuii. LlepxoBHas uctopus. I-1I1. /Cp/ 2 6
3.6 Escesuit Kecapniickuii.llepkoBrast ucropus. I-111. /IIp/ 2 6
3.7 3auer /3auét/ 2 0

5. ®OHJ OHEHOYHbBIX CPEICTB

5.1. KonTposibHBIE BONPOCHI H 3a1aHUs

IIpouenypa npoMeKyTOUHOTO KOHTPOJIS ycrieBaeMOCTH (B popme 3aueTa).
3ayeT MPOBOAUTCS B BUE MMCEMEHHOW pabOThI, KOTOPBIH BKJIIOUAET B ce0sl TEKCT UL IIEPEBOJIA CO CIIOBAPEM.
Bpewmst BeinonHenus 3aganuii - 90 MuH.

3auer B cemectpe 1
IlepeBenure:

JpeBHerpeueckuii A3bIK

YAAMOI ZOAOMONTOX

1T"EBdnoa npdg xdpiov v 1@ OAiPecbai e gic t€A0G,

POG TOV B0V &v T® EmBécat apoptmA0DS:

2&Eamva NKoHoON KpOowYT TOAELOV EVATIOV LOV”

gino. "Enaxovcetai pov, 611 EnAcdny Sucaocdvg.
3éhoyioluny &v kapdig pov 4t EmANodnv dikatocvvrg

&v 1@ evbnvijoai pe Kol moAny yevéchat év tékvolg.

46 TAodTog adTdV 61€860N €ig mAcOV TV YV

Kol 1) 66&a avT®V Emg EoybiTov TG YTiC.

Soydbncov £ng Tdv dotpav,

gimov OV | TGOV

6xai €E0Pproav &v Toig dyaboig avtdv

Kol 00K fveyKav.

7ol apaptiot a0TOV €V AmokpHEOLS,

Kol £Y® 00K oV

8ai avopior avT®v Hrep TO TPO AVTOV EOV,

£Befriimoay ta dyla Kupiov év Befnimost.

2 1Porpog @ Zaropov: mepl lepovoainp.

"Ev 1® dmepneaveveshot OV ApopTtolov €v kpi@d KotéPale teiyn dyvpd,
Kol 00K EKOAVCOG.

2avéPnoav ént 10 Bucloctplov cov £0vn dAAdTPLO,
KOTETATOVGAV £V DTOONUAGTY ADTDV £V VTEPNPAVIQ,

36v0’ Gv ol vioi IepovcoAnp Euiavoy & &yt Kvupiov,
£BePfnrodoav ta ddpa Tod Bgod &v avopiong.

4&vekev TOVTOV glmev " Amoppiyate adT pokpdy o’ Euod,
00K €060K® &V aTOlG.

510 KOAOg TiiG 8OENG avThiC EE0vBevdOn évidmiov Tod OgoD,
NN Emg &g téhog.

601 vioi kol ai Buyotépeg &v aiypolooio movnpd,

€v o@payidt 6 TpaynAog avT@®V, &v EmoNU® &V Tolg EBvecty.
7Kotd tag apoptiog avt@v £moincev avtols,




Ot éykatélmey ahToNg €ig XEIPAG KATIOYLOVT®V.

8améotpeyev yap 10 Tpdc®ROV avTod Amd EAEOVC ADTMV,

véov Kol TpeaPOTV Kol Tékva adTdV €ig drnal,

6t movnpa Enoinoav gig ma Tod pn dKkovEw.

9xai 6 ovpavog ERapuBvuncey, kol 1 yi| EfSerdEato avtode,
411 00K €noinoe maig dvOpwmog En” avtiig 6ca Emoinoay.

10xai yvéoetar 1 yij T¢ kpipatd cov mévta T dikata, 6 0edg. 11" Eatnooav tovg viovg Iepovsainp eig éumarypov avti mopvdv &v
aOTR’

TG O TOPUTOPEVOUEVOC EIGETOPEHETO KATEVOVTL TOD NALOV.
12évémanlov taig dvopiog avT®dv Kabd énoiovv avtot,

amévovtt Tod fAiov mapedetypdticoy adikiog adTdv.

13xai Buyatépeg lepovcainu BEPniot kKatd 10 kpipa Gov,

avo’ GV avtal Eaincoy ovTic &v eupud dvopsitenc.

1411y koo pov Kol Td 6TAGYyva LoV movd €l To0To1G. 15 Eyd dikaidom og, 6 0e6g, £v e0B1TNTL Kopdiog,
411 év 101g Kkpipaoiv cov 1 dikaooHvn cov, 6 Bgde.

16811 AmédmKOG TOIG AUUPTOAOIS KATA TO EPYO ADTOV

Kol KOTO TOG AULOPTIOG 0DTAV TAG TOVIPOS GPOSPO.
17&vexdloyog Tog dpoptiog avtdv, tva eavij T kpipa cov,
EENhetyag tO LvnroOGLVOV aNT®V Ao TG YiS.

180 0edg Kkpitng dikaiog Kai oV Bovpdoet Tpécwnov. 19’ Qveidioav yap E6vn lepovoainpu &v Katamatroel,
KOTEOTAGON TO KAAAOG aOTHG Amd Opdvov dOENG.
20mepieldonto ciKKov Avti £vOD0TOg EVTTPETEinG,

oYowiov TEPL TNV KEPAATV aOTHC AVTi GTEPAVOV.

21mepieirato pitpov 66ENG, v mepébnkev avTii 6 Oedc:

&v atyig T0 KAAAOG avTiic, ameppion &mt TV Yijv.

22Koi &yo eidov kol 88e0nv tod mpocdmov Kupiov Kai elmov
‘Tkbvocov, kbpie, Tod PapdvesOar xelpd cov €mi Iepovsouinp €v Exaywyt) E0vav:
236m évéman&ov kol 00K Epeicavto v dpyi) kal Boud petd unvicewg'
Kol cuvtehesbioovTal, £av pn ob, Kbpte, Emttiunions avToig &v 0pyii cov.
2461 o0k &v (fAel émoincav, GAA™ &v Embopiq Yoyt

giyéon TNV OpyNV oOTAOV €ig NUAG &V apTayuaTL.

25un xpoviong, 6 Bedc, Tod anododvar avTolg €ig KEPAAAGS,

10D ginelv TV VIepnPOviay Tod dPAKOVTOG &V ATYLIQ.

26Koai ook &xpovica Emg Ed€1EEV pot 6 Bog v VPpv adTod,
EKKEKEVINUEVOV €T TMV OpEmV AlydmTov

omEp ENdyrotov EEovdevopévoy €mi yiig kai Boddoong

2710 o®dpo. aDTOD MUPEPOUEVOV ETL KOUATMV €V DBpeL TOALT,
Kai ovk v 6 BanTov,

Ot éEovBévmaey avToV &V ATipiq.

2800k éloyicato 8Tt avOpmndg EoTL,

Kai 10 Dotepov 0vK Eloyicato.

29¢inev "By k0dprog yiic kol Boidoong Ecopon

Kol oVK €méyve dtt 0 0e0g péyag,

KPOTOLOG €V i1l aOTOD Ti| HEYAA).

3000106 Booiredg Eml TV 0VPAVDV

Kol kpivev Bactdeis kol dpydg:

316 aviotdv £ue eig dO&av

Kol KOWilov DTEPNPAVOVG €i¢ ATMOAEIY 0iDVOG €V AT,

611 o0k Eyvaooav adToV.

32Kai viv idete, ol peytotiveg Tig yiig, TO kpipa Tod Kupiov,
Ot péyag Pactieng kal dikaiog Kpivamv v V1’ ovpavov.
33evloyeite TOV BV, 01 POPOLLEVOL TOV KOPLOV £V EMGTAUT,
611 10 &Aeog Kupiov £l TOVS POPOVHEVOLS ADTOV HETO KPILOTOG
3410D dwoteihan Gva pHéGoV SiKaiov Kol ALapTOA0D

Amod0VVaL AUOPTOAOLS €iG TOV aidva Katd T0 Epya avT®dV
35kai éhefoot SiKOoV GO TOTEWVDCENMG AUUPTOAOD

Kai dmododvar duoptold avd dv énoincev dikaip.

36611 1pNoTOG O KOPLOG TOIG EMKAAOVUEVOLG ADTOV €V DITOUOV]
motfjoat Kot 10 EAe0g adTod 101G 0Gi01g 0 TOD

TOPESTAVOL O10 TAVTOG Evmiov avTod &v ioylt.

37g0A0yNT0g KOPLOG €lg TOV AidVa EVATLOV SOVAMV AVTOD.
(ITcanmbr Commomona 1-2)

JlaTuHCKMI A3BIK:

Et haec verba libri quae scripsit Baruch filius Neeri filius Maasei filii Sedechiae filii Sedei filii Helchiae in Babylonia [2] in anno
quinto in septima die mensis in tempore quo ceperunt Chaldei Hierusalem et succenderunt eam igni [3] et legit Baruch verba libri
huius ad aures Iechoniae filii Ioachim regis Iuda et ad aures universi populi venientis ad librum [4] et ad aures potentium filiorum
regum et ad aures presbyterorum et ad aures populi a minimo usque ad magnum eorum omnium habitantium in Babylonia ad




flumen Sudi [5] qui audientes plorabant et ieiunabant et orabant in conspectu Domini [6] et collegerunt pecuniam secundum quod
potuit uniuscuiusque manus [7] et miserunt in Hierusalem ad Ioachim filium Helchiae filii Salom sacerdotem et ad sacerdotes et ad
omnem populum qui inventi sunt cum eo in Hierusalem [8] cum acciperet vasa templi Domini quae ablata fuerant de templo
revocare in terram [uda decima die illius sivan vasa argentea quae fecit Sedechias filius Iosiae rex Iuda [9] posteaquam cepisset
Nabuchodonosor rex Babylonum Iechoniam et principes et vinctos et potentes et populum terrae ab Hierusalem et duxit eos in
Babyloniam [10] et dixerunt ecce misimus ad vos pecunias de quibus emite holocaustomata et tus et facite manna et offerte pro
peccato ad aram Domini Dei nostri [11] et orate pro vita Nabuchodonosor regis Babyloniae et pro vita Balthasar filii eius ut sint dies
ipsorum sicut dies caeli super terram [12] et det Dominus virtutem nobis et inluminet oculos nostros ut vivamus sub umbra
Nabuchodonosor regis Babyloniae et sub umbra Balthasar filii eius et serviamus eis multis diebus et inveniamus gratiam in
conspectu eorum [13] et pro nobis ipsis orate ad Dominum Deum nostrum quia peccavimus Domino Deo nostro et non est aversus
furor eius a nobis usque in hunc diem [14] et legite librum istum quem misimus ad vos recitari in templo Domini in die sollemni et
in die oportuno [15] et dicetis Domino Deo nostro iustitia nobis autem confusio faciei nostrae sicut dies haec omni Iuda et
habitantibus in Hierusalem [16] regibus nostris et principibus nostris sacerdotibus nostris et prophetis nostris et patribus nostris [17]
peccavimus ante Dominum nostrum et non credidimus diffidentes in eum [18] et non fuimus subiectibiles illi et non obaudivimus
vocem Domini Dei nostri ut ambularemus in mandatis eius quibus dedit nobis [19] a die qua eduxit patres nostros de terra Aegypti
usque in hunc diem eramus incredibiles ad Dominum Deum nostrum et dissipati recessimus ne audiremus vocem ipsius [20] et
adheserunt nobis mala multa et maledictiones quae constituit Dominus Moysi servo suo qui eduxit patres nostros de terra Aegypti
dare nobis terram fluentem lac et mel sicut hodierna die [21] et non audivimus vocem Domini Dei nostri secundum omnia verba
prophetarum quos misit ad nos [22] et abivimus unusquisque in sensum cordis nostri maligni operari diis alienis facientes mala ante
oculos Domini Dei nostri (Kuura Bapyxa 1)
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(KnumeHT Anexkcanapuiickuii. YBellanue K TepreHuio uixn HoBOKpeeHHbIM)

JlaTuHCKMI A3BIK:
Numquam aeque quicquam tuarum inquisitionum me in cogitando tenuit aestuantem atque illud, quod recentissimis tuis litteris legi,
ubi nos arguis quod consulere neglegamus, ut una nobis vivere liceat. Magnum crimen et, nisi falsum esset, periculosis-simum. Sed




cum perprobabilis ratio demonstrare videatur hic nos potius quam Carthagini vel etiam in rure ex sententia posse degere, quid tecum
agam. mi Nebridi, prorsus incertus sum. Mittaturne ad te accommodissimum tibi vehiculum? Nam basterna innoxie te vehi posse
noster Lucinianus auctor est. At matrem cogito, ut quae absentiam sani non ferebat, inbecilli multo minus esse laturam. Veniamne
ipse ad vos? At hic sunt, qui neque venire mecum queant et quos deserere nefas putem. Tu enim potes et apud tuam mentem suaviter
habitare; hi vero ut idem possint, satagitur. Eamne crebro et redeam et nunc tecum, nunc cum ipsis sim? At hoc neque simul neque
ex sententia vivere est. Non [p. 10] enim brevis est via, sed tanta omnino, cuius peragendae negotium saepe suscipere non sit ad
optatum otium pervenisse. Huc accedit infirmitas corporis, qua ego quoque, ut nosti, non valeo, quod volo, nisi omnino desinam
quicquam plus velle, quam non valeo. [2] Profectiones ergo, quas quietas et faciles habere nequeas, per totam cogitare vitam non est
hominis de illa una ultima, quae mors vocatur, cogitantis, de qua vel sola intellegis vere esse cogitandum. Dedit quidem deus paucis
quibusdam, quos ecclesiarum gubernatores esse voluit, ut et illam non solum expectarent fortiter, sed alacriter etiam desiderarent et
harum obeundarum labores sine ullo angore susciperent; sed neque his, qui ad huius modi administrationes temporalis honoris
amore raptantur, neque rursum his, qui cum sunt privati, negotiosam vitam appetunt, hoc tantum bonum concedi arbitror, ut inter
strepitus inquietosque conventus atque discursus cum morte familiaritatem, quam quaerimus, faciant; deificari enim utrisque in otio
licebat. Aut si hoc falsum est, ego sum omnium ne dicam stultissimus, certe ignavissimus, cui nisi proveniat quaedam secura
cessatio, sincerum illud bonum gustare atque amare non possum. Magna secessione a tumultu rerum labentium, mihi crede, opus
est, ut non duritia, non audacia, non cupiditate inanis gloriae, non superstitiosa credulitate fiat in homine nihil timere. Hinc enim fit
illud etiam solidum gaudium nullis omnino laetitiis ulla ex particula conferendum. [p. 12] [3] Quod si in natura humana talis vita
non cadit, cur aliquando evenit ista securitas? Cur tanto evenit crebrius, quanto quisque in mentis penetralibus adorat deum? Cur in
actu etiam humano plerumque ista tranquillitas manet, si ex illo adyto ad agendum quisque procedat? Cur interdum et cum
loquimur, mortem non formidamus, cum autem non loquimur, etiam cupimus? Tibi dico, non enim hoc cuilibet dicerem, tibi,
inquam, dico, cuius itinera in superna bene novi, tune, cum expertus saepe sis, quam dulce vivat, cum amori corporeo animus
moritur, negabis tandem totam hominis vitam posse intrepidam fieri, ut rite sapiens nominetur? Aut hanc affectionem, ad quam 1
ratio nititur, tibi accidisse umquam, nisi cum in intimis tuis ageres, asserere audebis? Quae cum ita sint, restare unum vides, ut tu
quoque in commune consulas, quo vivamus simul. Quid enim cum matre agendum sit, quam certe frater Victor non deserit, tu multo
melius calles quam ego. Alia scribere, ne te ab ista cogitatione a verterem, nolui. (Asrycrus. [Tncsmo 3)

5.2. Tembl NUCBMEHHBIX PatoT

ITucsMeHHbIE pabOTHI HE IPETYCMOTPEHBI

5.3. Kpurepuu oneHkun

[TuceMeHHBIE OTBETHI ACHUPAHTOB OIIEHUBAIOTCS 10 CIEAYIOIUM KPUTEPHM:
* KOTIIUIHOY / «5»;

* «XOpomIo» / «4»;

* «YIOBICTBOPHUTEIBHOY / «3»;

* KHEYOBIETBOPUTEIBHOY / «2%.

KpuTepuu olieHKH OTBETOB 10 IIMCBMEHHOMY TIEPEBOAY

Ornenka — 5 O6vem — 100% KonruecTBo TeKCHYECKHX, CTHIMCTUICCKUX, TPaMMaTHIeCKUX OnTiOoK — 1-2
(HEe3HAYHUTENBHEIC)

Ouenka — 4 O6bem — 100% KonuvecTBo JIeKCHUECKUX, CTHITUCTHYECKUX, TPAMMATHYECKUX OIHUO0K — 3-5
Onenka — 3 O6bem — 70-60% KonndecTBo JIEKCHYECKUX, CTHIMCTUYCCKUX, TPAMMATHYSCKHX OIMIMOOK — 6-7
Ouenka — 2 O6bem — menee 60% KonmuecTBo NeKCHUECKUX, CTHIMCTUIECKUX, TPaMMaTHIeCKUX omrbok — bomnee 7

HNTOI'OBAS OLIEHKA 3A 3AYET:
ITpu cootBercTBUM 100-50% (OIIEHKN «OTIMYHOY, «XOPOIIOY, KyJOBICTBOPUTEIbHOY») -- SAUET
IIpu cootBercTBUU MeHee 50% (OlLeHKA «HEYROBIETBOPHUTENBHO») -- HE3AUET

6. YHEBHO-METOJUYECKOE I TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIUHBI

6.1. Pexomenayemas JiuTeparypa

6.1.1. OcHoBHas JuTEpaTypa

ABTODBI, COCTaBUTENU 3arnaBue M3parenscTBO, TOA, CTP. URL anpecc
Kanman H. JI., JIaTHHCKUIA SI3BIK Mockaa: http://biblioclub.ru/
IMoxposckas 3. A. I'ymanurapHblii index.php?

JI1.1 . .
W3JIATEIbCKUH LIEHTP page=book&id=23
BJIAZIOC, 2013. 482 c. 4852
Beiicman A. 1. CnoBapb JpEeBHETPEUECKOTO SI3bIKA M.: I'pexo-1aTUHCKHI
J1.2 kabuneT uM. FO.A.
Inyanuna, 2000.
Cob6onesckuii C.1. JlpeBHETpEeYECKHI S3bIK Cankr-IlerepOypr: http://biblioclub.ru/
3 Anereiis, 2013. 615 c. index.php?
’ page=book red&id
=75300&sr=1

6.1.2. lonoJHuTeAbHAS JUTEPATYpa

ABTOpBI, COCTaBUTENN 3ariaBue WznarenscTBO, TOA, CTP. URL aapecc




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL anpecc
Hoposckux JI. B., JIaTHHCKO-PYCCKHUH CIOBaph ExarepunOypr: http://biblioclub.ru/
I'anunosa H. B. N3naTenscTBO index.php?

.1 Ypambsckoro page=book&id=24
yHuBepcurerta, 2012. 0422
256 c.
Cesarurens A. M. Cobpanue TBOpeHuil. Ha TaTHHCKOM U pyCCKOM Mocksa: Uznarenscto | http://biblioclub.ru/
2 SI3BIKAX TICTI'Y, 2012. 440 c. index.php?
’ page=book&id=27
7206

6.2 IlepeyeHb MPOrpaMMHOro oGecnedeHust

6.2.1 | Cenmanu3npoBaHHOE IPOrpaMMHOE 0OecTieueHHe B JAHHOM Kypce He UCTIONb3yeTcs.

6.3 Ilepeyenb nHGOPMAIHOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

http://biblioclub.ru - 3bC "YHusepcuterckas ondmuorexka ONLINE"

6.3.2

http://www.greeklatin.narod.ru/ -caiit «bubneiickue mryane»

6.3.3

OBC "Jlanp" - https://e.lanbook.com/

6.34

OnexrponHas 6ubmuotexa "Theologica" - http://theologica.ru

6.3.5

http://holyrussia.narod.ru/Library liturgy.html - caiit «bnbamorexa TUTyprUdeCKUX TEKCTOB

6.3.6

http://www.textkit.com/ caiit «Learn Greek and Latin!»

6.3.7

http://www.superbook.org/UBS/ - caiiT «HOBEIif 3aBET Ha TPEUECKOM SI3bI€ C MTOJCTPOYHBIM ITEPEBOIOM

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE /IUCIIUITJINHBI

7.1 | YueOHasg ayauTopus Ui IPOBEICHNS KOHTAKTHOM PabOTHI, C MOCAJIOYHBIMU MECTaMH 10 KOIWYECTBY 00yUarOIIHXCs,

pa60an MCCTOM IJIs IperiogaBaTelIsd

7.2 | TTomenieHne ajst CaMOCTOSATENLHON paOOTHI, OCHAIEHHOE KOMITBIOTEPHON TEXHUKOH ¢ BO3MOKHOCTBIO TIOAKITIOYEHHUS K

cetu VHTEpHET

7.3 | locka MarHUTHO-MapKepHas HacTeHHas

7.4 | MonuTop XK HacTeHHbIH

8. METOUMYECKUE MATEPHUAJIBI U1 OBYYAIOIUXCS ITIO OCBOEHUIO JUCIIMITIMHBI

MeTtoandeckre peKOMEHIANNT U YKa3aHUs ISl 00yJaIONIMXCs 10 TUCIMITINHE TIPEICTABICHBI Ha Kadeape U BKITIOYAIOT B ceOsT:
METOAMYECKIE PEKOMEHJAINH 110 TPAKTHYECKUM 3aHSATHIM JUIs1 O0YYarOIIXCS;
METOANYECKHE PEKOMEHJAINHU 10 CAMOCTOSTENbHOM paboTe s 00yyaromuXxcsl.




